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DR. KAKOLI GHOSH DASTIDAR (BARASAT): Madam, I have given notice of 

Suspension of Question Hour to raise a very important issue particularly about the  

reduction on the amount under MNREGS. Crores of people in the country are 

affected and there are starvation deaths.… (Interruptions) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : BÉD´Éä¶SÉxÉ +ÉÉì´É® BÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊàÉãÉÉ cè* VÉèºÉÉ àÉé càÉä¶ÉÉ BÉEciÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE càÉÉ®ä °ôãºÉ àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ 

xÉcÉÓ cè*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER:  Let me complete it.  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE àÉxÉ®äMÉÉ BÉEÉÒ VÉÉä ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉÒ cè, {É®ºÉÉå £ÉÉÒ àÉéxÉä WÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå 

ªÉc ¤ÉÉiÉ =~ÉxÉä nÉÒ lÉÉÒ* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉä ¤ÉÆn xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé* Again, if you 

want any discussion on the subject, it can be allowed. +ÉÉ{É °ôãºÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® xÉÉäÉÊ]ºÉ nä 

nÉÒÉÊVÉA* <ºÉ {É® {ÉÚ®ÉÒ SÉSÉÉÇ £ÉÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* +ÉMÉ® +ÉÉ{É ¶ÉÚxªÉ BÉEÉãÉ àÉå =~ÉxÉÉ SÉÉcå iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ 

VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÖnÉÒ{É ¤ÉxnÉä{ÉÉvªÉÉªÉ (BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ =kÉ®): àÉèbàÉ, +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ¶ÉÚxªÉ BÉEÉãÉ àÉå ªÉc ÉÊ´É−ÉªÉ =~ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉÉ>ó 

BÉEÉÒÉÊVÉA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER:  Now, Question Hour. 

… (Interruptions) 

HON. SPEAKER:  I will allow you during the’ Zero Hour’. 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

¶Éc®ÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ, +ÉÉ´ÉÉºÉ +ÉÉè® ¶Éc®ÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ={É¶ÉàÉxÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ AàÉ. ´ÉéBÉEèªªÉÉ 

xÉÉªÉbÚ) : àÉèbàÉ, àÉä®ÉÒ ºÉnºªÉÉå ºÉä ABÉE ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ¶ÉÚxªÉ BÉEÉãÉ àÉå ®äWÉ BÉE®xÉä ºÉä ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ 

cÉäMÉÉ, ªÉc ºÉÉäÉÊSÉA, xÉcÉÓ iÉÉä º]ÅBÉDSÉbÇ xÉÉäÉÊ]ºÉ nä BÉE® àÉÆbä, ]áÉÚWÉbä ªÉÉ ´ÉèbxÉºÉbä àÉå BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ +ÉÉ{É VÉèºÉÉ SÉÉcå, 

SÉSÉÉÇ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉEãÉ ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ àÉå BÉEÉìÉËãÉMÉ +É]å¶ÉxÉ àÉå ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä SÉSÉÉÇ cÖ<Ç* AäºÉÉ cÉÒ BÉÖEU 
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+ÉSUÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ  +ÉÉ{É £ÉÉÒ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* +Én®´ÉÉ<WÉ ¶ÉÚxªÉ BÉEÉãÉ àÉå +ÉÉvÉÉ-ABÉE ÉÊàÉxÉ] ÉÊàÉãÉäMÉÉ, ÉÊ{ÉE® =ºÉBÉEÉ 

BÉEÉä<Ç {ÉEÉªÉnÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* =ºÉàÉå =kÉ® näxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÆjÉÉÒ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉåMÉä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ºÉÖnÉÒ{É ¤ÉxnÉä{ÉÉvªÉÉªÉ : àÉèbàÉ, càÉ ãÉÉäMÉ ºÉcàÉiÉ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ WÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå £ÉÉÒ <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä =~ÉxÉä 

BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEKAER: If you want to only raise it, it is all right.  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER: If you want to mention it only, I will allow you.  +ÉMÉ® +ÉÉ{É ´ÉÉºiÉ´É 

àÉå SÉSÉÉÇ SÉÉciÉä cé iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉSUä ÉÊxÉªÉàÉ BÉEä iÉciÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER:  But this is not the way. 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä (MÉÖãÉ¤ÉMÉÉÇ) : àÉèbàÉ, +ÉÉVÉ xÉÉªÉbÖ VÉÉÒ xÉä =nÉ®iÉÉ ÉÊnJÉÉ<Ç cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ =xÉBÉEÉ 

vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : JÉ½MÉä VÉÉÒ, ´Éä càÉä¶ÉÉ =nÉ®iÉÉ ÉÊnJÉÉiÉä cé, +ÉÉ{É +É´ÉºÉ® iÉÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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  11.01 hrs 

ORAL ANSWERS TO QUESTIONS 

HON. SPEAKER : Question No. 81, Shri Prataprao Jadhav. 

(Q.81) 

gÉÉÒ |ÉiÉÉ{É®É´É VÉÉvÉ´É : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, nä¶É BÉEä +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ 

|ÉªÉÉºÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® ´Éc ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ¤ÉfÃiÉÉ ®cxÉÉ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉºÉä nä¶É àÉå =tÉÉäMÉ-vÉÆvÉä ¤ÉfÃå, ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäWÉMÉÉ® 

ÉÊàÉãÉä* àÉé ºÉnxÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE MÉiÉ iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉÉå ºÉä +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ  BÉEàÉ ®cÉ cè +ÉÉè® ºÉxÉÂ 2013-

14 àÉå +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® xÉäMÉäÉÊ]´É cÉä MÉªÉÉ cè* <ºÉBÉEä BÉE<Ç BÉEÉ®hÉ cé, {É®ÆiÉÖ +ÉºÉãÉÉÒ BÉEÉ®hÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉ 

ÉÊ´ÉÉÊxÉàÉÉÇhÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ VÉÉä fÉÆSÉÉ cè, =tÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè, +ÉSUÉÒ ºÉ½BÉEå xÉcÉÓ cé, nä¶É àÉå VÉÉä 

ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ cé, ´Éä nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå ºÉcªÉÉäMÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉVÉÉªÉ, =ºÉàÉå ¤ÉÉvÉÉ {ÉènÉ BÉE® ®cÉÒ cé* nä¶É àÉå 

|ÉSÉÖ® àÉÉjÉÉ àÉå BÉESSÉÉ àÉÉãÉ ={ÉãÉ¤vÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn, nä¶É àÉå =ºÉBÉEÉ =i{ÉÉnxÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* BÉESSÉä àÉÉãÉ BÉEÉä 

ÉÊxÉªÉÉÇiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* 12´ÉÉÓ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå 7.6 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® BÉEÉä |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

<ºÉä |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉÉ àÉÖZÉä +ÉºÉà£É´É ãÉMÉiÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉä®É {ÉcãÉÉ {ÉÚ®BÉE |É¶xÉ cè ÉÊBÉE MÉiÉ ´É−ÉÇ BÉEä nÉè®ÉxÉ ÉÊBÉExÉ ®ÉVªÉÉå ªÉÉ ºÉÆPÉ ÉÊxÉªÉÉÎxjÉiÉ ®ÉVªÉÉå xÉä 

+ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE =i{ÉÉnBÉE ºÉÚSÉBÉEÉÆBÉE 5 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä VªÉÉnÉ cÉÉÊºÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè*  

SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN: It is true that the industrial growth has 

been very happy news for the country. Although I would put on record that after 

this Government has come to power, industries which have been mentioned, 

between April and September of 2014, have actually recorded a positive growth 

for the first time in the country in the last three years. It has recorded 2.8 per cent 

growth between April and September 2014. Whilst the hon. Member is right in 

pointing out decline in the growth which happened between 2011 and  2012;  it 

has declined from 2.9 per cent at that time to 1.1 per cent in 2012-13; and even 

worse, ending March, 2014, it has come down to -0.1 per cent. However, I am 

glad to say, and I hope this trajectory of growth will keep moving towards a 

positive note that the first half of 2014-15 has recorded a 2.8 per cent growth. So, 

there is a positive movement, after steady and  continuous decline. 
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 The reasons for decline, of course, have been variously spoken about. First 

of all, there has been a complete moderation of domestic demands, as a result of 

which industry had the reason to produce more; there is also inflationary pressure 

increasing the input cost, and slow down of economies all over the world which 

had a bearing on India also. As it is, the reasons for decline in the industrial 

growth are very fairly discussed, and we have also notified that earlier in the 

answers given in Parliament.  

gÉÉÒ |ÉiÉÉ{É®É´É VÉÉvÉ´É  : àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉÉ xÉä ªÉcÉÄ {É® º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ VÉÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

n® cè, ´Éc ÉÊxÉMÉäÉÊ]´É cÉä MÉªÉÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉÉ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä nä¶É 

BÉEÉÒ +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® BÉEä ÉÊxÉMÉäÉÊ]´É cÉäxÉä {É® BÉEÉä<Ç VÉÉÄSÉ, BÉEÉä<Ç ºÉàÉÉÒFÉÉ ªÉÉ BÉEÉä<Ç +ÉvªÉªÉxÉ BÉE®´ÉÉªÉÉ cè +ÉÉè® 

+ÉMÉ® cÉÄ iÉÉä =ºÉBÉEä {ÉÉÊ®hÉÉàÉ BÉDªÉÉ cé?   

SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN:  If I understand the word `VÉÉÄSÉ’ correctly, 

we are not doing any kind of enquiring into it but these data keep coming as a 

matter of statistical information. What the Government has done after coming to 

power in May is to take immediately a lot of steps which will help ease doing 

business, which  will encourage and stimulate production. I can list a whole lot of 

things which have been repeatedly spoken in this august House.  

 Firstly, the FDI policy - we have simplified the procedures in many of the 

sectors; conducive business environment  has been built up by many of the 

decisions taken by the Government which have actually removed a lot of hurdles 

for establishing business units. We have also de-listed a lot of production-related 

licensing from having to go through the rigour of licensing and seeking permission 

as a result. There is a general good that buzz has been created around the eco-

system which is conducive for production. We had also, glad to say, de-listed 

many of the Defence industries. Other than the list of industries for whom we have 

made sure that the licensing period’s duration has been extended from two to three 

years; and that itself has removed a lot of stress for industrial houses. From three 

years, it was further extended to seven year period. As a result, we find that the 
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annual capacity in industrial licensing can improve and deregulations can help in 

annual speedier production. The recent amendments to the FDI policies which 

included FDI in defence up to 49 per cent;  and FDI in railway infrastructure, also 

have been increased.   

gÉÉÒ SÉxpBÉEÉÆiÉ JÉè®ä  : +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE FÉäjÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉlÉÉ +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE FÉàÉiÉÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® xÉä ®É−]ÅÉÒªÉ <Ç-MÉ´ÉxÉëºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ <Ç-ÉÊ¤ÉWÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ àÉÉäb {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖâó+ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè iÉlÉÉ 

ÉÊnããÉÉÒ-àÉÖà¤É<Ç <ÆbÉÎº]ÅªÉãÉ BÉEÉìÉÊ®bÉì® - bÉÒAàÉ+ÉÉ<ÇºÉÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉè® £ÉÉÒ 

BÉEÉìÉÊ®bÉìºÉÇ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉé ªÉc VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ªÉc BÉEÉì®ÉÒbÉä® ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ´ÉcÉÄ BÉEÉ 

<xÉ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè* +É£ÉÉÒ àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ºÉÆ£ÉÉVÉÉÒxÉMÉ® +ÉÉè®ÆMÉÉ¤ÉÉn àÉå ÉÊ¤ÉbÉÊBÉExÉ +ÉÉè® ¶ÉäxpÉ 

{ÉÉÊ®ºÉ® àÉå ÉÊnããÉÉÒ-àÉÖà¤É<Ç <ÆbÉÎº]ÅªÉãÉ BÉEÉìÉÊ®bÉì® BÉEä ÉÊãÉA ´ÉcÉÄ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ WÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉOÉchÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ*  

 àÉé {ÉcãÉÉ ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ´ÉcÉÄ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä =xÉBÉEÉÒ WÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ +ÉSUÉ nÉàÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA*  nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ´ÉcÉÄ VÉÉä <iÉxÉÉ ¤É½É AÉÊ®ªÉÉ bÉÒAàÉ+ÉÉ<ÇºÉÉÒ BÉEÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè, ´ÉcÉÄ 

<xÉ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® àÉå <Æbº]ÅÉÒ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉ{ÉEÉÒ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉäMÉÉÒ* ´ÉcÉÄ ªÉÉÊn VÉÉªÉBÉE´ÉÉbÉÒ |ÉÉäVÉèBÉD] ºÉä càÉ 

{ÉÉxÉÉÒ ãÉäxÉÉ SÉÉcåMÉä iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ {ÉcãÉä ºÉä ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* ´ÉcÉÄ ´ÉÉãÉÖVÉ, ¶ÉäxpÉ, ÉÊSÉBÉEãÉlÉÉxÉÉ 

<ÆbÉÎº]ÅªÉãÉ AÉÊ®ªÉÉ àÉå {ÉÉxÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ cè* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE <xÉ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉEnàÉ 

=~ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* =ºÉàÉå +ÉcàÉ àÉÖqÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ cè* <Æbº]ÅÉÒ BÉEÉä càÉå {ÉÉxÉÉÒ näxÉÉ cè iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ bèàÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ ®JÉxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉlÉÉ ´ÉcÉÄ +ÉSUÉÒ ºÉ½BÉEå 

¤ÉxÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉºÉä ´ÉcÉÄ <Æbº]ÅÉÒWÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ, ÉÊnããÉÉÒ-àÉÖà¤É<Ç <ÆbÉÎº]ÅªÉãÉ BÉEÉìÉÊ®bÉì® ¤ÉfÃäMÉÉ iÉlÉÉ ´ÉcÉÄ 

BÉEÉÒ +ÉxÉ<Æ{ãÉÉìªÉàÉé] |ÉÉ¤ÉãÉàÉ £ÉÉÒ ºÉÉìã´É cÉäMÉÉÒ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE VªÉÉnÉ ºÉä 

VªÉÉnÉ <xÉ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® {É® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä WÉÉä® näxÉÉ SÉÉÉÊcA, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé?  

SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN: I take the hon. Member’s concern for 

giving a comprehensive look at the infrastructure and requirements in such areas 

into consideration. I would certainly look into it.  

gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É ºÉÉiÉ´É : +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, ªÉc |É¶xÉ <ÆbÉÎº]ÅªÉãÉ OÉÉälÉ ºÉä ÉÊ®ãÉä]äb cè +ÉÉè® nä¶É àÉå BÉE<Ç AäºÉä ÉÊbÉÎº]ÅBÉD]ÂºÉ cé 

VÉÉä ¤ÉèBÉE´ÉbÇ cé, ÉÊVÉxÉàÉå <ÆbÉÎº]ÅªÉãÉ OÉÉälÉ WÉÉÒ®Éä BÉEä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ cè, VÉèºÉä àÉä®É FÉäjÉ ÉËcMÉÉäãÉÉÒ ÉÊWÉãÉÉ cè VÉcÉÄ ºÉä àÉé 

+ÉÉiÉÉ cÚÄ* nä¶É BÉEä AäºÉä VÉÉä ¤ÉèBÉE´ÉbÇ ÉÊbÉÎº]ÅBÉD]ÂºÉ cé, BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® =xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU +ÉãÉMÉ ºÉä {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ 

ÉÊn¶ÉÉ àÉå ºÉÉäSÉ ®cÉÒ cè?  
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SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN:  As it is, the corridors about which we 

are repeatedly talking, which is on all sides of the country – whether it is Delhi-

Mumbai, Amritsar-Kolkata down to Vishakapatnam to Chennai to Bengaluru to 

Mumbai are actually envisaged like spinal cords  around which we are going to 

look at districts which are definitely backward, and focus to see as to what are the 

kind of activities which can be built or given stimulus in those areas. However, if 

the hon. Member has a concern particularly about the areas which he represents, 

he can approach the Ministry.  

bÉì. ºÉÖ£ÉÉ−É ®ÉàÉ®É´É £ÉÉàÉ®ä :   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® |ÉBÉE] BÉE®iÉä cÖA +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ 

àÉcÉänªÉÉ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ-àÉÖà¤É<Ç <ÆbÉÎº]ÅªÉãÉ BÉEÉìÉÊ®bÉì® ABÉE àÉci´ÉÉBÉEÉÆFÉÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ cè* ªÉc 

àÉcÉ®É−]Å àÉå àÉä®ä FÉäjÉ vÉÖÉÊãÉªÉÉ ÉÊVÉãÉä ºÉä MÉÖWÉ®iÉÉÒ cè* +ÉÉè®ÆMÉÉ¤ÉÉn àÉå BÉEÉàÉ ¶ÉÖ°ô cÉä MÉªÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE àÉä®É FÉäjÉ vÉÖãÉä VÉÉä ¤ÉèBÉE´ÉbÇ ®ÉÒVÉxÉ cè, ´ÉcÉÄ BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE¤É ¶ÉÖ°ô cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè? 

SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN:  Specific cases of which part of a 

corridor will be developed from when, is at the moment very difficult to commit. I 

will certainly find out information on this, and get in touch with the Member. 
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(Q. 82) 

SHRIMATI RAKSHATAI KHADSE : National Pharmaceutical Pricing 

Authority has abolished guideline. With the result, life saving drugs meant for 

Cancer, TB, Heart Disease, BP and Diabetes-controlling drugs have become 

costlier.  Will the hon. Minister inform this House what is the reason for waiver of 

these guidelines? 

SHRI JAGAT PRAKASH NADDA: Madam Speaker, the question is related to 

the bulk supply of drugs from China and it is also related to other countries from 

where we are getting bulk supply. The answer, which is laid on the Table of the 

House, is very clear about it. The statement is clear. 

 <xcÉåxÉä ªÉc VÉÉä |É¶xÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE n´ÉÉ<ªÉÉÆ àÉcÆMÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cé, =ºÉBÉEÉä càÉ ®äMÉÖãÉä] BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ 

BÉE® ®cä cé* ®äMÉÖãÉä] BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ÉÒ VÉÉä ¤ÉÉìbÉÒVÉ cé, ´Éä =ºÉä ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® näJÉ ®cÉÒ cé* càÉÉ®ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É 

cè ÉÊBÉE càÉ +É{ÉxÉä nä¶É BÉEä +ÉÆn® {ÉEÉàÉÉÇºªÉÚÉÊ]BÉEãºÉ BÉEÉä VªÉÉnÉ-ºÉä-VªÉÉnÉ ¤ÉfÃÉ´ÉÉ nå +ÉÉè® ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉä BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ 

=xÉBÉEÉÒ àÉäÉÊbÉÊºÉxºÉ ºÉºiÉÉÒ cÉä ºÉBÉEå, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ càÉ |ÉªÉÉºÉ®iÉ cé* 

SHRIMATI RAKSHATAI KHADSE : Madam, is the Government discouraging 

Indian pharmaceutical firms from importing bulk drugs and encouraging them to 

make them in India and is it also engaging in active pharmaceutical ingredient 

promotion?  

gÉÉÒ VÉMÉiÉ |ÉBÉEÉ¶É xÉbÂbÉ : àÉèbàÉ º{ÉÉÒBÉE®, bÅMºÉ àÉå ªÉä VÉÉä AÆ]ÉÒ àÉÉ<µÉEÉäÉÊ¤ÉªÉãÉ ®äÉÊºÉº]åºÉ BÉEä bÅMºÉ cé, <ºÉàÉå 

càÉÉ®ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É cè ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ VÉÉä <ÆbÉÒVÉxÉºÉ <Æbº]ÅÉÒ cè, ´Éc bä´ÉãÉ{É cÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ càÉ <xcå SÉÉÒxÉ ºÉä 

<ºÉÉÊãÉA ãÉä ®cä cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉàÉå ABÉE iÉÉä =xÉBÉEÉÒ |ÉÉ<ºÉäºÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ +ÉÉiÉÉ cè* ´ÉcÉÆ ºÉä ¤ÉcÖiÉ SÉÉÒ{É àÉäÉÊbÉÊºÉxºÉ 

+ÉÉ ®cÉÒ cé +ÉÉè® <ºÉÉÊãÉA càÉÉ®ÉÒ <Æbº]ÅÉÒVÉ =xcå ¤ÉãBÉE ºÉ{ãÉÉ<Ç àÉå ãÉä ®cÉÒ cé* nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

VÉÉä A{ÉDãªÉÚx] ÉÊºÉº]àÉ +ÉÉè® <xÉ´ÉÉªÉ®xÉàÉå]ãÉ BÉEÆbÉÒ¶ÉÆºÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, =xÉ <xÉ´ÉÉªÉ®xÉàÉå]ãÉ BÉEÆbÉÒ¶ÉÆºÉ BÉEÉä càÉ ÉÊµÉEªÉä] 

BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cä cé* VÉèºÉä-VÉèºÉä ´Éc <xÉ´ÉÉªÉ®xÉàÉå]ãÉ ÉÊµÉEªÉä¶ÉxÉ cÉäMÉÉ iÉÉä AÆ]ÉÒ àÉÉªÉµÉEÉäÉÊ¤ÉªÉãÉ ®äÉÊºÉº]åºÉ BÉEä 

VÉÉä bÅMºÉ cé, =xcå càÉ VªÉÉnÉ-ºÉä-VªÉÉnÉ +É{ÉxÉä nä¶É àÉå cÉÒ |ÉÉäbáÉÚºÉ BÉE® ºÉBÉEå, <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA càÉ |ÉªÉÉºÉ®iÉ 

cé* 

gÉÉÒ |ÉäàÉ ÉËºÉc SÉxnÚàÉÉVÉ®É : àÉèbàÉ º{ÉÉÒBÉE®, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ´Énä¶ÉÉå ºÉä VÉÉä 

n´ÉÉ<ªÉÉÆ +ÉÉ ®cÉÒ cé, ´Éä àÉcÆMÉÉÒ cé* ¥ÉÉÆbäb n´ÉÉ<ªÉÉÆ 200±-300± VªÉÉnÉ àÉcÆMÉÉÒ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cé* càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® 
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<ÆÉÊbªÉxÉ àÉäÉÊbBÉEãÉ AºÉÉäÉÊºÉA¶ÉxÉ xÉä £ÉÉÒ ºÉãÉÉc nÉÒ cè ÉÊBÉE VÉäxÉäÉÊ®BÉE n´ÉÉ<ªÉÉÆ nÉÒ VÉÉAÆ* càÉxÉä ABÉE JÉ¤É® {ÉfÃÉÒ cè ÉÊBÉE 

®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä ABÉE ÉÊVÉãÉä àÉå ABÉE ºÉÉÒ.AàÉ.+ÉÉä. xÉä +É{ÉxÉä ÉÊVÉãÉä àÉå ªÉc BÉEc ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE ªÉcÉÆ VÉäxÉäÉÊ®BÉE n´ÉÉ<ªÉÉÆ cÉÒ 

¤ÉÉÆ]ÉÒ VÉÉAÆMÉÉÒ* BÉDªÉÉ ªÉc ºÉÉ®ä nä¶É àÉå ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE, MÉ®ÉÒ¤É BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ ¤ÉcÖiÉ 

àÉcÆMÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè? +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ ]ÉÆMÉ nÖJÉiÉÉÒ cè iÉÉä =ºÉàÉå SÉäBÉE-+É{É BÉEä xÉÉàÉ {É® =ºÉBÉEä ¤ÉÉVÉÚ BÉEÉä £ÉÉÒ SÉäBÉE 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ÉÊºÉ® BÉEÉä £ÉÉÒ SÉäBÉE ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* +ÉÉVÉ n´ÉÉ<ªÉÉÆ ¤ÉcÖiÉ àÉcÆMÉÉÒ cÉä MÉªÉÉÒ cé* VÉèºÉä ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä 

ABÉE ÉÊVÉãÉä àÉå VÉäxÉäÉÊ®BÉE n´ÉÉ<ªÉÉÆ nÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cé, +ÉMÉ® AäºÉÉ ºÉÉ®ä nä¶É àÉå cÉä VÉÉA iÉÉä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉºiÉÉÒ 

n´ÉÉ<ªÉÉÆ ÉÊàÉãÉ {ÉÉAÆMÉÉÒ, BÉDªÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ AäºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®åMÉä? 

gÉÉÒ VÉMÉiÉ |ÉBÉEÉ¶É xÉbÂbÉ : àÉèbàÉ º{ÉÉÒBÉE®, {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ iÉÉä ªÉc cè ÉÊBÉE AÆ]ÉÒ àÉÉ<µÉEÉäÉÊ¤ÉªÉãÉ ÉÊbWÉÉÒVÉäVÉ ãÉMÉÉiÉÉ® 

¤ÉfÃ ®cÉÒ cé* ´É−ÉÇ 2005 ºÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® ´É−ÉÇ 2010 àÉå <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE ]ÉºBÉE {ÉEÉäºÉÇ 

¤ÉxÉÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ* =ºÉ ]ÉºBÉE {ÉEÉäºÉÇ BÉEä uÉ®É BÉÖEU ÉÊ®BÉEàÉåbä¶ÉÆºÉ +ÉÉªÉÉÓ +ÉÉè® =xÉ ÉÊ®BÉEàÉåbä¶ÉÆºÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉ BÉE® 

xÉä¶ÉxÉãÉ |ÉÉäOÉÉàÉ {ÉEÉä® BÉEÆ]äxÉàÉå] +ÉÉì{ÉE AÆ]ÉÒ àÉÉ<µÉEÉäÉÊ¤ÉªÉãÉ ®äÉÊºÉº]åºÉ +ÉÉè® ®ä¶ÉxÉãÉ ªÉÚWÉ +ÉÉì{ÉE bÅMºÉ, <xÉBÉEä >ó{É® 

WÉÉä® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ <®æ¶ÉxÉãÉ ªÉÚWÉ +ÉÉì{ÉE bÅMºÉ ¤ÉcÖiÉ cÖ+ÉÉ* <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ <xÉ ÉÊbWÉÉÒWÉ àÉå ÉÊxÉ®ÆiÉ® ¤ÉfÃÉ´ÉÉ 

cÖ+ÉÉ cè*  

 <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ <xÉBÉEÉÒ VÉÉä n´ÉÉ<ªÉÉÆ cé, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä +ÉÉè® <ÆÉÊbªÉxÉ àÉäÉÊbBÉEãÉ 

AºÉÉäÉÊºÉA¶ÉxÉ xÉä £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ¤ÉcÖiÉ-ºÉÉÒ BÉEè{ÉäÉÊºÉ]ÉÒ ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉ +ÉÉè® ]ÅäÉËxÉMÉ BÉEÉ |ÉÉäOÉÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ÉÊVÉºÉàÉå bÉìBÉD]®Éå 

BÉEÉä ªÉc ºÉVÉäº] ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ ®ä¶ÉxÉãÉ ªÉÚVÉ +ÉÉì{ÉE bÅMºÉ +ÉÉè® VÉäxÉäÉÊ®BÉE àÉäÉÊbÉÊºÉxºÉ, nÉäxÉÉå {É® WÉÉä® nå* 

<ºÉä càÉ ®äMÉÖãÉä] BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉàÉå ABÉE <xÉ´ÉÉªÉ®xÉàÉå] ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* càÉ ªÉc 

BÉEciÉä iÉÉä cé ÉÊBÉE càÉ VÉäxÉäÉÊ®BÉE àÉäÉÊbÉÊºÉxºÉ ªÉÚWÉ BÉE®å, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ näJÉiÉä cé ÉÊBÉE VÉ¤É <xcå ªÉÚWÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

+ÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä càÉ JÉÖn £ÉÉÒ ¥ÉÉÆbäb àÉäÉÊbÉÊºÉxºÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE VÉÉiÉä cé, VÉÉä àÉcÆMÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cé* <ºÉÉÊãÉA <ºÉ {É® ABÉE 

<xÉ´ÉÉªÉ®xÉàÉå] ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* càÉ <ºÉ {É® BÉEÆ]ÉÒxªÉÚb àÉäÉÊbBÉEãÉ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cä cé 

ÉÊBÉE VªÉÉnÉ-ºÉä-VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +É´ÉMÉiÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA, <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +É´ÉäªÉ®xÉäºÉ {ÉènÉ BÉEÉÒ VÉÉA* 

bÉìBÉD]ºÉÇ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå, àÉäÉÊbBÉEãÉ |ÉEè]®ÉÊxÉ]ÉÒ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå £ÉÉÒ <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® BÉEÉìx|ÉEåºÉäVÉ +ÉÉè® 

´ÉBÉEÇ¶ÉÉì{ºÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä càÉ =xcå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA |ÉäÉÊ®iÉ BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE ´Éä VÉäxÉäÉÊ®BÉE àÉäÉÊbÉÊºÉxºÉ BÉEä ªÉÚWÉ BÉEÉä 

¤ÉfÃÉAÆ* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉä´É®+ÉÉìãÉ AxÉ´ÉÉªÉ®àÉå] ¤ÉxÉÉxÉÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ ABÉE iÉ®{ÉE ºÉä xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, <ºÉÉÊãÉA càÉå ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

+ÉÉìxÉ ¤ÉÉäbÇ ãÉäxÉÉ {É½äMÉÉ +ÉÉè® càÉ =ºÉBÉEä ÉÊãÉA |ÉªÉÉºÉ®iÉ cé* =ºÉàÉå càÉå +ÉÉ{É ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉÒ àÉnn BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉäMÉÉÒ* BÉEãÉ cÉÒ ABÉE |É¶xÉ +ÉÉªÉÉ, VÉcÉÆ càÉ ºÉÉÒ.VÉÉÒ.ASÉ.AºÉ. BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä VÉäxÉäÉÊ®BÉE àÉäbÉÒÉÊºÉxÉ näxÉä 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé* càÉÉ®ä cÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉä ÉÊàÉjÉÉå xÉä =ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä lÉÉä½É ºÉÉ nÚºÉ®ä °ô{É àÉå ÉÊãÉªÉÉ cè* We have 
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to see to it that we propose and support generic medicines. =ºÉàÉå càÉå ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ºÉÉlÉ 

SÉÉÉÊcA* 

DR. K. KAMARAJ : Thank you, Madam.  Through you, I would like to ask the 

Minister regarding the availability of spurious medicines in the market.  As you 

know, in Chhattisgarh, spurious medicine was a reason for the sterilization deaths.  

How did the drug come to the market?   

 Another thing is, a spurious drug which is used in the treatment of the 

patients who underwent sterilization is ciprofloxacin. As a doctor I know that 

ciprofloxacin is not advisable in the case of the pregnant women and nursing 

women.  How is it that in a National Health Programme, ciprofloxacin drug is 

used?  

SHRI JAGAT PRAKASH NADDA: Madam, as far as the first question is 

concerned, spurious medicines BÉEä ÉÊãÉA càÉ ãÉÉäMÉ càÉä¶ÉÉ ®èMÉÖãÉä] BÉE® ®cä cé* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ bÅMÉ 

BÉEÆ]ÅÉäãÉ® +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ =ºÉBÉEÉä näJÉ ®cä cé* º]ä]ÂºÉ BÉEÉÒ <ºÉàÉå BÉEÉä+ÉÉì{É®ä¶ÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE º]ä] £ÉÉÒ 

BÉEÉä+ÉÉì{É®ä] BÉE®å* But we have to go much ahead. <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊVÉiÉxÉÉ £ÉÉÒ |ÉªÉÉºÉ®iÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, ´Éc càÉ BÉE® ®cä cé* <xcÉåxÉä VÉÉä ABÉE àÉèbÉÒÉÊºÉxÉ BÉEÉ |É¶xÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉMÉ® +ÉãÉMÉ ºÉä 

|É¶xÉ BÉE®åMÉä iÉÉä àÉé =ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É nÚÆMÉÉ* 

DR. HEENA VIJAYKUMAR GAVIT :  Madam, these days the anti-biotic 

resistance is increasing day by day.  Multi-drug resistance due to widespread and 

indiscriminate use of antibiotics is a major reason.  We usually see a person who is 

suffering from some kind of fever or some other infection goes to a doctor and 

takes some medicine.  The next time when he has fever, he does not go to a doctor.  

He takes the strip; he goes to the pharmacist and takes the medicine.  That is one 

of the reasons how the multi-drug resistance species occurs.  There is a 

Government notification which says that a pharmacist should dispense only on 

receiving a prescription from a doctor; but it is not being followed strictly.  This is 

what has been observed. 
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 I would like to know from the hon. Minister whether the Government is 

going to make any strict policy that a pharmacist should dispense only on 

receiving a prescription from a doctor and keep a record of the name of the doctor 

and the registration number and the drug prescribed.  Thank you, Madam. 

gÉÉÒ VÉMÉiÉ |ÉBÉEÉ¶É xÉbÂbÉ: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ABÉE +É´ÉäªÉ®xÉèºÉ |ÉÉäOÉÉàÉ ®ä¶ÉxÉãÉ ªÉÚWÉ +ÉÉì{ÉE bÅMºÉ SÉãÉ 

®cÉ cè* =ºÉàÉå càÉÉ®ÉÒ ªÉc BÉEÉäÉÊ¶É¶É SÉãÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉÉ VÉÉA, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ]ÉºBÉE {ÉEÉäºÉÇ ¤ÉxÉxÉä BÉEä {É¶SÉÉiÉÂ ASÉ-´ÉxÉ ¶ÉäbáÉÚãÉ àÉå BÉÖEU àÉèÉÊbÉÊºÉxºÉ BÉEÉä càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ®JÉÉ cè, VÉÉä 

without prescription, the name of the patient and from which dispensary or from 

which chemist shop. ´Éc àÉèbÉÒÉÊºÉxÉ nÉÒ MÉ<Ç cè, ÉÊBÉEºÉ BÉEÉä nÉÒ MÉ<Ç cè, ªÉc ®ÉÊVÉº]® {É® AÆ]ÅÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* bÉBÉD]® BÉEä |ÉèºÉÉÊµÉE{¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉMÉè® ´Éc xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ* <ºÉ àÉèbÉÒÉÊºÉxÉ {É® £ÉÉÒ º{Éä¶ÉãÉ 

ãÉä¤ÉãÉ ãÉMÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå ®èb ºÉä +ÉÉ®.ABÉDºÉ. ÉÊãÉJÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* ªÉc àÉèbÉÒÉÊºÉxÉ ÉÊ´ÉnÉ=] |ÉèºÉÉÊµÉE{¶ÉxÉ xÉcÉÓ 

nÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ*   

DR. RATNA DE (NAG) : Madam, of late, banning of the controversial drugs has 

become the order of the day.  Some time back, the Health Department of the 

Central Government has taken a laudable decision to ban six controversial drugs.  

This is a welcome step.  I can say that antibiotic is a specialized medicine.  I know 

its impact on oneself.   

 Would the hon. Minister respond to the use of antibiotics as to what is the 

thinking of the Ministry on the use of antibiotics?   

SHRI JAGAT PRAKASH NADDA: Can you kindly repeat your question?   I 

did not follow it. 

HON. SPEAKER: Please put your question again. He has not followed it. 

DR. RATNA DE (NAG) : Would the hon. Minister respond to the use of 

antibiotics as to what is the thinking of the Ministry on the use of antibiotics?   
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 I will say one thing here.  Hon. Minister has said that it is generic medicine.  

It is not generic medicine, it is generic name.    

SHRI JAGAT PRAKASH NADDA: Madam Speaker, as I told you earlier, first 

of all we are very much clear in that.  We have proposed to see that there should a 

rational use of drugs.  We are also trying to increase the use of generic medicines.  

Generic medicine is available in the markets.  
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(Q. 83) 

SHRI P.K. BIJU : Madam Speaker, we are at number one position in arms import 

in the world today. We are contributing 12 per cent to the total arms import in the 

world.  UAE, China and other countries are far behind us in arms import. As per 

the sources available, we spent almost 8,283 million US dollars in a year for 

importing arms.  

 As per the answer given by the Minister on the Floor of the House, we 

spent Rs. 30,370.80 crore in 2012-13 and Rs. 93,260.93 crore in 2013-14 to import 

arms from abroad.   

 I would like to know from the Minister, through you, as to what steps are 

being taken or going to be taken by the Ministry to reduce spending on arms 

import and increase our export.  We have launched our space vehicle successfully 

towards Mars.  We have produced indigenous arms but our export is nil.   

SHRI MANOHAR PARRIKAR: Madam Speaker, I would first like to correct 

the figures of the hon. Member.  I think, he has added a wrong column.  It is Rs. 

30,370.80 crore and Rs. 38,202.66 crore.  The figure of Rs. 93,260.93 crores is the 

total procurement.  

 Government has already initiated steps to reduce the dependence on 

imported material.  For that, since this Government came to power, we have 

cleared AONs granted by DAC.… (Interruptions)   

PROF. SAUGATA ROY : What is AON and DAC? 

SHRI MANOHAR PARRIKAR: It is ‘Acceptance of Necessity’ (AON) and 

Defence Acquisition Council (DAC).  It is Rs. 48,417 crore under ‘Buy (Indian)’ 

category plus ‘Buy & Make (Indian)’ category adds up another Rs. 17,270 crore.  

It is making it to Rs. 65,000 crore under the category which is basically towards 

indigenization.  Only Rs. 10,000 crore have been approved for ‘Buy (Global)’ and 

Buy & Make (Global).  I think, with this figure, the intention of the Government is 

very much clear.   
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 In case of export also we have taken a number of steps to create proper 

infrastructure.  It is basically related to arms and armaments.  There has to be a 

proper mechanism to decide to whom to import and which items to import.  The 

items also will need to be listed in the sensitivity list and the countries also need to 

be put up in the sensitivity list.  So, these two actions are being initiated.   Arm 

export has already, I think, got a boost, and the actual export might take some 

more time to happen.  It is already taking place but in a very small quantity.  The 

increase will take place over a period of time. 

SHRI P.K. BIJU : Madam Speaker, the answer given by the hon. Minister says: 

“All the defence equipment procured by the defence forces goes through extensive 

field evaluation trials before being contracted.  Post contract, an institutionalized 

system of Pre Dispatch Inspection (PDI) and the Joint Receipt Inspection (JRI) 

exist for ensuring defect and reliability issues are restricted to the bare minimum.”   

 What is the present status of the Agusta Westland Helicopter deal and Tatra 

Trucks corruption scandal, which happened earlier?  

SHRI MANOHAR PARRIKAR: Madam, the deal has been scrapped.  In fact, the 

full deal is being investigated and it is in a quite advanced stage of investigation.  

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉgÉÉÒ¤ÉäxÉ {É]äãÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉVÉ ÉÊ´É¶´É £É® àÉå ãÉMÉÉiÉÉ® ¤ÉnãÉiÉÉÒ £ÉÚ-®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE 

{ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ, nä¶É BÉEä ºÉÉàÉxÉä ºÉÖ®FÉÉ ¤ÉxÉÉA ®JÉxÉä BÉEÉÒ BÉE<Ç SÉÖxÉÉèÉÊiÉªÉÉÆ cé* <ºÉBÉEä iÉciÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®FÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ lÉãÉ ºÉäxÉÉ, ´ÉÉªÉÖ ºÉäxÉÉ +ÉÉè® xÉÉè ºÉäxÉÉ BÉEä {ÉÉºÉ 

+ÉiªÉÉvÉÖÉÊxÉBÉE cÉÊlÉªÉÉ®Éå BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè iÉÉä <xÉBÉEÉÒ {ÉÉÊ®{ÉÚÉÌiÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉDªÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ<Ç cè?  

gÉÉÒ àÉxÉÉäc® {ÉÉÌ®BÉE® : àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊb]äãºÉ "AxÉèBÉDºÉSÉ®-3' àÉå +ÉÉìãÉ®äbÉÒ ÉÊãÉº]äb cé ÉÊBÉE 

‘steps taken to make the country self reliant’. VÉÉä SÉÉÒVÉå càÉ ãÉÉäMÉ nä¶É àÉå ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEiÉä cé, =xÉBÉEÉä 

VªÉÉnÉ {ÉÖ¶É BÉE®xÉä BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ <SUÉ cè, because the Government is trying to stress on 

‘buy’ Indian or at least ‘buy and make’ Indian.  However, there are certain items 

which may not be economical to be manufactured in the country.  I think, for those 

items we will have to depend on the global supply.  

 
 

Administrator
d by g1 



28.11.2014  
  

22

SHRI ADHIR RANJAN CHOWDHURY : Madam Speaker, in the reply the 

Minister has stated that the Defence Production Policy, which was promulgated in 

the year 2011, is being followed for achieving self-reliance.  On the other hand, 

the Government is opening the door for Foreign Direct Investment.  I do not know 

whether FDI will be in conflict with indigenization of defence equipment 

acquisition policy. 

 The Minister has also sated about ‘buy Indian’ and ‘buy and make Indian’ 

and ‘make’ categories of acquisition over ‘buy and make’ and ‘buy global’ 

categories thereby giving preference to Indian industry in procurement.  

May I draw the attention of the Minister that ‘buy and make’ with transfer 

of technology is the principal category of capital acquisition relied upon under 

India’s defence procurement procedure for encouraging domestic manufacturing 

of foreign origin equipment.  That is number one.  But in the management of 

Intellectual Property Rights, whether in procurement of manufacturing contracts 

such as ‘Buy and make’ or public funded R&D cum production contract such as 

‘make’ cases or licensing of DRDO developed technologies, for that matter, 

whether it has remained an unaddressed area.  If so, what is your thinking on this 

issue because Intellectual Property Rights is a very important issue?  

SHRI MANOHAR PARRIKAR: I think this will have to be decided based on 

each specific case. It will be very difficult to speak about Intellectual Property 

Rights vis-à-vis ‘Make India’. Obviously, if some Indian company develops a 

product, it will like to have IPR but that is within the country. A foreign supply or 

global supply also has the issues of IPR. We cannot make foreign parts by Juggad 

or any other formula unless we have a licence from them. So, IPR issues are in all 

types. Each individual case will have to be tackled separately. 

SHRI KONDA VISHWESHWAR REDDY : Madam Speaker, thank you for the 

opportunity. 

 The Minister in his response presented some figures relating to indigenous 

and imported components in procurement. While the figures may be accurate, I 
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think they do not present the complete picture and they are, in fact, misleading. 

My question is, in the indigenous procurement, for example, the number shows 

that in the case of Army indigenous procurement it is 93 per cent. We should all 

be very proud of it. In Navy, it is 43 per cent and in Air Force, it is 48 per cent. In 

total, 59 per cent of our procurement is indigenous. We should actually be proud. 

But the figures hide certain other facts, that is, in the indigenous products I 

know several components. For example, I am assuming most of the missiles are 

shown as indigenous. They are mostly made in Hyderabad, Telangana. But I know 

for sure that all the components that go into the missile are imported. So, I would 

like to know that in the indigenous category that you have shown, how much the 

imported component is. For example, in all the inertial guidance systems, the 

actual sensors are 100 per cent imported. I can name 100 components which are 

100 per cent imported. So, I think the figures reveal less and hide more. So, can 

we have the actual import components in all our defence procurements, including 

the components that you are procuring as indigenous products? 

SHRI MANOHAR PARRIKAR: I agree with his statement that figures always 

hide more than what they reveal. That is the basic principle of statistics.  

 Madam Speaker, I would only like to tell him that when we say indigenous, 

it is manufactured here with, in most of the cases, more than 50 per cent 

indigenization, and quite a few cases of 70, 80 and 90 per cent. Madam, 100 per 

cent indigenization is in a very few items. I do agree with it. Obviously, since the 

data is dividing only between imports and making it in India, you are not getting 

sub-components of it. But I can assure you that I have focused on it and we will 

ensure, over a period of time, indigenous content. In fact, the first few signals, 

which I have given, have been indicated to the DRDO and all other manufacturers, 

particularly to the Defence PSUs that they should go on increasing the indigenous 

component. There is a limit to it. Obviously, certain technology and certain 

components may not be economical to be manufactured in India or may not be 

available. But we will definitely improve the indigenous content. 
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PROF. SAUGATA ROY: Madam, I thank the Defence Minister for being so 

forthright. He has taken up the charge newly. I understand that the Defence 

Ministry is caught in a catch-22 situation. On the one hand, our efforts at 

indigenization are all having time overruns. For instance, the light combat aircraft 

had a time overrun of several years. The medium battle tank had a time overrun of 

several years. Only in the field of missile technology, has the defence research 

been somewhat successful. In the meantime, after this Government came to power, 

the Government decided to have 49 per cent FDI in defence. Faced with the 

situation, he is finalizing jets.  

HON. SPEAKER: Please ask the question. 

PROF. SAUGATA ROY : I will put the question in one minute. 

 You are now finalizing the Rafale jets for Air Force from France. You have 

scrapped Westland helicopters and you are trying to finalise Sikorsky from USA. 

What is your long-term plan? Are you trying to indigenize by which process you 

will delay acquisition of vital defence equipment?  Or, are you trying to build a 

manufacturing base with the help of foreign direct investment? 

SHRI MANOHAR PARRIKAR: Madam Speaker, the question is very important. 

But I would like to say that where the defence acquisition has reached a very 

critical stage, almost come to the end, I think we will stick to RFP. Within the 

parameters of RFP, we will try to expand the maximum benefit or make some 

components in India  

PROF. SAUGATA ROY : What does RFP mean? 

SHRI MANOHAR PARRIKAR: RFP means Request for Proposals that is a 

tender in local LAN. So, in RFP, within whatever the parameters are there, where 

the acquisition has almost come to an end, I do not think it will be prudent to 

cancel it and go for all over again. Instead of that, we will stick to RFP and try to 

expand the benefits that we can get within the scope of RFP for manufacturing 

components in India or whatever we can do about it. As far as the new acquisition 

is concerned, I am very clear and we have made it very clear that after this 
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Government came to power, out of Rs.75,000 crore proposals which have been 

cleared by the DAC, Rs.65,000 crore, that means, almost 80-82 per cent is for the 

‘Buy Indian’ and ‘Buy and Make Indian’ acquisition. So, the stress of the 

Government is for the development of the indigenous production capacity also 

with the help of private players wherever it is possible.  

PROF. SAUGATA ROY : What about FDI? 

SHRI MANOHAR PARRIKAR: FDI is 49 per cent. Nirmala Ji and Jaitley Ji have 

already said it very clearly that up to 49 per cent is permitted.  
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  (Q.84) 

gÉÉÒ +ÉÉÎ¶´ÉxÉÉÒ BÉÖEàÉÉ® :   +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ABÉE ºÉBÉEÇÖãÉ® uÉ®É ºÉÉÒVÉÉÒASÉAºÉ ÉÊBÉE ÉÊbºÉ{ÉåºÉ®ÉÒ ´ÉcÉÒ 

n´ÉÉ<ªÉÉÆ àÉ®ÉÒVÉÉå BÉEÉä ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉiÉÉÒ cé VÉÉä =xÉBÉEä uÉ®É VÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ MÉ<Ç ÉÊãÉº] àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cÉä* ÉÊàÉºÉÉãÉ BÉEä iÉÉè® 

{É® +ÉMÉ® MÉ´ÉxÉÇàÉå] bÉìBÉD]® ¤ãÉb |Éä¶É® ªÉÉ bÉìªÉÉÊ¤ÉÉÊ]VÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ]ä¤ÉãÉä] ÉÊãÉJÉiÉä cé ÉÊVÉºÉàÉå nÉä-iÉÉÒxÉ ºÉÉìã] 

cÉäiÉä cé iÉÉä ºÉÉÒVÉÉÒASÉAºÉ ´ÉÉãÉä ABÉE ]ä¤ÉäãÉ] BÉEÉÒ ¤ÉVÉÉA nÉä ªÉÉ iÉÉÒxÉ ]ä¤ÉãÉä] näiÉä cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE VÉäxÉäÉÊ]BÉE ]ä¤ÉãÉä] àÉå 

nÉä ªÉÉ iÉÉÒxÉ ºÉÉìã] cÉä cÉÒ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä, iÉBÉEÇ ªÉc ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE VÉäxÉäÉÊ]BÉE n´ÉÉ<ªÉÉÆ ºÉºiÉÉÒ cé*  bÉìBÉD]®Éå xÉä £ÉÉÒ 

VÉäxÉäÉÊ]BÉE n´ÉÉ<ªÉÉå BÉEÉÒ +ÉxÉ{ÉEÉÉÌàÉ]ÉÒ A´ÉÆ BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ {É® ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉA cé* ºÉºiÉÉÒ n´ÉÉ<ªÉÉå BÉEä xÉÉàÉ àÉ®ÉÒVÉÉå BÉEÉÒ 

ÉÊVÉxnMÉÉÒ ºÉä ÉÊJÉãÉ´ÉÉ½ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* àÉcÉänªÉÉ, àÉä®É {ÉcãÉÉ ºÉ´ÉÉãÉ ªÉc cè ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉÉÒVÉÉÒASÉAºÉ 

ÉÊbºÉ{ÉåºÉ®ÉÒ uÉ®É ¤ÉÉÒ{ÉÉÒ, bÉìªÉÉÊ¤É]ÉÒVÉ ªÉÉ nÚºÉ®ÉÒ +ÉxªÉ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA £É®ÉäºÉäàÉÆn ]ä¤ÉãÉä] ÉÊVÉºÉàÉå nÉä ªÉÉ iÉÉÒxÉ ºÉÉã] 

cÉå +ÉÉè® bÉìªÉÉÊ¤É]ÉÒVÉ BÉEä <ÆVÉäBÉD¶ÉxÉ àÉÖcèªÉÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉÒVÉÉÒASÉAºÉ ÉÊbºÉ{ÉåºÉ®ÉÒ ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉä UÉä]É |É¶xÉ {ÉÚUxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉZÉ MÉA*   

gÉÉÒ VÉMÉiÉ |ÉBÉEÉ¶É xÉbÂbÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, VÉÉä <xcÉåxÉä ÉËSÉiÉÉAÆ BªÉBÉDiÉ BÉEÉÒ cé =ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA 

<ºÉ <¶ªÉÚ BÉEÉä àÉÆjÉÉãÉªÉ ÉÊ{ÉE® ºÉä ÉÊ®-ÉÊ´ÉÉÊVÉ] BÉE® ®cÉ cè +ÉÉè® ABÉE bÉìªÉ®äBÉD]® VÉxÉ®ãÉ ºÉÉÒVÉÉÒASÉAºÉ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå 

ABÉE BÉEàÉä]ÉÒ {ÉEÉàÉÇ BÉE®BÉEä ABÉE àÉcÉÒxÉä àÉå càÉ We will come out with the outcomes xÉªÉÉ 

xÉÉäÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ càÉ <xÉ ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä +ÉÉè® àÉé +É{ÉxÉä ºÉÉÆºÉn £ÉÉ<ªÉÉå +ÉÉè® ÉÊàÉjÉÉå ºÉä £ÉÉÒ ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ 

ÉÊBÉE +ÉMÉ® =xÉBÉEä BÉÖEU ºÉÖZÉÉ´É cÉå iÉÉä ´Éä àÉÖZÉä nä ºÉBÉEiÉä cé* That will be taken care of.  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +É¤É ºÉåBÉEåb ºÉ{ãÉÉÒàÉå]®ÉÒ iÉÉä xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ*  

gÉÉÒ +ÉÉÎ¶´ÉxÉÉÒ BÉÖEàÉÉ®  :  àÉcÉänªÉÉ, ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ FÉäjÉ àÉå n´ÉÉ<ªÉÉÆ ¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉÆ VÉèºÉä <ÆÉÊbªÉxÉ bÅMºÉ AÆb 

{ÉEàÉÉÇºªÉÚÉÊ]BÉEãºÉ ÉÊãÉÉÊàÉ]äb (+ÉÉ<ÇbÉÒ{ÉÉÒAãÉ), ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ AÆÉÊ]¤ÉÉªÉÉäÉÊ]BÉDºÉ +ÉÉè® ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEäÉÊàÉBÉEãºÉ ãÉÆ¤Éä ºÉàÉªÉ ºÉä ¤ÉÆn 

{É½ÉÒ cé* BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® <xÉ BÉEÆ{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊ{ÉE® ºÉä SÉÉãÉÚ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉºiÉÉ´É {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE® ®cÉÒ cè?  

ÉÊVÉºÉºÉä àÉ®ÉÒVÉÉå BÉEÉä BÉEàÉ BÉEÉÒàÉiÉ  {É® VÉ°ô®ÉÒ n´ÉÉ<ªÉÉÆ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉÉÒ VÉÉ ºÉBÉEå* 

gÉÉÒ VÉMÉiÉ |ÉBÉEÉ¶É xÉbÂbÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉ |É¶xÉ àÉÚãÉ |É¶xÉ ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ xÉcÉÓ cè* ´Éä 

+ÉãÉMÉ ºÉä |É¶xÉ BÉE®å iÉÉä =xcå VÉ°ô® VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ* 

KUMARI SHOBHA KARANDLAJE : Hon. Speaker, medicines are the only 

items where the decision to buy is taken not by the purchaser but by the 

prescriptioner, that is, the doctor. In most of the cases, prescriptioners and 

producers join hands and take advantage of the patients’ helplessness.  
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 Also, the present National Pharmaceutical Pricing Authority, NPPA, has no 

jurisdiction over the pricing of new patented medicines with the result that they 

are being sold at fancy prices so that many of the live-saving drugs are not 

affordable for the poor. I want to know from the hon. Minister whether he can 

adopt the model being followed in Tamil Nadu where the generic medicines are 

procured in bulk by the State Government Agency directly from the manufacturers 

and are supplied free of cost through the Supply Chain Management System to the 

general public.  

 Many of the generic drug stores are lying defunct across the country. There 

is an urgent need to make available all medicines by their generic names at 

reasonable prices. What steps will the Government take to open new generic 

medicine stores up to tehsil level at least and also to ensure the quality in generic 

medicines? 

gÉÉÒ VÉMÉiÉ |ÉBÉEÉ¶É xÉbÂbÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ´ÉèºÉä iÉÉä ªÉc |É¶xÉ àÉÚãÉ |É¶xÉ ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ xÉcÉÓ cè, ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ VÉèºÉÉ 

àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE VÉäxÉäÉÊ®BÉE àÉäÉÊbºÉxºÉ BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ cÉäxÉÉ, ®è¶ÉxÉãÉ ªÉÚVÉ +ÉÉì{ÉE bÅMºÉ BÉEÉä |ÉÉä{ÉèMÉä] BÉE®xÉÉ, ªÉcÉÒ nÉä 

iÉ®ÉÒBÉEä cé* <xcÉåxÉä iÉÉÊàÉãÉxÉÉbÖ àÉÉìbãÉ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå BÉEcÉ cè iÉÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉä º]ä]ÂºÉ xÉä =ºÉä +É{ÉxÉä ªÉcÉÆ <à{ãÉÉÒàÉé] 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ cè* BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºiÉ® {É® càÉ ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉä fÆMÉ ºÉä =ºÉBÉEÉÒ àÉÚãÉ £ÉÉ´ÉxÉÉ BÉEÉä {ÉÚ®É 

BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cä cé* 

SHRI DHARAM VIRA GANDHI : I want to draw the attention of all the 

esteemed Members towards the fact that drugs in the market are sold under two 

names – generic name and branded name. The prices of the drugs which are sold 

in generic names are much more higher than they really cost. For example, the 

price written on a strip of ten tablets is Rs. 84 whereas we get it at only Rs. 9 or Rs. 

10. So, the margin is 800 per cent even in selling of generic drugs. I think, the hon. 

Minister should take care of this aspect.  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :   +ÉÉ{ÉBÉEÉ |É¶xÉ BÉDªÉÉ cè? 
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SHRI DHARAM VIRA GANDHI : The question is this. If the generic medicines 

are to be provided cheaper to the consumers, they should be priced at the rate at 

which we are getting them from the market.  

gÉÉÒ VÉMÉiÉ |ÉBÉEÉ¶É xÉbÂbÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ +ÉMÉ® AäºÉä BÉEäºÉäVÉ vªÉÉxÉ àÉå ãÉÉªÉåMÉä iÉÉä àÉÆjÉÉãÉªÉ 

=ºÉä VÉ°ô® näJÉäMÉÉ*  

SHRIMATI P.K. SHREEMATHI TEACHER : Madam Speaker, in this question, 

we are discussing about the branded names and generic names, but for the poor 

people, it is not a question of branded name or generic name. In our society, one of 

the biggest challenges now is cancer. Day by day the patients of cancer are 

increasing in our State also.  

 Madam, cancer can be treated and cured, but how can a patient buy anti-

cancer drugs and recover without getting proper medicines? Most of the poor 

patients are dying of cancer. So, I would like to know whether the hon. Minister 

and the Government is ready to provide free medicine for cancer patients, as such 

Govt. of India is providing for tuberculosis, leprosy and so many other diseases. I 

would like to know whether the Government is ready to provide free medicines for 

the Cancer patients who belong to the poor families.  

gÉÉÒ VÉMÉiÉ |ÉBÉEÉ¶É xÉbÂbÉ: àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, ºÉ®BÉEÉ® BÉEéºÉ® BÉEä +ÉãÉÉÔ bÉ<MxÉÉäºÉ BÉEä ÉÊãÉA |ÉªÉÉºÉ®iÉ cè* 

{ÉÉÒASÉºÉÉÒ +ÉÉè® ºÉÉÒASÉºÉÉÒ ãÉè´ÉãÉ {É® º]ÅélÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ SÉãÉ ®cÉ cè* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ VÉÉä lÉè®ä{ÉÉÒ näiÉä cé, 

càÉÉ®É =qä¶ªÉ =ºÉ lÉè®ä{ÉÉÒ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä £ÉÉÒ ]®¶É®ÉÒ BÉEäªÉ® ºÉé]® {É® º]ÅélÉxÉ BÉE®xÉÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä 

<Æº]ÉÒ]áÉÚ¶ÉxºÉ BÉEÉä ºÉèãÉäBÉD] ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä càÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé* 

 VÉcÉÆ iÉBÉE àÉäÉÊbºÉxºÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, càÉÉ®ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É cè ÉÊBÉE àÉäÉÊbºÉxºÉ BÉEÉä ®èMÉÖãÉä] BÉE® ºÉBÉEå, iÉÉÉÊBÉE 

SÉÉÒ{É® BÉEÉìº] {É® àÉäÉÊbºÉxºÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEå* +É£ÉÉÒ iÉBÉE ªÉc BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä BÉEcÉ cè, càÉ <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ 

{É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®åMÉä* 
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DR. SHRIKANT EKNATH SHINDE: Madam Speaker, the CGHS had started 

long back in 1954, but still the existence of CGHS is only in 26 cities. Does the 

Government consider that CGHS facilities are not required for the employees 

working in smaller towns?  

As we are talking about the generic drugs, what policies have been taken by 

the Government to promote generic drugs as people have very less knowledge 

about the generic drugs?  

gÉÉÒ VÉMÉiÉ |ÉBÉEÉ¶É xÉbÂbÉ: àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, VÉèºÉÉ ÉÊBÉE àÉéxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE càÉ VÉèxÉÉÊ®BÉE bÅMºÉ BÉEÉä |ÉàÉÉä] BÉE®xÉä 

BÉEä ÉÊãÉA BÉEèÉÊ{ÉÉÊºÉ]ÉÒ ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉ, ]ÅäÉËxÉMÉ +ÉÉè® ´ÉBÉEÇ¶ÉÉ{ºÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +É´ÉäªÉ®xÉèºÉ |ÉÉäOÉÉàÉ ãÉÉ ®cä cé* BÉEx]ÉÒxªÉÖb 

àÉäÉÊbBÉEãÉ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ uÉ®É £ÉÉÒ <ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* càÉ <x{ÉEÉàÉæ¶ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{ÉºÉ àÉå SÉSÉÉÇ BÉE®BÉEä <ºÉä 

VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉÉå iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉªÉÉºÉ®iÉ cé* 

          So far as CGHS is concerned, we are increasing our institutions step-wise. 

càÉ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE ºÉàÉªÉ¤Ér iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä <ºÉä BÉE®å* 
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  (Q.85) 

gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ vÉÉäjÉä : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä 15 +ÉMÉºiÉ BÉEÉä VÉxÉ-vÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ 

PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉè® 28 +ÉMÉºiÉ BÉEÉä <ºÉBÉEÉ ¶ÉÖ£ÉÉ®Æ£É cÖ+ÉÉ* {ÉcãÉä cÉÒ ÉÊnxÉ BÉE®ÉÒ¤É {ÉÉèxÉä nÉä BÉE®Éä½ ºÉä VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä 

JÉÉiÉä JÉÉäãÉä, VÉÉä ÉÊBÉE ABÉE ´ÉãbÇ ÉÊ®BÉEÉìbÇ cÉäMÉÉ* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ 26 VÉxÉ´É®ÉÒ iÉBÉE ºÉÉfÃä ºÉÉiÉ BÉE®Éä½ JÉÉiÉä JÉÉäãÉxÉä BÉEÉ 

ãÉFªÉ cè* VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ |ÉÉ{iÉ cÖ<Ç cè ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ iÉBÉE BÉE®ÉÒ¤É U& BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå xÉä JÉÉiÉä JÉÉäãÉä cé* ªÉc ãÉFªÉ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ 

cÉÒ {ÉÚ®É cÉäMÉÉ* {ÉcãÉä {ÉEäWÉ àÉå 2000 ºÉä VªÉÉnÉ VÉxÉºÉÆJªÉÉ ´ÉÉãÉä MÉÉÆ´É cé* ªÉcÉÆ ºÉ¤É VÉMÉc ¤ÉéBÉE BÉEÉÒ ¶ÉÉJÉÉAÆ £ÉÉÒ 

={ÉãÉ¤vÉ cé* àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ¤ÉÉn BÉEÉ BÉEÉàÉ càÉÉ®ä ÉÊãÉA SÉèãÉåVÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE, BÉE<Ç UÉä]ä MÉÉÆ´É, nÚ®n®ÉVÉ 

BÉEä <ãÉÉBÉEÉå àÉå ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉÒ ¥ÉÉÆSÉäWÉ xÉcÉÓ cè, ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ +ÉÉè® A]ÉÒAàÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè* àÉé {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cè +ÉÉè ªÉc ãÉFªÉ BÉE¤É iÉBÉE {ÉÚ®É cÉä VÉÉAMÉÉ? 

gÉÉÒ +ÉâóhÉ VÉä]ãÉÉÒ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, VÉèºÉÉ ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE 15 +ÉMÉºiÉ, 2014 BÉEÉä 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä +ÉÉ®Æ£É ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ 26 VÉxÉ´É®ÉÒ, 2015 iÉBÉE ºÉÉfÃä ºÉÉiÉ 

BÉE®Éä½ PÉ®Éå iÉBÉE {ÉcÖÆSÉxÉä BÉEÉ ]ÉMÉæ] cè* +É¤É ]ÉMÉæ] ªÉc cè ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ <ºÉ +É´ÉÉÊvÉ àÉå càÉ nºÉ BÉE®Éä½ xÉA 

ãÉÉäMÉÉå BÉEä JÉÉiÉä JÉÉäãÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®å* |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ nä¶É àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ¤ÉéBÉE BÉEÉÒ ¥ÉÉÆSÉäWÉ cé, ´Éä <ºÉBÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cÉÒ 

cé* +É£ÉÉÒ iÉBÉE VÉÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉ<Ç cè, =ºÉä càÉ ãÉMÉ£ÉMÉ ®ÉäVÉ +É{Ébä] BÉE®iÉä cé* +ÉÉ{ÉxÉä ºÉÉfÃä U& BÉE®Éä½ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE 

ÉÊBÉEªÉÉ cè, +É¤É ªÉc +ÉÉÆBÉE½É =ºÉºÉä +ÉÉMÉä ÉÊxÉBÉEãÉ SÉÖBÉEÉ cè* ABÉE-nÉä ÉÊnxÉ {ÉcãÉä iÉBÉE ªÉc +ÉÉÆBÉE½É 7.98 BÉE®Éä½ 

iÉBÉE {ÉcÖÆSÉ MÉªÉÉ cè* càÉ =ààÉÉÒn BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE 26 VÉxÉ´É®ÉÒ iÉBÉE càÉ nºÉ BÉE®Éä½ JÉÉiÉÉå BÉEÉ ]ÉMÉæ] +ÉSÉÉÒ´É BÉE® 

{ÉÉAÆMÉä, ÉÊVÉºÉàÉå ºÉÉfÃä ºÉÉiÉ BÉE®Éä½ cÉ=ºÉcÉäãbÂºÉ cÉåMÉä* 

 +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE VÉÉä nÉä cVÉÉ® BÉEÉÒ VÉxÉºÉÆJªÉÉ ´ÉÉãÉä MÉÉÆ´É cé, ´ÉcÉÆ iÉBÉE càÉÉ®ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè* àÉé º{É−] 

BÉE® nÚÄ ÉÊBÉE VÉÉä º´ÉÉÉÊ£ÉàÉÉxÉ xÉÉàÉ BÉEÉÒ {ÉÖ®ÉxÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ lÉÉÒ, ÉÊVÉºÉä ªÉÚ.{ÉÉÒ.A. ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, =ºÉàÉå 

VÉÉä ]ÉMÉæ] lÉÉ, ´Éc ªÉc lÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä nÉä cVÉÉ® VÉxÉºÉÆJªÉÉ ´ÉÉãÉä MÉÉÄ´É cé, ´ÉcÉÄ {É® càÉ ãÉÉäMÉ ABÉE ÉÊ¤ÉWÉxÉäºÉ 

BÉEÉì®äºÉ{ÉÉébå] ¤Éè~É nå +ÉÉè® =ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä càÉ ãÉÉäMÉ =ºÉ MÉÉÄ´É iÉBÉE {ÉcÖÆSÉå* <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå +ÉÆiÉ® ªÉc cè ÉÊBÉE 

càÉ MÉÉÄ´É BÉEÉä ªÉÚÉÊxÉ] xÉcÉÓ àÉÉxÉ ®cä cé, càÉ |ÉiªÉäBÉE PÉ® BÉEÉä +ÉÉè® BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä ªÉÚÉÊxÉ] àÉÉxÉ ®cä cé* <ºÉÉÊãÉA ªÉc PÉ® 

iÉBÉE {ÉcÖÆSÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉc ¥ÉÉÆSÉäVÉ JÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, iÉÉä +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ VÉÉä ]ÅèÉÊb¶ÉxÉãÉ ¥ÉÉÆSÉäVÉ 

cé, ÉÊVÉºÉä càÉ ÉÊ¥ÉBÉE AÆb àÉÉä]Ç® ¥ÉÉÆSÉäVÉ BÉEciÉä cé* BÉEÉ{ÉEÉÒ cn iÉBÉE ´Éc {ÉcÖÆSÉ {ÉÉiÉÉÒ cé +ÉÉè® VÉcÉÄ ´Éc xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉ 

{ÉÉiÉÉÓ iÉÉä ´ÉcÉÆ {É® ªÉÉÊn ÉÊ¤ÉVÉxÉäºÉ BÉEÉì®äºÉ{ÉÉébå] {ÉcÖÆSÉ VÉÉAÆ, <ºÉÉÊãÉA ¤ÉéÉËBÉEMÉ ºÉä́ ÉÉ {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEä +ÉxªÉ iÉÆjÉÉå BÉEÉä càÉ 

ãÉÉäMÉ +ÉÉMÉä {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cä cé*  
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gÉÉÒ ºÉÆVÉªÉ vÉÉäjÉä : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, càÉÉ®ä nä¶É àÉå +ÉÉVÉ iÉBÉE BÉE<Ç ªÉÉäVÉxÉÉAÄ +ÉÉªÉÉÓ +ÉÉè® JÉÉºÉBÉE® VÉÉä ªÉÉäVÉxÉÉAÄ 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉå +ÉÉè® ÉÊ{ÉU½Éå BÉEä ÉÊãÉA cÉäiÉÉÒ cé, =xÉàÉå {ÉÉjÉ ãÉÉ£ÉÉÉÌlÉªÉÉå ºÉä VªÉÉnÉ ãÉÉ£É +É{ÉÉjÉ ãÉÉ£ÉÉlÉÉÔ =~ÉxÉä BÉEÉÒ 

BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®iÉä cé* <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå càÉxÉä BÉE<Ç ¤ÉÉ® ºÉÖxÉÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉÉÒ.{ÉÉÒ.AãÉ. BÉEÉbÇ cÉäãbºÉÇ àÉå BÉE<Ç +ÉàÉÉÒ® +ÉÉè® 

BÉE®Éä½{ÉÉÊiÉ ãÉÉäMÉ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cé* AäºÉÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉå c® VÉMÉc ºÉä +ÉÉiÉÉÒ cé* <ºÉÉÒ iÉ®c <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå £ÉÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* 

<ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä VÉÉä ãÉÉ£É cé, 30 cVÉÉ® âó{ÉA iÉBÉE BÉEÉ VÉÉÒ́ ÉxÉ ¤ÉÉÒàÉÉ BÉE´É® cè, °ô{Éä BÉEÉbÇ cè, <xÉ ãÉÉ£ÉÉå BÉEÉä 

näJÉiÉä cÖA £ÉÉÒ BÉE<Ç ãÉÉäMÉ JÉÉiÉä JÉÉäãÉ ºÉBÉEiÉä cé ªÉÉ BÉÖEU AäºÉä ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ cé, VÉÉä <ºÉàÉå AVÉå] ¤ÉxÉxÉä BÉEÉä £ÉÉÒ iÉèªÉÉ® 

cÉä VÉÉiÉä cé* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉÒ ®ÉäBÉElÉÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ BÉDªÉÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ cè? 

gÉÉÒ +É°ôhÉ VÉä]ãÉÉÒ  : ¤ÉéÉËBÉEMÉ ¶ÉÉJÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* <ºÉBÉEÉ nÖâó{ÉªÉÉäMÉ xÉ cÉä, 

ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ nÉä-nÉä JÉÉiÉä xÉ JÉÉäãÉ ºÉBÉEä ªÉÉ BÉÖEU ãÉÉäMÉ <ºÉBÉEÉ xÉÉWÉÉªÉVÉ ãÉÉ£É =~ÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É xÉ BÉE®å, ¤ÉéBÉE-

¥ÉÉÆSÉäVÉ <ºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉä näJÉiÉÉÒ cé* ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä ãÉÉ£É <ºÉàÉå ÉÊnªÉä VÉÉ ®cä cé, ´Éc <xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ABÉE 

|ÉÉäiºÉÉcxÉ ¤ÉxÉ VÉÉiÉÉ cè, ÉÊ´É¶Éä−É °ô{É ºÉä =xÉBÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ºÉàÉÉVÉ BÉEä BÉEàÉVÉÉä® ´ÉMÉÇ ºÉä +ÉÉiÉä cé, iÉÉÉÊBÉE ´ÉcÉÄ iÉBÉE ´Éä 

ãÉÉäMÉ {ÉcÖÆSÉ {ÉÉAÆ* +ÉÉ{ÉxÉä ~ÉÒBÉE BÉEcÉ ÉÊBÉE <ºÉàÉå JÉÉiÉÉ JÉÉäãÉxÉä ´ÉÉãÉä |ÉiªÉäBÉE BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä ABÉE °ô{Éä BÉEÉbÇ ÉÊnªÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè, =ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉÒ ´Éc +É{ÉxÉä +ÉBÉEÉ=Æ] BÉEÉä +ÉÉì{É®ä] BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè* =ºÉ BÉEÉbÇ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ¤ÉéBÉE 

ªÉc iÉªÉ BÉE®iÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉÒ BÉDªÉÉ FÉàÉiÉÉ cè* =ºÉBÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® U& àÉcÉÒxÉä BÉEä ¤ÉÉn =ºÉä {ÉÉÄSÉ cVÉÉ® âó{ÉA BÉEÉ 

+ÉÉä´É® bÅÉ{ÉEÂÂ] £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉBÉEÉ +ÉÉä́ É® bÅÉ{ÉD] =~ÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ +ÉBÉDºÉ® ´Éc BÉE®äMÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA {ÉÉÄSÉ 

cVÉÉ® âó{ÉªÉÉ ABÉE ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É cè* <ºÉBÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ ABÉDºÉÉÒbå] <Æ¶ªÉÉä®åºÉ, VÉÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ ={ÉãÉ¤vÉ cÉäiÉÉ 

lÉÉ, =ºÉä +ÉÉè® ABÉDºÉ{Ééb BÉE®BÉEä <ºÉ +É´ÉÉÊvÉ BÉEÉãÉ àÉå VÉÉä xÉªÉä +ÉBÉEÉ=Æ] JÉÉäãÉ ®cä cé, =xÉBÉEÉä ªÉc ãÉÉ£É näxÉä BÉEÉÒ 

BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* <ºÉàÉå càÉxÉä 30 cVÉÉ® âó{ÉA iÉBÉE BÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ¤ÉÉÒàÉÉ xÉªÉÉ VÉÉä½É cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉ  

{ÉEÉ<xÉéÉÊ¶ÉªÉãÉ <ÆBÉDãÉÚVÉxÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ´Éc =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE <ÆºÉåÉÊ]´É ¤ÉxÉ VÉÉA, |ÉÉäiºÉÉcxÉ ¤ÉxÉ VÉÉA +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ 

{ÉEèãÉÉ´É nä¶É àÉå +ÉÉè® iÉäVÉÉÒ ºÉä cÉä* ªÉä +ÉÉÆBÉE½ä, VÉcÉÄ iÉBÉE càÉ {ÉcÖÆSÉ ®cä cé, <xÉ <ÆºÉäÉÊ]BºÉ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä {ÉcÖÆSÉ {ÉÉ 

®cä cé*  

SHRI Y.V. SUBBA REDDY : Thank you, Madam. I would like to ask the hon. 

Minister, through you, that under this scheme are small vendors in rural and urban 

areas -- after opening the bank accounts -- eligible to have loans immediately? 

Will the bankers transfer it to the bank accounts?  
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SHRI ARUN JAITLEY : Madam, the grant of a loan or other banking facilities, as 

I said, life insurance and accident insurance, will be available to all. All other 

banking facilities - his account will be his right; his RuPay Card will be his right; 

and his LIC insurance and his accident insurance will be his right.  

12.00 hrs. 

But in order to be eligible for other banking facilities, overdraft and loans etc., as 

you have mentioned, we have requested the banks to have a liberal approach.  

They will always see whether it is an operational account which has been 

operating for the last six months and on the basis of the quality of those operations, 

the banks will decide who is really eligible for those loans.  We cannot also have a 

system where we encourage financial inclusion on one hand and push the banks 

into indebtedness on the other hand.  We have to be careful of that situation also.  

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä : àÉèbàÉ, àÉé <ºÉàÉå ABÉE BÉDãÉäÉÊ®ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* VÉÉä |É¶xÉ-ºÉÉÒ cè, =ºÉBÉEä iÉciÉ +ÉÉè® 

+ÉÉ{ÉxÉä +É£ÉÉÒ càÉå VÉÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE 30 cVÉÉ® âó{ÉªÉä ãÉÉ<{ÉE <Æ¶ªÉÉä®åºÉ àÉå  ÉÊàÉãÉåMÉä, in addition to the 

existing provision of Rs. 30,000 for accident relief.  àÉé ªÉc VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä ®É−]ÅÉÒªÉ 

º´ÉÉºlªÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ lÉÉÒ, =ºÉàÉå càÉ c® {ÉEèÉÊàÉãÉÉÒ BÉEÉä 30 cVÉÉ® âó{ÉªÉä c® ºÉÉãÉ näxÉä BÉEÉ |ÉÉÉÊ´ÉVÉxÉ lÉÉ* =ºÉàÉå 

c® ºÉÉãÉ =ºÉBÉEÉä 30 cVÉÉ® âó{ÉªÉä ÉÊàÉãÉiÉä cé* +ÉMÉ® =ºÉBÉEÉÒ +ÉÉªÉÖ 60-70 ´É−ÉÇ àÉÉxÉÉÒ VÉÉA iÉÉä VÉÉä £ÉÉÒ 

+ÉxÉ+ÉÉMÉÇxÉÉ<Vb ´ÉBÉEÇºÉÇ cé, ÉÊ¤ÉãÉÉä {ÉÉ´É]ÉÔ ãÉÉ<xÉ BÉEä ãÉÉäMÉ cé, AOÉÉÒBÉEãSÉ® ãÉä¤É®ºÉÇ cé, <xÉ ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä =ºÉBÉEÉ 

{ÉEÉªÉnÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ lÉÉ* BÉDªÉÉ ªÉc {ÉEÉªÉnÉ +ÉÉ®AºÉ´ÉÉÒ´ÉÉªÉ àÉå £ÉÉÒ ®cäMÉÉ +ÉÉè® VÉÉä 30 cVÉÉ® âó{ÉªÉä +ÉÉ{É AÉÊb¶ÉxÉãÉ nä 

®cä cé, ´Éc BÉDªÉÉ cè, =ºÉä BÉDãÉèÉÊ®{ÉEÉ<Ç BÉE® nÉÒÉÊVÉA iÉÉÉÊBÉE ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉEx{ÉDªÉÚVÉxÉ xÉ cÉä ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉBÉEÉä ãÉÉJÉÉå âó{ÉªÉä 

ÉÊàÉãÉiÉä lÉä, ´Éc BÉEàÉ cÉäBÉE® ÉÊºÉ{ÉEÇ 30 cVÉÉ® âó{ÉªÉä cÉä MÉA cé* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉMÉ® +ÉÉ{É ¶ÉÉì]Ç àÉå ÉÊ®{ãÉÉ<Ç nä ºÉBÉEiÉä cé, iÉÉä nÉÒÉÊVÉA, +ÉxªÉlÉÉ ¤ÉÉn àÉå £ÉäVÉ nåMÉä* 

gÉÉÒ +ÉâóhÉ VÉä]ãÉÉÒ :  àÉèbàÉ, cäãlÉ <Æ¶ªÉÉä®åºÉ BÉEä ¤ÉÉä® àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä VÉÉä {ÉÚUÉ cè, ´Éc +ÉãÉMÉ cè* <ºÉ 

+É´ÉÉÊvÉBÉEÉãÉ àÉå VÉÉä ãÉÉäMÉ ABÉEÉ=h]ÂºÉ JÉÉäãÉ ®cä cé, =xÉBÉEÉä ãÉÉ<{ÉE <Æ¶ªÉÉä®åºÉ BÉEÉÒ {ÉEäÉÊºÉÉÊãÉ]ÉÒ <ºÉ ABÉEÉ=h] BÉEÉÒ 

´ÉVÉc ºÉä ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè, =xÉBÉEä ¤ÉÉBÉEÉÒ <Æ¶ªÉÉä®åºÉäVÉ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉxªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä +ÉãÉMÉ cè* 
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12.01 hrs. 

 

PAPERS LAID ON THE TABLE 

HON. SPEAKER: Now, Papers to be laid on the Table of the House.  

THE MINISTER OF FINANCE, MINISTER OF CORPORATE AFFAIRS AND 

MINISTER OF INFORMATION AND BROADCASTING (SHRI ARUN 

JAITLEY): I beg to lay on the Table:-  

(1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Competition Commission of India, New Delhi, for the year 2013-2014. 

 (ii) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the 

Competition Commission of India, New Delhi, for the year 2013-2014, 

together with Audit Report thereon. 

 (iii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government 

of the working of the Competition Commission of India, New Delhi, for 

the year 2013-2014.  

(Placed in Library, See No. LT 865/16/14)

(2) A copy of the Competition Commission of India (Manner of Recovery of 

Monetary Penalty) Amendment Regulations, 2014 (Hindi and English versions) 

published in Notification No. R-40007/Reg-Recovery/Noti/04-CCI in Gazette of 

India dated 30th July, 2014 under sub-section (3) of Section 64 of the Competition 

Act, 2002 as amended by the Competition (Amendment) Act, 2007.  

(Placed in Library, See No. LT 866/16/14) 

(3)   A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (3) of Section 63 of the Competition Act, 2002 as amended by 

the Competition (Amendment) Act, 2007:-  

(i) The Competition Appellate Tribunal (Term of the Selection 

Committee and the Manner of Selection of Panel of Names) 

Amendment Rules, 2014 published in Notification No. G.S.R. 

728(E) in Gazette of India dated 15th October, 2014. 
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(ii) The Competition Commission of India (Term of the Selection 

Committee and the Manner of Selection of Panel of Names) 

Amendment Rules, 2014 published in Notification No. G.S.R. 

729(E) in Gazette of India dated 15th October, 2014.  

(Placed in Library, See No. LT 867/16/14) 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF COMMERCE AND 

INDUSTRY (SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN): I beg to lay on the 

Table:-  

(1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

National Productivity Council, New Delhi, for the year 2013-2014, 

alongwith Audited Accounts.  

 (ii) Statement regarding Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the National Productivity Council, New 

Delhi, for the year 2013-2014.  

(Placed in Library, See No. LT 868/16/14)

(2) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Federation of Indian Export Organisations, New Delhi, for the year 2013-

2014, alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government of 

the working of the Federation of Indian Export Organisations, New 

Delhi, for the year 2013-2014.  

(Placed in Library, See No. LT 869/16/14)

(3) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the EEPC 

India (formerly Engineering Export Promotion Council), Kolkata, for the 

year 2013-2014, alongwith Audited Accounts.  

 

 
 



28.11.2014  
  

35

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government of 

the working of the EEPC India (formerly Engineering Export Promotion 

Council), Kolkata, for the year 2013-2014. 

(Placed in Library, See No. LT 870/16/14)

  

(4) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the Quality 

Council of India, New Delhi, for the year 2013-2014, alongwith Audited 

Accounts.  

 (ii) Statement regarding Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Quality Council of India, New Delhi, 

for the year 2013-2014.  

(Placed in Library, See No. LT 871/16/14)

(5) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Pharmaceuticals Export Promotion Council, Hyderabad, for the year 

2013-2014, alongwith Audited Accounts.  

 (ii) Statement regarding Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Pharmaceuticals Export Promotion 

Council, Hyderabad, for the year 2013-2014.  

(Placed in Library, See No. LT 872/16/14)

(6)   A copy of the Memorandum of Understanding (Hindi and English 

versions) between the MMTC Limited and the Department of Commerce, 

Ministry of Commerce and Industry, for the year 2014-2015.  

(Placed in Library, See No. LT 873/16/14) 

(7) A copy of the Boiler Attendants’ (Amendment) Rules, 2014 (Hindi and 

English versions) published in Notification No. G.S.R. 577(E) in Gazette of India 

dated 11th August, 2014 under sub-section (2) of Section 28A of the Boilers Act, 

1923.  
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(8)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (7) above. 

(Placed in Library, See No. LT 874/16/14)

(9) A copy of Notification No. S.O. 2200 (E) (Hindi and English versions) 

published in Gazette of India dated 2nd September, 2014, making certain 

amendments in Notification No. S.O. 2953(E) dated 19th November, 2009 issued 

under Section 14 of the Bureau of Indian Standards Act, 1986.  

(Placed in Library, See No. LT 875/16/14) 

(10) A copy of the Coffee Board (Cadre and Recruitment) Rules, 2014 (Hindi 

and English versions) published in Notification No. G.S.R. 198(E) in Gazette of 

India dated 20th March, 2014 under sub-section (3) of Section 48 of the Coffee Act, 

1942. 

(Placed in Library, See No. LT 876/16/14) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF FINANCE                 

(SHRI JAYANT SINHA): I beg to lay on the Table:- 

(1)    A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under section 296 of the Income Tax Act, 1961:-  

(i) The Income-tax (6th Amendment) Rules, 2014 published in 

Notification No. S.O. 1418(E) in Gazette of India dated 30th May, 

2014. 

(ii) The Income-tax (10th Amendment) Rules, 2014 published in 

Notification No. S.O. 2556(E) in Gazette of India dated 30th 

September, 2014. 

(Placed in Library, See No. LT 877/16/14) 

(2) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (2) of section 38 of the Central Excise Act, 1944:- 

(i) G.S.R.566(E) published in Gazette of India dated 6th August, 2014, 

together with an explanatory memorandum directing that the 

references to the authorities specified in column 2 of the notification 
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in the rules made or deemed to have been made under the said 

sections or in any other notifications, instructions, decisions, or 

orders, issued or made under the said sections or rules or under any 

other section of the said Act, shall, unless the context otherwise 

requires, be construed as references to the authorities specified in 

column (3). 

(ii) The CENVAT Credit (Seventh Amendment) Rules, 2014 published 

in Notification No. G.S.R.615(E) in Gazette of India dated 25th 

August, 2014, together with an explanatory memorandum. 

(Placed in Library, See No. LT 878/16/14) 

 

(3) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (7) of Section 9A of the Customs Tariff Act, 1975:- 

(i) G.S.R.586(E) published in Gazette of India dated 13th August, 2014, 

together with an explanatory memorandum seeking to impose 

Safeguard duty on imports  of specified Seamless Tubes and Pipes 

into India at the rate of 20% in the first year, 10% in the second year 

and 5% in the third year (for 6 months only) from the date of issue of 

notification in this regard.  

(ii) G.S.R.623(E) published in Gazette of India dated 28th August, 2014, 

together with an explanatory memorandum seeking to impose 

Safeguard duty on imports of Saturated Fatty Alcohols of specified 

carbon chain length into India at the rate of 20%  ad valorum for a 

period of two hundred days pursuant to the preliminary findings of 

investigations conducted by the Directorate General of Safeguards. 

(iii)  G.S.R.571(E) published in Gazette of India dated 8th August, 2014, 

together with an explanatory memorandum seeking to levy definitive 

anti-dumping duty on imports of ‘sodium nitrite’, originating in, or 

exported from the European Union, for a further period of five year 
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pursuant to the final findings of sunset review investigations 

conducted by the Directorate General of Anti-dumping and Allied 

Duties.  

(iv) G.S.R.587(E) published in Gazette of India dated 13th August, 2014, 

together with an explanatory memorandum seeking to extend anti-

dumping duty on imports of ‘Plypropylene’, originating in, or 

exported from the Singapore, for a further period of one year i.e. 

upto and inclusive of 29th July, 2015, pending outcome of sunset 

review investigations conducted by the Directorate General of Anti-

dumping and Allied Duties. 

(v) G.S.R.592(E) published in Gazette of India dated 14th August, 2014, 

together with an explanatory memorandum seeking to levy definitive 

anti-dumping duty on imports of ‘Ceftriaxone Disodium 

Hemiheptahydrate-Sterile’, originating in, or exported from the 

People’s Republic of China for a period of five year, pursuant to the 

final findings of sunset review investigations conducted by the 

Directorate General of Anti-dumping and Allied Duties.  

(vi) G.S.R.664(E) published in Gazette of India dated 16th September, 

2014, together with an explanatory memorandum seeking to levy 

provisional anti-dumping duty on imports of ‘electrical insulators of 

glass or ceramics/porcelain, whether assembled or unassembled”, 

originating in, or exported from the People’s Republic of China for a 

period of six months from the date of imposition of the provisional 

anti-dumping duty, that is 16th September, 2014 pursuant to the 

preliminary findings of sunset review investigations conducted by 

the Directorate General of Anti-dumping and Allied Duties.  

(vii) G.S.R.673(E) published in Gazette of India dated 18th September, 

2014, together with an explanatory memorandum seeking to levy 

definitive anti-dumping duty on imports of ‘Sulphur Black’, 
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originating in, or exported from the People’s Republic of China for a 

period of five years, pursuant to the final findings of sunset review 

investigations conducted by the Directorate General of Anti-

dumping and Allied Duties.  

(viii) G.S.R.691(E) published in Gazette of India dated 25th September, 

2014, together with an explanatory memorandum making certain 

amendments in the Notification No. 89/2009-Cus., dated 31st August, 

2009. 

(ix) G.S.R.703(E) published in Gazette of India dated 30th September, 

2014, together with an explanatory memorandum seeking to levy 

definitive anti-dumping duty on imports of ‘Phenol’, originating in, 

or exported from the Chinese Taipei and the United States of 

America, for a period of five years, from the date of imposition of 

the provisional anti-dumping duty, that is, the 16th May, 2014, 

pursuant to the preliminary findings of sunset review investigations 

conducted by the Directorate General of Anti-dumping and Allied 

Duties.  

(Placed in Library, See No. LT 879/16/14) 

 

(4)  A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) under 

section 159 of the Customs Act, 1962:-  

(i) G.S.R.335(E) published in Gazette of India dated 12th May, 2014, together 

with an explanatory memorandum exempting the goods described in 

Schedule I of the Notification when imported into India for display or 

use at any event specified in Schedule II from the whole of the duty of 

customs leviable thereon which is specified in the First Schedule to the 

Customs Tariff Act, 1975 and from the whole of the additional duty 

leviable thereon under Section 3 of the Customs Tariff Act, 1975, 

subject to certain conditions. 
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(ii) The FICCI/TAITRA Carnet (Form of bill of entry and shipping bill)  

Regulations, 2014 published in Notification No. G.S.R. 336(E) in 

Gazette of India dated 12th May, 2014. 

(iii) G.S.R.565(E) published in Gazette of India dated 6th August, 2014, 

together with an explanatory memorandum seeking to provide that a 

reference to the Chief Commissioner of Customs in the rule, 

notifications, instructions, regulations, decisions or orders issued under 

the customs Act, 1962, shall be construed as a reference to the Principal 

Chief Commissioner of Customs or the Chief Commissioner of 

Customs, as the case may be.  Likewise, a reference to the 

Commissioner of Customs in the rules, notifications, instructions, 

regulations, decisions or orders issued under the Customs Act, 1962, 

shall be construed as a reference to the Principal Commissioner of 

Customs or the Commissioner of Customs, as the case may be. 

(iv) G.S.R.603(E) published in Gazette of India dated 21st August, 2014, 

together with an explanatory memorandum making certain amendments 

in the Notification No. 12/2012-Cus., dated 17th March, 2012. 

(v) G.S.R.674(E) published in Gazette of India dated 18th September, 2014, 

together with an explanatory memorandum making certain amendments 

in the Notification No. 39/1996-Cus., dated 23rd July, 1996. 

(vi) G.S.R.675(E) published in Gazette of India dated 18th September, 2014, 

together with an explanatory memorandum making certain amendments 

in the Notification No. 12/2012-Cus., dated 17th March, 2012. 

(vii) G.S.R.692(E) published in Gazette of India dated 25th September, 2014, 

together with an explanatory memorandum making certain amendments 

in the Notification No. 12/2012-Cus., dated 17th March, 2012. 

(viii) G.S.R.736(E) published in Gazette of India dated 20th October, 2014, 

together with an explanatory memorandum making certain amendments 

in the Notification No. 12/2012-Cus., dated 17th March, 2012. 
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(ix) S.O.1841(E) published in Gazette of India dated 15th July, 2014, 

together with an explanatory memorandum making certain amendments 

in the Notification No. 36/2001-Cus.(N.T.), dated 3rd August, 2001. 

(x) S.O.1857(E) published in Gazette of India dated 17th July, 2014, 

together with an explanatory memorandum regarding revised rates of 

exchange for conversion of certain foreign currencies into Indian 

currency or vice-versa for the purpose of assessment of imported and 

export goods. 

(xi) S.O.1925(E) published in Gazette of India dated 31st July, 2014, 

together with an explanatory memorandum making certain amendments 

in the Notification No. 36/2001-Cus.(N.T.), dated 3rd August, 2001. 

(xii) S.O.2009(E) published in Gazette of India dated 7th August, 2014, 

together with an explanatory memorandum regarding revised rates of 

exchange for conversion of certain foreign currencies into Indian 

currency or vice-versa for the purpose of assessment of imported and 

export goods. 

(xiii) S.O.2058(E) published in Gazette of India dated 14th August, 2014, 

together with an explanatory memorandum making certain amendments 

in the Notification No. 36/2001-Cus.(N.T.), dated 3rd August, 2001. 

(xiv) S.O.2107(E) published in Gazette of India dated 21st August, 2014, 

together with an explanatory memorandum regarding revised rates of 

exchange for conversion of certain foreign currencies into Indian 

currency or vice-versa for the purpose of assessment of imported and 

export goods. 

(xv) S.O.2182(E) published in Gazette of India dated 29th August, 2014, 

together with an explanatory memorandum making certain amendments 

in the Notification No. 36/2001-Cus.(N.T.), dated 3rd August, 2001. 

(xvi) S.O.2229(E) published in Gazette of India dated 4th September, 2014, 

together with an explanatory memorandum regarding revised rates of 

 
 



28.11.2014  
  

42

exchange for conversion of certain foreign currencies into Indian 

currency or vice-versa for the purpose of assessment of imported and 

export goods. 

(xvii) S.O.2344(E) published in Gazette of India dated 15th September, 2014, 

together with an explanatory memorandum making certain amendments 

in the Notification No. 36/2001-Cus.(N.T.), dated 3rd August, 2001. 

(xviii) S.O.2439(E) published in Gazette of India dated 18th September, 2014, 

together with an explanatory memorandum regarding revised rates of 

exchange for conversion of certain foreign currencies into Indian 

currency or vice-versa for the purpose of assessment of imported and 

export goods. 

(xix) S.O.2561(E) published in Gazette of India dated 30th November, 2014, 

together with an explanatory memorandum making certain amendments 

in the Notification No. 36/2001-Cus.(N.T.), dated 3rd August, 2001. 

(xx) S.O.2574(E) published in Gazette of India dated 1st October, 2014, 

together with an explanatory memorandum regarding revised rates of 

exchange for conversion of certain foreign currencies into Indian 

currency or vice-versa for the purpose of assessment of imported and 

export goods. 

(xxi) S.O.2647(E) published in Gazette of India dated 15th October, 2014, 

together with an explanatory memorandum making certain amendments 

in the Notification No. 36/2001-Cus.(N.T.), dated 3rd August, 2001. 

(xxii) S.O.2658(E) published in Gazette of India dated 16th October, 2014, 

together with an explanatory memorandum regarding revised rates of 

exchange for conversion of certain foreign currencies into Indian 

currency or vice-versa for the purpose of assessment of imported and 

export goods. 
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(xxiii) S.O.2804(E) published in Gazette of India dated 31st October, 2014, 

together with an explanatory memorandum making certain amendments 

in the Notification No. 36/2001-Cus.(N.T.), dated 3rd August, 2001. 

(xxiv) S.O.2830(E) published in Gazette of India dated 5th November, 2014, 

together with an explanatory memorandum regarding revised rates of 

exchange for conversion of certain foreign currencies into Indian 

currency or vice-versa for the purpose of assessment of imported and 

export goods. 

(5)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at item No. (i) & (ii) of (4) above. 

(Placed in Library, See No. LT 880/16/14)

 

(6)  A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (4) of Section 94 of the Finance Act, 1994:- 

(i) G.S.R.567(E) published in Gazette of India dated 6th August, 2014, 

together with an explanatory memorandum seeking to provide that a 

reference to the Chief Commissioner of Central Excise in the rules, 

notifications, instructions, regulations, decisions or orders issued 

under the Finance Act, 1994, shall be construed as a reference to the 

Principal Chief Commissioner of Central Excise or the Chief 

Commissioner of Central Excise, as the case may be.  Likewise, a 

reference to the Commissioner of Central Excise in the rules, 

notifications, instructions, regulations, decisions or orders issued 

under the Finance Act, 1994, shall be construed as a reference to the 

Principal Commissioner of Central Excise or the Commissioner of 

Central Excise, as the case may be. 

(ii) G.S.R.598(E) published in Gazette of India dated 20th August, 2014, 

together with an explanatory memorandum making certain 
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amendments in the Notification No. 25/2012-Service Tax dated 20th 

June, 2012. 

(iii) G.S.R.613(E) published in Gazette of India dated 25th August, 2014, 

together with an explanatory memorandum appointing the 1st day of 

October, 2014 as the date on which the provisions of clauses (A), 

(B) and (C) of Section 114 of the Finance Act, 1994 shall come into 

force. 

(iv) The Service Tax (Second Amendment) Rules, 2014 published in 

Notification No. G.S.R. 614(E) in Gazette of India dated 25th 

August, 2014. 

(Placed in Library, See No. LT 881/16/14) 

 

(7)    A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under Section 48 of the Foreign Exchange Management Act, 1999:- 

(i) The Foreign Exchange Management (Transfer or Issue of Security 

by a Person Resident Outside India) (Twelfth Amendment) 

Regulations, 2014 published in Notification No. G.S.R. 632(E) in 

Gazette of India dated 2nd September, 2014. 

(ii) The Foreign Exchange Management (Acquisition and Transfer of 

Immovable Property in India) (Amendment) Regulations, 2014 

published in Notification No. G.S.R. 733(E) in Gazette of India 

dated 17th October, 2014. 

(Placed in Library, See No. LT 882/16/14) 

(8) A copy each of the following papers (Hindi and English versions) under 

Article 151(1) of the Constitution:- 

(i) Report of the Comptroller and Auditor General of India-Union 

Government (Railways) (No. 19 of 2014)-Railways Finances for the 

year ended March, 2013. 

(Placed in Library, See No. LT 883/16/14) 
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(ii) Report of the Comptroller and Auditor General of India-Union 

Government (No. 20 of 2014)-Allowance of Depreciation and 

Amortisation, Department of Revenue-Direct Taxes, for the year 

ended March, 2013. 

(Placed in Library, See No. LT 884/16/14) 

 

(iii) Report of the Comptroller and Auditor General of India-Union 

Government (No. 21 of 2014) (Indirect Taxes-Customs)-

Performance of Special Economic Zones (SEZs), Department of 

Revenue, for the year ended March, 2013. 

(Placed in Library, See No. LT 885/16/14) 

 

(iv) Report of the Comptroller and Auditor General of India-Union 

Government (No. 22 of 2014)-Compliance Audit on Management of 

satellite capacity for DTC service by Department of Space for the 

year ended March, 2013. 

(Placed in Library, See No. LT 886/16/14) 

 

(v) Report of the Comptroller and Auditor General of India-Union 

Government (No. 24 of 2014)- Hydrocarbon Production Sharing 

Contracts, Ministry of Petroleum and Natural Gas, for the year 

ended March, 2013. 

(Placed in Library, See No. LT 887/16/14) 

(vi) Report of the Comptroller and Auditor General of India-Union 

Government (Civil) (No. 25 of 2014)-Compliance Audit 

Observations, for the year ended March, 2013. 

(Placed in Library, See No. LT 888/16/14) 
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(vii) Report of the Comptroller and Auditor General of India-Union 

Government (Railways) (No. 26 of 2014)-(Compliance Audit 

Report) for the year ended March, 2013. 

(Placed in Library, See No. LT 889/16/14) 

 

(viii) Report of the Comptroller and Auditor General of India-Union 

Government (No. 27 of 2014)(Compliance Audit)- Scientific and 

Environmental Ministries/Departments for the year ended March, 

2013. 

(Placed in Library, See No. LT 890/16/14) 

 

(ix) Report of the Comptroller and Auditor General of India-Union 

Government (No. 29 of 2014) (Indirect taxes-Central Excise and 

Service Tax)-Administration of Prosecution and Penalties in Central 

Excise and Service Tax, Department of Revenue, for the year ended 

March, 2014. 

(Placed in Library, See No. LT 891/16/14) 

(9) A copy each of the following papers (Hindi and English versions):- 

(i) Appropriation Accounts (Part I-Review) of the Ministry of Railways 

(Railway Board) for the year 2012-2013. 

(ii) Appropriation Accounts (Part II-Detailed Appropriation Accounts) 

of the Ministry of Railways (Railway Board) for the year 2012-

2013. 

(iii) Appropriation Accounts (Part II-Detailed Appropriation Accounts 

{Annexure-G}) of the Ministry of Railways (Railway Board) for 

the year 2012-2013. 

(Placed in Library, See No. LT 892/16/14) 
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12.02 hrs. 

MESSAGES FROM RAJYA SABHA 

 SECRETARY-GENERAL: Sir, I have to report the following messages 

received from the Secretary-General of Rajya Sabha:- 

(i) “In accordance with the provisions of rule 127 of the Rules of 
Procedure and Conduct of Business in the Rajya Sabha, I am 
directed to inform the Lok Sabha that the Rajya Sabha at its 
sitting held on the 26th November, 2014 agreed without any 
amendment to the Apprentices (Amendment) Bill, 2014 
which was passed by the Lok Sabha at its sitting held on the 
14th August, 2014.” 

 
(ii) “In accordance with the provisions of rule 127 of the Rules of 

Procedure and Conduct of Business in the Rajya Sabha, I am 
directed to inform the Lok Sabha that the Rajya Sabha at its 
sitting held on the 27th November, 2014 agreed without any 
amendment to the Delhi Special Police Establishment 
(Amendment) Bill, 2014 which was passed by the Lok Sabha 
at its sitting held on the 26th November, 2014.” 
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12.03 hrs. 
STANDING COMMITTEE ON HEALTH AND 

FAMILY WELFARE 

80th Report 
 

 
bÉì. àÉxÉÉäVÉ ®ÉVÉÉäÉÊ®ªÉÉ (BÉE®ÉèãÉÉÒ-vÉÉèãÉ{ÉÖ®):  àÉcÉänªÉÉ, àÉé JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉè® àÉÉxÉBÉE (ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ) ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE, 2014 

BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå º´ÉÉºlªÉ +ÉÉè® {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEãªÉÉhÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºlÉÉªÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ 80´ÉÉÆ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ 

ºÉÆºBÉE®hÉ) ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÆ* 

 

 

12.03 ½ hrs. 

STANDING COMMITTEE ON PERSONNEL, PUBLIC 
GRIEVANCES, LAW AND JUSTICE 

72nd Report 
 
 
 

gÉÉÒ ºÉÆiÉÉä−É BÉÖEàÉÉ® ({ÉÚÉÌhÉªÉÉ) : àÉcÉänªÉÉ, àÉé ÉÊnããÉÉÒ =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ (ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ) ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE, 2014 BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

BÉEÉÉÌàÉBÉE, ãÉÉäBÉE ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ, ÉÊ´ÉÉÊvÉ +ÉÉè® xªÉÉªÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºlÉÉªÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ 72´ÉÉÆ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ 

ºÉÆºBÉE®hÉ) ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÆ* 

 
 

 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ BÉÖEU BÉDãÉäÉÊ®ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  SÉÉcä VÉ¤É xÉÉäÉÊ]ºÉ nå, =xcÉåxÉä BÉDãÉäÉÊ®ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉcãÉä BÉEcÉ cè*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ |É´ÉÉºÉÉÒ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ) : +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, +ÉMÉ® ´Éä ãÉÉäMÉ àÉÉàÉãÉÉ 

=~ÉxÉÉ SÉÉciÉä cé iÉÉä {ÉcãÉä =xÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA, =xÉBÉEä ¤ÉÉn àÉé ¤ÉÉäãÉÚÆMÉÉÒ* 

 +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É {ÉcãÉä =xÉBÉEÉä +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nä nÉÒÉÊVÉA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ {ÉcãÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ BÉDãÉäÉÊ®ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA, ÉÊ{ÉE® +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{É SÉÉcä VÉ¤É ÉÊãÉJÉBÉE® näiÉä cé* ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{É ºÉàÉZÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

¶Éc®ÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ, +ÉÉ´ÉÉºÉ +ÉÉè® ¶Éc®ÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ={É¶ÉàÉxÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ AàÉ. ´ÉéBÉEèªªÉÉ 

xÉÉªÉbÚ) : BÉEÉä<Ç ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä àÉå¶ÉxÉ BÉE®ä, ÉÊ{ÉE® àÉèbàÉ ¤ÉÉäãÉåMÉÉÒ, ÉÊ{ÉE® º{É−]ÉÒBÉE®hÉ cÉäMÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  àÉé VªÉÉäÉÊiÉ®ÉÉÊniªÉ ÉËºÉÉÊvÉªÉÉ VÉÉÒ BÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉãÉÉ>ó iÉÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ 

àÉcÉänªÉÉ BÉE®åMÉÉÒ, àÉÖZÉä +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cè, +ÉMÉ® +ÉÉ{É ÉÊ´É−ÉªÉ =~ÉiÉä cé* àÉé +ÉãÉÉ>ó BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ BÉEÉèxÉ cÉäiÉÉÒ cÚÆ* àÉÖZÉä 

BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cè, +ÉÉ{É =xcå ÉÊ´É−ÉªÉ =~É ãÉäxÉä nå*  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : VÉÉÒ®Éä-+ÉÉ´É® àÉå ÉÊ´É−ÉªÉ =~ÉxÉä nÚÆMÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~ªÉä*  
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12.06 hrs 

STATEMENT BY THE MINISTER 

India’s stand in the WTO 

 

HON. SPEAKER: Shrimati Nirmala Sitharaman to make a statement. 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF COMMERCE AND 

INDUSTRY (SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN): Madam Speaker, I wish 

to make a statement in this august House regarding India’s Stand in the WTO.  

       I am making this intervention in the House today in order to place before the 

Hon’ble Members the facts relating to recent developments in the World Trade 

Organization (WTO), which came to a successful conclusion yesterday, 

vindicating the principled stand taken by India.… (Interruptions) 

SHRI ASADUDDIN OWAISI (HYDERABAD): We have not got the copy of the 

Statement. … (Interruptions) 

SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN: It should be distributed any time.  

… (Interruptions) 

PROF. SAUGATA ROY (DUM DUM): It is not mentioned in the List of Business. 

HON. SPEAKER: I have permitted it. 

PROF. SAUGATA ROY : If you permit, everything is all right.… (Interruptions) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :   ºÉ´ÉÉãÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè, ´Éc ]ä¤ÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ cÖ+ÉÉ cè, =ºÉä ÉÊbº]ÅÉÒ¤ªÉÚ] BÉE® nÉÒÉÊVÉA*  

SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN: Can I continue? 

HON. SPEAKER: Yes, you can.  

SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN: On 5 August 2014, I informed the 
Hon’ble Members that India had decided not to join the consensus in the WTO on 
the implementation of the Trade Facilitation Agreement till our concerns relating 
to the implementation of other Bali Ministerial Decisions, in particular, the 
Decision on Public Stockholding for Food Security Purposes, were addressed. 

 There was much criticism of this stand in the subsequent months but India 
stood firm. Over the ensuing months, we concentrated our efforts on explaining 
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the concerns underlying India’s stand and working with other WTO members to 
find a way forward. These efforts have borne fruit. We were able to resolve our 
differences with the United States, and persuade them to support us in the WTO 
on our requirements. 

 I am happy to report to this House that we have been able to secure an 
outcome that addresses our concerns. Yesterday, the General Council of the WTO 
adopted a Decision on Public Stockholding for Food Security Purposes, a 
Decision on the Trade Facilitation Agreement and a Decision on Post Bali Work. 

 The General Council Decision on Public Stockholding for Food Security 
Purposes is a new, unambiguous Decision. It makes it clear that a mechanism, 
under which WTO Members will not challenge the public stockholding 
programmes of developing country members for food security purposes, in 
relation to certain obligations under the WTO Agreement on Agriculture, will 
remain in place in perpetuity until a permanent solution regarding this issue has 
been agreed and adopted. 
  This would do away with any ambiguity on this aspect as well as guard 
against the possibility of no cover being available after 2017 in case a permanent 
solution on public stockholding for food security purposes is not arrived at by 
then. It, therefore, strengthens the safeguard available for continuing the 
Minimum Support Price policy which is a lifeline for millions of our low income, 
resource poor farmers. It is also critical for food security in India and in countries 
which have similar policies. 

  The indefinite continuation of the waiver mechanism ensures the interest of 
the WTO membership in expeditiously working towards a permanent solution and 
protects us from the risk of having to accept an unsuitable solution under the 
threat of a limited duration peace clause coming to an end.  

The Decision includes a commitment to find a permanent solution on public 
stockholding for food security purposes by 31 December 2015 on a best 
endeavour basis. This introduces a sense of urgency in the process and would 
encourage other developing countries also to join the effort in pushing for a 
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permanent solution at the earliest. 

 The Decision has a firm commitment to engage in negotiations for a 
permanent solution through an intensified programme of work. The provision for 
dedicated sessions in an accelerated time frame for taking forward the 
negotiations will ensure that that the WTO accords priority to this issue and works 
on it in a focused manner. It would, moreover, avert the danger that countries like 
India would have to make concessions in some other area of the agriculture 
negotiations, in order to achieve a permanent solution. 
  The General Council has also unequivocally agreed to de-link the 

negotiations for a permanent solution on public stockholding for food security 

purposes from the agriculture negotiations on other issues under the Doha 

Development Agenda. This would ensure that the negotiations for a permanent 

solution would continue even if the negotiations on such other issues are delayed. 

 As per the relevant provisions of the WTO Agreement, a General Council 

decision on these elements has the same legal status as a Ministerial decision. 

  The General Council also adopted a Protocol to make the Trade Facilitation 

Agreement a part of the WTO Agreement and opened the Protocol for 

acceptance. After this, the Trade Facilitation Agreement would automatically 

come into force if ratified by two-thirds of the members of the WTO. 

 As per the Bali Ministerial Decision, the Trade Facilitation Protocol was to 

be open for acceptance by Members until 31 July 2015. WTO Members have 

now decided to leave this open-ended. This would enable them to complete their 

internal processes for acceptance of the Trade Facilitation Protocol. 

 When I stood before this House on 5 August I expressed confidence that 

India would be able to persuade the WTO Membership to appreciate the 

sensitivities of India and other developing countries and see their way to taking 

this issue forward in a positive spirit. And we have accomplished this without 

any concessions, I repeat without any concessions, compromise or new 

conditions. 
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This is what India has now done. We were able to achieve a breakthrough 

because we were negotiating from a position of unassailable strength in the 

interests of those vulnerable sections who have no voice. A just cause, clearly 

articulated and backed by the strong leadership of our hon. Prime Minister, made 

for a compelling argument. This ensured that our concerns were heard, understood 

and addressed.  

SHRI ADHIR RANJAN CHOWDHURY (BAHARAMPUR): Madam, it is a 

continuous process. … (Interruptions) 

HON. SPEAKER: You continue. 

… (Interruptions) 

SHRI ADHIR RANJAN CHOWDHURY : It is not a new thing. … (Interruptions) 

PROF. SAUGATA ROY : Anyway, it is a good work done. … (Interruptions) 

HON. SPEAKER: You continue please. 

SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN: For your benefit, I would like to repeat 

a line – “A just cause, clearly articulated and backed by the strong leadership of 

our hon. Prime Minister, made a compelling argument. This ensured that our 

concerns were heard, understood and addressed.”… (Interruptions) 

SHRI ADHIR RANJAN CHOWDHURY : It is a continuous process. … 

(Interruptions) 

HON. SPEAKER: You  continue please.  

… (Interruptions) 

HON. SPEAKER: This will not go on record. Only the statement will go on record. 

You please continue.  

(Interruptions) … ∗ 

                                                 
∗ Not recorded.  
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THE MINISTER OF URBAN DEVELOPMENT, MINISTER OF HOUSING 

AND URBAN POVERTY ALLEVIATION AND MINISTER OF 

PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI M. VENKAIAH NAIDU): This should 

not be a continuous process. Please hear the Minister. … (Interruptions) 

SHRIMATI NIRMALA SITHARAMAN: This positive outcome reaffirms our 

faith in the multilateral trading system and proves that this is the forum that offers 

the best chance for developing countries to participate on equal terms in 

international trade. For that reason it is important to make our concerns known in 

time, I repeat, for that reason, it is important to make our concerns known in time, 

ensure that development aspects remain in focus and to make all efforts to bring 

trade talks back on course when required.  We were never alone or isolated, even 

though not many chose to – or were in a position to – speak up in support of 

India’s stand. I know from my interactions with several of my counterparts over 

the last few months that our stand resonated widely because we were fighting for a 

just cause. India is grateful for their support. 

 I would like to thank the WTO membership for their cooperation and 

efforts in enabling this successful outcome. We now look forward to working with 

all WTO members on the full implementation of the Doha Development Agenda 

including all elements of the Bali package to obtain the real development dividend 

for the poor and vulnerable around the world. 

 In conclusion, I must once again express my sincere thanks to hon. 

Members of Parliament, farmers’ organisations, civil society groups and 

academicians; their unstinting support of India’s efforts to ensure a fair deal has 

immeasurably strengthened our hands. 

 In fact I would like to add here that I am very grateful to all political parties 

in India who stood by us and expressed their support; and I am very grateful to this 

entire House which has stood by us.  
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àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉÊ£ÉxÉÆnxÉ cè* 

… (Interruptions) 

SHRI MOHAMMAD SALIM (RAIGANJ): What you have revealed in the 

statement is fascinating but what is being concealed is … (Interruptions) 

HON. SPEAKER: No questions please.  
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12.16 hrs. 

BUSINESS OF THE HOUSE 

HON. SPEAKER: Item No.8. Statement by Minister of State in the Ministry of 

Parliamentary Affairs, Shri Rajiv Pratap Rudy.  

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF SKILL DEVELOPMENT 

AND ENTREPRENEURSHIP AND MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY 

OF PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI RAJIV PRATAP RUDY): Madam, 

with your permission I beg to lay on the Table the Government Business during 

the week commencing Monday, the 1st December 2014 will consist of:  

1. Consideration of any item of Government Business carried over from 

today’s Order paper. 

2. Introduction, consideration and passing of the Textiles Undertakings 

(Nationalisation) Laws (Amendment and Validation) Bill, 2014. 

3. Consideration and passing of the Merchant Shipping (Amendment) Bill, 

2013, after it is passed by Rajya Sabha.  

4. Consideration and passing of the Merchant Shipping (Second 

Amendment) Bill, 2013, after it is passed by Rajya Sabha. 

5. Discussion and Voting on Supplementary Demands for Grants (General) 

for 2014-15. 

6. Introduction, consideration and passing of the related Appropriation Bill. 

7. Introduction, consideration and passing of the Coal Mines (Special 

Provisions) Bill, 2014 – to replace an Ordinance.  
 

gÉÉÒ +ÉÉÎ¶´ÉxÉÉÒ BÉÖEàÉÉ® SÉÉè¤Éä (¤ÉBÉDºÉ®) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, ÉẾ É¶´ÉÉÉÊàÉjÉ BÉEÉÒ iÉ{ÉÉäºlÉãÉÉÒ ¤ÉBÉDºÉ®  (ÉÊ¤ÉcÉ®) VÉÉä àÉä®É 

ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ cè ÉÊVÉºÉä ÉÊàÉxÉÉÒ BÉEÉ¶ÉÉÒ BÉEä °ô{É àÉå VÉÉxÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ªÉc FÉäjÉ {ÉÉẾ ÉjÉ BÉEÉ¶ÉÉÒ xÉMÉ®ÉÒ BÉEä ÉÊxÉBÉE]ºlÉ cè* 

ªÉcÉÆ BÉEä cVÉÉ®Éå UÉjÉ-UÉjÉÉAÆ BÉEÉ¶ÉÉÒ ÉÊcxnÚ ÉÊ´É¶´É ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ àÉå {É~xÉ-{ÉÉ~xÉ BÉE®iÉä cé* +ÉiÉA´É BÉEÉ¶ÉÉÒ ÉÊcxnÚ 

ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ (BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉẾ ÉtÉÉãÉªÉ) BÉEÉÒ ABÉE ¶ÉÉJÉÉ àÉä®ä ¤ÉBÉDºÉ® ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä cäiÉÖ àÉé 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÉxÉ´É ºÉÆºÉÉvÉxÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®iÉÉ cÚÆ* 
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 |ÉÉSÉÉÒxÉ +ÉÆMÉ nä¶É (£ÉÉMÉãÉ{ÉÖ®, ÉÊ¤ÉcÉ®) +ÉÆiÉMÉÇiÉ {ÉÉãÉ´ÉÆ¶É uÉ®É ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 700 ´É−ÉÇ <ÇºÉÉ {ÉÚ´ÉÇ 

ÉÊ¤ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ VÉÉä {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É àÉå iÉÆjÉ ºÉÉvÉxÉÉ A´ÉÆ +ÉÉvªÉÉiàÉ BÉEä BÉEäxp BÉEä °ô{É àÉå |ÉÉÊºÉr ®cÉ cè, ªÉcÉÆ 

ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ nä¶ÉÉå BÉEä UÉjÉ ÉÊ´ÉtÉÉ +ÉvªÉªÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉiÉä lÉä* <ÉÊiÉcÉºÉ ´ÉäkÉÉ+ÉÉäÆ xÉä ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä ªÉcÉÆ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå 

<ºÉBÉEÉ ´ÉhÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

 +ÉiÉA´É àÉé ÉÊ¤ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ {ÉÚhÉÇ JÉÖnÉ<Ç {ÉÖ®ÉiÉi´É ÉÊ´É£ÉÉMÉ uÉ®É BÉE®ÉxÉä A´ÉÆ ´ÉcÉÆ xÉÉãÉxnÉ 

+ÉxiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ iÉVÉÇ {É® ÉÊ¤ÉµÉEàÉÉÊ¶ÉãÉÉ +ÉxiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ {ÉÖxÉºlÉÉÇÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä cäiÉÖ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

àÉÉxÉ´É ºÉÆºÉÉvÉxÉ àÉÆjÉÉÒ, £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

HON. SPEAKER: Shri Shailesh Kumar alias Bulo Mondal. - Not present.  

bÉì. ÉÊBÉEÉÊ®] {ÉÉÒ. ºÉÉäãÉÆBÉEÉÒ (+ÉcàÉnÉ¤ÉÉn) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, bÉ. ¤ÉÉ¤ÉÉ ºÉÉc¤É +ÉÆ¤ÉäbBÉE® xÉä VÉcÉÆ +ÉÆÉÊiÉàÉ 

ºÉÉÆºÉ ãÉÉÒ lÉÉÒ, ´Éc VÉMÉc 26 +ÉãÉÉÒ{ÉÖ® ®Éäb, xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ àÉå ®É−]ÅÉÒªÉ ºÉÆOÉcÉãÉªÉ àÉäàÉÉèÉÊ®ªÉãÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA* 

 àÉä®É £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä nÉÊãÉiÉ ºÉÆiÉ ´ÉÉÒ® ‘àÉäPÉ àÉÉªÉÉ’ BÉEÉÒ ºàÉßÉÊiÉ àÉå bÉBÉE ÉÊ]BÉE] 

VÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*  

gÉÉÒ £Éè®Éå |ÉºÉÉn ÉÊàÉgÉ (¤ÉÉÆnÉ) : àÉcÉänªÉÉ, àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ¤ÉÉÆnÉ ÉÊSÉjÉBÉÚE] àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉàÉºªÉÉ cè* 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ÉËºÉSÉÉ<Ç BÉEÉ ºÉàÉªÉ cè* VÉMÉc-VÉMÉc ]ÅÉÆºÉ{ÉEÉàÉÇ® VÉãÉä {É½ä cé, ÉÊVÉxcå ¤ÉnãÉÉ xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉ cè* 

ãÉÉ<xÉå ]Ú]ÉÒ {É½ÉÒ cé, ÉÊVÉxcå ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉå ºÉÚJÉ ®cÉÒ cé* cÉãÉÉiÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ 

ÉÊ´É−ÉàÉ cé* BÉßE{ÉªÉÉ <ºÉ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉä ºÉnxÉ BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇºÉÚSÉÉÒ àÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ BÉE® SÉSÉÉÇ BÉE®ÉBÉE® ºÉàÉºªÉÉ BÉEä ÉÊxÉnÉxÉ cäiÉÖ 

ÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å* 

2. àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ¤ÉÉÆnÉ, ÉÊSÉjÉBÉÚE] àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ vÉÉxÉ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEÉä JÉ®ÉÒnÉ xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉ cè* 

ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ JÉ®ÉÒn BÉEäxpÉå àÉå BÉEä´ÉãÉ ¤ÉèxÉ® ãÉMÉä cé +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® àÉå iÉÉãÉä {É½ä cé* +ÉBÉD]Ú¤É® àÉÉc ºÉä JÉ®ÉÒn ¶ÉÖ°ô cÉä 

SÉÖBÉEÉÒ cè, <ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn +É£ÉÉÒ iÉBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ JÉ®ÉÒn xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉ ¤ÉcÖiÉ cÉÒ {É®ä¶ÉÉxÉ cé, 

+ÉºiÉÖ <ºÉ ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇºÉÚSÉÉÒ àÉå <ºÉ ºÉàÉºªÉÉ BÉEä ÉÊxÉnÉxÉ cäiÉÖ <ºÉä ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ BÉE® ºÉnxÉ àÉå SÉSÉÉÇ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ 

BÉßE{ÉÉ BÉE®å* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* 

bÉì. £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc (¤ÉäMÉÚºÉ®ÉªÉ) : àÉèbàÉ, àÉé bÉ.£ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc cÚÆ, gÉÉÒ £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc BÉEÉä<Ç nÚºÉ®ä ºÉnºªÉ cé* +ÉÉ{ÉxÉä 

bÉ.£ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉªÉÉ cè ªÉÉ gÉÉÒ £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉªÉÉ cè? 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : ºÉÉì®ÉÒ, bÉ.£ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc VÉÉÒ +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* 
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bÉì. £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc : àÉcÉänªÉÉ, ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ xÉä +ÉÉMÉÉàÉÉÒ ºÉ{iÉÉc BÉEä ÉÊãÉA ºÉnxÉ àÉå VÉÉä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ |ÉºiÉÖiÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè, àÉé =ºÉàÉå ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉå BÉEÉä VÉÉä½xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  

1. ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä iÉÉÒµÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA =ºÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ÉÊ´É¶Éä−É ®ÉVªÉ BÉEÉ nVÉÉÇ nä* 

2. ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ¤É®ÉèxÉÉÒ JÉÉn BÉEÉ®JÉÉxÉä BÉEÉä MÉèºÉ +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ ªÉÚÉÊ®ªÉÉ JÉÉn ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA cÉÎãnªÉÉ-VÉMÉnÉÒ¶É{ÉÖ® 

 {ÉÉ<{É ãÉÉ<xÉ BÉEÉä ¤É®ÉèxÉÉÒ, ´ÉxÉÉ®ºÉ iÉBÉE BÉEÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® BÉE®ä*  vÉxªÉ´ÉÉn* 

.... 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : bÉ.ÉÊBÉE®ÉÒ] ºÉÉäàÉèªÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* 

bÉì. ÉÊBÉE®ÉÒ] ºÉÉäàÉèªÉÉ (àÉÖà¤É<Ç =kÉ® {ÉÚ´ÉÇ) : +ÉÉ{É BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE bÉ. £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc, £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc +ÉÉè® bÉ.ÉÊBÉE®ÉÒ] 

ºÉÉäãÉÆBÉEÉÒ +ÉÉè® bÉ.ÉÊBÉE®ÉÒ] ºÉÉäàÉèªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä bÉBÉD]® cé +ÉÉè® àÉé {ÉEÉ<xÉäxºÉ BÉEÉ bÉBÉD]® cÚÆ*  

Respected Madam, kindly include following issues for discussion in the List of 

Business for the next week. 

1. The issue of wilful defaulters on the increase of NPAs and wilful 

defaults on the background of RBI Governor’s statement that strong will 

and strong action must be taken against the NPAs and wilful defaulters 

as such money which is written off could have been used for the welfare 

of the society. 

2. The issue of garbage/waste disposal system in urban cities on the 

background of Swachh Bharat Abhiyan announced by hon. Prime 

Minister. 

3. The issue of involvement of public, people’s representatives to make 

hon. Prime Minister’s Swachh Bharat Abhiyan a success. 

SHRI ADHIR RANJAN CHOWDHURY (BAHARAMPUR): Hon. Madam, the 

following items may be included in the list of business of the coming week: 

1. Persistent Chinese incursions in the Indian Territory and the resultant 

terror created among the peace loving citizens of border region in 

Ladakh and Arunachal Pradesh. 
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2. A misperception prevailing in respect of genetically modified crops and 

the need for immediate debate to address the serious concerns of the 

public at large. 

gÉÉÒ ®ÉàÉ SÉÉÊ®jÉ ÉÊxÉ−ÉÉn (àÉUãÉÉÒ¶Éc®): àÉcÉänªÉÉ, ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ (ABÉE ºÉÉè +ÉÉè® SÉÉènc ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ) ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE, 2010 

+ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc àÉå SÉSÉÉÇ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® =ºÉä +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEä BÉEÉªÉÇµÉEàÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*  

SHRI MULLAPPALLY RAMCHANDRAN (VADAKARA): Madam Speaker, I 

request you to include the below mentioned subjects in the agenda for next week’s 

business of Lok Sabha: 

1. Drastic reduction in allocation of fund for MGNREGS. 

2. Rising air pollution in cities and metros across the country. 

PROF. SAUGATA ROY (DUM DUM): Madam Speaker, I want to raise the 

following items to be included in the list of business for the coming week: 

1. Proposed slashing of the allocation in the social sectors in the revised 

allocation for rural development, education and health. 

2. Draconian attack on the MGNREGA Scheme which is a demand driven 

scheme for the rural poor.  This will deprive them of their minimum 

earning. 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉä¶É BÉÖEàÉÉ® (£ÉÉMÉãÉ{ÉÖ®):  àÉcÉänªÉÉ, BÉßE{ÉªÉÉ ÉÊxÉàxÉ nÉä ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉä +ÉMÉãÉä ºÉ{iÉÉc BÉEÉÒ BÉEÉªÉÇ ºÉÚSÉÉÒ àÉå VÉÉä½ 

ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA &- 

1. ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ BÉEä £ÉÉMÉãÉ{ÉÖ® ºÉÉÊciÉ +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ BÉEä ÉÊVÉãÉÉå àÉå |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ºÉÆºlÉÉxÉ 

xÉcÉÓ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä SÉãÉiÉä ºlÉÉxÉÉÒªÉ UÉjÉÉå BÉEÉä |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉÒ cè* +ÉiÉ& £ÉÉMÉãÉ{ÉÖ® àÉå 

£ÉÉ®iÉÉÒªÉ |É¤ÉÆvÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉ (+ÉÉ<Ç.+ÉÉ<Ç.AàÉ.) BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

2. £ÉÉMÉãÉ{ÉÖ® BÉEÉä ®äãÉ àÉhbãÉ ¤ÉxÉÉA VÉÉxÉä BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ ´É−ÉÇ 2009 àÉå iÉiBÉEÉãÉÉÒxÉ ®äãÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEä uÉ®É BÉEÉÒ MÉ<Ç 

lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn +É£ÉÉÒ iÉBÉE £ÉÉMÉãÉ{ÉÖ® ®äãÉ àÉhbãÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉ 

ºÉBÉEÉÒ cè* £ÉÉMÉãÉ{ÉÖ® ®äãÉ àÉhbãÉ BÉEä +ÉÉÎºiÉi´É àÉå xÉcÉÓ cÉäxÉä BÉEä SÉãÉiÉä ®äãÉ {ÉÉÊ®SÉÉãÉxÉ, +ÉÉ®FÉhÉ ºÉÉÊciÉ 

+ÉxªÉ ºÉ£ÉÉÒ ªÉÉjÉÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ BÉEÉÊ~xÉÉ<ªÉÉå BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½ ®cÉ cè* +ÉiÉ& £ÉÉMÉãÉ{ÉÖ® BÉEÉä 

®äãÉ àÉhbãÉ BÉEÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®BÉE PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEä +ÉÉãÉÉäBÉE àÉå ®äãÉ àÉhbãÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 
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12.27 hrs.  

ELECTIONS TO COMMITTEES 

(i)  Indian Council of Medical Research 

THE MINISTER OF HEALTH AND FAMILY WELFARE (SHRI JAGAT 

PRAKASH NADDA):  Madam, I beg to move:  

“That in pursuance of rules 1(xxiv) and 15 of the Rules and 
Regulations of the Indian Council of Medical Research, the 
members of this House do proceed to elect, in such manner as the 
Speaker may direct, two members from amongst themselves to serve 
as members of the Governing Body of Indian Council of Medical 
Research, subject to the other provisions of the said Rules and 
Regulations.” 

 

HON. SPEAKER: The question is: 

“That in pursuance of rules 1(xxiv) and 15 of the Rules and 
Regulations of the Indian Council of Medical Research, the 
members of this House do proceed to elect, in such manner as the 
Speaker may direct, two members from amongst themselves to serve 
as members of the Governing Body of Indian Council of Medical 
Research, subject to the other provisions of the said Rules and 
Regulations.” 

 

The motion was adopted. 
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12. 27 ½ hrs. 

(ii) Indian Nursing Council 

THE MINISTER OF HEALTH AND FAMILY WELFARE (SHRI JAGAT 

PRAKASH NADDA): Madam, I beg to move: 

“That in pursuance of clause (o) of sub-section (1) of section 3 of the 
Indian Nursing Council Act, 1947, the members of this House do 
proceed to elect, in such manner as the Speaker may direct, two 
members from amongst themselves to be members of the Indian 
Nursing Council, New Delhi subject to the other provisions of the 
Act.” 

 

HON. SPEAKER: The question is: 

“That in pursuance of clause (o) of sub-section (1) of section 3 of the 
Indian Nursing Council Act, 1947, the members of this House do 
proceed to elect, in such manner as the Speaker may direct, two 
members from amongst themselves to be members of the Indian 
Nursing Council, New Delhi subject to the other provisions of the 
Act.” 

 

The motion was adopted. 
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12.28 hrs. 
 

MOTION RE:  SIXTH REPORT OF BUSINESS ADVISORY 
COMMITTEE 

 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF SKILL DEVELOPMENT 

AND ENTREPRENEURSHIP AND MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY 

OF PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI RAJIV PRATAP RUDY): Madam, I 

beg to move: 

“That this House do agree with Sixth Report of the Business 
Advisory Committee presented to the House on 27th November, 
2014 subject to modification that the recommendations regarding 
items at serial numbers 1, 2, 3 and 4, already disposed of by the 
House, be omitted.” 

 

HON. SPEAKER: The question is: 

“That this House do agree with Sixth Report of the Business 
Advisory Committee presented to the House on 27th November, 
2014 subject to modification that the recommendations regarding 
items at serial numbers 1, 2, 3 and 4, already disposed of by the 
House, be omitted.” 

 

The motion was adopted. 
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12.29 hrs. 

SUBMISSION BY MEMBERS 

Re : 40 Indians reportedly abducted and killed by ISIS militants in Iraq 
 

gÉÉÒ VªÉÉäÉÊiÉ®ÉÉÊniªÉ àÉÉvÉ´É®É´É ÉËºÉÉÊvÉªÉÉ (MÉÖxÉÉ) : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ,  càÉ ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ABÉE ¤É½ÉÒ nÖ&JÉn ºÉÚSÉxÉÉ 

ÉÊàÉãÉÉÒ cè* £ÉÉ®iÉ BÉEä SÉÉãÉÉÒºÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉE VÉÉä àÉÉäºÉÖãÉ àÉå iÉÖBÉEÉÔ BÉEÆº]ÅBÉD¶ÉxÉ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ àÉå BÉEÉªÉÇ BÉE® ®cä lÉä, =xÉBÉEÉ 

+É{Éc®hÉ +ÉÉ<ÇAºÉ+ÉÉ<ÇAºÉ uÉ®É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* ´Éä VªÉÉnÉiÉ® {ÉÆVÉÉ¤É +ÉÉè® BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ ºÉä lÉä* {ÉcãÉä SÉ®hÉ àÉå 

+ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEä uÉ®É =xÉBÉEÉ àÉÉä¤ÉÉ<ãÉ +ÉÉè® {ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç WÉ¤iÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* càÉå ºÉÚSÉxÉÉ ÉÊàÉãÉÉÒ cè ÉÊBÉE 15 VÉÚxÉ 

BÉEÉä cÉÒ ABÉE {ÉcÉ½ÉÒ <ãÉÉBÉEä {É® ãÉä VÉÉ BÉE® =xÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä àÉÉ®É MÉªÉÉ cè* +ÉMÉ® ªÉc ºÉÚSÉxÉÉ ºÉcÉÒ cè iÉÉä ªÉc nä¶É 

BÉEä ÉÊãÉA, ºÉÆºÉn BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® càÉ ºÉ¤É BÉEä ÉÊãÉA ¤É½ÉÒ nÖJÉn cè* ÉÊ{ÉUãÉä 6 àÉcÉÒxÉÉå àÉå ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

º{É−]ÉÒBÉE®hÉ ÉÊnªÉÉ cè* 22 VÉÚxÉ BÉEÉä ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä |É´ÉBÉDiÉÉ xÉä +É{ÉxÉä º{É−]ÉÒBÉE®hÉ àÉå BÉEcÉ lÉÉ +ÉÉè® ªÉc {ÉÚ®É 

£É®ÉäºÉÉ ÉÊnãÉÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉä ºÉÉ®ä 40 ãÉÉäMÉ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ cé* =xcÉåxÉä ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ºÉÚjÉÉå 

BÉEä uÉ®É =xÉBÉEä ºÉÉlÉ SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE® ®cÉÒ cè, ÉÊVÉºÉ ÉÊàÉÉÊãÉ]å] +ÉÉMÉÇxÉÉ<VÉä¶ÉxÉ xÉä =xÉBÉEÉä {ÉBÉE½É cè* 

ºÉÚjÉÉå VÉèºÉä <®ÉBÉEÉÒ ®äb ÉÊµÉEºÉäx], ãÉÉäBÉEãÉ ]ÅÉ<¤ÉãÉ xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä uÉ®É =xÉBÉEä ºÉÉlÉ ´ÉÉiÉÉÇãÉÉ{É iÉªÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É 

BÉE® ®cÉÒ cè* 29 VÉÚxÉ BÉEÉä <ºÉ ºÉÉãÉ ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ VÉÉÒ xÉä º´ÉªÉÆ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉÉ¶´ÉºiÉ BÉE®´ÉÉªÉÉ 

lÉÉ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä º´ÉªÉÆ =xÉBÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ®VÉxÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉÖãÉÉBÉEÉiÉ BÉEÉÒ cè* càÉÉ®ä ®ÉVÉnÚiÉ BÉEÉ ºÉxnä¶É {ÉÉÊ®´ÉÉ®VÉxÉÉå BÉEÉä 

{ÉfÃÉªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE {ÉÉÊ®VÉxÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ºÉÆiÉÖ−] cé +ÉÉè® càÉÉ®ä ºÉÉ®ä BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä 

ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ cé* +ÉxÉäBÉE <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä àÉÆjÉÉÒ {ÉÉÊ®´ÉÉ®VÉxÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊàÉãÉBÉE® {ÉEÉä]Éä-+É{É BÉE® ®cä lÉä* 7 VÉÖãÉÉ<Ç BÉEÉä 

nÉä¤ÉÉ®É ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä |É´ÉBÉDiÉÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE <x]®ãÉÉäBÉDªÉÚ]ºÉÇ BÉEä uÉ®É càÉÉ®ÉÒ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉÉiÉ cÉä ®cÉÒ 

cè +ÉÉè® ´Éä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ cé* nÉä¤ÉÉ®É 13 +ÉMÉºiÉ BÉEÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ´Éä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ cé +ÉÉè® 8 ÉÊºÉiÉÆ¤É® BÉEÉä ºÉÖ−ÉàÉÉ 

º´ÉÉ®ÉVÉ VÉÉÒ xÉä nÉä¤ÉÉ®É càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉÉ¶´ÉºiÉ BÉE®ÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ºÉÉ®ä 40 BÉEä 40 xÉÉMÉÉÊ®BÉE {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä 

ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ cé +ÉÉè® =xcå ÉÊ®cÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* iÉÉä +ÉÉVÉ ªÉc ¤É½ÉÒ nÖJÉn ºÉÚSÉxÉÉ càÉå nÉÒ 

MÉªÉÉÒ cè*  

 àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ VÉ´ÉÉ¤ÉnäcÉÒ cè* VÉcÉÄ ABÉE iÉ®{ÉE 6 àÉcÉÒxÉä <ºÉ àÉÖqä BÉEÉä JÉÉÓSÉÉ MÉªÉÉ 

cè +ÉÉè® BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE =xÉBÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ®VÉxÉÉå BÉEÉä <Çn BÉEÉ iÉÉäc{ÉEÉ BÉEÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ* +ÉÉVÉ càÉ ªÉc º{É−]ÉÒBÉE®hÉ 

SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE =xÉBÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ®VÉxÉÉå BÉEÉä, ºÉÆºÉn BÉEÉä +ÉÉè® nä¶É BÉEÉä, +ÉMÉ® ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉiªÉ cè iÉÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä MÉÖàÉ®Éc 

ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ºÉÚSÉxÉÉ iÉÆjÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ÉÊ´É{ÉEãÉ cè, ºÉ®BÉEÉ® {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ÉÊ´É{ÉEãÉ cè* +ÉÉVÉ ºÉÆºÉn 
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àÉå ¤Éè~ä ºÉ£ÉÉÒ ºÉÉÆºÉn cÉÒ xÉcÉÓ, nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä {ÉÚ®É-{ÉÚ®É º{É−]ÉÒBÉE®hÉ, {ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ +ÉÉè® VÉ´ÉÉ¤ÉnäcÉÒ 

<ºÉ àÉÖqä {É® SÉÉciÉÉÒ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : àÉé ºÉ£ÉÉÒ àÉå¤ÉºÉÇ ºÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : ABÉE ÉÊàÉxÉ], +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : àÉé ªÉc ÉÎBÉDãÉªÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ iÉÉä ªÉc cè ÉÊBÉE |ÉàÉÖJÉ ÉÊ´É{ÉFÉÉÒ nãÉ BÉEÉ 

xÉÉäÉÊ]ºÉ +É£ÉÉÒ +ÉÉªÉÉ, =ºÉBÉEä {ÉcãÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEãÉ àÉÖZÉä BÉEcÉ lÉÉ, ªÉcÉÄ <x{ÉEÉìàÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE àÉé 

<ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® º{É−]ÉÒBÉE®hÉ ºÉnxÉ àÉå näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ +ÉÉè® àÉéxÉä =xÉBÉEÉä +ÉãÉÉ>ó £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* ´Éc iÉÉä BÉEä´ÉãÉ =xcÉåxÉä 

+É£ÉÉÒ cÉÄ £É®ÉÒ, BÉEcÉ ÉÊBÉE ~ÉÒBÉE cè, |ÉàÉÖJÉ ÉÊ´É{ÉFÉÉÒ nãÉ BÉÖEU BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA àÉéxÉä =xcå +ÉãÉÉ>ó ÉÊBÉEªÉÉ 

cè* +ÉÉ{É =xÉBÉEä ºÉÉlÉ +ÉºÉÉäÉÊºÉA] cÉä ºÉBÉEiÉä cé* +ÉÉ{É +É{ÉxÉä-+É{ÉxÉä xÉÉàÉ +ÉºÉÉäÉÊºÉA¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊãÉJÉBÉE® £ÉäVÉ 

nÉÒÉÊVÉA* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä {ÉcãÉä cÉÒ BÉEcÉ lÉÉ, àÉé ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉÒ*  

 +É¤É àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcÚÄMÉÉÒ ÉÊBÉE ´Éä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ®JÉå* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. SPEAKER:  Shri Rajesh Ranjan, Shrimati Kavitha Kalvakuntla, Shri 

Badruddin Ajmal, Shri Sankar Prasad Datta, Shri M.B. Rajesh, ADV. Joice 

George and Shri P. Karunakaran  are permitted to associate with the issue raised 

by Shri Jyotiraditya Scindia.   

ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ |É´ÉÉºÉÉÒ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ) : +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÄ 

ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ º{É−] BÉE® nÉÒ* ÉÊVÉiÉxÉÉÒ VÉÉä®-VÉÉä® ºÉä VªÉÉäÉÊiÉ®ÉÉÊniªÉ ÉËºÉÉÊvÉªÉÉ BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE VÉ´ÉÉ¤ÉnäcÉÒ SÉÉÉÊcA, 

ABÉE xÉÉäÉÊ]ºÉ £ÉÉÒ =xcÉåxÉä +ÉÉVÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ º{É−]ÉÒBÉE®hÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ* VÉèºÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ, àÉéxÉä ºÉÖ¤Éc 

cÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊãÉÉÊJÉiÉ àÉå ªÉc xÉÉäÉÊ]ºÉ nä ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE àÉé º´ÉªÉÆ +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉä® ºÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä º{É−] BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉÒ, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE, BÉEãÉ VÉ¤É àÉé xÉä{ÉÉãÉ ºÉä ãÉÉè]ÉÒ, àÉé ®ÉiÉ àÉå ãÉÉè]ÉÒ lÉÉÒ, =ºÉÉÒ ºÉàÉªÉ àÉéxÉä näJÉÉ ÉÊBÉE ABÉE ]ÉÒ.´ÉÉÒ. SÉèxÉãÉ {É® 

¤ÉÉÆMãÉÉnä¶É BÉEä nÉä xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉ <Æ]®BªÉÚ ÉÊnJÉÉBÉE® ªÉc BÉEcÉ VÉÉ ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE 39 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ BÉEcÉÄ cé +ÉÉè® v´ÉÉÊxÉ ªÉc 

+ÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE VÉèºÉä =xÉBÉEÉä àÉÉ® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉÖZÉä ãÉMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc VÉÉä §ÉàÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉÒ cè, <ºÉBÉEÉ àÉé 

+É{ÉxÉÉÒ +ÉÉä® ºÉä ÉÊxÉ®ÉBÉE®hÉ BÉE°ôÄ* <ºÉÉÊãÉA ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEä xÉÉäÉÊ]ºÉ BÉEÉ <xiÉVÉÉ® ÉÊBÉEªÉä, àÉéxÉä º´ÉªÉÆ +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

VÉ´ÉÉ¤É näxÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ªÉcÉÄ £ÉÉÒ VÉ¤É VªÉÉäÉÊiÉ®ÉÉÊniªÉ VÉÉÒ xÉä ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE ´Éä ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉciÉä cé iÉÉä 
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àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉÖZÉä BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cè, ´Éä ¤ÉÉäãÉ ãÉå* =xcÉåxÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc nÉÒ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn àÉé ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA JÉ½ÉÒ cÖ<Ç cÚÄ*  

 ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä iÉÉä àÉé ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉÒ ÉÊBÉE ªÉc JÉ¤É® {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉÒ cè* +ÉÉ{ÉxÉä 

BÉEcÉ ºÉÚSÉxÉÉ nÉÒ MÉªÉÉÒ cè, ÉÊBÉEºÉxÉä ºÉÚSÉxÉÉ nÉÒ cè? ABÉE ºÉàÉÉSÉÉ® SÉèxÉãÉ xÉä ABÉE ºÉàÉÉSÉÉ® SÉãÉÉªÉÉ cè +ÉÉè® ´Éc 

ºÉàÉÉSÉÉ® BÉEÉä<Ç {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, ÉÊ{ÉUãÉä 5 àÉcÉÒxÉä àÉå nÉÊºÉªÉÉå ¤ÉÉ® ªÉc BÉEcÉxÉÉÒ =£É®-=£É®BÉE® +ÉÉªÉÉÒ cè +ÉÉè® ºÉÉäºÉÇ ABÉE cÉÒ cè* 

´Éc BªÉÉÎBÉDiÉ VÉÉä ´ÉcÉÄ ºÉä +ÉÉ MÉªÉÉ, c®VÉÉÒiÉ àÉºÉÉÒc =ºÉBÉEÉ ºÉÉäºÉÇ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ £ÉMÉ´ÉÆiÉ àÉÉxÉ (ºÉÆMÉ°ô®): ´Éc BÉEcÉÄ cè? 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : àÉé ¤ÉiÉÉ>óÄMÉÉÒ* WÉ®É £ÉÉÒ àÉiÉ ÉÊ´ÉSÉÉÊãÉiÉ cÉä<A* àÉé ¤ÉiÉÉ>óÄMÉÉÒ ´Éc BÉEcÉÄ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä àÉé ¤ÉiÉÉ näiÉÉÒ cÚÄ +ÉMÉ® +ÉÉ{É VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* ´Éc MÉ´ÉxÉÇàÉé] BÉEÉÒ |ÉÉä]èÉÎBÉD]´É BÉEäªÉ® àÉå cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É JÉiÉ®É +ÉÉVÉ =ºÉBÉEÉÒ VÉÉxÉ BÉEÉä cè* ´Éc ´ÉcÉÄ ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉBÉE® £ÉÉMÉÉ, =xÉBÉEä SÉÆMÉÖãÉ ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉBÉE® £ÉÉMÉÉ, 

{ÉcãÉÉ ÉÊxÉ¶ÉÉxÉÉ ´Éc cè* <ºÉÉÒÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® xÉä =ºÉBÉEÉä ºÉÆ®FÉhÉ ÉÊnªÉÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉºÉä ¶ÉÉÆÉÊiÉ cÉä MÉ<Ç, iÉÉä àÉé +ÉÉMÉä 

¤ÉÉäãÉiÉÉÒ cÚÄ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, ªÉc BÉEcÉxÉÉÒ ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® =£É®ÉÒ cè* ÉÊVÉºÉ ºÉàÉªÉ ªÉc PÉ]xÉÉ cÖ<Ç, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn c®VÉÉÒiÉ àÉºÉÉÒc 

VÉ¤É ´ÉcÉÄ ºÉä ¤ÉSÉBÉE® +ÉÉªÉÉ iÉÉä =ºÉxÉä ªÉc BÉEcÉxÉÉÒ BÉEcÉÒ* =ºÉxÉä ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE - “càÉ +ÉÉè® ¤ÉÆMãÉÉnä¶ÉÉÒ ABÉE 

BÉEÆ{ÉxÉÉÒ àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉä lÉä* 15 VÉÚxÉ BÉEÉÒ ¶ÉÉàÉ BÉEÉä BÉÖEU +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉnÉÒ ºÉÆMÉ~xÉ BÉEä ãÉÉäMÉ +ÉÉA +ÉÉè® càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

´ÉcÉÄ ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉBÉE® ãÉä MÉA* ´Éä càÉå AªÉ®ÉÊ¤ÉãÉ ãÉä VÉÉ ®cä lÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ ®ÉºiÉä àÉå =xcÉåxÉä ¤ÉÆMãÉÉnäÉÊ¶ÉªÉÉå ºÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE 

iÉÖàÉ +ÉãÉMÉ cÉä VÉÉ+ÉÉä* ´Éä ¤ÉÆMãÉÉnä¶ÉÉÒ +ÉãÉMÉ cÉä MÉA +ÉÉè® £ÉÉ®iÉÉÒªÉ +ÉãÉMÉ BÉE® ÉÊnA MÉA* £ÉÉ®iÉÉÒªÉÉå BÉEÉä ãÉä VÉÉBÉE® 

ÉÊBÉEºÉÉÒ ABÉE VÉÆMÉãÉ àÉå =xcÉåxÉä MÉÉäãÉÉÒ ºÉä àÉÉ® ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® àÉé ¤ÉSÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® àÉé +ÉÉ MÉªÉÉ*” 

 =ºÉBÉEÉÒ BÉEcÉxÉÉÒ àÉå <iÉxÉÉÒ ÉÊbºÉµÉEÉÒ{ÉèxºÉÉÒWÉ lÉÉÓ, <iÉxÉä ÉÊ´É®ÉävÉÉ£ÉÉºÉ lÉä ÉÊBÉE {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® iÉÉä càÉå <ºÉ {É® 

ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cÉÒ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* ÉÊ{ÉE® càÉxÉä ªÉc ºÉÉäSÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® càÉ <ºÉ {É® ÉẾ É¶´ÉÉºÉ BÉE®å iÉÉä <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc ÉÊBÉE 

càÉ =xÉBÉEÉÒ iÉãÉÉ¶É UÉä½ nå +ÉÉè® =xÉBÉEÉä àÉßiÉ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE® nå? =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ªÉc ÉÊ´ÉBÉEã{É lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE nÚºÉ®É 

ÉÊ´ÉBÉEã{É £ÉÉÒ lÉÉ ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä +Éº´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®iÉä cÖA càÉ =xÉBÉEÉÒ iÉãÉÉ¶É BÉE®å* càÉxÉä nÚºÉ®É ÉÊ´ÉBÉEã{É SÉÖxÉÉ 

+ÉÉè® càÉ =xÉBÉEÉÒ iÉãÉÉ¶É àÉå ãÉMÉ MÉA* àÉÖZÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ JÉÖ¶ÉÉÒ cÖ<Ç VÉ¤É {ÉcãÉÉ ºÉÉäºÉÇ +ÉÉªÉÉ ®èb ÉÊµÉEºÉèx] BÉEÉ, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉÆºlÉÉ cè, àÉé <ºÉÉÊãÉA xÉÉàÉ ãÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cÚÄ, =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ´Éä àÉÉ®ä xÉcÉÓ MÉA cé, ´Éä ÉÊWÉxnÉ cé* ÉÊ{ÉE® 

càÉxÉä <iÉxÉÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE ´Éä ºÉÉ®ä nä¶É, VÉÉä càÉÉ®ÉÒ àÉnn BÉE® ºÉBÉEiÉä lÉä, ÉÊVÉºÉàÉå JÉÉ½ÉÒ BÉEä £ÉÉÒ nä¶É lÉä, +ÉxªÉ 

¤ÉcÖiÉ ºÉä nä¶É lÉä, =xÉ ºÉ¤ÉºÉä càÉxÉä ºÉÆ{ÉBÉEÇ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ cÉ<Aº] ãÉè´ÉãÉ {É® ºÉÆ{ÉBÉEÇ ÉÊBÉEªÉÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn càÉxÉä 

 
 

CS
d. By u1



28.11.2014  
  

66

=xÉ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä ºÉÆ{ÉBÉEÇ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉä càÉÉ®ÉÒ àÉnn BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ lÉÉÓ* =xÉ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå iÉBÉE ºÉä ºÉÆ{ÉBÉEÇ ÉÊBÉEªÉÉ, ÉÊVÉxÉBÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå ªÉc BÉEcÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ´Éä +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ àÉnn BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé ªÉcÉÄ JÉ½ä cÉäBÉE® BÉEc ºÉBÉEiÉÉÒ cÚÄ 

ÉÊBÉE ABÉE BÉEä ¤ÉÉn ABÉE U& ºÉÉäºÉæWÉ xÉä càÉå ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE ´Éä àÉÉ®ä xÉcÉÓ MÉA cé* <xÉ ºÉÉ®ä ºÉÉäºÉæWÉ BÉEä ºÉÆnä¶É VÉÉä càÉå 

+ÉÉ ®cä lÉä, àÉÉèÉÊJÉBÉE xÉcÉÓ lÉä, ÉÊãÉÉÊJÉiÉ lÉä,  ÉÊãÉÉÊJÉiÉ àÉå àÉä®ä {ÉÉºÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ àÉÉèVÉÚn cé* ãÉäÉÊBÉExÉ SÉÚÄÉÊBÉE MÉÉä{ÉxÉÉÒªÉ 

nºiÉÉ´ÉäWÉ cé, <ºÉÉÊãÉA àÉé ¶ÉäªÉ® xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ, ÉÊVÉxcÉåxÉä MÉÉä{ÉxÉÉÒªÉiÉÉ BÉEÉÒ ¶É{ÉlÉ ãÉä ®JÉÉÒ 

cè* ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÉä{ÉxÉÉÒªÉiÉÉ BÉEÉÒ ¶É{ÉlÉ ÉÊVÉxcÉåxÉä ãÉä ®JÉÉÒ lÉÉÒ, =xÉàÉå ºÉä +É{ÉxÉä nÉä ºÉÉÉÊlÉªÉÉå ºÉä àÉéxÉä ´Éä ¶ÉäªÉ® ÉÊBÉEªÉä cé* 

ABÉE,  gÉÉÒ +ÉâóhÉ VÉä]ãÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉè® nÚºÉ®É, º´ÉªÉÆ c®ÉÊºÉàÉ®iÉ BÉEÉè® ¤ÉÉnãÉ, VÉÉä àÉÆjÉÉÒ cé, {ÉÆVÉÉ¤É ºÉä cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

<ºÉàÉå {ÉÆVÉÉ¤É BÉEä VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉ cé, VÉèºÉÉ £ÉMÉ´ÉÆiÉ àÉÉxÉ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ, =xÉBÉEä ºÉÉlÉ ¶ÉäªÉ® ÉÊBÉEªÉä*  AäºÉÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉE ªÉä 

ºÉÆnä¶É ABÉE ÉÊnxÉ +ÉÉ MÉA +ÉÉè® nºÉ ÉÊnxÉ xÉcÉÓ +ÉÉA* c® ®ÉäWÉ ªÉc ºÉÆnä¶É +ÉÉiÉÉ cè* àÉéxÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ ªÉcÉÄ ºÉnxÉ àÉå 

BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ ªÉc PÉ]xÉÉ PÉ]ÉÒ, càÉxÉä =ºÉÉÒ ÉÊnxÉ ABÉE +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ® ´ÉcÉÄ bä{ªÉÚ] BÉE® ÉÊnªÉÉ, BÉEä´ÉãÉ <ºÉ 

BÉEÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA* ´ÉcÉÄ Aà¤ÉèºÉäb® cè, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ VÉÉä {ÉÚ´ÉÇ àÉå ´ÉcÉÄ Aà¤ÉèºÉäb® lÉä, cÉãÉÉÆÉÊBÉE 

=xÉBÉEÉÒ ÉÊxÉªÉÖÉÎBÉDiÉ +ÉÉÉÊºÉªÉÉxÉ BÉEä Aà¤ÉèºÉäb® BÉEä iÉÉè® {É® cÉä SÉÖBÉEÉÒ lÉÉÒ, àÉMÉ® càÉxÉä =xÉBÉEÉä <®ÉBÉE VÉÉxÉä BÉEÉä BÉEcÉ* 

=xÉBÉEÉä càÉxÉä BÉEä´ÉãÉ ABÉE BÉEÉàÉ ÉÊnªÉÉ ]ÉMÉê]äb - <xÉBÉEÉä fÚÄfÃxÉä BÉEÉ, <xÉBÉEÉÒ iÉãÉÉ¶É BÉE®xÉä BÉEÉ* ´Éä càÉBÉEÉä ´ÉcÉÄ ºÉä, 

=xÉBÉEä VÉÉä VÉÉä ºÉÆ{ÉBÉEÇ ºÉÚjÉ lÉä, =xÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉÆnä¶É £ÉäVÉiÉä lÉä* =xÉ nÉäxÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ àÉéxÉä ºÉÆnä¶É {ÉfÃ´ÉÉA* +ÉÉè® 

ªÉc ãÉä]äº] +É{Ébä] +ÉÉiÉÉ cè, c® ®ÉäWÉ +ÉÉiÉÉ cè* bäãÉÉÒ ®ÉiÉ BÉEÉä ªÉc +É{Ébä] ãÉäBÉE® àÉé ºÉÉäiÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ* 

+ÉÉ{É àÉÖZÉä ¤ÉiÉÉ<A ÉÊBÉE ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ ªÉc BÉEc ®cÉ cè ÉÊBÉE ´Éä àÉÉ® ÉÊnA MÉA +ÉÉè® U& ºÉÉäºÉæWÉ ªÉc BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE ´Éä 

àÉÉ®ä xÉcÉÓ MÉA, ´Éä ÉÊWÉxnÉ cé* àÉÖZÉä BÉDªÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA - BÉDªÉÉ ªÉc º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®BÉEä, ÉÊBÉE ´Éä àÉÉ® ÉÊnA MÉA, àÉé cÉlÉ 

{É® cÉlÉ ®JÉBÉE® ¤Éè~ VÉÉ>óÄ, =xÉBÉEÉÒ iÉãÉÉ¶É UÉä½ nÚÄ? ªÉc +ÉÉºÉÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEã{É cè* ãÉäÉÊBÉExÉ nÚºÉ®É ÉÊ´ÉBÉEã{É ªÉc cè ÉÊBÉE 

VÉÉä U& ºÉÉäºÉæWÉ càÉÉ®ä BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE ´Éä àÉÉ®ä xÉcÉÓ MÉA cé +ÉÉè® ÉÊWÉxnÉ cé, =xÉ {É® ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉE®iÉä cÖA +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÚÄ 

+ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ iÉãÉÉ¶É BÉE°ôÄ* àÉéxÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ºÉnxÉ àÉå ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉä®É bÉªÉ®èBÉD] ºÉÆ{ÉBÉEÇ =xÉºÉä xÉcÉÓ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ 

ºÉÚjÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉÆ{ÉBÉEÇ cè, VÉÉä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ´Éä àÉÉ®ä xÉcÉÓ MÉA cé* àÉä®ä {ÉÉºÉ ~ÉäºÉ ºÉ¤ÉÚiÉ ÉÊWÉxnÉ cÉäxÉä BÉEÉ xÉcÉÓ 

cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®ä {ÉÉºÉ ~ÉäºÉ ºÉ¤ÉÚiÉ =xÉBÉEä àÉÉ®ä VÉÉxÉä BÉEÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè* iÉÉä BÉEä´ÉãÉ ¤ÉÖÉÊràÉkÉÉ BÉEÉ iÉBÉEÉWÉÉ xÉcÉÓ, 

ÉÊWÉààÉänÉ®ÉÒ BÉEÉ iÉBÉEÉWÉÉ £ÉÉÒ ªÉc BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE àÉé nÚºÉ®ä ÉÊ´ÉBÉEã{É BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE°ôÄ +ÉÉè® +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÚÄ* <ºÉÉÒÉÊãÉA àÉé 

+ÉÉ{ÉºÉä £ÉÉÒ ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ* 

 VÉcÉÄ iÉBÉE c®VÉÉÒiÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, àÉéxÉä £ÉÉ<Ç £ÉMÉ´ÉÆiÉ àÉÉxÉ VÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉiÉÉ ÉÊnªÉÉ* £ÉÉ<Ç £ÉMÉ´ÉÆiÉ àÉÉxÉ VÉÉÒ BÉEÉ 

{ÉjÉ àÉä®ä {ÉÉºÉ cè, ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä càÉ <®ÉBÉE ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉ ®cä cé* VÉèºÉä cÉÒ =xcÉåxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉÉ +ÉÉè® =xÉBÉEä 

ãÉÉäMÉÉå ºÉä càÉxÉä ºÉÆ{ÉBÉEÇ ÉÊBÉEªÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éä ¤ÉÆvÉBÉE xÉcÉÓ lÉä iÉÉä ´Éä iÉÖ®ÆiÉ ÉÊxÉBÉEãÉ +ÉÉA* càÉ ÉÊBÉExÉ BÉEÉÊ~xÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå 

àÉå BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé, +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé*  àÉÉäºÉÖãÉ {É® ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ BÉEÆ]ÅÉäãÉ cè, =xÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉcÉÓ cè +ÉÉè® 
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ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè, =xÉBÉEÉ BÉEÆ]ÅÉäãÉ xÉcÉÓ cè* <iÉxÉÉÒ ÉÊ´É−ÉàÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå àÉå càÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé* càÉ BÉDªÉÉå 

MÉÖàÉ®Éc BÉE®åMÉä VªÉÉäÉÊiÉ®ÉÉÊniªÉ VÉÉÒ? càÉå =ºÉºÉä BÉDªÉÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉäMÉÉ?  

 +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE càÉ MÉÖàÉ®Éc BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ, càÉ ¤ÉSÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE® ®cä 

cé* 

gÉÉÒ àÉÉÎããÉBÉEÉVÉÇÖxÉ JÉ½MÉä (MÉÖãÉ¤ÉMÉÉÇ) : +ÉÉ{ÉBÉEä >ó{É® BÉEÉä<Ç AãÉÉÒMÉä¶ÉxÉ xÉcÉÓ ãÉMÉÉ ®cÉ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

gÉÉÒ AºÉ.AºÉ.+ÉcãÉÖ´ÉÉÉÊãÉªÉÉ (nÉÉÌVÉÉËãÉMÉ): àÉcÉänªÉÉ, àÉä®ÉÒ ABÉE MÉÖVÉÉÉÊ®¶É cè* ªÉc ÉÊ´É−ÉªÉ ABÉE AäºÉÉ ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ 

+ÉÉè® ºÉÉÒÉÊ®ªÉºÉ ÉẾ É−ÉªÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] BÉEÉÒ |ÉÉäºÉÉÒÉËbMºÉ BÉEÉä +ÉÉ<Ç.AºÉ.+ÉÉ<Ç.AºÉ. £ÉÉÒ näJÉ ®cÉ cè* <xÉ ºÉÉ®ä 

iÉlªÉÉå BÉEÉä näJÉ BÉE® ´Éc +ÉÉè® ¤ÉÉ®MÉäxÉ BÉE®äMÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä ªÉcÉÆ ºÉàÉÉ{iÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉcãÉÖ´ÉÉÉÊãÉªÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~A* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ºÉä cÉÒ ¤ÉÉäãÉåMÉÉÒ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : ~ÉÒBÉE cè, c® ABÉE BÉEÉ +É{ÉxÉÉ ºÉVÉä¶ÉxÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, c® ABÉE BÉEÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <ºÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉFÉàÉ cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉcãÉÖ´ÉÉÉÊãÉªÉÉ VÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä nÚºÉ®ÉÒ iÉ®c ºÉä BÉEcxÉÉ 

SÉÉcÚÆMÉÉÒ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉ iÉ®c BÉEä +ÉÉì{É®ä¶ÉÆºÉ BÉEÉÒ ºÉ{ÉEãÉiÉÉ BÉEÉ ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ ÉÊºÉrÉÆiÉ cÉäiÉÉ cè MÉÉä{ÉxÉÉÒªÉiÉÉ* <ºÉÉÊãÉA 

MÉÉä{ÉxÉÉÒªÉiÉÉ BÉEÉä £ÉÆMÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÖZÉä àÉVÉ¤ÉÚ® xÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉÉ¶´ÉºiÉ BÉE® ®cÉÒ cÚÆ, ¤ÉiÉÉ ®cÉÒ cÚÆ 

ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ àÉÖZÉä ABÉE £ÉÉÒ ~ÉäºÉ ºÉ¤ÉÚiÉ, c®VÉÉÒiÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ ÉÊàÉãÉ MÉªÉÉ, =ºÉ ÉÊnxÉ +ÉÉBÉE® ¤ÉiÉÉ>óÆMÉÉÒ* càÉ 

<Ç¶´É® ºÉä nÖ+ÉÉ BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE VÉÉä U& ºÉÉäºÉæVÉ BÉEc ®cä cé, ´Éc ºÉSÉ cÉä +ÉÉè® càÉ =xcå ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉ ãÉÉAÆ* 

ãÉäÉÊBÉExÉ, ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä àÉå, AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå àÉå ºÉàÉªÉ ãÉMÉiÉÉ cè* VÉèºÉÉ àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE VÉÉä àÉÉäºÉÖãÉ àÉå +ÉÉì{É®ä] 

BÉE® ®cä cé, =xÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉcÉÓ cè +ÉÉè® ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè, ´Éä àÉÉäºÉÖãÉ BÉEÉä BÉEÆ]ÅÉäãÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé* AäºÉÉÒ 

ÉÊ´É−ÉàÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå àÉå càÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé, WÉàÉÉÒxÉ-+ÉÉºÉàÉÉxÉ càÉ ABÉE ÉÊBÉEA cÖA cé* càÉxÉä BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEä <Ç. 

+ÉcàÉn VÉÉÒ BÉEÉÒ £ÉÉÒ àÉnn àÉÉÆMÉÉÒ cè* =xÉºÉä £ÉÉÒ àÉéxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä MÉã}ÉE àÉå ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ +ÉSUä ºÉÆ¤ÉÆvÉ cé, 

+ÉÉ{É ´ÉcÉÆ VÉÉ<A* c® ºÉÆºlÉÉ ºÉä càÉxÉä ºÉà{ÉBÉEÇ ÉÊBÉEªÉÉ cÖ+ÉÉ cè* <ºÉBÉEÉ àÉé ãÉè]äº] +É{Ébä] ãÉä ®cÉÒ cÚÆ* <ºÉÉÊãÉA àÉé 

ªÉc xÉcÉÓ BÉEc ºÉBÉEiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éä àÉÉ® ÉÊnA MÉA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ABÉE c®VÉÉÒiÉ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ ªÉc BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cè* 
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 +ÉMÉ® +ÉÉ{É BÉEãÉ BÉEä £ÉÉÒ ¤ÉªÉÉxÉ BÉEÉä näJÉå, VÉÉä nÉä ¤ÉÉÆMãÉÉnä¶ÉÉÒ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉ <Æ]®BªÉÚ +ÉÉªÉÉ cè, ´Éä BÉEä´ÉãÉ 

c®VÉÉÒiÉ BÉEÉä BÉEÉä] BÉE® ®cä cé* ´Éä £ÉÉÒ c®VÉÉÒiÉ BÉEÉä ºÉ{ÉÉä]Ç xÉcÉÓ BÉE® ®cä cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éä º´ÉªÉÆ iÉÉä BÉEÉä<Ç SÉ¶àÉnÉÒn 

MÉ´ÉÉc cé xÉcÉÓ* ´ÉcÉÓ iÉBÉE ªÉc BÉEcÉxÉÉÒ <BÉE]Â~ÉÒ cè ÉÊBÉE ¤ÉÉÆMãÉÉnä¶ÉÉÒ +ÉãÉMÉ BÉE® ÉÊnA MÉA, £ÉÉ®iÉÉÒªÉ +ÉãÉMÉ BÉE® ÉÊnA 

MÉA* VÉ¤É £ÉÉ®iÉÉÒªÉ +ÉãÉMÉ BÉE® ÉÊnA MÉA iÉÉä =xÉBÉEä ºÉÉlÉ BÉDªÉÉ PÉ]É, ªÉc iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤ÉÉÆMãÉÉnä¶ÉÉÒ xÉä näJÉÉ xÉcÉÓ* VÉÉä 

c®VÉÉÒiÉ xÉä =xcå +ÉÉBÉE® ¤ÉiÉÉªÉÉ, ´Éä ´Éc ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* ªÉc cÉÒªÉ®ºÉä A´ÉÉÒbåºÉ cè* ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ ´Éä =ºÉBÉEÉä ºÉ{ÉÉä]Ç xÉcÉÓ BÉE® 

®cä cé, BÉEä´ÉãÉ =ºÉä BÉEÉä] BÉE® ®cä cé* <ºÉ {ÉÚ®ÉÒ º]Éä®ÉÒ àÉå, SÉÉcä ´Éc <ÆÉÊbªÉxÉ ABÉDºÉ|ÉäºÉ àÉå U{ÉÉÒ cÉå, SÉÉcä ´Éc 

{ÉÆVÉÉ¤ÉÉÒ BÉEä +ÉJÉ¤ÉÉ®Éå àÉå U{ÉÉÒ cÉå, ªÉÉ SÉÉcä =xÉBÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä ºÉnºªÉÉå iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉÒ cÉå, ºÉ¤ÉBÉEÉ ABÉEàÉÉjÉ ºÉÉäºÉÇ 

c®VÉÉÒiÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉèºÉÉ àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE c®VÉÉÒiÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ºÉÆ®FÉhÉ ÉÊnªÉÉ cÖ+ÉÉ cè, ´Éc MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEä |ÉÉä]äÉÎBÉD]´É BÉEäªÉ® 

àÉå cè* càÉ ãÉÉäMÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cä cé*  

 +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉÉYÉÉ ºÉä <ºÉ ºÉnxÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉMÉ® =xcå ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE àÉä®É 

®ÉºiÉÉ ºÉcÉÒ cè, àÉÖZÉä c®VÉÉÒiÉ BÉEä ABÉE ¤ÉªÉÉxÉ {É® ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉE®BÉEä +É{ÉxÉä |ÉªÉÉºÉ ®ÉäBÉExÉä xÉcÉÓ SÉÉÉÊcA, iÉÉä àÉé ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ 

SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE àÉÖZÉä <ºÉ ºÉnxÉ BÉEÉÒ àÉnn ÉÊàÉãÉä +ÉÉè® àÉé +É{ÉxÉä |ÉªÉÉºÉ àÉå +ÉÉMÉä ¤ÉfÃiÉÉÒ ®cÚÆ* ªÉc ºÉnxÉ ªÉc £ÉÉÒ |ÉÉlÉÇxÉÉ 

BÉE®ä ÉÊBÉE ´Éä ãÉÉäMÉ ÉËWÉnÉ cÉå +ÉÉè® ´Éä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ÉÊxÉBÉEãÉ BÉE® +ÉÉ VÉÉAÆ* 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ ®ÆVÉÉÒiÉ ®ÆVÉxÉ (ºÉÖ{ÉÉèãÉ) :+ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ABÉE ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ, 

ÉÊVÉºÉä càÉÉ®ä ÉÊãÉVÉäxb®ÉÒ {ãÉäªÉ® ºÉÉÊSÉxÉ ºÉÉc¤É xÉä £ÉÉÒ =~ÉªÉÉ* càÉÉ®ÉÒ AãÉ. ºÉÉÊ®iÉÉ nä´ÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ AÉÊ¶ÉªÉÉb JÉäãÉÉå àÉå 

àÉÖBÉDBÉEä¤ÉÉVÉÉÒ BÉEä ºÉäàÉÉÒ {ÉEÉ<xÉãÉ àÉèSÉ àÉå VÉÉä PÉ]É, ´Éc ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ {ãÉäªÉ® BÉEä ºÉÉlÉ xÉcÉÓ PÉ]xÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉ 

A.+ÉÉ<Ç.¤ÉÉÒ.A., VÉÉä =ºÉ {É® ãÉÉ<{ÉE ¤ÉèxÉ ãÉMÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉ ®cÉÒ cè, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊ®BÉD´Éäº] 

BÉE°ôÆMÉÉÒ ÉÊBÉE <ÆÉÊbªÉÉ àÉå, ÉÊµÉEBÉEä] BÉEÉä UÉä½ BÉE® nÚºÉ®ä JÉäãÉÉå BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ ºÉààÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* ªÉc BÉEcÉ 

VÉÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE =ºÉ ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ àÉå º{ÉÉä]ÂºÉÇ ÉÎº{ÉÉÊ®] cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ* ABÉE àÉÉÊcãÉÉ ¤ÉÉìBÉDºÉ® BÉE<Ç ºÉÉãÉÉå iÉBÉE 

{ÉÉÊ®gÉàÉ BÉE®BÉEä +É{ÉxÉÉÒ àÉäcxÉiÉ BÉEÉä ºÉ{ÉEãÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, <ÆÉÊbªÉÉ BÉEÉ ZÉÆbÉ ãÉc®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA AÉÊ¶ÉªÉÉb àÉå MÉÉäãb 

àÉäbãÉ ãÉäxÉä BÉEÉ ºÉ{ÉxÉÉ näJÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® ´Éc =ºÉä ãÉäxÉä cÉÒ VÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ* <ºÉä c® BªÉÉÎBÉDiÉ xÉä näJÉÉ, càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä £ÉÉÒ 

näJÉÉ* +ÉMÉ® =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ SÉÉÒÉË]MÉ cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉä ªÉc BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE =ºÉä JÉäãÉ BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ ®JÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA 

iÉÉä AºÉÉäÉÊºÉA¶ÉxÉ ºÉä VÉÖ½ä cÖA VÉÉä ãÉÉäMÉ cé, BÉDªÉÉ =xÉàÉå JÉäãÉ £ÉÉ´ÉxÉÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA? SÉÉcä AÉÊ¶ÉªÉÉb MÉäàºÉ cÉå 

ªÉÉ +ÉÉäãÉÆÉÊ{ÉBÉE, ªÉc BÉEà{ãÉäxÉ ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® +ÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä {ãÉäªÉºÉÇ BÉEÉä ]Ú-º]É® cÉä]ãÉÉå àÉå ®JÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® 

=xÉBÉEä ºÉÉlÉ VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä VÉÉä {ÉnÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ cé, ´Éä {ÉEÉä® ªÉÉ {ÉEÉ<´É º]ÉºÉÇ cÉä]ãÉÉå àÉå ®ciÉä cé iÉÉä +ÉÉè® ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ JÉäãÉ 

£ÉÉ´ÉxÉÉ càÉÉ®ä ÉÊJÉãÉÉÉÊ½ªÉÉå BÉEÉä ÉÊnJÉÉxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ?    

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉnxÉ àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® <ºÉàÉå cºiÉFÉä{É BÉE®ä, 

=xÉBÉEÉä VÉÉä ãÉÉ<{ÉE ¤ÉèxÉ ãÉMÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® ºÉä =ºÉ 

{ãÉäªÉ® BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, VÉÉä BÉE½ÉÒ àÉäcxÉiÉ BÉE®BÉEä +É{ÉxÉä nä¶É BÉEä ZÉÆbä BÉEÉä >óÆSÉÉ BÉE®iÉä cé* vÉxªÉ´ÉÉn* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ:  gÉÉÒ AàÉ.¤ÉÉÒ. ®ÉVÉä¶É +ÉÉè® gÉÉÒàÉiÉÉÒ BÉEÉÊ´ÉiÉÉ BÉE´ÉãÉBÉÖEÆiÉãÉÉ BÉEÉä gÉÉÒàÉiÉÉÒ ®ÆVÉÉÒiÉ ®ÆVÉxÉ uÉ®É =~ÉA 

MÉA ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤Ér BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*  

bÉì. ®àÉä¶É {ÉÉäJÉÉÊ®ªÉÉãÉ ÉÊxÉ¶ÉÆBÉE (cÉÊ®uÉ®): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, =kÉ®ÉJÉÆb ¶ÉÉÆÉÊiÉ +ÉÉè® +ÉvªÉÉiàÉ BÉEÉ BÉEäxp 

®cÉ cè* {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ãÉÉäMÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä ÉÊ´ÉYÉ cé ÉÊBÉE =kÉ®ÉJÉÆb ABÉE AäºÉÉ |Énä¶É, FÉäjÉ A´ÉÆ ºlÉÉxÉ cè, VÉcÉÆ 

BÉEÉxÉÚxÉ-BªÉ´ÉºlÉÉ ®ciÉÉÒ cè +ÉÉè® c® BªÉÉÎBÉDiÉ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ®ciÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉUãÉä ABÉE ´É−ÉÇ àÉå ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä +ÉÆvÉÉvÉÖÆvÉ 

´ÉcÉÆ ciªÉÉ, ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® BÉEÉÒ PÉ]xÉÉAÆ ¤ÉfÃÉÒ cé, <ºÉxÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É àÉå xÉ BÉEä´ÉãÉ =kÉ®ÉJÉÆb BÉEÉä, ¤ÉÉÎãBÉE {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉ 

ÉÊnãÉ ncãÉÉ ÉÊnªÉÉ cè* +É£ÉÉÒ cãn´ÉÉxÉÉÒ àÉå ºÉÉiÉ ´É−ÉÉÔªÉ +É¤ÉÉävÉ ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ ÉÊ´É´ÉÉc àÉå MÉ<Ç lÉÉÒ, 20 xÉ´Éà¤É® ºÉä =ºÉBÉEä 

ãÉÉ{ÉiÉÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ lÉÉÒ* {ÉÉÆSÉ ÉÊnxÉ BÉEä ¤ÉÉn =ºÉBÉEÉ ¶É´É ¤É®ÉàÉn cÖ+ÉÉ* =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ nÖ−BÉEàÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* 

=ºÉBÉEä cÉlÉ-{ÉÉÆ´É BÉEÉ] BÉE®BÉEä xÉnÉÒ BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä {ÉEåBÉE ÉÊnA MÉA*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉºÉä {ÉÚ®É =kÉ®ÉJÉÆb ºÉ½BÉEÉå {É® cè, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉºÉä BÉÖEU cÉÒ ÉÊnxÉ {ÉcãÉä ABÉE {ÉªÉÇ]BÉE àÉÉÊcãÉÉ ¶ÉÉäÉÊ£ÉiÉÉ nÉºÉ MÉÖ½MÉÉÆ´É àÉå +ÉÆiÉ®®É−]ÅÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ àÉå 
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+ÉvªÉÉÉÊ{ÉBÉEÉ lÉÉÒ* ´Éc ãÉÉJÉÉàÉÆbãÉ àÉå PÉÚàÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA MÉ<Ç lÉÉÒ* =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn 

=ºÉBÉEÉÒ ciªÉÉ BÉE® nÉÒ MÉ<Ç*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <iÉxÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ, £ÉMÉ´ÉÉxÉ{ÉÖ® àÉå ºÉÉäãÉxÉÉÒ xÉnÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ 14 ´É−ÉÉÔªÉ ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ 

BÉEÉ ¤ÉãÉÉiBÉEÉ® cÖ+ÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) =ºÉºÉä {ÉcãÉä {ÉEä°ô{ÉÖ® àÉå PÉ]xÉÉ cÖ<Ç*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉnxÉ àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE SÉÉcä näc®ÉnÚxÉ BÉEÉÒ {ÉÉì¶É BÉEÉãÉÉäxÉÉÒ 

àÉå ciªÉÉ cÉä ®cÉÒ cÉä, gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉèxÉÉÒ BÉEÉÒ PÉ® BÉEä +ÉÆn® ciªÉÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cÉä, nVÉÇxÉÉå ciªÉÉAÆ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ 

¤ÉãÉÉiBÉEÉ® BÉE®BÉEä =kÉ®ÉJÉÆb BÉEÉÒ vÉ®iÉÉÒ {É® cÉä ®cÉÒ cé*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É +ÉÉè® nä¶É BÉEä ÉÊãÉA 

=kÉ®ÉJÉÆb ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ FÉäjÉ cè* ´Éc +ÉvªÉÉiàÉ BÉEÉ BÉEäxp cè, £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉ |ÉÉhÉ cè* =ºÉBÉEÉÒ ®FÉÉ, 

ºÉÖ®FÉÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ £ÉÉÒ {ÉcãÉÉÒ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊ´ÉxÉ©É iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE iÉiBÉEÉãÉ |É£ÉÉ´É ºÉä ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ BÉEÉxÉÚxÉ-BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä ºÉÖofÃ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉE½ä ºÉä BÉE½ä BÉEnàÉ 

=~ÉA VÉÉAÆ* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ:  gÉÉÒ {ÉÉÒ.{ÉÉÒ. SÉÉèvÉ®ÉÒ BÉEÉä bÉì. ®àÉä¶É {ÉÉäJÉÉÊ®ªÉÉãÉ ÉÊxÉ¶ÉÆBÉE uÉ®É =~ÉA MÉA ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤Ér 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè*  

gÉÉÒ ÉÊ´ÉµÉEàÉ =ºÉåbÉÒ (BÉEÉÆBÉEä®): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¶ÉÚxªÉBÉEÉãÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* UkÉÉÒºÉMÉfÃ ®ÉVªÉ àÉå ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ, JÉÉºÉiÉÉè® ºÉä ®ÉªÉ{ÉÖ® ºÉä VÉMÉnãÉ{ÉÖ® ¤ÉºiÉ® 

BÉE®ÉÒ¤ÉxÉ iÉÉÒxÉ ºÉÉè ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉ VÉÉä ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ cè, ´Éc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ VÉVÉÇ® cè* ´ÉcÉÆ =xxÉªÉxÉ xÉcÉÓ cÉäxÉä ºÉä 

ãÉMÉÉiÉÉ® ABÉDºÉÉÒbå]ÂºÉ ´ÉMÉè®c +ÉÉè® nÖPÉÇ]xÉÉAÆ cÉäiÉÉÒ cé* JÉÉºÉiÉÉè® ºÉä BÉEÉÆBÉEä® ÉÊVÉãÉÉ àÉÖJªÉÉãÉªÉ àÉå £ÉÉÒ ºÉ½BÉE BÉEä 

¤ÉÉÒSÉÉå¤ÉÉÒSÉ ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ VÉÉxÉä ºÉä ´ÉcÉÆ {É® ¤ÉÉ<Ç{ÉÉºÉ ºÉ½BÉE BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ cè, ´Éc cÉä xÉcÉÓ {ÉÉªÉÉ* 

=ºÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ cÉäxÉÉÒ cè* =ºÉBÉEä +ÉÉMÉä BÉEä¶ÉBÉEÉãÉ PÉÉ]ÉÒ cè, =ºÉ PÉÉ]ÉÒ àÉå £ÉÉÒ càÉä¶ÉÉ MÉÉÉÊ½ªÉÉå BÉEÉ BÉEÉÉÊ{ÉEãÉÉ 

VÉÉàÉ cÉäiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉä ´ÉcÉÆ SÉÉ®-{ÉÉÆSÉ PÉÆ]ä iÉBÉE VÉÉàÉ ®ciÉÉ cè* =ºÉBÉEÉ =xxÉªÉxÉ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* 

®ÉªÉ{ÉÖ® ºÉä VÉMÉnãÉ{ÉÖ® iÉBÉE ®äãÉ´Éä ãÉÉ<ÇxÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè, <ºÉÉÊãÉA ªÉc ºÉ½BÉE ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉ 

ºÉ½BÉE BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ VÉxÉÉÊciÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉÉÊãÉA ¤ÉVÉ] àÉå |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®BÉEä <ºÉ ºÉ½BÉE BÉEÉ 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ {ÉÖÆbÉÊãÉBÉE®É´É MÉ´ÉãÉÉÒ (ªÉ´ÉiÉàÉÉãÉ-´ÉÉÉÊ¶ÉàÉ) : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¶ÉÚxªÉBÉEÉãÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä 

BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉÒ cÚÆ* àÉä®ä ÉÊxÉ´ÉÉÇSÉxÉ FÉäjÉ ªÉ´ÉiÉàÉÉãÉ BÉEä VÉÉä <xÉBÉEàÉ ]èBÉDºÉ 

{ÉäªÉ® cé, àÉé =xÉBÉEÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉàÉºªÉÉAÆ ªÉcÉÆ {É® ®JÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ* VÉÉä <xÉBÉEàÉ ]èBÉDºÉ {Éä BÉE®iÉä cé, =xcå ´ÉvÉÉÇ VÉÉxÉÉ 

{É½iÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä AäºÉÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ cè ÉÊBÉE +É¤É =xcå 175 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® SÉÆp{ÉÖ® VÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ* ªÉc VÉÉä 
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+ÉÉÎººÉ]å] <xÉBÉEàÉ ]èBÉDºÉ +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ ´ÉvÉÉÇ àÉå cè, ´Éc ´ÉvÉÉÇ àÉå cÉÒ ®cä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉ´ÉiÉàÉÉãÉ BÉEä BÉE®ÉÒ¤ÉxÉ 46cVÉÉ® ãÉÉäMÉ 

´ÉcÉÆ {É® +É{ÉxÉä BÉEÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉiÉä cé* +ÉMÉ® ªÉc +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ SÉÆp{ÉÖ® SÉãÉÉ VÉÉAMÉÉ iÉÉä =xÉBÉEÉ ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ VÉÉAMÉÉ 

+ÉÉè® {ÉèºÉä BÉEÉÒ £ÉÉÒ ¤É¤ÉÉÇnÉÒ cÉäMÉÉÒ*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉäªÉÉ, àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉè® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå ´Éä 

VÉãn ºÉä VÉãn vªÉÉxÉ nå* ªÉc VÉÉä +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ cè, ´ÉcÉÓ {É® ®cä, VÉÉä ´ÉvÉÉÇ àÉå cè* +ÉMÉ® <ºÉä ÉÊ¶É{ÉD] BÉE®xÉÉ cè iÉÉä 

xÉÉMÉ{ÉÖ® ÉÊ¶É{ÉD] BÉE®å*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ {É® VÉãn ºÉä VÉãn ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ 

cÉäMÉÉÒ, àÉè +É{ÉäFÉÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ* 

 
 



28.11.2014  
  

72

 

∗SHRI P. R. SUNDARAM (NAMAKKAL) : Avian flu has been detected in 

Kerala after 17,000 ducks died during last few days.  The Members of Parliament 

from Kerala raised this issue in Parliament on 26 November 2014 demanding the 

Union Government to take necessary measures after the outbreak of bird flu. In 

order to take stock of the situation after outbreak of bird flu, as Tamil Nadu is a 

neighbouring State of Kerala, Tamil Nadu Government, functioning under the able 

guidance of Puratchithalaivi Amma, convened a high level meeting at the 

Secretariat, which was attended by ministers and senior Officials of various 

Departments.  Pre-cautionary measures to be taken are discussed at this meeting.  

As many as 800 teams for preventive purposes and monitoring of bird flu were 

formed as a precautionary measure.  A 24-hour control room has also been set up.  

Tamil Nadu Government, under the able guidance of Puratchithalaivi Amma has 

ordered for implementation of a 12 point programme.  In my Namakkal 

constituency, 3 crore eggs are produced every day and out of which one crore eggs 

are transported to various States of the country and abroad.  There is no bird flu in 

Tamil Nadu.  

                                                 
∗ English translation of the Speech originally delivered in Tamil.  
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 SHRI KODIKUNNIL SURESH (MAVELIKKARA): Madam Speaker, I would 

like to invite the kind attention of this august House and the Government of India 

on the sad plight and deplorable condition of rubber cultivators of India, especially 

of Kerala. 

 The price of rubber has come down drastically and it is Rs. 117 on 22nd 

November, 2014. It was around Rs. 152 during the last year in the same period. It 

is at an all time low in the last seven years. This has forced the rubber cultivators 

to indescribable hardships and misery. 

HON. SPEAKER: You have given notice on bird flu. How can you change the 

subject? 

SHRI KODIKUNNIL SURESH : Madam, now I am raising another issue 

pertaining to rubber farmers. 

HON. SPEAKER: All right. You may speak now. But don’t do like this in future. 

SHRI KODIKUNNIL SURESH: Okay Madam. 

 The international rubber prices are falling and this has resulted in a sharp 

rise in imports by Indian rubber industries such as the tyre industry. The supply 

and demand gap assessed by the Rubber Board is around 60,000 metric tonnes of 

rubber only for the year 2014-15, whereas so far 3.25 lakh metric tonnes of natural 

rubber has been imported by the industry. This has put the domestic production of 

rubber in a jeopardy. If the situation of price drop persists, then the farmers’ 

suicide may happen in the plantation sector, especially among marginal farmers. 

 There are about 11 lakh small and marginal rubber cultivators in Kerala 

who require urgent attention from the Government of India. In order to solve the 

problem of rubber cultivators, rubber industry may be included under the Make in 

India Scheme. 

 The import duty of sheet rubber and rubber products is only 8 per cent at 

present. It has to be increased to 40 per cent. The import duty of block rubber may 

be increased by 40 per cent since the tyre industry imports block rubber on a large 
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scale. Safeguard duty is essential for retaining the cost of production of natural 

rubber. 

 So, I request the Government to consider the case on war footing and help 

the rubber cultivators, especially small and marginal farmers. 

HON. SPEAKER: Shri M.B. Rajesh is permitted to associate with the issue raised 

by Shri Kodikunnil Suresh. 

SHRI P. KARUNAKARAN (KASARGOD): Madam Speaker, I am sorry to say 

that my name was fourth in the list. 

HON. SPEAKER: I know, but he has also given notice on bird flu issue. So I have 

allowed him. But he has changed the subject suddenly and that is why I said that it 

should not be done like that in future. 

SHRI P. KARUNAKARAN: Madam, I would like to place before this House a 

very serious issue with regard to rubber cultivators in Kerala. The price of rubber 

last year was Rs. 235 to Rs. 250. Now it is reduced to Rs. 80 to Rs. 85. Kerala 

produces the highest quantity of rubber and also the best quality. The marginal 

farmers are the largest in number among the total number of rubber farmers. So, 

the decline in the price of rubber directly hits the ordinary people. 

The reason as stated by my dear colleague is the uncontrolled import of 

rubber.  When we have sufficient production in the domestic market, there should 

be a mechanism with regard to the need and demand of the imported rubber.  It is 

not seen by this Government.  There are two issues with regard to control of its 

price. One is imposition of import duty of rubber and also there should be a 

mechanism in place.  Of course, I do not disagree that there should be import and 

export of rubber.  But, at the same time, it should be in connection with the needs 

of the domestic market. 

 So I strongly request the Government to take some measures to give 

sufficient protection to the rubber farmers.  Otherwise, as far as the rubber farmers 

are concerned, they are really on the brink of committing suicides. 

 
 

senapati
(Cd. by z1)
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HON. SPEAKER: Shri P.K. Biju is allowed to associate with the issue raised by 

Shri P. Karunakaran.  

gÉÉÒ |ÉBÉEÉ¶É ¤É. cÖBÉDBÉEä®ÉÒ (ÉÊSÉBÉDBÉEÉäbÉÒ) : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, +É£ÉÉÒ BÉExÉÉÇ]BÉE BÉEä ¤ÉäãÉMÉÉàÉ ÉÊVÉãÉä àÉå nÉä c{ÉDiÉä ºÉä 

ãÉMÉ£ÉMÉ 6000 Ab´ÉÉäBÉEä]ÂºÉ º]ÅÉ<BÉE BÉE® ®cä cé* =xÉBÉEÉÒ àÉÉÆMÉ cé ÉÊBÉE ¤ÉäãÉMÉÉàÉ àÉå BÉExÉÉÇ]BÉE AäbÉÊàÉÉÊxÉº]ÅäÉÊ]´É 

ÉÊ]Å¤ªÉÚxÉãÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* =xÉBÉEä uÉ®É ´ÉcÉÆ nÉä c{ÉDiÉä ºÉä AbÉÒ¶ÉxÉãÉ ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] BÉEÉä]Ç, ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] BÉEÉä]Ç, ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] BÉEä 

ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä]ÂºÉÇ ¤ÉÆn ÉÊBÉEA MÉA cé, <ºÉÉÊãÉA ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE cÉä ®cÉÒ cè* ãÉMÉ£ÉMÉ 28000 BÉEäºÉäVÉ {ÉåÉËbMÉ 

cé* BÉExÉÉÇ]BÉE àÉå ABÉE AäbÉÊàÉÉÊxÉº]ÅäÉÊ]´É ÉÊ]Å¤ªÉÚxÉãÉ, ¤ÉåMÉãÉÖ°ô àÉå cè iÉÉä 28000 BÉEäºÉäVÉ BÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ BÉEèºÉä cÉäMÉÉ? 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé ãÉÉì ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ABÉE +ÉÉè® ÉÊ]Å¤ªÉÚxÉãÉ, BÉExÉÉÇ]BÉE AbÉÊàÉÉÊxÉº]ÅäÉÊ]´É ÉÊ]Å¤ªÉÚxÉãÉ 

¤ÉäãÉMÉÉàÉ àÉå àÉÆVÉÚ® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® ãÉÉì ÉÊàÉÉÊxÉº]® cÉ=ºÉ àÉå cÉäiÉä iÉÉä +ÉSUÉ cÉäiÉÉ* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE ºÉÉäàÉ´ÉÉ® BÉEÉä <ºÉ {É® ÉÊ®{ãÉÉ<Ç ÉÊnªÉÉ VÉÉA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éä ãÉÉäMÉ ºÉÉäàÉ´ÉÉ® ºÉä +ÉÉàÉ®hÉ ={É´ÉÉºÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé* 

+ÉMÉ® 6000 ãÉÉäMÉ +ÉÉàÉ®hÉ ={É´ÉÉºÉ {É® ¤Éè~åMÉä iÉÉä ´ÉcÉÆ ãÉÉì-|ÉÉì¤ãÉàÉ ÉÊµÉEA] cÉä VÉÉAMÉÉÒ* ãÉÉì ÉÊàÉÉÊxÉº]® BÉEÉä <ºÉBÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå lÉÉä½É ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ :  MÉÉä{ÉÉãÉ ¶Éä]Â]ÉÒ VÉÉÒ, ªÉc <¶ªÉÚ BÉEãÉ ºÉnxÉ àÉå =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ +ÉÉ{É <ºÉ <¶ªÉÚ {É® 

¤ÉÉäÉÊãÉA* 

gÉÉÒ MÉÉä{ÉÉãÉ ¶Éä]Â]ÉÒ (àÉÖà¤É<Ç =kÉ®) :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ VÉÉÒ, BÉEãÉ ªÉc <¶ªÉÚ ºÉnxÉ àÉå =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn 

£ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ <¶ªÉÚ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ÉÊ´É¶Éä−É +ÉÉ£ÉÉ® |ÉBÉE] BÉE®iÉÉ cÚÆ, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE +É®ÉÊ´Éxn ºÉÉ´ÉÆiÉ VÉÉÒ xÉä <ºÉ <¶ªÉÚ BÉEÉä nÉä ÉÊnxÉ {ÉcãÉä ºÉnxÉ àÉå =~ÉªÉÉ +ÉÉè® bÉì. ÉÊBÉE®ÉÒ] ºÉÉäàÉèªÉÉ VÉÉÒ xÉä 

BÉEãÉ cÉ=ºÉ àÉå ÉÊ{ÉÉÊ]¶ÉxÉ àÉÚ´É ÉÊBÉEªÉÉ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ <¶ªÉÚ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ cè, 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊ´É¶Éä−É vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ªÉc ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÊ´É−ÉªÉ cè* ºÉÉãÉÉxÉÉ 3500 ãÉÉäMÉ ®äãÉ´Éä àÉå |É´ÉÉºÉ BÉE®iÉä ºÉàÉªÉ, 

ÉÊMÉ®BÉE® ªÉÉ BÉE]BÉE® àÉ® VÉÉiÉä cé, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ ®äãÉ |É¶ÉÉºÉxÉ VÉÉMÉ°ôBÉE cÉäiÉÉ ÉÊnJÉÉ<Ç xÉcÉÓ näiÉÉ cè* àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ÉÊ´É¶Éä−É àÉÉÆMÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE iÉÖ®ÆiÉ ®äãÉ´Éä ÉÊàÉÉÊxÉº]® ªÉÉ AàÉ.+ÉÉä.AºÉ. àÉÖà¤É<Ç ¶Éc® àÉå 

VÉÉBÉE® ÉÊ´ÉÉÊVÉ] BÉE®å +ÉÉè® iÉÖ®ÆiÉ <ºÉBÉEÉ ={ÉÉªÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉÉ®ä VÉÉä {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEä ãÉÉäMÉ cé, SÉÉcä ´Éä º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå] 

BÉEä cÉå ªÉÉ ºÉäx]ÅãÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEä cÉå, ´Éä ®äãÉ´Éä µÉEÉìÉËºÉMÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ {ÉBÉE½ BÉE®, {ÉEÉ<xÉ BÉE®iÉää cé 

+ÉÉè® BÉEÉä]Ç àÉå ãÉä VÉÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ãÉÉäMÉ ®äãÉ´Éä µÉEÉìÉËºÉMÉ xÉ BÉE®å, <ºÉ|ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ ®äãÉ |É¶ÉÉºÉxÉ BÉE®iÉÉ 

ÉÊnJÉÉ<Ç xÉcÉÓ näiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ´É¶Éä−É àÉÉÆMÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE iÉÖ®ÆiÉ ®äãÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ªÉÉ AàÉ.+ÉÉä.AºÉ. 
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àÉÖà¤É<Ç ¶Éc® BÉEä ºÉ¤É+É¤ÉÇxÉ AÉÊ®ªÉÉ àÉå ÉÊ´ÉÉÊVÉ] BÉE®, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA iÉÖ®ÆiÉ BÉEÉä<Ç ={ÉÉªÉ fÚÆfå, iÉÉÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå 

<ºÉ|ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ àÉÉèiÉå àÉÖà¤É<Ç ¶Éc® àÉå xÉ cÉå* vÉxªÉ´ÉÉn* 

12.57 hrs    (Hon. Deputy-Speaker in the Chair) 

HON. DEPUTY SPEAKER: Hon. Members, after the ‘Zero Hour’, we are going 

to take up the Labour Laws Bill.  Therefore, there will not be any lunch break now.  

This is for your information.  

gÉÉÒ UänÉÒ {ÉÉºÉ´ÉÉxÉ (ºÉÉºÉÉ®ÉàÉ) : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ºÉÉºÉÉ®ÉàÉ (ÉÊ¤ÉcÉ®) BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ, BÉEèàÉÚ® 

ÉÊVÉãÉÉ BÉEä +ÉvÉÉè®É |ÉJÉhb àÉå OÉÉàÉ ZÉ½{ÉÉ, PÉä®JÉÉÊxÉªÉÉ, ¤É½ÉÊbcÉÆ iÉlÉÉ ãÉä´ÉÉ àÉå, JÉÉÊxÉVÉ ºÉÆ{ÉnÉ, ªÉlÉÉ ¤ÉÉBÉDºÉÉ<], 

SÉÚxÉÉ-{ÉilÉ® A´ÉÆ +É¥ÉBÉEÉÒ A®äxÉÉ<] BÉEä {ÉÉªÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ JÉ¤É® cè* JÉÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ uÉ®É VÉÉÆSÉ ={É®ÉxiÉ ªÉc ºÉÆYÉÉxÉ àÉå 

+ÉÉªÉÉ cè* {É®xiÉÖ =BÉDiÉ JÉÉÊxÉVÉ ºÉÆ{ÉnÉ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ ´ÉxÉ FÉäjÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ, JÉÉÊxÉVÉ ºÉÆ{ÉnÉ BÉEä JÉxÉxÉ 

BÉEÉªÉÇ àÉå âóBÉEÉ´É] +ÉÉ MÉ<Ç cè, ÉÊVÉºÉä ´ÉxÉ FÉäjÉ ºÉä àÉÖBÉDiÉ BÉE®ÉxÉä cäiÉÖ, àÉéxÉä JÉxÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ iÉlÉÉ ´ÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä 

+ÉxÉÖ®ÉävÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, {É®xiÉÖ +É£ÉÉÒ iÉBÉE BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÒ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* <ºÉ FÉäjÉ àÉå +ÉÉÊiÉ ÉÊ{ÉU½ä ãÉÉäMÉ ¤ÉºÉä 

cÖA cé iÉlÉÉ ªÉcÉÆ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ £ÉÉÒ SÉ®àÉ ºÉÉÒàÉÉ {É® cè*  

 +ÉiÉ& ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, càÉÉ®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ´É¶Éä−É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ={ÉªÉÇÖBÉDiÉ JÉÉÊxÉVÉ ºÉÆ{ÉnÉ BÉEä 

JÉxÉxÉ cäiÉÖ, ´ÉxÉ FÉäjÉ ºÉä =xcå àÉÖBÉDiÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA, ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä ÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA, 

ÉÊVÉºÉºÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ®ÉVÉº´É BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ <ºÉ FÉäjÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä iÉlÉÉ ªÉcÉÆ BÉEÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ {É® 

BÉÖEU cn iÉBÉE BÉEÉ¤ÉÚ {ÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä* vÉxªÉ´ÉÉn   

13.00 hrs. 

gÉÉÒ |ÉäàÉ ÉËºÉc SÉxnÚàÉÉVÉ®É (+ÉÉxÉÆn{ÉÖ® ºÉÉÉÊc¤É) : àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÆVÉÉ¤É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ vÉÉxÉ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEÉ ¤ÉBÉEÉªÉÉ +É£ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉªÉÉ cè* +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE 

{ÉÆVÉÉ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ JÉ®ÉÒnBÉE® BÉEäxpÉÒªÉ £ÉÆbÉ® àÉå näiÉÉ cè* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉE®é] µÉEèÉÊb] ÉÊãÉº] ¤ÉxÉiÉÉÒ cè VÉÉä 

21 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ cè* =ºÉàÉå ºÉä 18 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä SÉãÉä MÉA àÉMÉ® 3 cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä VÉÉä BÉEàÉ 

ºÉä BÉEàÉ 12 ãÉÉJÉ ]xÉ vÉÉxÉ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEä {É½ä cé, ´Éc {ÉEÉ<ãÉ BÉE£ÉÉÒ {ÉEÉ<xÉéºÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ, BÉE£ÉÉÒ {ÉÚEb ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ àÉå 

PÉÚàÉ ®cÉÒ cè* +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE MÉäcÚÆ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉä<Ç VÉÉ ®cÉÒ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä {ÉEÉÌ]ãÉÉ<VÉ® +ÉÉè® {Éèº]ÉÒºÉÉ<bÂºÉ 

BÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉèºÉä ÉÊàÉãÉ xÉcÉÓ ®cä cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE 

VÉãnÉÒ ºÉä VÉãnÉÒ ´Éc {ÉäàÉé] ÉÊ®ãÉÉÒVÉ BÉE®´ÉÉ<Ç VÉÉA BÉDªÉÉåÉÊBÉE {ÉÆVÉÉ¤É àÉå VÉÉä vÉÉxÉ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ {ÉènÉ cÉäiÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ 

BÉEä´ÉãÉ 5 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cÉÒ {ÉÆVÉÉ¤É BÉEä ãÉÉäMÉ JÉÉiÉä cé, 95 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ nä¶É BÉEÉä näiÉä cé* nä¶É BÉEä ÉÊãÉA +ÉxÉÉVÉ {ÉènÉ BÉE®xÉä 

´ÉÉãÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä +ÉMÉ® =ºÉBÉEÉ {ÉèºÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉ iÉÉä ´Éc £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå ÉÊbºÉBÉE®äVÉ cÉäMÉÉ* 
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HON. DEPUTY SPEAKER: Shri Santokh Singh Chaudhary  is permitted to 

associate with the issue raised by Shri Prem Singh Chandumajra.  

 Shri Badruddin Ajmal- Not present.  

gÉÉÒ +ÉÉÎ¶´ÉxÉÉÒ BÉÖEàÉÉ® SÉÉè¤Éä (¤ÉBÉDºÉ®) : àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ 

BÉEÉÒ nÉä JÉÆb{ÉÉÒ~ µÉEàÉ¶É: {É]xÉÉ +ÉÉè® ®ÉÆSÉÉÒ àÉå lÉÉÒ* ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉE®ÉÒ¤É ºÉÉfÃä nºÉ BÉE®Éä½ cè +ÉÉè® 

´ÉcÉÆ ABÉE cÉÒ =SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ cè* |ÉÉSÉÉÒxÉ +ÉÆMÉ FÉäjÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ +ÉÉè® ZÉÉ®JÉÆb ºÉä ºÉ]ä ®cxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ 

BªÉÉ´ÉºÉÉÉÊªÉBÉE ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ BÉEä °ô{É àÉå ®ä¶ÉàÉÉÒ ¶Éc® £ÉÉMÉãÉ{ÉÖ® ºÉÖ|ÉÉÊºÉr cè* àÉé £ÉÉMÉãÉ{ÉÖ® BÉEÉ cÉÒ àÉÚãÉ ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ cÚÆ +ÉÉè® 

´ÉcÉÆ ºÉä {ÉÉÆSÉ ¤ÉÉ® ÉÊ´ÉvÉÉªÉBÉE +ÉÉè® 7-8 ºÉÉãÉ àÉÆjÉÉÒ £ÉÉÒ ®cÉ cÚÆ* £ÉÉMÉãÉ{ÉÖ® ºÉä ºÉ]ä 12 ÉÊVÉãÉä - ¤ÉÉÆBÉEÉ, àÉÖÆMÉä®, VÉàÉÖ<Ç, 

ãÉBÉDJÉÉÒºÉ®ÉªÉ, JÉMÉÉÊ½ªÉÉ, ¤ÉäMÉÖºÉ®ÉªÉ, {ÉÚÉÌhÉªÉÉ, ºÉc®ºÉÉ, BÉEÉÊ]cÉ®, ºÉÖ{ÉÉèãÉ, ÉÊBÉE¶ÉxÉMÉÆVÉ, àÉvÉä{ÉÖ®É ãÉMÉ£ÉMÉ +ÉÉvÉä PÉÆ]ä 

ºÉä bäfÃ-nÉä PÉÆ]ä BÉEÉÒ nÚ®ÉÒ {É® ÉÎºlÉiÉ cé* ºÉÉlÉ cÉÒ ÉÊàÉlÉãÉÉÆSÉãÉ BÉEä 4 ÉÊVÉãÉä - ºÉàÉºiÉÉÒ{ÉÖ®, n®£ÉÆMÉÉ, àÉvÉÖ¤ÉxÉÉÒ A´ÉÆ 

ºÉÉÒiÉÉàÉfÃÉÒ BÉEÉÒ nÚ®ÉÒ £ÉÉÒ fÉ<Ç ºÉä iÉÉÒxÉ PÉÆ]ä BÉEÉÒ cè* <xÉ FÉäjÉÉå BÉEä ãÉMÉ£ÉMÉ {ÉSÉÉºÉ cVÉÉ® ºÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ àÉÖBÉEnàÉä {É]xÉÉ 

=SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ àÉå ÉÊ´ÉMÉiÉ BÉE<Ç ´É−ÉÉç ºÉä ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ cé +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉàÉªÉ {É® xªÉÉªÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè, VÉÉä +ÉiªÉÆiÉ 

cÉÒ nÖ£ÉÉÇMªÉ{ÉÚhÉÇ cè* ÉÊ´ÉãÉÆ¤É ºÉä xªÉÉªÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ xªÉÉªÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä ºÉàÉÉxÉ cÉäiÉÉ cè* =BÉDiÉ ÉÊVÉãÉÉå ºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

{É]xÉÉ VÉÉxÉä àÉå SÉÉ® ºÉä U: PÉÆ]ä ãÉMÉ VÉÉiÉä cé ÉÊVÉºÉºÉä =xcå {É]xÉÉ àÉå cÉÒ ®ÉiÉ ÉÊ¤ÉiÉÉxÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè* <ºÉºÉä MÉ®ÉÒ¤É 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ =~ÉxÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè* +ÉiÉ: àÉä®É BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE £ÉÉMÉãÉ{ÉÖ® àÉå 

=SSÉ xªÉÉªÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ nÚºÉ®ÉÒ JÉÆb {ÉÉÒ~ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉÒ àÉÆVÉÚ®ÉÒ näxÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ´ÉcÉÆ 

ãÉMÉÉiÉÉ® +ÉÉÆnÉäãÉxÉ cÉäiÉä ®cä cé* àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉMÉãÉÉÒ ÉÊiÉÉÊlÉ àÉå ÉẾ ÉÉÊvÉ àÉÆjÉÉÒ BÉÖEU ¤ÉiÉÉAÆ* 

HON. DEPUTY SPEAKER: Shri Shailesh Kumar, Shri Rajesh Ranjan and 

Shrimati Ranjeet Ranjan are permitted to associate with the issue raised by Shri 

Ashwini Kumar Choubey.  

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ (bÖàÉÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ): àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉiªÉÆiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ABÉE +ÉiªÉÆiÉ 

+ÉÉÊ´ÉãÉÆ¤ÉxÉÉÒªÉ ãÉÉäBÉE àÉci´É BÉEä |É¶xÉ {É® àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ cè* <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉ´ÉÉæSSÉ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ cè 

ÉÊBÉE càÉ MÉÆMÉÉ VÉèºÉÉÒ {ÉÉÊ´ÉjÉ xÉnÉÒ BÉEÉä |ÉnÚ−ÉhÉ ºÉä àÉÖBÉDiÉ BÉE®å +ÉÉè® =ºÉä +ÉÉÊ´É®ãÉ +ÉÉè® ÉÊxÉàÉÇãÉ vÉÉ®É ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

VÉÉä £ÉÉÒ +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE <BÉEÉ<ªÉÉÆ cé, SÉÉcä <ãÉÉcÉ¤ÉÉn BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä, BÉEÉxÉ{ÉÖ®, ¤ÉxÉÉ®ºÉ BÉEä <ãÉÉBÉEä ªÉÉ MÉÆMÉÉäjÉÉÒ ºÉä MÉÆMÉÉ 

ºÉÉMÉ® iÉBÉE, =ºÉBÉEä BÉESÉ®Éå BÉEÉä ´ÉcÉÆ bÉãÉxÉä {É® |ÉÉÊiÉ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* <ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn 26 xÉ´Éà¤É® BÉEÉä 

<ãÉÉcÉ¤ÉÉn àÉå MÉÆMÉÉ BÉEÉ VÉãÉ BÉEä´ÉãÉ BÉESÉ®Éå BÉEÉä bÉãÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ãÉÉãÉ cÉä MÉªÉÉ* =ºÉBÉEä +ÉÆn® BÉEÉÒ àÉUÉÊãÉªÉÉÆ àÉ® 

MÉ<ÇÆ* VÉÉä gÉrÉãÉÖ ºxÉÉxÉ BÉE®xÉä MÉA, ´Éä ÉÊ¤ÉxÉÉ ºxÉÉxÉ ÉÊBÉEA ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ +ÉÉ MÉA VÉ¤ÉÉÊBÉE ABÉE iÉ®{ÉE BÉEäxpÉÒªÉ VÉãÉ 

ºÉÆºÉÉvÉxÉ àÉÆjÉÉÒ xÉä MÉÆMÉÉ ABÉD¶ÉxÉ {ãÉÉxÉ àÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ, =xcÉåxÉä 21 ºÉÚjÉÉÒ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ £ÉÉÒ ºÉ¤ÉÉÊàÉ] 
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ÉÊBÉEªÉÉ cè* MÉÆMÉÉ BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä 764 +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE <BÉEÉ<ªÉÉÆ cé* SÉÉcä ´Éc BÉEÉxÉ{ÉÖ® BÉEÉ ]äxxÉ®ÉÒ-SÉàÉ½ä BÉEÉ BÉEÉ®JÉÉxÉÉ cÉä, 

ÉÊ{ÉE®ÉäVÉÉ¤ÉÉn BÉEÉÒ SÉÚÉÊ½ªÉÉå BÉEÉ BÉEÉ®JÉÉxÉÉ cÉä ªÉÉ iÉàÉÉàÉ +ÉxªÉ BÉEÉ®JÉÉxÉä cÉå* =ºÉ SÉäiÉÉ´ÉxÉÉÒ BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn ªÉc |ÉnÚ−ÉhÉ 

+É£ÉÉÒ £ÉÉÒ =xÉ <BÉEÉ<ªÉÉå ºÉä cÉä ®cÉ cè* <ºÉ xÉÉiÉä VÉÉä £ÉÉÒ |ÉªÉÉºÉ cÉäMÉÉ, SÉÉcä {ÉcãÉä |ÉªÉÉºÉ cÖ+ÉÉ ªÉÉ +ÉÉMÉä cÉäMÉÉ, àÉé 

ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ BÉEã{ÉxÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä ÉÊBÉE MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ vÉÉ®É BÉEÉä BÉEèºÉä ÉÊxÉàÉÇãÉ +ÉÉè® +ÉÉẾ É®ãÉ 

¤ÉxÉÉ ºÉBÉEåMÉä* 

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É càÉ MÉÆMÉÉ BÉEÉä, VÉÉä càÉÉ®ÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ xÉnÉÒ 

cè, ®É−]ÅÉÒªÉ xÉnÉÒ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn MÉÆMÉÉ BÉEä VÉãÉ BÉEÉä càÉ ÉÊxÉàÉÇãÉ +ÉÉè® |ÉnÚ−ÉhÉ ºÉä àÉÖBÉDiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé iÉÉä 

=ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® ABÉE BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä £ÉÉÒ MÉÆMÉÉ ¤ÉäÉÊºÉxÉ BÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä ¶Éc® cé ªÉÉ =tÉÉäMÉ 

ãÉMÉä cÖA cé, =xÉBÉEÉ VÉÉä £ÉÉÒ BÉESÉ®É cè, ´Éc =ºÉàÉå xÉ bÉãÉÉ VÉÉªÉä* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

HON. DEPUTY SPEAKER: The hon. Minister of Water Resources is taking care 

of that. 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ:  ªÉÉÊn AäºÉÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® ºÉä càÉ MÉÆMÉÉ BÉEÉä |ÉnÚ−ÉhÉ ºÉä àÉÖBÉDiÉ xÉcÉÓ BÉE® 

ºÉBÉEiÉä*  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ABÉE +ÉiªÉÆiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* 

HON. DEPUTY SPEAKER: Shri Arjun Ram Meghwal is permitted to associate 

with the issue raised by Shri Jagdambika Pal.  

gÉÉÒ +ÉÉäàÉ ÉÊ¤É®ãÉÉ (BÉEÉä]É) :  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, SÉÉ´ÉãÉ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉE®xÉä àÉå £ÉÉ®iÉ nÚºÉ®ä xÉà¤É® {É® +ÉÉiÉÉ cè* SÉÉÒxÉ 

BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉ®iÉ cÉÒ ABÉE AäºÉÉ nä¶É cè, VÉÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ SÉÉ´ÉãÉ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉE®iÉÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ SÉÉ´ÉãÉ 

JÉ®ÉÒnxÉä ´ÉÉãÉÉ nä¶É <Ç®ÉxÉ cè* VÉ¤É ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ vÉÉxÉ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉäiÉÉ cè +ÉÉè® ¤ÉÉVÉÉ® àÉå ¤ÉäSÉxÉä VÉÉiÉÉ cè, 

=ºÉ ºÉàÉªÉ <Ç®ÉxÉ +ÉÉªÉÉiÉ {É® |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ ãÉMÉÉ näiÉÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE =ºÉÉÒ ºÉàÉªÉ <Ç®ÉxÉ àÉå £ÉÉÒ {ÉEºÉãÉ cÉäiÉÉÒ cè* ´Éc +É{ÉxÉä 

nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA <Ç®ÉxÉ +ÉÉªÉÉiÉ {É® |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ ãÉMÉÉ näiÉÉ cè* <ºÉ BÉEÉ®hÉ 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ vÉÉxÉ BÉEÉ àÉÚãªÉ ãÉMÉÉiÉÉ® ÉÊMÉ®iÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* 

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ <ºÉ +ÉÉä® +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2014 àÉå 

SÉÉ´ÉãÉ BÉEÉ àÉÚãªÉ 2013 âó{ÉªÉä ÉÏBÉD´É]ãÉ BÉEÉÒ +É{ÉäFÉÉ ABÉE cVÉÉ® âó{ÉªÉä ÉÏBÉD´É]ãÉ cÉä MÉªÉÉ, ªÉÉxÉÉÒ 45 {É®ºÉå] £ÉÉ´É 

BÉEàÉ cÉä MÉªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä BÉEÉä]É, ¤ÉÚÆnÉÒ +ÉÉè® cÉÊ®ªÉÉhÉÉ, {ÉÆVÉÉ¤É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä vÉÉxÉ ºÉºiÉÉÒ n® {É® 

¤ÉäSÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® cÉäxÉÉ {É½É cè* <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ xÉä <Ç®ÉxÉ ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè* àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE 
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ºÉ®BÉEÉ® iÉÖ®ÆiÉ |É£ÉÉ´É ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®ä* <Ç®ÉxÉ +ÉÉªÉÉiÉ {É® |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ c]ÉªÉä, iÉÉÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ 

=ÉÊSÉiÉ àÉÚãªÉ {É® ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉE®BÉEä =xÉBÉEä àÉÚãªÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä* 

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, iÉÉÒxÉ àÉcÉÒxÉä ¤ÉÉn VÉ¤É <Ç®ÉxÉ +ÉÉªÉÉiÉ {É® |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ JÉÉäãÉäMÉÉ, iÉ¤É iÉBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

BÉEÉÒ vÉÉxÉ iÉÉä ¤ÉÉVÉÉ® àÉå ÉÊ¤ÉBÉE SÉÖBÉEÉÒ cÉäMÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉDºÉ{ÉÉä]ÇºÉÇ +ÉÉè® ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ]ÅäbºÉÇ =xÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ 

{ÉEºÉãÉ BÉEÉä ºÉºiÉÉ ãÉäBÉE® ÉÊ{ÉE® àÉcÆMÉä nÉàÉÉå {É® ¤ÉäSÉåMÉä* àÉä®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ BÉE®iÉä 

cÖA iÉÖ®ÆiÉ |É£ÉÉ´É ºÉä <Ç®ÉxÉ ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®BÉEä +ÉÉªÉÉiÉ {É® |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ c]ÉªÉä +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ àÉÚãªÉ ÉÊàÉãÉä, 

<ºÉBÉEÉ <ÆiÉVÉÉàÉ BÉE®ä* vÉxªÉ´ÉÉn* 

HON. DEPUTY SPEAKER: Shri  P.P. Chaudhary is permitted to associate with 

the issue raised by Shri Om Birla.  

bÉì. ÉÊBÉEÉÊ®] {ÉÉÒ. ºÉÉäãÉÆBÉEÉÒ (+ÉcàÉnÉ¤ÉÉn) :  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä {ÉÉÎ¶SÉàÉ ®äãÉ´Éä BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ABÉE 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä =~ÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* {ÉÉÎ¶SÉàÉ ®äãÉ´Éä 

BÉEÉ 60 {É®ºÉå] xÉä]´ÉBÉEÇ MÉÖVÉ®ÉiÉ àÉå cÉäiÉÉ cè* VÉcÉÆ iÉBÉE +ÉÉàÉnxÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, MÉ´ÉxÉÇàÉé] ®ä´ÉxªÉÚ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, SÉÉcä 

´Éc {ÉèºÉåVÉ® ®ä´ÉxªÉÚ cÉä ªÉÉ |ÉEä] ®ä´ÉxªÉÚ cÉä, MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEÉ <ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ +ÉcàÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ cè* {ÉÉÎ¶SÉàÉ ®äãÉ´Éä BÉEÉ xÉä]´ÉBÉEÇ 

MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ ®ÉVÉºlÉÉxÉ, àÉvªÉ |Énä¶É +ÉÉè® àÉcÉ®É−]Å ºÉä MÉÖVÉ®iÉÉ cè* 

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ <ºÉ +ÉÉä® +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

{ÉÉÎ¶SÉàÉ ®äãÉ´Éä BÉEÉ cèbBÉD´ÉÉ]Ç® VÉÉä àÉÖà¤É<Ç àÉå cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉMÉ® +ÉcàÉnÉ¤ÉÉn BÉEÉ ºlÉÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉªÉä, iÉÉä 

+ÉcàÉnÉ¤ÉÉn {ÉÉÎ¶SÉàÉ ®äãÉ´Éä BÉEä ºÉé]ÅãÉÉÒ {É½iÉÉ cè* <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É®  BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® 

+ÉÉè® ®äãÉ´Éä ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉé] BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* =xcå <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉE<Ç {ÉjÉ ÉÊãÉJÉä cé* MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä £ÉÉÒ 

+ÉcàÉnÉ¤ÉÉn àÉå cèbBÉD´ÉÉ]Ç® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ BÉEÉÒ iÉi{É®iÉÉ ÉÊnJÉÉ<Ç cè* 

 +ÉiÉ& àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉºÉä |ÉÉlÉÇxÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® {ÉÉÎ¶SÉàÉ ®äãÉ´Éä BÉEä cèbBÉD´ÉÉ]Ç® BÉEÉä +ÉcàÉnÉ¤ÉÉn àÉå ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®ä*  

SHRI K. ASHOK KUMAR (KRISHNAGIRI): My Krishnagiri constituency in 

Tamil Nadu is adjoining to Vellore and Thiruvannamalai districts in the east, 

Karnataka State in the west, Andhra Pradesh State in the north and Dharmapuri 

district in the South. Here there are FM radio channel broadcast/relay stations but 

the people of Krishnagiri district do not have the facility of listening to the FM 

radio channels broadcast from none of the broadcasting/relaying stations. 

 The total population in the Krishnagiri district is 18,83,731. The people 

from this district are not able to listen to the FM radio channel programmes from 
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the FM radio stations of Chennai, Coimbatore, Madurai, Thiruchirappalli and even 

adjoining station of Bangalore. 

 Recently, the Information and Broadcasting Ministry is having a proposal 

to establish 839 FM radio channels in nearly 294 cities. 

 Therefore, I would request the House to consider the welfare of the people 

of my constituency to establish one FM radio channel and include my district out 

of the proposed 294 cities. Thanking you.  

HON. DEPUTY SPEAKER: ‘Zero Hour’ will continue after six o’ clock. 

 Now, we are taking up the Legislative Business—Item No.12. 
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13.11 hrs  

 
LABOUR LAWS (EXEMPTION FROM FURNISHING RETURNS AND 

MAINTAINING REGISTERS BY CERTAIN ESTABLISHMENTS) 
AMENDMENT BILL, 2014 
(As passed by Rajya Sabha) 

 
THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF LABOUR AND 

EMPLOYMENT (SHRI BANDARU DATTATREYA): I beg to move: 

“That the Bill to amend the Labour Laws (Exemption from 
Furnishing Returns and Maintaining Registers by Certain 
Establishments) Act, 1988, as passed by Rajya Sabha, be taken into 
consideration. ” 

 

HON. DEPUTY SPEAKER: Motion moved: 

“That the Bill to amend the Labour Laws (Exemption from 
Furnishing Returns and Maintaining Registers by Certain 
Establishments) Act, 1988, as passed by Rajya Sabha, be taken into 
consideration.” 

 

SHRI KODIKUNNIL SURESH (MAVELIKKARA): Hon. Deputy Speaker, Sir, 

the Bill to amend the Labour Laws (Exemption from Furnishing Returns and 

Maintaining Registers by Certain Establishments) Act, 1988 was introduced in the 

Rajya Sabha in 2005. It was referred to the Parliamentary Standing Committee. 

After detailed deliberations, the Bill was returned with comprehensive 

amendments. The Bill was to come up in 2011, and the present Bill is in front of 

us after it was passed by the Rajya Sabha on 26th November.  

 The UPA Government, which introduced the Bill first in Parliament, had 

given primary importance to the welfare of labour. It was labour friendly whereas 

the policy of the NDA Government is towards helping the businessmen, corporate 

houses and industrialists. They forgot the sentiments of the workers in the guise of 

creating more employment opportunities and promoting entrepreneurs. Do we 
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create more employment by rejecting the rights of the workers? Are we creating 

slavery in industry and service sector? 

 Sir, moving the amendment Bill, the hon. Minister of State for Labour and 

Employment assured in the Rajya Sabha that the Government wants not to 

compromise on the interest of workers and the legislation was not meant to give 

exemption to any establishment; the Bill is a social security measure; it simplifies 

procedures; and the main purpose of bringing the Bill is, transparency, 

accountability and proper enforcement.  

 Hon. Deputy Speaker, Sir, the hon. Minister may please apprise us as to 

how this Bill ensures the social security of the workers. If their rights are not 

protected by the labour laws, how can they protect themselves from the vagaries of 

the employers? They do not even keep the salary slips of the workers. The Bill, as 

amended, proposed to change the original Act of 1988 to increase the number of 

laws under which small establishments are exempt from furnishing returns and 

maintaining registers from 9 to 16. The amendment gives the definition of small 

establishment to cover unit employing between 10 and 40 workers as against the 

limit of 19 workers at present. The employer may maintain the returns filed and 

the registers on a computer, floppy disc, compact disc or other electronic media. 

The print-outs of these records shall have to be made available to the inspector on 

demand. The information may also be furnished to the inspector by electronic mail. 

It is true that such things will help the industries and establishments by reducing 

the paper work. They need not go to Labour Enforcement Officers for licence and 

it will reduce inspections also. 

 Hon. Deputy-Speaker, Sir, the seven Acts that are added in the list include 

The Motor Transport Workers Act, 1961; The Payment of Bonus Act, 1965; The 

Inter-State Migrant Workmen (Regulation of Employment and Conditions of 

Service) Act, 1979; and The Building and Other Construction Workers 

(Regulation of Employment and Conditions of Service) Act, 1996. It will allow 

firms to maintain returns or files on electronic media. All these Acts which have 
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been exempted are related to the very poor and down-trodden workers. Now they 

will be under the duress of the employers. We need not wonder if the bonded 

labour system is brought back in the construction sector because the Government 

is doing like that. This Government is giving all freedom to the employers and not 

protecting the interests of the poor workers. So, as I mentioned, seven Acts have 

been also included. It also includes The Building and Other Construction Workers 

(Regulation of Employment and Conditions of Service) Act. That is also very 

dangerous. This Bill will also allow them to maintain returns on electronic media. 

That is also very dangerous.  

 Hon. Deputy-Speaker, Sir, who will take care of the employees and 

workers in establishments and industries where the number of employees is less 

than 14 and where the violations of labour laws are occurring in the areas which 

have been exempted of Labour Laws? If the laws are exempted, why should we 

have the laws at all? We need to reduce red-tapism and delay. That is what we are 

also supporting. But at the present stage, this amendment is totally against the 

workers. That is why, we are opposing this Bill. 

 Sir, the labour unions have also announced a countrywide protest on 5th 

December against the amendments because a large number of units will no longer 

be regulated for maintaining registers of attendance and wage slips of workers. 

These amendments are against the interests of the labour and the workers will 

have difficulty in accessing the records. Therefore, all the trade unions have 

announced a nationwide protest against the labour law reforms. Even BMS, which 

is a pro-BJP union, has also joined the nationwide protest with other trade unions. 

What is the reason behind it? Hon. Minister must think as to why BMS has also 

joined this nationwide strike. It is because the Government is moving the Labour 

Laws Amendment Bill which is totally against the interests of the workers and 

also they are always protecting the corporates, the industrialists and other 

employers. Therefore, the workers in the entire country are very much unhappy 

with the movement of labour reforms.  
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 During the UPA’s tenure, under the leadership of Madam Soniaji and our 

former Prime Minister, we had moved many amendments in the labour laws which 

were all protecting the interests of the workers. 

The then hon. Labour Minister, Shri Mallikarjun Kharge, is here. During 

his period also the attitude was that we must protect the interest of the workers, but 

this Government has changed that attitude and changed all the laws. This 

Government has changed all the original amendments moved by us, and they have 

brought their own amendment, which is in the interest of corporates / industrialists 

and interest of the BJP. Therefore, these labour laws are totally against the poor / 

downtrodden workers and they are not protecting the poor workers. So, I am 

opposing this amendment.  

The hon. Minister should reconsider this amendment because all the trade 

unions -- including your Party’s trade union -- are objecting to this. Therefore, you 

should withdraw this amendment; take all the trade unions into confidence; you 

have to discuss this with them; you have to interact with the trade union leaders; 

and their opinion is also to be taken into consideration; and then only the workers’ 

interest will be protected.  

We oppose this amendment in the interest of the poor workers.  
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gÉÉÒ cÖBÉÖEàÉ ÉËºÉc (BÉEè®ÉxÉÉ) : +É£ÉÉÒ àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉ ãÉà¤ÉÉ £ÉÉ−ÉhÉ ºÉÖxÉ ®cÉ lÉÉ, ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ºÉä 

ãÉÉäMÉ BÉEÉã{ÉÉÊxÉBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ®cxÉä àÉå ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉE®iÉä cé* àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ BÉEä´ÉãÉ ºÉàÉlÉÇxÉ cÉÒ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ, º´ÉÉMÉiÉ 

£ÉÉÒ BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉé <ºÉBÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉDªÉÉå BÉE®iÉÉ cÚÆ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÆFÉä{É àÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* ®É−]ÅÉÊ{ÉiÉÉ àÉcÉiàÉÉ 

MÉÉÆvÉÉÒ xÉä ºÉnè´É ªÉc BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ ÉÊBÉE MÉÉÆ´ÉÉå àÉå =tÉÉäMÉ +ÉÉAÆ, UÉä]ä =tÉÉäMÉ +ÉÉAÆ, BÉÖE]ÉÒ® =tÉÉäMÉ +ÉÉAÆ +ÉÉè® +ÉMÉ® 

MÉÉÆ´ÉÉå àÉå BÉÖE]ÉÒ® =tÉÉäMÉ +ÉÉiÉä iÉÉä +ÉÉVÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ ªÉc cÉãÉiÉ xÉ cÉäiÉÉÒ, VÉèºÉÉÒ cÉãÉiÉ +É¤É cè* ãÉÉäMÉ MÉÉÆ´É UÉä½BÉE® 

£ÉÉMÉ ®cä cé, ´ÉcÉÆ ®ÉäVÉMÉÉ® xÉcÉÓ cè* ¤ÉÉc® VÉÉBÉE® ÉÊ®BÉD¶ÉÉ SÉãÉÉ ãÉåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÉÆ´É àÉå ®cxÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç ºÉÉvÉxÉ xÉcÉÓ 

cè* =ºÉÉÒ BÉEàÉÉÒ BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ºÉÉäSÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE MÉÉÆ´ÉÉå àÉå UÉä]ä-UÉä]ä =tÉÉäMÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÉä VÉÉAÆ* àÉé 

+É{ÉxÉä FÉäjÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ, {ÉÚ®ä =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, cÉÊ®ªÉÉhÉÉ BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* cVÉÉ®Éå =tÉÉäMÉ BÉEä´ÉãÉ <ºÉÉÊãÉA ¤ÉÆn cÉä MÉA ÉÊBÉE <ÆºÉ{ÉäBÉD]® ®ÉVÉ xÉä =xÉBÉEÉ SÉãÉxÉÉ xÉÉàÉÖàÉÉÊBÉExÉ BÉE® 

ÉÊnªÉÉ, +ÉºÉÆ£É´É BÉE® ÉÊnªÉÉ* µÉE¶É® ãÉMÉä lÉä, MÉxxÉÉå BÉEÉÒ UÉä]ÉÒ-UÉä]ÉÒ <BÉEÉ<Ç lÉÉÒ, ´ÉcÉÓ {É® ãÉÉäMÉ SÉÉÒxÉÉÒ ¤ÉxÉÉiÉä lÉä, MÉÉÆ´É 

àÉå cÉÒ MÉxxÉä BÉEÉÒ {Éä®É<Ç cÉä VÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ* nºÉ-¤ÉÉÒºÉ-iÉÉÒºÉ-SÉÉãÉÉÒºÉ-{ÉSÉÉºÉ ´ÉBÉEÇºÉÇ ´ÉcÉÆ ãÉMÉ VÉÉiÉä lÉä, =xÉBÉEÉä àÉVÉnÚ®ÉÒ 

ÉÊàÉãÉ VÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ÉÊàÉãÉ VÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ* VÉÉä +É{ÉxÉä MÉxxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉ iÉBÉE xÉcÉÓ ãÉä VÉÉ {ÉÉiÉÉ 

lÉÉ, ´Éc ´ÉcÉÆ ãÉä VÉÉiÉÉ lÉÉ* +ÉÉVÉ ´Éä ºÉ¤É ¤ÉÆn cé* BÉDªÉÉå ¤ÉÆn cé?  

 ªÉc VÉÉä <ÆºÉ{ÉäBÉD]® ®ÉVÉ cè, ªÉc ABÉE AäºÉÉ ¶É¤n cè, +ÉÉVÉ ªÉc <iÉxÉÉ BÉÖEJªÉÉiÉ cÉä MÉªÉÉ ÉÊBÉE VÉcÉÆ 

VÉÉAMÉÉ, ´ÉcÉÓ {É® =tÉÉäMÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®BÉEä +ÉÉAMÉÉ* càÉ ªÉc VÉÉä BÉEã{ÉxÉÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE <ÆºÉ{ÉäBÉD]® VÉÉBÉE® ´ÉcÉÆ 

gÉÉÊàÉBÉEÉå BÉEä ÉÊciÉÉå BÉEÉÒ ®FÉÉ BÉE®åMÉä, ´Éc ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ £ÉÚãÉ cè* VÉÉä ¤É½ä-¤É½ä =tÉÉäMÉ cé, VÉcÉÆ =xÉBÉEÉÒ ®FÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, ´ÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ ÉÊ´ÉuÉxÉ ãÉÉäMÉ ¤Éè~ä cÉäiÉä cé, ´ÉcÉÆ =xÉBÉEÉ +É{ÉxÉÉ ãÉä¤É® +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ® £ÉÉÒ ¤Éè~É cÖ+ÉÉ cè, 

{ÉºÉÇxÉãÉ +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ® £ÉÉÒ ¤Éè~É cÖ+ÉÉ cè, ãÉÉÒMÉãÉ +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ® £ÉÉÒ ¤Éè~É cÖ+ÉÉ cè, ´Éä BÉÖEU xÉ BÉÖEU BÉEàÉÉÒ ÉÊxÉBÉEÉãÉBÉE® ÉÊVÉºÉ 

gÉÉÊàÉBÉE BÉEÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉÉ cè, ÉÊxÉBÉEÉãÉ nåMÉä* ´Éc iÉàÉÉàÉ =©É ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç iÉBÉE BÉEäºÉ ãÉ½ ãÉäMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEÉä 

nÖ¤ÉÉ®É ®ÉäVÉMÉÉ® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉ, ´ÉäiÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* ªÉcÉÆ BÉEÉäÉÊ¶É¶É <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ ÉÊBÉE ¤ÉVÉÉªÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ 

<ÆºÉ{ÉäBÉD]® BÉEÉ {ÉÆVÉÉ ãÉMÉÉxÉä BÉEä, ABÉE ®äMÉÖãÉä]® cÉäxÉä BÉEÉÒ ¤ÉVÉÉªÉ, {ÉEäÉÊºÉÉÊãÉ]ä]® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE BÉEèºÉä =ºÉ =tÉÉäMÉ 

BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉA, |ÉÉäiºÉÉcxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc àÉÆ¶ÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ xÉcÉÓ ®cÉÒ cè* càÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ 

BÉE®å ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ BªÉÉÎBÉDiÉ xÉä MÉÉÆ´É àÉå ABÉE UÉä]É ºÉÉ =tÉÉäMÉ ãÉMÉÉªÉÉ, BÉE®PÉÉ ãÉMÉÉ ÉÊãÉªÉÉ, µÉE¶É® ãÉMÉÉ ÉÊãÉªÉÉ ªÉÉ BÉEÉä<Ç 

UÉä]É {ÉÉÒºÉxÉä BÉEÉ =tÉÉäMÉ ãÉMÉÉ ÉÊãÉªÉÉ, BÉDªÉÉ ´Éc ´ÉcÉÆ {É® +É{ÉxÉÉ ãÉÉì +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ® ®JÉäMÉÉ? <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA =ºÉBÉEÉä ABÉE ]äBÉDxÉÉÒBÉEãÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ {É½äMÉÉÒ, <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ 

{É½äMÉÉÒ* àÉé BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ªÉc VÉÉä +ÉàÉåbàÉå] ãÉÉA cé, <ºÉàÉå +ÉÉMÉä £ÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* +ÉÉMÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ 

=ºÉàÉå ªÉc cè ÉÊBÉE VÉÉä £ÉÉ−ÉÉ +ÉÉVÉ càÉÉ®ä BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉÒ cÉä MÉªÉÉÒ cè, ´Éc ºÉÉàÉÉxªÉ £ÉÉ−ÉÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® xÉ ºÉÉàÉÉxªÉ 
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BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä ÉÊãÉA ®cÉÒ* àÉä®É VÉèºÉÉ BªÉÉÎBÉDiÉ VÉÉä lÉÉä½ä ÉÊnxÉ BÉEÉxÉÚxÉ {ÉfÃÉ £ÉÉÒ cÉä, =ºÉä £ÉÉÒ =ºÉ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉxÉä àÉå 

ÉÊnBÉDBÉEiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ ¶É¤nBÉEÉä−É ºÉä càÉå ºÉcÉªÉiÉÉ ãÉäxÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè* +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE 

<iÉxÉÉ ºÉ®ãÉÉÒBÉE®hÉ cÉä VÉÉA ÉÊBÉE UÉä]É =tÉÉäMÉ ãÉMÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ BªÉÉÎBÉDiÉ £ÉÉÒ =ºÉ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉ VÉÉA +ÉÉè® =ºÉä 

BÉEcÉÓ +ÉnÉãÉiÉ àÉå VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉ {É½ä, ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEÉxÉÚxÉÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ BÉEÉÒ =ºÉä +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉ {É½ä* ABÉE 

BÉEä ¤ÉÉn ABÉE BÉEÆ]ÅÉäãÉ +ÉMÉ® =ºÉBÉEä >ó{É® cÉäMÉÉ iÉÉä BÉEÉèxÉ +É{ÉxÉÉ =tÉÉäMÉ SÉãÉÉ ãÉäMÉÉ? àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

BÉEÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÊ£ÉxÉÆnxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉÉ iÉÉä ºÉcÉÒ +ÉÉè® ªÉc BÉEä´ÉãÉ AäºÉä cÉÒ xÉcÉÓ 

+ÉÉ MÉªÉÉ* ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ cÉÒ º]äVÉäVÉ {É® <ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® cÖ+ÉÉ* ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ àÉå ÉÊ´ÉSÉÉ® cÖ+ÉÉ, º]åÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ àÉå ÉÊ´ÉSÉÉ® 

cÖ+ÉÉ +ÉÉè® iÉàÉÉàÉ VÉMÉcÉå {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn ªÉc ªÉcÉÆ {É® ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ* º]åÉËbMÉ BÉEàÉä]ÉÒ àÉå iÉÉä ºÉ£ÉÉÒ nãÉÉå BÉEä 

xÉäiÉÉ ®ciÉä cé, ºÉ£ÉÉÒ nãÉÉå BÉEä |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ ®ciÉä cé, ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä ´ÉcÉÆ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® cÖ+ÉÉ* àÉé iÉÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® ¤ÉãÉ näiÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ {É® +ÉÉMÉä £ÉÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ |É{ÉEÉäàÉÉÇ +ÉÉ{ÉxÉä ªÉcÉÆ {É® ®JÉä cé =xÉBÉEÉ 

ºÉ®ãÉÉÒBÉE®hÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* BÉEÉä<Ç =tÉÉäMÉ SÉãÉäMÉÉ iÉÉä ´Éc {ÉÉ®º{ÉÉÊ®BÉE ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ {É® cÉÒ SÉãÉäMÉÉ, iÉxÉÉ´É BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå 

xÉcÉÓ SÉãÉäMÉÉ* ´ÉcÉÆ c® ºÉàÉªÉ BÉEÉä<Ç JÉ½É ®cä ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ªÉc {ÉEÉàÉÇ £É®É ÉÊBÉE xÉcÉÓ £É®É, iÉÖàÉxÉä <ºÉBÉEÉ ÉÊ®]xÉÇ 

nÉÉÊJÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ ªÉÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ? +ÉMÉ® ÉÊ®]xÉÇ cÉÒ nÉÉÊJÉãÉ cÉäiÉä ®cåMÉä iÉÉä =tÉÉäMÉ iÉÉä SÉãÉxÉä ºÉä ®cÉ* càÉå £ÉÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® àÉå ®cxÉä BÉEÉ lÉÉä½É +ÉxÉÖ£É´É |ÉÉ{iÉ cÖ+ÉÉ* àÉé JÉÉtÉ àÉÆjÉÉÒ lÉÉ iÉÉä àÉéxÉä näJÉÉ ÉÊBÉE ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä +É{ÉxÉÉ 

®ÉäVÉMÉÉ® SÉãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 25 {ÉEÉàºÉÇ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ {É½iÉÉÒ lÉÉÒ* àÉéxÉä VÉ¤É =xÉºÉä {ÉÚUÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEä xÉ´ÉÉÒxÉÉÒBÉE®hÉ 

BÉEä ÉÊãÉA VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ |ÉÉ{iÉ BÉEÉÒ iÉÉä c® ÉÊnxÉ BÉEÉä<Ç xÉ BÉEÉä<Ç =ºÉ nÖBÉEÉxÉnÉ® BÉEÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ ªÉÉ iÉÉä +ÉÉ®A{ÉEºÉÉÒ BÉEä 

ªÉcÉÆ ®ciÉÉ lÉÉ ªÉÉ BÉEãÉèBÉD]® BÉEä ªÉcÉÆ ®ciÉÉ lÉÉ ªÉÉ bÉÒAºÉ+ÉÉä BÉEä ªÉcÉÆ ®ciÉÉ lÉÉ* àÉé ºÉÉäSÉiÉÉ ®cÉ ÉÊBÉE <ºÉBÉEä <iÉxÉä 

+ÉÉnàÉÉÒ ªÉcÉÆ {É® ãÉMÉä ®cåMÉä iÉÉä ªÉc BªÉÉ{ÉÉ® BÉEcÉÆ ºÉä SÉãÉÉ ãÉäMÉÉ +ÉÉè® àÉéxÉä ºÉ®ãÉÉÒBÉE®hÉ BÉE®iÉä cÖA ABÉE BÉEà{ÉÉäÉÊVÉ] 

{ãÉäºÉ càÉä¶ÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉ ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® +É¤É BÉEÉä<Ç {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä àÉVÉnÚ® ®JÉÉ cè iÉÉä àÉiÉãÉ¤É 

ªÉc xÉcÉÓ ÉÊBÉE ´Éc àÉVÉnÚ® ¶ÉÉä−ÉhÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ®JÉÉ MÉªÉÉ cè, ¤ÉÉÎãBÉE =ºÉä ®ÉäVÉMÉÉ® näxÉä BÉEä ÉÊãÉA =ºÉxÉä ®JÉÉ cè* 

=ºÉBÉEÉ MÉÖVÉ®-¤ÉºÉ® =ºÉÉÒ BÉEä >ó{É® ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉE®iÉÉ cè* =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉä UÉä]É-àÉÉä]É BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉ cè, =ºÉBÉEä +ÉÉè® 

gÉÉÊàÉBÉE BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ªÉÉÊn ºÉcªÉÉäMÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, +ÉÉ{ÉºÉ BÉEÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, iÉÉä =tÉÉäMÉ iÉÉä º´ÉiÉ& cÉÒ SÉÉè{É] cÉä 

VÉÉAMÉÉ* +ÉÉVÉ càÉå +É{ÉxÉä n¶ÉÇxÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉäSÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè 

ÉÊBÉE càÉ {ÉÉ®º{ÉÉÊ®BÉE ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® BÉEÉàÉ BÉE®å* ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ BÉEÉxÉÚxÉ +ÉÉVÉ cé ªÉä ºÉÉ®ä BÉEä ºÉÉ®ä +ÉÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉEä 

£ÉÉ´É BÉEä cé* gÉÉÊàÉBÉE VÉÉAMÉÉ, =ºÉä ´ÉäiÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉ ªÉÉ BÉEàÉ ´ÉäiÉxÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ, =ºÉBÉEä ´ÉÉÍBÉEMÉ +ÉÉ´ÉºÉÇ VªÉÉnÉ cÉåMÉä* 

+ÉÉÉÊJÉ® àÉé BÉEÉèxÉ cÉäiÉÉ cÚÆ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä SÉèBÉE BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ, +ÉMÉ® àÉä®ä SÉèBÉE BÉE®xÉä ºÉä ´ÉcÉÆ {É® ºÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ 

iÉÉä <iÉxÉä =tÉÉäMÉ SÉÉè{É] BÉDªÉÉå cÉäiÉä?  
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 àÉÉxªÉ´É®, +ÉMÉ® càÉxÉä MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä n¶ÉÇxÉ BÉEÉä àÉÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ cÉäiÉÉ, ºÉ®nÉ® {É]äãÉ BÉEä n¶ÉÇxÉ BÉEÉä àÉÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ 

cÉäiÉÉ, SÉÉèvÉ®ÉÒ SÉ®hÉ ÉËºÉc BÉEä n¶ÉÇxÉ BÉEÉä àÉÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ cÉäiÉÉ iÉÉä +ÉÉVÉ MÉÉÆ´É àÉå +ÉÉnÉÊàÉªÉÉå BÉEÉä àÉÉ<OÉä] BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉ {É½iÉÉÒ, ¶Éc®Éå àÉå +ÉÉBÉE® ÉÊ®BÉD¶ÉÉ SÉãÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉ {É½iÉÉÒ* =ºÉ =tÉÉäMÉ àÉå ´Éä =i{ÉÉnxÉ 

BÉE®iÉä, nä¶É BÉEÉÒ {ÉÚÆVÉÉÒ BÉEÉä ¤ÉfÃÉiÉä, MÉÉÆ´É BÉEÉÒ ºÉà{ÉxxÉiÉÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉiÉä +ÉÉè® MÉÉǼ É BÉEÉÒ cÉãÉiÉ ´Éc cÉäiÉÉÒ, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ 

BÉEã{ÉxÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEÉÒ lÉÉÒ* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEä´ÉãÉ ªÉcÉÓ iÉBÉE +É{ÉxÉä BÉEÉä ºÉÉÒÉÊàÉiÉ xÉ ®JÉå, +ÉÉMÉä 

£ÉÉÒ <ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®å*  

 ABÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ AäºÉÉÒ +ÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA VÉ¤É BÉEÉä<Ç <Æº{ÉäBÉD]® n®´ÉÉVÉä {É® +ÉÉBÉE® JÉ½É xÉ ®cä* càÉÉ®ä BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉÒ 

+ÉÉ½ ãÉäBÉE® §É−]ÉSÉÉ® xÉcÉÓ {ÉxÉ{ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ºÉÉ®ÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ <iÉxÉÉ ºÉ®ãÉÉÒBÉE®hÉ BÉE® nå ÉÊBÉE =ºÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä 

=tÉÉäMÉ SÉãÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ £ÉÉÒ ºÉàÉZÉä +ÉÉè® gÉÉÊàÉBÉE £ÉÉÒ ºÉàÉZÉä* gÉÉÊàÉBÉE £ÉÉÒ iÉÉä ºÉÉàÉÉxªÉ ºÉàÉZÉ BÉEÉ cÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ cè* VÉÉä 

+ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ, àÉÖZÉä +ÉÉ¶SÉªÉÇ cÉä ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ´Éc {ÉEèBÉD]ÅÉÒ xÉcÉÓ cè VÉcÉÆ cVÉÉ®Éå BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cÉå* ªÉc 

´Éc {ÉEèBÉD]ÅÉÒ xÉcÉÓ VÉÉä ¤ÉéMÉãÉÉè® àÉå, àÉÖà¤É<Ç àÉå ªÉÉ ÉÊnããÉÉÒ àÉå cÉä, VÉcÉÆ cVÉÉ®Éå ãÉÉäMÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* àÉÉxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA 

MÉÉÆ´É àÉå ABÉE ºÉ®ºÉÉå BÉEÉ iÉäãÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEÉ BÉEÉäãcÚ ãÉMÉÉ ÉÊãÉªÉÉ* ºÉ®ºÉÉå {ÉènÉ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä +ÉSUÉ cÉÒ cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ 

iÉäãÉ £ÉÉÒ ÉÊxÉBÉEãÉ VÉÉA* MÉÉÆ´É àÉå vÉÉxÉ {ÉènÉ cÉäiÉÉ cè iÉÉä =ºÉä µÉE¶É BÉE®xÉä BÉEÉÒ àÉ¶ÉÉÒxÉ ãÉMÉÉ ãÉÉÒ VÉÉA* vÉÉxÉ BÉEÉÒ ÉÊàÉãÉ 

ãÉMÉÉ ãÉÉÒ VÉÉA +ÉÉè® =ºÉàÉå àÉÉxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA 15-20 ªÉÉ 25 +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉàÉ BÉE®å iÉÉä ´ÉcÉÆ BÉEä ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä 

®ÉäWÉNÉÉ® ÉÊàÉãÉäMÉÉ* =xÉBÉEÉä +ÉÉàÉnxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ãÉÉ£É cÉäMÉÉ* ªÉÉÊn ´ÉcÉÆ ®ÉäWÉÉxÉÉ <xº{ÉäBÉD]® VÉÉÆSÉ BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA JÉ½ä ®cåMÉä ÉÊBÉE ®ÉÊVÉº]® ÉÊnJÉÉ+ÉÉä, {ÉEãÉÉÆ ÉÊ®]xÉÇ ÉÊnJÉÉ+ÉÉä, {ÉEÉìàÉÇ VÉàÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ ªÉÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ =ºÉBÉEÉÒ ÉÎºãÉ{É 

ÉÊnJÉÉ+ÉÉä, iÉÉä BÉEèºÉä ´ÉcÉÆ =tÉÉäMÉ SÉãÉ {ÉÉAMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä ABÉE 

µÉEÉÉÎxiÉBÉEÉ®ÉÒ CÉEnàÉ =~ÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ {É® £ÉÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®ä ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ |ÉÉä{ÉEÉäàÉÉÇWÉ cé, 

=xÉBÉEÉ <iÉxÉÉ ºÉ®ãÉÉÒBÉE®hÉ cÉä VÉÉA ÉÊBÉE ´Éä c® +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉ VÉÉAÆ +ÉÉè® BÉEÉä<Ç <Æ]® {ÉÉºÉ BªÉÉÎBÉDiÉ £ÉÉÒ 

=xÉ |ÉÉä{ÉEÉäàÉÉÇWÉ BÉEÉä £É® ºÉBÉEä* =xÉBÉEÉä £É®xÉä BÉEä ÉÊãÉA =ºÉBÉEÉä +ÉnÉãÉiÉ àÉå VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ xÉ {É½ä iÉ£ÉÉÒ càÉå 

ãÉMÉäMÉÉ ÉÊBÉE MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ´ÉcÉÒ ÉẾ ÉSÉÉ® ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ ®cä cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ =xcÉåxÉä BÉE£ÉÉÒ BÉEÉÒ lÉÉÒ*  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉ {ÉÚhÉÇ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉºÉä ªÉc +É{ÉÉÒãÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉMÉä £ÉÉÒ 

<ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® ºÉ®ãÉÉÒBÉE®hÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ºÉà£É´É cÉä, =ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå càÉ ãÉMÉÉiÉÉ® +ÉÉMÉä 

¤ÉfÃiÉä ®cå*  
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SHRI R. PARTHIPAN (THENI): Mr. Deputy-Speaker, Sir, let me commence my 

maiden speech in this august thanking our revered leader, our Party’s General 

Secretary and the former Chief Minister, Amma for enabling me  to be a peoples’ 

representative here. I also thank the electorate of my Theni Lok Sabha 

Constituency for having heeded to the appeal made by our leader, Amma to get 

me elected. 

 Before I could continue, I seek the protection of the Chair to allow me to 

complete my speech in full for which I may use some notes as this happens to be 

my maiden speech. 

 I thank the Chair for giving me an opportunity to revise the definition of the 

expression “small establishment” and to provide for maintenance of returns in 

computer. We all know that it has always been the practice under every law 

pertaining to the labour that registers have to be maintained by the employers and 

to furnish such returns to enforcing authorities. Now, we find that the numbers of 

such registers have increased considerably. There have been demands to simplify 

the forms of various returns. That is understandable. It is also understandable to go 

in for filing such returns using computers and transmitting the returns 

electronically. It is quite relevant that in a computer era like that of ours, we go in 

for using the modern technologies. At the same time, when computers can cover 

so many entries in so short a span of time, we are leaving out many small 

establishments to move away from the ambit of the enforcing authorities who will 

be ensuring the employee welfare. If you go by the basic principle to be adopted 

by any labour law, it should be a balancing act to get the maximum benefit for the 

labour who create wealth both for the employer and the nation and to get matching 

benefit for the employer who gets several concessions from the State to create a 

domain of wealth in the form of an industrial establishment. 
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 As one hailing from the Dravidian Movement which believes in bringing 

about an egalitarian society where the divide between the rich and the poor is 

sought  to be minimized to a maximum level. At this juncture, I would like to 

bring to your notice the ‘Vision Document Tamil Nadu 2023’ which points at 

implementing physical and social infrastructure project that will aid economic 

development. It is needless to say that the labour constitutes the social 

infrastructure. Under the dynamic leadership of our leader, the former Chief 

Minister, Amma, the Government of Tamil Nadu, our Party, AIADMK, commits 

itself to pro-active policies pertaining to labour class. This has to be seen in the 

light of the increase in foreign direct investment in many sectors in Tamil Nadu 

which is one of the most industrialized States in the country under the AIADMK’s 

rule in Tamil Nadu.  

 Sir, globalisation and liberalisation have thrown up new challenges to 

ensure labour welfare. The avowed policy of our Government is to create an 

atmosphere of industrial peace and harmonious relations between the employees 

and employers to achieve common growth. Hence, we have always taken care to 

protect the interests of the workers by way of effectively enforcing various labour 

legislations. Even when it comes to unorganised sector workers spread across 

various sectors of employment, our Government of Tamil Nadu has always taken 

pioneering efforts in providing various forms of assistance.  

 While pointing this out I would like to dwell on the Bill the House has 

taken up now. It looks simple that to reduce the burden on employers and to 

simplify the forms of various returns the Union Government goes for creating new 

divide within the small establishments sector. This Bill seeks to create ‘small 

establishments’ and ‘very small establishments’. At a time when jobs are reduced 

due to mechanisation and computerisation, the Bill seeks to exempt establishments 

which have their number of workers up to 19. The Bill increases the number to 40. 

This may look innocuous but the result will be that more than 70 per cent of small 

establishments will not come under the purview of labour welfare authorities.  
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It is undertstandable to go in for online computer filing of returns when the 

volume of data is more. It is also true that computers can handle work much faster 

than the earlier manual way of handling things. When that is so, I fail to 

understand why some of the small establishments should be exempted from the 

ambit of this law. 

 This Bill not only exempts the furnishing of returns and maintaining of 

registers but also exempts quite a number of small establishments which I am 

afraid may affect the labour class who may not be able to get the legal cover to 

protect themselves from the onslaught of anti-labour moves of industrial 

establishments.  

I would like to know from the Union Government whether State 

Governments have also been taken into confidence while framing this Bill. It is 

true that several rounds of talks have taken place with the trade unions. Is it not 

necessary to consult State Governments also who are ultimately the regional 

custodians to protect the interests of the labour class in their regions? 

 The First Schedule and the Second Schedule of the Principal Act are sought 

to be substituted. In the light of new enactments that have come about, the number 

of Acts in the list has increased from nine to sixteen. In this list we find mention of 

building and other construction workers, the child labour, the contract labour, the 

beedi and cigar workers who are in the unorganised sector. The labour welfare 

measures for these sections are being felt in very few States of which Tamil Nadu 

is a leading State. For instance, the Minimum Wages Act is being implemented 

effectively and even teachers have been brought within its purview.  

 I am afraid this Bill may help some of the contractors to circumvent their 

obligations under the Act. Hence, I urge upon the Union Government to bear in 

mind the welfare of the workers who create wealth for the country. Expressing my 

concerns which I hope this Government will attend to, I conclude my speech 

supporting the Bill.  
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PROF. SAUGATA ROY (DUM DUM): Hon. Deputy Speaker, Sir, with the 

background of more than 40 years of trade union work behind me and representing 

an industrial Constituency, with all humility and with all the strength at my 

command, I oppose The Labour Laws (Exemption from Furnishing Returns and 

Maintaining Registers by Certain Establishments) Amendment Bill, 2014. 

 Before I go to the Bill proper, I want to mention that the working class in 

this country has not got anything without struggle.  During British times, labour 

rights were not recognised.  On becoming Independent, the first law that was 

brought was the Industrial Disputes Act, 1947, to sort out the problem of labour.  

Next the Factories Act, 1948, was introduced which specified working hours to 8 

hours a day and not more than 48 hours a week, specified the condition of the 

factories, described the canteens, holidays, etc.   

 After Independence, as we gained experience, workers who worked outside 

factories were also brought in the ambit of legislation.  For instance, the tea garden 

and other plantation labour were brought in.  Then, the working journalists were 

brought in.  The Motor Transport Act was there.  Then the Payment of Bonus Act 

1965 was done.  Similarly, the contract labour and various other kinds of workers 

were brought within the ambit of legislation. 

 Now, all this was done because there was a demand from the working class 

and the Government of the time thought to ensure the working of the laws, certain 

enactments were necessary.  I find that the present Government is trying to reduce 

the powers of the working class and take recourse to anti-labour legislations in 

homoeopathy doses.  They are intelligent in the sense that they are not doing 

anything at one go.  They first introduced some anti-labour legislation in 

Rajasthan against which there has been widespread agitation.  Then they passed 

the Apprentice Act and now they have brought this Act.  

 Basically, this Act covers small establishments.  If you take establishments 

employing say up to 40, though there is no total national census on this, 75 per 

cent establishments and 80 per cent of working class are covered in the small 
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establishment category and they are not in big cities alone.  If you go to small 

cities like Ludhiana, you would find some industrial clusters have come up there.  

They are small establishments and in their case, labour laws are observed in 

violation.  

The biggest problem is that today the employers are not giving permanent 

employment to workers.  They all work through the new word ‘outsourcing’.  The 

Government of India itself is resorting to outsourcing.  When I go to All India 

Institute of Medical Sciences, I find there the maximum number of contract 

workers. They constantly say that they are getting Rs.100 or Rs.150 per day.  They 

request me to raise their issues.  Now slowly these people are being weeded out.  I 

have worked in the organised big industry and at least there the rights of workers 

are somewhat protected.  But in the smaller industries, rights of workers are not 

protected.  A thing like feudalistic approach is always there. They employ 10-15 

people.  They do not give them any wages according to laws.  They do not give 

them social security in the form of EPF and ESI.  

Now what the Government originally envisaged in 1947 and later when 

Minimum Wages Act was introduced, for instance, in 1948, that the Government 

would appoint Inspectors and they would inspect.  It is true. But unfortunately, 

after Independence, in some cases, this Inspector Raj became a disliked word 

because the inspectors did not do any inspection. They went to a factory, collected 

some money and came back. It does not mean that the legislations were bad. Now, 

all these legislations entailed furnishing of returns so that the Government could 

keep a check on whether the company was observing a particular labour law or not. 

SHRI MALLIKARJUN KHARGE (GULBARGA): Now, in which Department 

are there no inspectors?  

PROF. SAUGATA ROY: It is there in every Department. You have also done 

good work in this field and I will come to you shortly.  

 Some people started saying that for smaller establishments simplification of 

procedures were necessary because they have to fill up so many forms and so it 
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was difficult. Nobody can disagree that simplification of procedures were called 

for as a result of which originally there was a Bill brought in 2005 by the UPA–I 

Government. This amendment Bill reduced some of the procedural problems. This 

Bill was examined by the Parliamentary Standing Committee on Labour headed 

by Shri Hemanand Biswal, who is no longer a Member of this House. The 

Standing Committee gave a detailed report.  

 As far as the Bill is concerned, there are two aspects. One is, the 

Government in the present Bill had followed the recommendations in the sense it 

has called it a Bill for simplification of the procedures for furnishing returns and 

maintaining registers in relation to establishments employing a smaller number of 

persons under certain labour laws. My objection is not to that. The main thing that 

is being done now is that they are increasing the number of workers, in the 

simplification procedure, from 19 to 40. Let us now see what the Parliamentary 

Standing Committee on Labour had recommended. You may kindly see how this 

Government is violating the recommendation of a Standing Committee of 

Parliament. The Committee recommended that in the given circumstances, the 

Committee is apprehensive that further increasing the number of employees would 

entail most of the industries being exempted from furnishing the returns and 

maintaining the registers. Mindful of the stout opposition from the major trade 

unions, the Committee desires that status quo be maintained as regards the number 

of employees for inclusion in small establishment. So, the Standing Committee 

recommended that you simplify the procedure but do not increase the number of 

employees and keep it at 19. The Standing Committee recommended the number 

at 19 as prescribed in the principal Act, or at the most the number could be 

increased to 25 and results studied closely. That is why I have given an 

amendment saying that if you want to increase it, increase it utmost to 25 as per 

the recommendations of the Parliamentary Standing Committee on Labour. This 

Government has not looked at the recommendations of the Standing Committee. 

This is the problem. The problem is that, nowadays there are the IT companies and 
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quite a large number of them. Most IT companies have small number of 

employees, 10, 15, 20. Now, all these IT companies will be exempt. The Standing 

Committee on Labour dealt with this issue. The Committee felt that in the 

increasingly automated world, the number of employees is persistently reducing as 

manual interference is going down. The Committee felt that the turnover of a 

smaller hi-tech establishment with lesser number of employees may be many 

times higher than the turnover of many smaller units put together.  

So, with a small company, you can have a high turnover in the automated 

world. You are increasing it.  That means you are putting a large number of 

companies out of the ambit of the Act.  What is the purpose of having inspectors 

or giving returns?  The purpose is that there will be some control or some check as 

to whether labour laws are being observed or not. But you are taking it out of the 

purview of the labour and it will be a Government inspection which will make it 

very bad for the workers.  

 I have no objection if the returns are submitted electronically or online.  Let 

them simplify this.   

 Sir, how many institutions is he touching?   The Central Statistical 

Organisation say that there are 418.27 lakh such small establishments. Their 

workers all be put in difficulty.  

 Then the second defect in the Bill is this.  Earlier also, it was there when the 

Bill was brought in 2000.  There was no  penal provision. Now, any  Bill without a 

penal provision is a Bill without teeth.  If there will be no penalty, then people 

may feel that they need not submit any return.  It is a strange Bill where there is no 

penal provision. This is what the Standing Committee on Labour also mentioned. 

They say: “The proposed amendment if enacted would be highly detrimental to the 

labourers as there is no deterrent penal provision of keeping a check on the 

defaultee establishment.”  There cannot be a law without a deterrent penal 

provision.  Unfortunately, Shri Dattatreya is new to this Ministry.  He has not 

addressed this problem.   
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 Thirdly, you are now bringing 16 laws under the ambit of this Bill.  The 

main problem of the Government everywhere is that enforcement machinery is not 

strong enough.  Enforcement will become difficult if there are 1000 establishments 

and if you have only ten inspectors.  So, the main thing is, it is not just enough to 

have a law. It is also necessary to have a strong enforcement machinery.  

 The Standing Committee on Labour also mentioned that the Committee are 

of a considered view that strengthening of enforcement machinery is an imperative 

need of the hour and therefore, the field staff needs to be augmented urgently and 

adequately so as to facilitate regular inspection of the establishments and strict 

enforcement of labour laws. 

 Sir, actually the Standing Committee recommended that the Government 

should not go ahead with this amendment. The Committee therefore recommended 

that the Government reconsider the serious implications of the proposed 

amendment.   

 I do not know whether you will be able to do it or not but keep this 

simplification intact.  Take out the numbers part because you do not know whether 

you will be able to handle this as return under 16 laws has to be given together. 

Establishments are not able to do it and your inspectors will not be able to inspect 

them. 

 I strongly feel that the Government should not press for this law as in the 

present stage.  Trade unions have all opposed this law.  Now, Mr. Bandaru 

Dattatreya from Secunderabad has become the new Minister in the recent shuffle 

of the Cabinet.  He will need time to acquaint himself with the different labour 

legislation and working of the Ministry. So, why cannot he take back the law 

instead of standing on prestige?  Passing this law will satisfy only a few people in 

the Chambers of Commerce but not passing this law would make happy a large 

number of working class who are suffering like the contract labourers, the 

plantation labourers of these are working in the small factories.   You have to 
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decide on whether you want the working class to be with you or you want the  

industralist class to be with you.  The choice is yours.   

I again oppose the Bill. While keeping the simplification, you should do 

away with this numbers game.  
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SHRI RABINDRA KUMAR JENA (BALASORE): Hon. Deputy-Speaker, Sir, 

thank you for giving me this opportunity to speak on the Labour Laws 

(Amendment) Bill, 2011.  

 I will speak from my own experience and not from any other consideration. 

I say so because I had the advantage of working in an industry for about twenty 

years. Having joined the industry at the bottom most rung of the ladder as a 

Trainee, I left the industry after twenty years as the Managing Director of the 

company. Hence, I had the advantage of getting myself associated with various 

labour issues in course of my association with the industry in those twenty years.  

 Having said that, let me go back to the Bill in detail. The Bill was first 

brought in the year 2005. But the Bill was returned with primarily two 

observations. One is, extensive discussion must be held with all the stakeholders, 

more precisely with the employers and the employees. The Bill was again re-

introduced in the year 2011. After this, discussions were held with the employers 

but no consensus was arrived at with the trade unions and with the employees.   

 One of the basic things which I would like to point out is that the whole Bill 

is based on a certain study conducted by the CSO, Central Statistical Organisation. 

The CSO, in its Report, has very clearly opined that about 418 lakh of such 

establishments are there in the country. But it was silent on the number of people 

working in those industries. This is a very important point that I would like to 

make. So, the number of workers have not been ascertained or determined. But the 

amendment has been brought forward basically on the basis of the numbers, which 

several Members who spoke before me have also pointed out. The study was never 

conducted on the number itself. It is a very important point I would like to bring to 

your notice.  

 I will come to some of the critical observations about the Bill. We had a lot 

of discussions on the Standing Committee’s Report. The Member who spoke 

before me has said that the Standing Committee has given its consent to the Bill. 
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The Standing Committee has made several recommendations. But several of those 

recommendations have not become part and parcel of the Bill.  

 I will point out a few of them. For example, the Standing Committee has 

said that there is no penal provision in the Bill. I would just like to read out the 

Standing Committee’s recommendation. It said: 

“In the given scenario when there is no provision of punishment in 
the Act itself, it is open for the establishment not to furnish the 
return which could reveal the status of micro, small and medium 
enterprises. The Committee are of the considered view that a law 
without penal provision is toothless and cannot be enforced.” 

 

 Any law without a legal provision is basically a law which is defunct and 

has no existence. I would sincerely urge upon the hon. Minister to take cognizance 

of this serious and important point. Otherwise, we would digress from the main 

objective of the Bill.  

 Now, I will come to point no. 2. It is basically a number game. One of our 

senior Members said that it should be increased from 19 to 25. You need to 

understand that on the face of it the Bill may look very simple, that this Bill is 

nothing but the number is getting increased from 19 to 40.  But it has got a very 

serious consequence on the number of people who will go out of the ambit of the 

labour laws or the legal framework. The moment you increase it from 19 to 40, 

more than 70 per cent of the workforce in the country from this sector will go out 

of the ambit of the legal framework.  

14.00 hrs. 

To whom are we addressing? It means that the fate of all the labour class is slowly 

and silently getting transferred into the hands of  a chosen few who are, by and 

large, driven by profit motive. Are we doing justice? Are we supposed to pass this 

kind of a law with this type  of a provision in it? It is very serious that while the 

return is submitted in the electronic format, there is no provision that the names 

and other details of the employees need to be filled up. This will put to non-
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transparency in the system. People will take advantage of this. So, I would very 

seriously and honestly urge upon the hon. Minister to take cognisance of the three 

points which I made just now. We, per se, do not oppose this Bill but while 

supporting the Bill, we very strongly urge upon the hon. Minister to consider the 

three critical points while passing the Bill. 

 With these words, I conclude. . 
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SHRI B. VINOD KUMAR (KARIMNAGAR):  Sir, on my own behalf and on 

behalf of my Party, the TRS, I support this Bill, of course, not in toto.  

 I would like the hon. Minister to take into consideration the views 

expressed by a few Members who spoke just now. This Bill was introduced 8-10 

years back in the Rajya Sabha. Later, a Standing Committee was constituted. The 

Standing Committee had expressed that the Government ought to have had 

discussions with the trade unions in the country as also the employers. After a few 

deliberations with the trade unions and with the employers, I learnt that the 

Standing Committee had also visited many places in the country and had 

discussions. Ultimately, they have given some suggestions to the Government 

before introducing this Bill in this House. 

 The very title says Labour Laws (Exemption from  Furnishing Returns and 

Maintaining Registers by Certain Establishments) Act.  The Standing Committee 

has suggested that the word “exemption” is not giving a good opinion because the 

word is giving an impression that we are doing something wrong to the working 

class. So, they have suggested the  expression  “simplification of procedures”. As 

suggested in the amendment to Section (1), we are amending that today.  

At the same time, they have further stated that the number should not be 40; 

let it be 25. I too feel that let the number not be 19 or 40 but let it be 25. That 

would be better because if we increase it up to 40, as told by the senior Member, 

there are lacks of establishments which will be let out of the purview of this Act in 

future. 

Coming to section (4) which this Bill proposes to amend, I would say that 

this is a good proviso wherein we are coming with a provision that the details may 

be furnished electronically,  that means, through computer, e-mail and they can 

send it to the officers concerned electronically. It is good. It is not good that a 

small establishment need to fill up all the registers, forms running into hundreds 

each day. So, this provision which we are amending today, is a good one because 

nowadays every establishment is having a computer. 
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Prof. Roy suggested that the Standing Committee had expressed 5-6 years 

back that there were a few establishments without computers. But after a span of a 

decade, I hope that every small establishment will have it. Every small 

establishment or even a kirana shop will have to have a desktop in future. This is a 

good amendment. What I would like to say is that in the guise of labour reforms, 

employer should not take advantage. There are few establishments, particularly 

beedi employers, though they are employing hundreds of employees, they are not 

reporting that they are employing so many people. In the main Act, there is no 

penal provision. For not furnishing the details, there should be some proviso of 

imposing huge penalty which can be fixed by the authorities against the employers 

who misuse the Act.  

 Yesterday, the Chief Minister of Telangana, Shri  Chandrashekar Rao Garu 

declared a new industrial policy for Telangana. Our Government is coming 

forward to also tackle all the labour laws. We are for reforms. So, let us first give 

employment to the young generation of the country. Particularly in my State, our 

Chief Minister has taken a decision by enacting a law yesterday in Telangana 

Legislative Assembly wherein we have come forward with very good suggestion. I 

hope that this Bill will also help us in the coming days not only Telangana but also 

the whole country.  

 In clause 4, probably authorities might have missed. They are still 

mentioning the word, `exemption’. In paragraph 5, in clause 4(1), line 2, where the 

word `exemption’ is still there. Whereas in para 3, `exemption’ is replaced with  

the words `simplification of procedure for’.  

With these words, I support this Bill.  
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SHRI SANKAR PRASAD DATTA (TRIPURA WEST): Hon. Deputy-Speaker, 

Sir, here I stand to oppose the Bill. All of I know that in 2005, this Bill was placed 

in the House of the People. At that time, all the Members agreed upon that that 

Bill should go to the Standing Committee. After a thorough discussion in the 

Standing Committee, the Standing Committee opined that the Committee, 

therefore, desire – I quote – that the Bill should be returned to the Government 

with the request to hold discussions with the employer and the employee groups 

before reaching any consensus on reforming the labour laws. This was the opinion 

of the Standing Committee but at that time, during the tenure of earlier 

Government, we saw that up to 2011 that Bill was lying in Parliament. In 2011, 

this Bill was withdrawn. Why? Earlier Government was not interested to talk with 

the employers and employees. They could not arrive at a  consensus among the 

employees, those who will get maximum benefit. They are the main stakeholders 

of the industry. So, at the time of the UPA Government while this Bill was 

withdrawn, again, we are seeing in today’s Bill that the clause which will have the 

interest of the workers is exempted.  

 Here, the clause remains which will protect the interest of the employers 

and that is why I am opposing this Bill. In this Bill, on page 2, in line 8 it is stated 

that in Section 2 (e) of the principal Act, for the word “nineteen” the word “forty” 

shall be substituted. Why has it been done like this? It has been done so because 

the BJP-led NDA Government is for the corporate, of the corporate and by the 

corporate. For the sake of corporate houses, this Bill has been introduced here. If 

this Bill is passed, then 71 per cent of our factories and more than 80 per cent of 

our workers will go out of the ambit of labour laws. So, where will the workers of 

our country get justice from? The workers who are getting only Rs. 3,000 to Rs. 

5,000 per month will not get justice. The employers who want to make more and 

more money will not protect the interest of workers. Why is this Government 

interested to bring this type of amendment? The Government wants to protect the 
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interest of corporate houses of our country and not the interest of the workers of 

our country. 

 Sir, I would like to quote here what the Standing Committee on Labour has 

stated in their Report in the year 2005. The Report says: 

“The Committee are apprehensive that further increasing the number 
of employees would entail most of the industries being exempted 
from furnishing the returns and maintaining the registers. Mindful of 
the stout opposition from the majority of the trade unions, the 
Committee desire that status quo be maintained as regards the 
number of employees for inclusion in small establishments, that is, 
19 as prescribed in the principal Act or, at most, the number could be 
increased to 25 and the result studied closely.” 

 

 In the Standing Committee, various opinions are represented and they 

unanimously opined that this Bill should not be passed in the present form. But 

why is the BJP-led Government interested to pass this Bill now? The BJP-led 

Government is interested to bring in major amendments to labour laws which are 

prevailing in this country. We are hearing that the Factories Act and other labour 

related Acts which protect the interest of the workers are being taken up for 

amendment in Parliament by the BJP-led NDA Government. This is the first step 

of this Government. They are thinking that they have the majority and this is the 

proper time to save the interest of the corporates. They are in a hurry to pass this 

type of Bills. The persons who have voted for them do not matter to them now. 

The 31 per cent people have voted for BJP; they are not interested about the voters.  

BJP-led Government is only interested about the persons who have given notes to 

them. BJP-led Government is not interested about the voters.  BJP-led 

Government is interested about those who have given thousands of crores of 

rupees to them. For their sake, this Government is bringing this type of Bill in this 

Parliament, in this august House. It is the duty of this House.  The maximum 

number of voters of our country have elected the Members of this House.  The 

people who participated in the last Lok Sabha election hoped that this Government 
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will look after matter what the UPA Government could not do.  But, all went in 

vein.  From the very beginning, this BJP-led Government is trying to keep the 

interests of the capitalists, the corporate houses and others and not the interests of 

the poor people, the peasants, the agricultural workers, the workers, the students, 

the unemployed youths of our country.  That is why, today, I have also given an 

amendment in this Bill.  Later on it will come.  I hope this august House will look 

after the matter sincerely. This august House will look after the matter to keep the 

interests of the people who are serving the people of our country. 

 With these words, I conclude. Thank you Sir.  
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SHRI VARAPRASAD RAO VELAGAPALLI (TIRUPATI): Thank you, Mr. 

Deputy Speaker, Sir, for giving me this opportunity.  At the outset, let me say that 

I do not want to politicize this Bill.  In view of my past experience as the Labour 

Commissioner, Government of Tamil Nadu, I thought I should give some inputs 

here. Incidentally the hon. Minister is also very well experienced and I thought 

you could also get some points from here and ponder over them.  So we are 

neither against the Bill nor for the Bill. 

 The simplification of the procedure is very encouraging.  But if you get into 

the details, rather than simplification, it is only complicating the matter. Only one 

simplification that we could see here is that the registers and the returns could be 

sent electronically.  In the present day, we admire that.  There is not much of 

transparency in all that.  It is as good as hard copy submission.  But coming to the 

number, increasing it from 19 persons to 40 persons, as earlier speakers have very 

loudly and clearly conveyed, it takes away almost 70 to 80 per cent of the workers 

out of the gambit of the Labour Laws.  Particularly in the present day of 

computerization the number of the employees in each of the office is coming 

down because earlier whatever work five people who could do, they are getting it 

done with one person.  So more number of work force will go out of its gambit.  

Therefore I submit before the Government to re-look at this issue also.  

 Secondly, the most important point is that there is no penal action.  

Obviously any legislation without a proper penal action is toothless.  It does not 

serve any big purpose.  That is one of the reasons why the Parliamentary Standing 

Committee after having 10 to 12 sittings, referred it back to the Government 

saying not to reintroduce the Bill.  It is in the same form after so much discussion 

in the Parliamentary Standing Committee, without even changing one line of it.  In 

2005 it was introduced. The Committee sat for almost ten times.  It came again in 

2011 and accepted that some more amendments could be removed.  But now it is 

coming again in 2014 in the same letter and spirit. Therefore, the number has to be 

reconsidered.  Instead of straightaway increasing it to 40, it could be considered, 
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as the Committee has clearly stated, to 25.  Penal action has to be there because 

employers are misusing it.  You have added new Acts. Earlier there are only nine 

Acts and now they made it to 16 which come under the purview of this Principal 

Act.  One of the most important Acts is the Minimum Wages Act, which all of us 

crave for.   In villages women are paid very paltry sums of Rs. 50 per day.  So the 

very purpose of the Government putting that the minimum wages is getting 

defeated if you bring all these acts into this principal Act.  There are other Acts 

like the Bonus Act, the Beedi Workers Act.  That is another important thing where 

the piecemeal work is done.  So unless the returns and registers are maintained in 

this, there is no justice and these workers could be benefited out of this.  

 So as against the nine original Acts which are coming under the purview of 

this Act, they have also added another seven Acts and made it to 16.  There is no 

consensus also.  The Parliamentary Standing Committee has repeatedly mentioned 

that consensus has to be obtained between employees, employers and the 

Government.  But it was not done as the notes very clear say that.   

Therefore, taking into consideration what the Parliamentary Standing 

Committee has pointed out, I request once against the Government to consider the 

number and penal action has to be provided in this Act.  The number of laws 

which have come under the purview also should be re-examined.  With these few 

points, I once again thank the Chair for giving me this opportunity. Thank you 
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SHRI ADHIR RANJAN CHOWDHURY (BAHARAMPUR): Sir, I rise to dwell 

on the Bill under the nomenclature the Labour Laws (Exemption from Furnishing 

Returns and Maintaining Registers by Certain Establishments) Amendment Bill, 

2011. 

 Sir, as you know, labour is the lubricant of our developmental engine.  

Since Independence, in view of the social security and in view of the safety, a 

number of regulations have been made for the welfare of workers.  If the labourers 

are deprived or famished, then consequently the country has to suffer for it.  So the 

welfare of the labour should be the primary objective of any democratic nation 

including India.  India always promotes the welfare of labourers, farmers and 

vulnerable sections of the poor society.   

 Sir, we have to think over the stark reality of the present world.  We are 

living in the age of information and technology.  We are living in the age of digital 

world.  Naturally, if any laws, regulations or acts are seemed to be antiquated in 

nature that also needs to be reviewed, re-examined and reconsidered but never at 

the cost of welfare of the labour class.  

 Sir, my esteemed Members have already spelt out a number of issues on 

this Bill.  Yes, it is true that during the UPA regime it was introduced.  But, here in 

the name of fresh legislation, the Government took a backdoor step by inserting 

seven new Acts in the list which are supposed to be exempted.  They are: the 

Motor Transport Workers Act, 1961; the Payment of Bonus Act, 1965; the Beedi 

and Cigar Workers (Conditions of Employment) Act, 1966; the Inter-State 

Migrant Workmen (Regulation of Employment and Conditions of Service) Act, 

1979; the Dock Workers (Safety, Health and Welfare) Act, 1986; the Child Labour 

(Prohibition and Regulation) Act, 1986; and the Building and Other Construction 

Workers (Regulation of Employment and Conditions of Service) Act, 1996.   

 Sir, there lies the reason as to why we are opposing this Bill. The 

Government has diverted from the contents of the original Bill and has inserted 

seven new Acts in the list which, we think, will affect crores of labourers in our 
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country.  Take, for example, beedi and cigar workers.  I am hailing from a district 

where eight to ten lakhs of workers are engaged simply in beedi manufacturing. 

They are subjected to extreme exploitation.  So, naturally, if these Acts are 

included in the list of exemption, then, I think, it will be a great injustice to those 

hapless labourers.   

 Sir, it was rightly pointed that the definition of small establishment was 

amended from 19 to 40; industrial representatives proposed the number to be 

raised to 100; trade union proposed to reduce the number below 19; and the 

Standing Committee proposed the number to be 25.  However, the Government 

has arrived to the number of 40.   

 The main objective of the original Bill was to simplify the procedures to 

extend the scope of this Act to establishments employing a large number of 

workers and extending the list of Acts covered by it. 

 Sir, the law is enacted.  The employees of small establishment and very 

small establishment need not furnish the returns to maintain the registers to be 

furnished or maintained under various scheduled Acts provided they furnish in 

lieu of such returns, annual returns and comply with other formalities as was laid 

down in Clause 3 of the present amendment.  

 Another important part of the amendment is sub-clause 2 of clause 3, which 

says:  

“The Annual Return in Form-1 and the Register in Form-2 and 3 and wage 
slips, wage books and other records as provided in sub-section 1 may be 
maintained by an employer on a computer, computer floppy, diskette or 
other electronic media, provided that a print out of such returns, registers, 
books and records or a portion thereof is made available to the inspector on 
demand.”  
 

 We need to encourage small entrepreneurs also because this is the need of 

the hour. If India wants to progress, we ought to promote the small entrepreneurs 

so that more employment could be generated. So, naturally, those entrepreneurs 

are to be provided with a little incentive. But we ought to be very rational. We 
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ought to be pragmatic. We ought to be realistic in all our approach so that a 

balance could be maintained between the interest of the employer and the interest 

of the employees. There should not be any conflict of interest of all the 

stakeholders. I think this is the hallmark of any developmental model. 

 Sir, labour laws is a subject that comes under the Concurrent List which 

means both the Centre and the States have to play their respective roles. Here we 

do not have any distinct idea of how many small establishments exist in our 

country and how many employees are engaged in all those small establishments, 

that is, the workforce deployed in those establishments. That is why, the Standing 

Committee has suggested to the Government to conduct a survey to ascertain the 

actual number of small establishments that exist in our country and the workforce 

deployed by them.  

 Secondly, there is an acute shortage of manpower in the office of the 

Labour Commissioners. I do not know how the huge workforce in our country 

could be supervised and inspected with the inadequate and inefficient human 

resources. Therefore, the enforcement machinery should be strengthened with 

adequate human resource. Otherwise, how will the inspection be conducted? I do 

not know in our country how many offices, which are performing the job of 

enforcement, are equipped with computer and other modern gadgets. 

If your intention is to do away with even the minimum inspection, then how 

are you going to secure the rights of the workers? There is also a mismatch 

between the number of workers actually employed and the number of workers 

who are shown to be employed in the register. This is the most salient point. In 

order to deny them the benefits of social security and minimum wages, where will 

the workers go for getting justice done? How will the workers know whether they 

are on the rolls of the employer or not, if the details are going to be provided on a 

computer or computer disk or other electronic media? Is our entire workforce well 

equipped for computer learning? Otherwise, how will they come to get the 
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knowledge that they are being enrolled or they are being de-enrolled or they are 

being de-listed from the employer’s record? 

 Sir, like many other Members, I also propose that the penal provision 

should be inserted again. Without the penal provision, no justice could be given to 

those hapless workers.  

 Last but not least, I would quote former President of America, Andrew 
Johnson: 
 

“Legislation can neither be wise nor just which seeks the welfare of 
a single interest at the expense and to the injury of many and varied 
interests.” 

 

 We should do away with all the provisions that may implicitly or explicitly 

cause the grievances in the labour class.  

       

 

HON. DEPUTY SPEAKER: I request for order in the House.   There should be no 

discussion among the Members here. Only one Member has to speak, not all.  

 Shri Rattan Lal Kataria. 
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gÉÉÒ ®ixÉ ãÉÉãÉ BÉE]ÉÉÊ®ªÉÉ (+Éà¤ÉÉãÉÉ) : ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ uÉ®É ãÉÉªÉä MÉªÉä gÉàÉ ÉÊ´ÉÉÊvÉ (ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ) 

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE, 2011 BÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä nÖÉÊxÉªÉÉ ¤ÉnãÉ ®cÉÒ cè, ´ÉiÉÇàÉÉxÉ 

ºÉàÉªÉ MãÉÉä¤ÉãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ A´ÉÆ ÉÊãÉ¥ÉãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ BÉEÉ ªÉÖMÉ cè* +ÉÉVÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉä ABÉE àÉcÉxÉ ®É−]Å ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA gÉÉÊàÉBÉE 

+ÉÉè® |É¤ÉÆvÉBÉE BÉEä ÉÊ®¶iÉÉå àÉå ºÉÖvÉÉ® ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÆÉẾ ÉvÉÉxÉ ÉÊxÉàÉÉÇiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä 

£ÉÉÒ BÉEÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉä ÉÊ|ÉAà¤ÉãÉ cè =ºÉBÉEä +ÉÆn® £ÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä 

nä¶É BÉEä VÉÉä ãÉä¤É® BÉDãÉÉºÉ BÉEä ãÉÉäMÉ cé, càÉ =xÉBÉEä ÉÊciÉÉå BÉEÉÒ ®FÉÉ BÉE®åMÉä* =ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä +ÉÉMÉä ®JÉiÉä cÖA ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ 

ÉÊxÉàÉÉÇiÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÉ ºÉÉc¤É bÉBÉD]® £ÉÉÒàÉ®É´É +Éà¤ÉäbBÉE® xÉä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ vÉÉ®É àÉå ªÉc ®É<] ]Ú ãÉÉ<Ç{ÉE +ÉÉè® ®É<] +ÉMÉäxº] 

ABÉDºÉ{ãÉÉä<]ä¶ÉxÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉè® ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® ãÉä¤É® ÉÊ®{ÉEÉàºÉÇ BÉEä ¤ÉcÖiÉ-ºÉä BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉªÉä MÉªÉä* 

+ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ºiÉ® {É® £ÉÉÒ ´É−ÉÇ 1919 ºÉä ªÉc ÉÊºÉãÉÉÊºÉãÉÉ ¶ÉÖ°ô cÖ+ÉÉ* ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ®É−]Å ºÉÆPÉ xÉä £ÉÉÒ <ºÉ ÉẾ É−ÉªÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ 

ºÉä BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉªÉä* +ÉÉVÉ VÉÉä àÉÉänÉÒ VÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ ÉÊ´ÉWÉxÉ ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ÉÎBÉDãÉªÉ® cè* 

càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE VÉÉä ÉÊxÉªÉÉäBÉDiÉÉ cè, VÉÉä <à{ãÉÉªÉ® cè +ÉÉè® VÉÉä BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ cé, ´Éä ABÉE-nÚºÉ®ä BÉEÉä, ABÉE-nÚºÉ®ä BÉEä 

ÉÊJÉãÉÉ{ÉE xÉ ºÉàÉZÉiÉä cÖA, £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå +É{ÉxÉÉÒ ÉÊVÉààÉä´ÉÉ®ÉÒ BÉEÉä ºÉàÉZÉå +ÉÉè® <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä ÉÊ®¶iÉä +ÉÉ{ÉºÉ àÉå 

bä´ÉãÉ{É BÉE®ä, ÉÊVÉºÉºÉä ®É−]Å =xxÉÉÊiÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® VÉÉA* =xcÉÓ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä ®JÉiÉä cÖA ªÉä {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ +ÉÉAÆMÉä* càÉÉ®ÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ÉÊJÉãÉÉ{ÉE cè ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç ABÉE {ÉFÉ ABÉDºÉ{ãÉÉ<]ä¶ÉxÉ BÉE®iÉä ®cä +ÉÉè® nÚºÉ®É {ÉFÉ =ºÉBÉEÉä 

ºÉciÉÉ ®cä* <xÉ ºÉ¤ÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE £ÉÉÒ ABÉE {ÉÉ®n¶ÉÉÔ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ cÉÒ ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* 

  +É£ÉÉÒ àÉä®ä BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEä ÉÊàÉjÉÉå xÉä ¤ÉÉäãÉiÉä cÖA ¤ÉcÖiÉ-ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÒ* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉxÉä ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ 

ãÉÉªÉÉ cè*  àÉé +É{ÉxÉä <xÉ ÉÊàÉjÉÉå ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ´É−ÉÇ 2005 àÉå <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ |ÉÉ°ô{É xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ? 

BÉDªÉÉ ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ºlÉÉªÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ àÉå ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® xÉcÉÓ MÉªÉÉ? nä¶É àÉå ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ àÉVÉnÚ® ºÉÆMÉ~xÉ cé, BÉDªÉÉ =xcÉåxÉä ªÉÚ{ÉÉÒA 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ gÉàÉ ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ 20 +ÉÉè® 21 {ÉE®´É®ÉÒ, 2011 BÉEÉä ®É−]ÅBªÉÉ{ÉÉÒ c½iÉÉãÉ BÉEÉ +ÉÉÿ´ÉÉxÉ 

xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ? BÉDªÉÉ =ºÉ c½iÉÉãÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ®É−]Å BÉEä xÉÉàÉ ABÉE 

+É{ÉÉÒãÉ VÉÉ®ÉÒ xÉcÉÓ BÉEÉÒ? BÉDªÉÉ ´É−ÉÇ 2011 àÉå <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä nÖ¤ÉÉ®É ºÉä {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] àÉå xÉcÉÓ ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ? +ÉÉVÉ 

ÉÊ´É¶´É {ÉÉÊ®o¶ªÉ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA, <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ ABÉE ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå BÉEÉä<Ç ¤É½ÉÒ SÉåVÉäVÉ xÉcÉÓ cé, BÉEä´ÉãÉ 

ºÉ®ãÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, <ºÉºÉä càÉÉ®ÉÒ ãÉä¤É® BÉDãÉÉºÉ BÉEÉä ãÉÉ£É cÉäMÉÉ*  càÉÉ®ä nä¶É àÉå càÉ ÉÊVÉºÉ 

|ÉBÉEÉ® BÉEÉ ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, càÉÉ®ä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ÉÊnxÉ-®ÉiÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cä cé +ÉÉè® ºÉÉ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå 

ABÉE OÉÉälÉ º]Éä®ÉÒ ãÉäBÉE® VÉÉ ®cä cé* ÉÊ´É¶´É BÉEÉÒ ºÉ£ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ®Éå +ÉÉè® xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ +ÉÉÿ´ÉÉxÉ BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{É 

£ÉÉ®iÉ àÉå +ÉÉ<A, +ÉÉ{ÉBÉEÉä c® iÉ®c BÉEÉÒ ºÉcÚÉÊãÉªÉiÉå ªÉcÉÆ ÉÊàÉãÉåMÉÉÒ, +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ {ÉÚÆVÉÉÒ BÉEÉ ÉÊxÉ´Éä¶É ªÉcÉÆ BÉEÉÒÉÊVÉA, càÉ 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ABÉE AäºÉÉ fÉÆSÉÉ JÉ½É BÉE®BÉEä nåMÉä, ÉÊVÉºÉàÉå BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉä àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ BÉEÉÊ~xÉÉ<Ç cÉäMÉÉÒ* =ºÉÉÒ oÉÎ−] 
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ºÉä ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* ABÉE {ÉÖ®ÉxÉÉÒ BÉEcÉ´ÉiÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ xÉä SÉÉcä ÉÊBÉEiÉxÉÉ £ÉÉÒ àÉcÆMÉÉ VÉÚiÉÉ 

JÉ®ÉÒnÉ cÉä, +ÉMÉ® ´Éc VÉÚiÉÉ =ºÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä {ÉÉǼ É BÉEÉä BÉEÉ]iÉÉ cè, iÉÉä ´Éc BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®iÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ 

iÉ®c ºÉä {ÉèºÉä JÉ®É¤É xÉ cÉä* =ºÉBÉEÉä {ÉcxÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA =ºÉàÉå {ÉèiÉÉ¤ÉÉ ãÉMÉÉ´ÉÉiÉÉ cè, AÉÊ½ªÉÉå BÉEÉä BÉE]xÉä ºÉä ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA =ºÉàÉå BÉÖEU ãÉMÉÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® |ÉªÉixÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ +ÉMÉ® ´Éc VÉÚiÉÉ =ºÉBÉEä {ÉÉÆ´É BÉEÉä BÉEÉ]iÉÉ 

cè iÉÉä ÉÊ{ÉE® ´Éc VÉÚiÉÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ £ÉÉÒ àÉcÆMÉÉ BÉDªÉÉå xÉ cÉä, ´Éc {ÉEåBÉE ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä nä¶É +ÉÉè® ºÉàÉÉVÉ 

BÉEÉÒ |ÉMÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®iÉÉÒ cè* +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç BÉEÉxÉÚxÉ ®É−]Å BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå ¤ÉÉvÉÉ 

¤ÉxÉiÉÉ cè +ÉÉè® +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç BÉEÉxÉÚxÉ ®É−]Å BÉEä ºÉàÉFÉ ={ÉÉÎºlÉiÉ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå ºÉä àÉäãÉ xÉcÉÓ JÉÉiÉÉ cè iÉÉä =ºÉ 

{É® {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®iÉÉÒ cè* VÉ¤É ªÉä BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉä lÉä, iÉ¤É <Æ]®xÉä] BÉEcÉÆ lÉÉ, {ÉEäºÉ¤ÉÖBÉE BÉEcÉÆ lÉÉ, ÉÊbÉÊVÉ]ãÉ 

µÉEÉÆÉÊiÉ BÉEcÉÆ lÉÉÒ, +ÉÉ<Ç]ÉÒ ºÉäBÉD]® BÉEcÉÆ lÉÉÒ* =ºÉ ºÉàÉªÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ UÉÊ´É nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå AäºÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE VÉ¤É £ÉÉÒ càÉÉ®É 

BÉEÉä<Ç xÉäiÉÉ, ®É−]Å{ÉÉÊiÉ ªÉÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ nÚºÉ®ä nä¶É àÉå VÉÉiÉä lÉä, iÉÉä BÉEÉ]ÇÚxÉ U{ÉiÉä lÉä - Þnä nÉä, +ÉããÉÉc BÉEä xÉÉàÉ {É® nä 

nÉä, <Æ]®xÉä¶ÉxÉãÉ {ÉEBÉEÉÒ® +ÉÉA cé, BÉÖEU àÉÉÆMÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉA cÉåMÉä* +ÉxÉÉVÉ àÉÉÆMÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉA cÉåMÉä, BÉE{É½ä 

àÉÉÆMÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉA cÉåMÉä*Þ  

 àÉé +É{ÉxÉä BÉEÉÆOÉäºÉÉÒ ÉÊàÉjÉÉå ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE näÉÊJÉA, £ÉÉ®iÉ àÉÉiÉÉ BÉEä ãÉÉãÉ xÉ®åp àÉÉänÉÒ xÉä +ÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉ 

iÉ®c ºÉä ºÉÉ®ä ÉÊ´É¶´É àÉå £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ UÉÊ´É ¤ÉnãÉÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä +ÉÉVÉ ºÉÉ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ÉËJÉSÉÉÒ 

+ÉÉ ®cÉÒ cè* VÉÉ{ÉÉxÉ BÉEc ®cÉ cè ÉÊBÉE àÉé £ÉÉ®iÉ àÉå ÉÊxÉ´Éä¶É BÉE°ôÆMÉÉ, SÉÉÒxÉ BÉEc ®cÉ cè àÉé ÉÊxÉ´Éä¶É BÉE°ôÆMÉÉ*  +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ 

BÉEc ®cÉ cè àÉé ÉÊxÉ´Éä¶É BÉEâóÆMÉÉ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉxÉä BÉEãÉ-{É®ºÉÉå ºÉÉBÉEÇ BÉEÉ xÉVÉÉ®É iÉÉä näJÉÉ cÉäMÉÉ, VÉ¤É {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä 

|ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ xÉ´ÉÉVÉ ¶É®ÉÒ{ÉE xÉä lÉÉä½É ºÉÉ +ÉÉÊbªÉãÉ âóJÉ +É{ÉxÉÉxÉÉ SÉÉcÉ +ÉÉè® VÉÉä ºÉàÉZÉÉèiÉä cÉä ®cä lÉä, =xÉBÉEä +ÉÆn® 

+É½ÆMÉÉ +É½ÉxÉÉ SÉÉcÉ, iÉÉä ºÉÉBÉEÇ BÉEä nä¶É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ xÉ®äxp àÉÉänÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ SÉ]Â]ÉxÉ BÉEÉÒ iÉ®c JÉ½ä cÉä MÉªÉä +ÉÉè® 

ºÉ¤ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉlÉ SÉãÉåMÉä iÉlÉÉ xÉ´ÉÉVÉ ¶É®ÉÒ{ÉE BÉEÉä £ÉÉÒ àÉVÉ¤ÉÚ® cÉäBÉE® AxÉVÉÉÔ BÉDãÉÉìVÉ BÉEä >ó{É® 

cºiÉÉFÉ® BÉE®xÉä {É½ä* ªÉä VÉÉä {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉBÉEÉ®ÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉ ®cä cé ªÉä ºÉ¤É SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä àÉqäxÉVÉ® ®JÉBÉE® +ÉÉ ®cä cé* càÉ 

£ÉÉ®iÉ BÉEä gÉÉÊàÉBÉEÉå BÉEÉ ÉÊciÉ SÉÉciÉä cé* càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ´Éä <ºÉ nä¶É BÉEä +ÉÆn® £ÉÉMÉÉÒnÉ® ¤ÉxÉå* ´Éä ºÉààÉÉxÉ BÉEÉ 

VÉÉÒ´ÉxÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä +ÉÆn® VÉÉÒªÉå* càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE®äMÉÉÒ ÉÊBÉE ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå ®cxÉä 

´ÉÉãÉÉ gÉÉÊàÉBÉE +É{ÉxÉä ´ÉäiÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA iÉ½{Éä +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ cÉäiÉÉ ®cä* càÉ iÉÉä <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ 

+É{ÉxÉÉAÆMÉä ÉÊBÉE nä¶É BÉEä ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ®Éä¶ÉxÉÉÒ =ºÉBÉEä PÉ® BÉEä +ÉÆn® £ÉÉÒ +ÉÉªÉä iÉÉÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ABÉE àÉcÉxÉ ®É−]Å ¤ÉxÉä* càÉ 

+É{ÉxÉä nä¶É BÉEÉÒ =ºÉ UÉÊ´É ºÉä UÖ]BÉEÉ®É SÉÉciÉä cé ÉÊVÉºÉàÉå càÉå ÉÊ£ÉJÉÉ®ÉÒ BÉEä °ô{É àÉå näJÉÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ, ºÉ{Éä®Éå BÉEä nä¶É  
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BÉEä °ô{É àÉå näJÉÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ +ÉÉè® SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ´Éä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®å ÉÊBÉE ªÉc ºÉ®BÉEÉ® VÉÉä {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ãÉÉ 

®cÉÒ cè, ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEä +ÉÆn® VÉÉä BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉ ®cÉÒ cè, SÉÉcä gÉÉÊàÉBÉEÉå ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cÉå ªÉÉ +ÉxªÉ BÉEÉxÉÚxÉ cÉå, =xÉºÉä 

càÉ +É{ÉxÉä nä¶É BÉEÉä ABÉE àÉcÉxÉ nä¶É ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* =ºÉÉÒ oÉÎ−] ºÉä ªÉc ABÉE ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ BÉEnàÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

=~ÉªÉÉ cè +ÉÉè® àÉé iÉÉä SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE BÉEÉÆOÉäºÉ {ÉÉ]ÉÔ 10 ºÉÉãÉ àÉå iÉÉä BÉEÉä<Ç ºÉ¤ÉBÉE ºÉÉÒJÉ xÉcÉÓ ºÉBÉEÉÒ, +É¤É BÉEàÉ ºÉä 

BÉEàÉ VÉÉä xÉVÉÉ®É ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ¤ÉxÉ ®cÉ cè, =ºÉºÉä iÉÉä BÉÖEU ºÉÉÒJÉ ãÉÉä, +É¤É iÉÉä +ÉÉÆJÉå JÉÉäãÉ ãÉÉä*  
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gÉÉÒ vÉàÉÇ ´ÉÉÒ® MÉÉÆvÉÉÒ ({ÉÉÊ]ªÉÉãÉÉ) : àÉÉxªÉ´É®, càÉÉ®ä ¤ÉÉÒVÉä{ÉÉÒ ÉÊàÉjÉ BÉEÉ ¤É½É ãÉSUänÉ® £ÉÉ−ÉhÉ ºÉÖxÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn àÉé ÉÊ¤ÉãÉ 

{É® +ÉÉiÉÉ cÚÆ* ªÉc VÉÉä xÉªÉÉ ãÉä¤É® ÉÊ¤ÉãÉ cè, ºÉ£ÉÉÒ àÉèà¤É®Éå ºÉä =ºÉä ºÉÉZÉÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* càÉÉ®ä nä¶É àÉå 90 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉxÉiÉÉ +ÉºÉÆMÉÉÊ~iÉ FÉäjÉ àÉå cè* càÉÉ®ä {ÉÆVÉÉ¤É àÉå 98 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ =xÉ {ÉEèÉÎBÉD]ÅªÉÉå àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé VÉcÉÆ 

gÉÉÊàÉBÉEÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 40 ºÉä BÉEàÉ cè* =xÉBÉEÉÒ cÉãÉiÉ ºÉä càÉ £ÉãÉÉÒ£ÉÉÆÉÊiÉ {ÉÉÊ®ÉÊSÉiÉ cé* àÉé ABÉE bÉBÉD]® +ÉÉè® ABÉE 

ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE BÉEÉªÉÇBÉEiÉÉÇ cÉäxÉä BÉEä xÉÉiÉä =xÉBÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ®cÉ cÚÆ* BÉEä́ ÉãÉ 10 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉ cÉÒ ºÉÆMÉÉÊ~iÉ FÉäjÉÉå àÉå BÉEÉàÉ 

BÉE®iÉä cé VÉcÉÆ BÉEÉàÉ BÉEÉÒ cÉãÉiÉ +ÉSUÉÒ cè, =xÉBÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ-ºiÉ® +ÉSUÉ cè, =xÉBÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä +Éº{ÉiÉÉãÉ BÉEÉÒ 

ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ cé +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ ~ÉÒBÉE fÆMÉ ºÉä SÉãÉiÉÉÒ cè* <ºÉ xÉªÉä ãÉÉì àÉå VÉÉä +ÉàÉåbàÉå] BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè ªÉc 

+ÉMÉ® ãÉÉMÉÚ cÉäiÉÉ cè iÉÉä nä¶É BÉEä +ÉºÉÆMÉÉÊ~iÉ FÉäjÉÉå BÉEä àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉ 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ £ÉÉMÉ +ÉÉè® <Æbº]ÅÉÒ ¤ÉÉc® cÉä 

VÉÉAMÉÉÒ +ÉÉè® VÉÉä àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉ <ÇAºÉ+ÉÉ<Ç, {Éå¶ÉxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè, ´Éä =ºÉºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cÉä VÉÉAÆMÉä* =xÉBÉEÉÒ cÉãÉiÉ VÉÉä 

{ÉcãÉä ºÉä cÉÒ ¤ÉÖ®ÉÒ cè +ÉÉè® ¤ÉniÉ® cÉä VÉÉAMÉÉÒ* 

 +ÉÉ{É ªÉc ¤ÉiÉÉ<A ÉÊBÉE BÉEÉèxÉ ºÉÉ BÉEÉ®KÉÉxÉänÉ® +É{ÉxÉä àÉWÉnÚ® BÉEÉä, SÉÉcä ´Éä 20 cÉå ªÉÉ 25 cÉå, =xÉBÉEÉä 

BÉDªÉÉ ´Éc xªÉÚxÉiÉàÉ ´ÉäiÉxÉ näiÉÉ cè? +ÉÉ{É <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ABÉE ºÉ´Éæ BÉE®´ÉÉ<A +ÉÉè® näÉÊJÉA ÉÊBÉE ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ 

àÉWÉnÚ®ÉÒ =xÉBÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè* UÉä]ä +ÉÉè® àÉvªÉàÉ BÉEÉ®JÉÉxÉänÉ®Éå BÉEä =ãÉ] ¤É½ä BÉEÉ®JÉÉxÉänÉ®Éå BÉEä ªÉcÉÆ +É£ÉÉÒ BÉÖEU 

BªÉ´ÉºlÉÉ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÆ àÉVÉnÚ®ÉÒ +É£ÉÉÒ ~ÉÒBÉE ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè, cÉãÉÉÆÉÊBÉE ªÉÚ®Éä{ÉÉÒªÉxÉ nä¶ÉÉå BÉEä ¤É®É¤É® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè, ÉÊ{ÉE® 

£ÉÉÒ ´Éc ºÉààÉÉxÉVÉxÉBÉE àÉVÉnÚ®ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ =xÉBÉEÉä <ÇAºÉ+ÉÉ<Ç, {Éå¶ÉxÉ +ÉÉè® =xÉBÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 

ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ <iªÉÉÉÊn BÉÖEU +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊàÉãÉä cÖA cé* +ÉºÉÆMÉÉÊ~iÉ FÉäjÉ BÉEä 90 {É®ºÉå] àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉ cÉãÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ ºÉä ¤Én 

ºÉä ¤ÉniÉ® cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè*  

 +ÉÉ{ÉxÉä <xº{ÉäBÉD]® ®ÉVÉ BÉEÉä c]ÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ <ºÉàÉå BÉEcÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉBÉEä <xÉBÉEàÉ ]èBÉDºÉ àÉå +ÉÉè® 

ABÉDºÉÉ<WÉ àÉå BÉDªÉÉ <xº{ÉäBÉD]® ®ÉVÉ xÉcÉÓ cè* ªÉÉÊn <xº{ÉäBÉD]® ®ÉVÉ àÉå BÉÖEU JÉÉÉÊàÉªÉÉÆ cé iÉÉä =xÉBÉEÉä ~ÉÒBÉE BÉEÉÒÉÊVÉA xÉ 

ÉÊBÉE =ºÉBÉEä ºÉcÉ®É ãÉäBÉE® +ÉÉ{É UÉä]ä BÉEÉ®JÉÉxÉänÉ®Éå BÉEÉä ªÉä UÚ] nä nå ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä ®ÉÊVÉº]® ®JÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ 

cè* àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉ ÉÊVÉiÉxÉÉ àÉVÉÉÔ ¶ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉÒÉÊVÉA, ~äBÉEänÉ®ÉÒ |ÉlÉÉ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉEÉÒÉÊVÉA, àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉä xªÉÚxÉiÉàÉ ´ÉäiÉxÉ 

nÉÒÉÊVÉA ªÉÉ xÉ nÉÒÉÊVÉA* =xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ BÉEäxp xÉcÉÓ cè, ´Éä BÉEcÉÓ xÉcÉÓ VÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* =xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç 

BÉEÉxÉÚxÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, BÉEÉä<Ç ãÉä¤É® ãÉÉì xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEä ºÉcÉ®ä ´Éc +É{ÉxÉÉ nÖJÉ nÚ® BÉE® ºÉBÉEåMÉä, <ºÉºÉä +ÉÉ{É AäºÉÉÒ 

BªÉ´ÉºlÉÉ JÉ½ÉÒ BÉE®xÉä VÉÉ ®cä cé* 

 àÉé ºÉ£ÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, it is not the capital which boosts the fields of our 

economy; it is not the buildings; it is not the machinery; but it is the working 

people who turn capital into products and products into profit and then, keeps the 
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country moving. +ÉMÉ® +ÉÉ{É +ÉºÉÆMÉÉÊ~iÉ FÉäjÉ ºÉä ºÉ®ãÉiÉÉ +ÉÉè® xÉªÉä BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® <ºÉ iÉ®c BÉEÉ 

BªÉ´ÉcÉ® BÉE®xÉä VÉÉ ®cä cé, iÉÉä ´Éc càÉå ÉÊ¤ÉãÉBÉÖEãÉ àÉÉxªÉ xÉcÉÓ cè* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉẾ ÉxÉiÉÉÒ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nhb BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA, ªÉc BÉEÉxÉÚxÉ cÉÒ ºµÉEè{É cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ àÉå VÉÉä {ÉcãÉä ºÉä cÉÒ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè ÉÊBÉE àÉVÉnÚ®Éå BÉEÉÒ 

VÉÉä £ÉÉÒ xªÉÚxÉiÉàÉ ºÉÆJªÉÉ, VÉÉä ÉÊBÉE 19 ªÉÉ 20 cè, ´Éc ¤É®CÉE®É® ®cxÉÉÒ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE nä¶É BÉEä 90 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ àÉVÉnÚ®Éå 

BÉEä ÉÊciÉ ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ cÉä ºÉBÉEå* ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç <ºÉ {É® +ÉàÉãÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cè iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉJiÉ {ÉäxÉã]ÉÒ ãÉMÉÉªÉÉÒ VÉÉxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA*  

  àÉcÉänªÉ, àÉVÉnÚ®Éå xÉä VÉÉä Right to collective bargaining BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊãÉªÉÉ cè, ´Éc ¤ÉcÖiÉ 

ãÉ½É<Ç BÉEä ¤ÉÉn ÉÊãÉªÉÉ cè* ´Éc cCÉE +ÉÉ{É =xÉºÉä UÉÒxÉxÉä ´ÉÉãÉä cé* ªÉc =xÉBÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ BÉEÉä ºÉÖvÉÉ®xÉä BÉEÉ ®É<] cè* 

ªÉc +ÉÉ{É =xÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ PÉ]É BÉE® +ÉÉè® àÉÉÉÊãÉBÉEÉå BÉEÉä JÉÖãÉÉÒ UÚ] näBÉE® BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé ÉÊBÉE ´Éä VÉÉä àÉVÉÉÔ BÉE®å, 

=xÉBÉEÉä BÉEÉä<Ç {ÉÚUxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* BÉEÉä<Ç <xº{ÉäBÉD]® +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® ªÉä àÉVÉnÚ® BÉEcÉÓ xÉcÉÓ VÉÉ ºÉBÉEåMÉä* 

ªÉc ºÉ®ÉºÉ® +ÉxªÉÉªÉ cè +ÉÉè® àÉÖZÉä nÖJÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É |ÉMÉÉÊiÉ BÉEä xÉÉàÉ {É®, ºÉÖvÉÉ® BÉEä xÉÉàÉ {É®, nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä 

xÉÉàÉ {É® +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉä ´ÉÉä] ÉÊãÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ nÖâó{ÉªÉÉäMÉ BÉE® ®cä cé* càÉÉ®É àÉVÉnÚ® ´ÉMÉÇ cè, VÉÉä ÉÊBÉE {ÉcãÉä ºÉä cÉÒ 

¤ÉcÖiÉ ¤ÉÖ®ÉÒ cÉãÉiÉ àÉå ÉËVÉnMÉÉÒ MÉÖWÉÉ® ®cÉ cè, VÉÉä £ÉÚJÉÉ àÉ® ®cÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ÉSSÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ¶ÉFÉÉ xÉcÉÓ cè, º´ÉÉºlªÉ 

xÉcÉÓ cè, ®cxÉä BÉEÉ +ÉSUÉ ºÉÉvÉxÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉºÉä +ÉÉ{É =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉè® VªÉÉnÉ  +ÉxªÉÉªÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé* ªÉc 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ àÉcÆMÉÉ {É½äMÉÉ* +ÉÉ{É <ºÉºÉä nä¶É BÉEÉä iÉ¤ÉÉcÉÒ BÉEä BÉEMÉÉ® {É® ãÉä VÉÉAÆMÉä* 

 àÉcÉänªÉ, àÉé ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä ®q ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® <ºÉä ºµÉEè{É BÉE®xÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÆ* vÉxªÉ´ÉÉn* 
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SHRI Y.S. AVINASH REDDY (KADAPA): Sir, I thank you on behalf of our 

party and its President Shri Y.S. Jagan Mohan Reddy garu for giving me this 

opportunity.  As we all know, this Bill was first introduced during UPAs regime 

by providing relaxation to employers on furnishing returns and maintaining 

employment registers for certain kind of establishments.  At that time, the 

Parliamentary Standing Committee raised severe objections on this Bill and 

submitted its recommendations as well.  The same Bill is introduced now with 

new content.  This present Bill proposed to increase the threshold level of 

employment from existing 19 to 40 for small scale establishments and on the other 

side of it, the present Bill do not have any provision for increase in penalty on 

employers if they violate labour laws.  While trying to increase the number from 

19 to 40, the Government of India must also remember that with the advance 

technology and machinery in place, there are many establishments with large 

capital investment, high levels of turn-over and profit, but who are employing less 

than 20 workers. This morning I read in one article that an estimate of nearly 72 

per cent of factories in the country will find it much easier to violate all the labour 

laws with impunity subjecting the workers to more severe exploitation. In this 

regard, it would be more ideal to consider the recommendations given by the 

Parliamentary Standing Committee on Labour. 

 This Bill looks like as though it aims to give reasonable advantage for 

employers of small scale establishments. It is like simplifying procedures and 

encouraging employers to abide by law. So far, many small scale establishments 

have not been maintaining registers properly. They are not filing returns properly. 

This Amendment will certainly encourage employers to maintain Forms 1, 2 and 3 

in place of maintaining registers and filing of returns. While making more 

employment-friendly laws, the Government of India must also remember the 

workers’ class. There are many laws in favour of workers. But they are often 

violated than implemented. About more than sixty per cent of country’s work 

force in the organised sector is refused even the basic statutory benefits like 
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minimum wages, PF and ESI. Other labour laws pertaining to working hours, 

over-time work and safety at work place are also being violated. The 12 hours 

work without over-time wages has become like a norm in many establishments. 

Therefore, my request to the Government of India would be to make serious 

efforts in implementing the labour laws. The laws empowering the workers are 

already there. All that the Government has to focus is on implementation of these 

laws for the good and for the benefit of workers at large, by using its enforcement 

machinery efficiently.  

 As we all know, 90 per cent of the disputes that arise today between the 

employers and the workers pertain to only implementation of labour laws and 

nothing else. So, while we bring new laws to force, the Government must also 

ensure that old labour laws empowering the workers class should not be weakened. 

No doubt, through this Bill, the Government of India is trying to benefit several 

lakhs of employers. It is also encouraging several lakhs of new entrepreneurs to set 

up small scale establishments. But the Government of India must also protect and 

implement the labour laws pertaining to the betterment of several crores of 

workers. Before proceeding further on this Bill, it would be appropriate on the part 

of the hon. Minister of Labour to tell this House what measures will be taken by 

the Government to protect and implement the labour laws more effectively in 

order to empower the workers class. It would be very ideal if the hon. Minister 

calls the representatives from all the trade unions, address all their fears and then 

proceed further, once majority of the representatives are convinced. On behalf of 

our Party, we request the hon. Minister to consider our hesitations and to hear our 

suggestions. 
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SHRI E.T. MOHAMMAD BASHEER (PONNANI): Sir, I thank you for giving 

me an opportunity to speak on this Bill. I myself was an industrial employee. I 

have worked on the trade union side near about 25 years.  

 As far as this Bill is concerned, prima facie it looks very simple. To 

simplify certain process of submitting the returns, some employers are exempted 

from that. Certain very important laws such as the Payment of Wages Act, the 

Minimum Wages Act, the Factories Act, the Contract Labour Regulations Act and 

things like that, will come under this. 

 Prima facie, even if we feel that this is an innocent kind of legislation, I 

wish to state that it is like a sample fire works. 

15.00 hrs. 

Why should we give exemption to employers in submitting returns in time? 

Employers have to be made duty bound to submit adequate information and 

submit returns. If they can run a company, is it a big burden for them to submit 

returns on payment of minimum wages and such things?  

 There is just a figure change in this Bill from 19 to 40. If the number of 

employees is below 40, then the employers need submit returns. They can even 

keep the information in a floppy disk or using some ICT methods. I wish to say 

that from this Bill which the Government has introduced, there is every reason to 

believe that the Government has a hidden agenda. Why am I saying this? Now the 

Government has exempted the employers from submitting the returns. What is the 

next agenda? That agenda also has been proclaimed by the hon. Prime Minister.  

 The Prime Minister has already said that hereafter inspectors need not go to 

the companies, employer will just make self certification. What is going to happen, 

Sir? On this side and that side of the House there are trade union leaders. If 

employer himself does self certification in respect of payment of wages act or 

under Plantation Act or Factories Act, what will happen? Why all these Acts were 

made? In the Factories Act there are provisions for health and all kinds of things. 

Here you are saying that inspectors need not go to the companies. Hon. Prime 
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Minister says we will put an end to inspector raj. Inspectors are supposed to go 

and do on-the-spot studies. They are supposed to make reports to the authorities. If 

they find that an irregularity has taken place or a law is not followed, employer 

can be prosecuted. Instead of that you are saying that it is a disturbance for the 

employer, and so inspectors need not go.  

 You just take an example of the Factories Act. Even though there are 

provisions for safety, health and all kinds of things, the data from National Crime 

Records Bureau shows that in 2013 boiler explosion related accidents alone led to 

359 deaths in the country, another 955 persons died in the factory machine related 

accidents. Data also shows an upward trend in both industrial mishaps and fatal 

accidents involving the workers. This is the situation. If you take your second step 

under this, what will happen? The employer will do things according to his will 

and pleasure.  

 As a trade union worker, as a person who worked in factory, I appeal to the 

Government not to go to that extent. We must have industries. Industries must 

come. But we should not construct the industries on the graveyards of the poor 

workers. They have got certain rights. These registers were established after a lot 

of fight, after a lot of struggle by the workmen. Now you are diluting the whole 

thing.  

 What is your second move? The Prime Minister has already declared that a 

company which is employing below 300 workers need not take permission for 

retrenchment. Is it not a cruel thing you are trying to introduce? Job protection is a 

great thing for workers. You are giving open general licence to employers to 

retrench the workmen. The working class in the country irrespective of party lines 

will fight against this and they will defeat your ill-motivated ideas. I say this as a 

worker. 

  Similarly, on some other legislation also, they are going to make some 

basic reforms. The labour law will have to be amended, we are not against that. 

But why can’t you not discuss it with the trade unions and the State Governments? 
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Only after making such discussions comprehensively, you should go ahead with it. 

We will not be against this. But if you do this sort of things, that you will be 

encroaching on the rights of the workmen, which they have gained after a lot of 

struggle. I appeal to the Government to desist from this kind of ill-motivated 

action. With these few words, I conclude.Thank you 
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bÉì. +ÉâóhÉ BÉÖEàÉÉ® (VÉcÉxÉÉ¤ÉÉn) :   àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ +ÉcàÉ ÉÊ¤ÉãÉ {É® àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉ£ÉÉ® BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ* <ºÉ {É® BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä SÉSÉÉÇ cÖ<Ç cè* +É£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ 

BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE <ºÉàÉå <ãÉ-àÉÉäÉÊ]´Éä¶ÉxÉ cè* <ºÉ gÉàÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå VÉÉä ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, àÉé <ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÄ* <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ãÉÆ¤ÉÉ-SÉÉè½É {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEÉ àÉé ØnªÉ ºÉä º´ÉÉMÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÄ ÉÊBÉE ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® ºÉä VÉÉä BÉEÉxÉÚxÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE lÉÉ, <ºÉBÉEä iÉciÉ ABÉE <Æº{ÉèBÉD]® ®ÉWÉ lÉÉ, <ºÉ <Æº{ÉèBÉD]® ®ÉWÉ BÉEÉÒ 

ºÉàÉÉÉÎ{iÉ àÉå ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ¤É½É ºÉcªÉÉäMÉÉÒ cÉäMÉÉ* +ÉÉVÉ iÉBÉE ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä UÉä]ä-UÉä]ä <Æ]®|ÉäxªÉÉäºÉÇ BÉEÉÒ ªÉÚÉÊxÉ]ÂºÉ BÉEÉä 

<Æº{ÉèBÉD] BÉE® BÉEä <Æº{ÉèBÉD]® BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ AÆ{ãÉÉ<WÉ BÉEä <Æ]Åäº] BÉEÉä xÉcÉÓ näJÉiÉä lÉä, ¤ÉÉÎãBÉE =ºÉ BÉEàÉÉÒ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå 

®JÉiÉä cÖA AÆ{ãÉÉªÉ® ºÉä cÉÒ ABÉDº]ÅÉì] BÉE®iÉä lÉä* +É¤É ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® ºÉä BÉEÉä<Ç iÉªÉ ¶ÉÖnÉ <Æº{ÉèBÉD]® xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, BÉEÉä<Ç 

iÉªÉ¶ÉÖnÉ ]É<àÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* <Æº{ÉèBÉD¶ÉxÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ ¤ÉÆn xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä iÉciÉ <Æº{ÉèBÉD¶ÉxÉ 

cÉäMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä <Æº{ÉèBÉD]® ®ÉWÉ lÉÉ, =ºÉBÉEÉÒ ºÉàÉÉÉÎ{iÉ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ cÉäMÉÉÒ*  <Æbº]ÅÉÒWÉ BÉEä +ÉÆn® AÆ{ãÉÉªÉ® +ÉÉè® 

AÆ{ãÉÉ<WÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®c BÉEÉ ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ ÉÊxÉÉÌàÉiÉ cÖ+ÉÉ cè, ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc ABÉE VÉÆMÉ BÉEÉ àÉènÉxÉ cè* ÉÊVÉºÉBÉEä 

SÉãÉiÉä OÉä´ÉªÉÉbÇ <Æbº]ÅÉÒ cÉÒ ¤ÉxÉiÉÉ MÉªÉÉ* +ÉÆÉÊiÉàÉ VÉÉä |ÉÉÊµÉEªÉÉ cÖ<Ç cè, =ºÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEä iÉciÉ <Æbº]ÅÉÒWÉ ¤ÉÆn {É½ÉÒ 

®cÉÓ* +É£ÉÉÒ ABÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä, =ºÉ ®ÉVªÉ àÉå <Æbº]ÅÉÒWÉ BÉEÉ VÉÉãÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉiÉxÉÉ AÆ{ãÉÉ<WÉ 

BÉEä <Æ]Åèº] àÉå <xÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ´ÉBÉEÉãÉiÉ BÉEÉÒ, <Æbº]ÅÉÒWÉ àÉ®iÉÉÒ MÉ<ÇÆ +ÉÉè® +ÉÉVÉ ´Éä àÉÉ<OÉä] BÉE® ®cä cé, =xÉBÉEÉä 

AÆ{ãÉÉªÉàÉå] xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè*  

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ xÉ®åp àÉÉänÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå AxÉbÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®, <ºÉàÉå VÉÉä BÉEÉÊàÉªÉÉÆ cé, =xÉBÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä VÉÉ 

®cÉÒ cè, ÉÊVÉºÉºÉä ABÉE |ÉEébãÉÉÒ ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ ¤ÉxÉ ºÉBÉEä +ÉÉè® ABÉE ºÉBÉEÉ®ÉiàÉBÉE ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ àÉå <Æbº]ÅÉÒWÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä* 

ÉÊVÉºÉàÉä AÆ{ãÉÉ<WÉ BÉEä <Æ]Åèº] BÉEÉä £ÉÉÒ |ÉÉä]äBÉD] ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA xÉ ÉÊBÉE ABÉE ÉÊ¤ÉSÉÉèÉÊãÉªÉÉ <Æº{ÉèBÉD]® ®ÉWÉ BÉEä iÉciÉ <Æ]Åèº] 

BÉEä BÉEÉìº] {É® AÆ{ãÉÉªÉ® BÉEÉä ABÉDºÉ{ãÉÉ<] BÉE®ä* <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA 

càÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cé*  
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gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ (bÖàÉÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ):  àÉcÉänªÉ,  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +É£ÉÉ®ÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ 

àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ* càÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä uÉ®É Labour Laws (Exemption from Furnishing 

Returns and Maintaining Registers by certain Establishments) Amendment Bill, 

2014 |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉé JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÄ* BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ºÉnºªÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå +ÉÉ MÉ<Ç cé* àÉé =xÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉÒ {ÉÖxÉ®É´ÉßÉÊkÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ, VÉÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä <ºÉBÉEä 

{ÉÚ´ÉÇ àÉå BÉEcÉÒ cé* gÉÉÊàÉBÉEÉå BÉEä cBÉE-cBÉÚEBÉE BÉEÉÒ ÉÊc}ÉEÉVÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA =xÉBÉEä ÉÊciÉÉå {É® BÉEÉä<Ç BÉÖE~É®ÉPÉÉiÉ xÉ cÉä, =ºÉBÉEä 

ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ªÉc ABÉD] ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉä cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ VÉÉä ABÉE àÉÉèVÉÚnÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ cè,  =ºÉBÉEÉä ÉËºÉ{ãÉÉÒ{ÉEÉ<Ç BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA {ÉEº]Ç ÉÊ¶ÉbáÉÖãÉ BÉEÉä ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* VÉÉä ABÉE ºÉÆJªÉÉ lÉÉÒ, ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE 

=ºÉBÉEÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉA*    

 àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEä´ÉãÉ BÉÖEU ¤ÉÉiÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ* <ºÉBÉEÉ +ÉÉäÉÊ®ÉÊVÉxÉãÉ ABÉD] ´É−ÉÇ 

1988 BÉEÉ lÉÉ* =ºÉBÉEä {ÉEº]Ç ¶ÉäbáÉÚãÉ àÉå +É£ÉÉÒ iÉBÉE BÉEä´ÉãÉ 9 ãÉä¤É® ãÉÉìVÉ =ºÉBÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ BÉE´É® cÉäiÉä lÉä* The 

Payment of Wages Act; The Weekly Holidays Act; The Minimum Wages Act; 

The Factories Act; The Plantations Labour Act; The Working Journalists and other 

Newspaper Employees (Conditions of Service and Miscellaneous Provisions Act; 

The Contract Labour (Regulation and Abolition) Act; The Equal Remuneration 

Act; etc. +É¤É <ºÉ +ÉàÉåbàÉå] àÉå =xÉ 9 ãÉä¤É® ãÉÉìVÉ BÉEÉÒ VÉMÉc {É® càÉxÉä 16 ãÉä¤É® ãÉÉìVÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè* <ºÉºÉä 

º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE cè ÉÊBÉE VÉÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE <ºÉàÉå BÉE´É® xÉcÉÓ lÉÉ, VÉèºÉä The Child Labour (Prohibition and 

Regulation) Act, 1986, The Building and Other Construction Workers (Regulation 

of Employment and Conditions of Service) Act, 1996; The Dock Workers (Safety, 

Health and Welfare) Act; The Inter-State Migrant Workmen (Regulation of 

Employment and Conditions of Service) Act, etc. <ºÉ iÉ®c ºÉä càÉxÉä 9 BÉEÉÒ VÉMÉc {É® 16 

ãÉä¤É® ãÉÉìVÉ BÉEÉä <ºÉàÉå BÉE´É® ÉÊBÉEªÉÉ cè* càÉxÉä ªÉc +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE <xÉ ºÉÉ®ä BÉEÉxÉÚxÉÉå BÉEÉä =ºÉ {ÉÉÊ®ÉÊvÉ àÉå ãÉÉªÉå* 

+É£ÉÉÒ iÉBÉE 15 ºÉä 19 iÉBÉE BÉEÉ xªÉÚxÉiÉàÉ lÉÉ, =ºÉBÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ¤ÉfÃÉBÉE® BÉEä +É¤É 40 BÉE® ÉÊnªÉÉ cè iÉÉä º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE cè 

ÉÊBÉE BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉªÉå nÉÒ MÉªÉÉÒ cé* SÉÉcä ÉÊbÉÊVÉ]ãÉ BÉEä ºÉà¤ÉxvÉ àÉå cÉä ÉÊBÉE +É¤É ºÉÉÒ.bÉÒ. ºÉä £ÉÉÒ <x{ÉEàÉæ¶ÉxÉ nä ºÉBÉEiÉä 

cé, {ÉDãÉÉì{ÉÉÒ ºÉä <x{ÉEàÉæ¶ÉxÉ nä ºÉBÉEiÉä cé*  

 àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ®]xÉÇ {ÉEÉ<ãÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ ABÉD] BÉEÉä 

ÉÊºÉà{ãÉÉÒ{ÉEÉ<Ç ÉÊBÉEªÉÉ cè, ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® ºÉä ´Éc º´ÉÉMÉiÉªÉÉäMªÉ cè* {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ¤ÉnãÉiÉä cÖA {ÉÉÊ®´Éä¶É àÉå +ÉÉVÉ 

BÉEÉMÉVÉÉå BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè +ÉÉè® càÉ ÉÊ®]xÉÇ {ÉEÉ<ãÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ ºÉÉÒ.bÉÒ. ªÉÉ {ÉDãÉÉì{ÉÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉE® ®cä cé* àÉé 
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ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ªÉc näJÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE càÉ VÉÉä ÉÊ®]xÉÇ {ÉEÉ<ãÉ BÉE®iÉä cé, càÉÉ®É 

|É¤ÉxvÉ iÉÆjÉ ÉÊ®]xÉÇ {ÉEÉ<ãÉ BÉE®iÉÉ cè, ºàÉÉìãÉ <º]èÉÎ¤ãÉ¶àÉå] BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ, BÉDªÉÉ ´Éä =ºÉàÉå ABÉDSÉÖ+ÉãÉ ÉÊ{ÉEMÉ® nä ®cä cé, 

BÉDªÉÉ ABÉDSÉÖ+ÉãÉ ÉÊ{ÉEMÉ® BÉEÉÒ ÉÊ®]xÉÇ {ÉEÉ<ãÉ cÉä ®cÉÒ cè ªÉÉ VÉÉä ãÉä¤É® BÉEÉä ABÉDSÉÖ+ÉãÉ ¤ÉäxÉÉÒÉÊ{ÉE] ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ´Éc 

=ºÉä ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* VÉÉä ´Éä ºÉÆJªÉÉ ÉÊnJÉÉiÉä cé, VÉèºÉä càÉÉ®ä BÉE<Ç àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä ÉÊSÉxiÉÉ 

BªÉBÉDiÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE ºÉÆJªÉÉ +ÉMÉ® +ÉÉÊvÉBÉE £ÉÉÒ cè +ÉÉè® ´Éä =ºÉä BÉEàÉ ÉÊnJÉÉiÉä cé iÉÉä º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE cè ÉÊBÉE =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä 

cBÉE-cÖBÉÚEBÉE BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä <ºÉä +ÉÉè® ÉÊ´ÉºiÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* càÉxÉä <ºÉä ÉÊ´ÉºiÉÉÉÊ®iÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè, <ºÉàÉå 

|ÉÉäÉÊºÉVÉ® BÉEÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊºÉà{ãÉÉÒ{ÉEÉ<Ç ÉÊBÉEªÉÉ cè, iÉÉä º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE cè ÉÊBÉE càÉxÉä +É¤É ABÉE iÉ®{ÉE <º]èÉÎ¤ãÉ¶àÉå] BÉEÉä £ÉÉÒ 

+ÉÉ®ÉàÉ ÉÊnªÉÉ cè*  

 ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ºÉàÉªÉ àÉå VÉÉä àÉÉèVÉÚnÉ gÉÉÊàÉBÉEÉå BÉEä ÉÊciÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, +ÉÉVÉ <ÇAºÉ+ÉÉ<ÇºÉÉÒ cÉìÉÎº{É]ãºÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ä-

¤É½ä ¤ÉxÉä cÖA cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉÒ VÉÉä ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE ´Éä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä 

näJÉ ãÉå ÉÊBÉE ´ÉcÉÄ bÉìBÉD]ºÉÇ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè, ´ÉcÉÄ n´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè, ´ÉcÉÄ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè* ªÉÉÊn càÉxÉä <ºÉä 

gÉÉÊàÉBÉEÉå BÉEÉÒ cäãlÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉªÉÉ cè, =xÉBÉEä cBÉE, +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä <ºÉä ÉẾ ÉºiÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè iÉÉä 

ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® càÉå <xÉ SÉÉÒVÉÉå {É® MÉÉè® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cÖA 

+É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ*  
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SHRI P. KARUNAKARAN (KASARGOD): Sir, the Government has made a 

change in the number, i.e., 19 to 14.  I do not know what the use of it is and who 

would be benefited?  I strongly oppose this amendment because a large number of 

workers would be adversely affected.    A large number of factories that come 

under small scale sector would also be affected which means it would be 

beneficial to the employers.  Maybe, it would be true to say that there is electronic 

filing and all that but we have to bear in mind that in the labour laws itself, there is 

a clause that each and every thing should be written in the local language and that 

should be placed in the factory itself so that ordinary workers could understand 

that.  The workers may not be able to go to the computers and they may not be 

able to do all these other things.   

 So, I am sure that this change will not benefit the  workers and at the same 

time it would benefit the employer.  So, I strongly oppose this amendment.  Not 

only that, the Standing Committee itself  made it clear that we should not go for 

such a hasty amendment.  So, I do not know as to why the Government has taken 

this decision? Therefore, I oppose this Bill. 
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PROF. SADHU SINGH (FARIDKOT): Sir, thank you very much for giving me 

this opportunity to speak on this Bill. With your kind permission I would like to 

submit that there have been many such Bills in previous times and there are 

working people in restaurants, hotels, in agricultural field and in industry also but 

their lot has never been improved upon. Further, I would like to submit that if this 

Bill, which is being passed with certain amendments, if it can bring about a change 

in the living conditions of those working people, who are, as my colleague Shri 

Tarunveer said, are the real producers of wealth in this country, then only such a 

Bill should have some meaning.  

àÉé ABÉE BÉE{ÉãÉè] ºÉä +É{ÉxÉÉÒ º{ÉÉÒSÉ JÉiàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ*  

“ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉiÉä ®cä +ÉÉè® VÉÉiÉä ®cä, càÉ MÉÉÊãÉªÉÉå BÉEÉä nÖJÉ½ä ºÉÖxÉÉiÉä ®cä*” 
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SHRI BANDARU DATTATREYA: Mr. Deputy-Sir, I am extremely thankful to 

all the hon. Members those who have participated in this debate and have given 

very meaningful suggestions. I have noted down all the suggestions related to 

implementation and I will definitely see that whatever suggestions that have been 

made will be taken as an input and can be taken into consideration.  

 I am happy that a large number of Members have spoken with a positive 

intent and have felt that the need of the hour is more employability. The vision of 

our hon. Prime Minister, Shri Narendra Modi ji, is Skilled India and Digital India. 

In order to have skilled India, our main focus will be on skill development. We are 

very much concerned about that. Skill development alone can provide more 

employability in the country. The main purpose is to have simplification, 

transparency, accountability and enforcement. The law is being framed keeping in 

view these things. 

 I will reply in short about the apprehensions that have been expressed 

regarding the provisions of this Bill. But our main purpose is to ensure decent 

working conditions and better and effective implementation of the labour laws and 

also facilitating increased productivity as well as development of entrepreneurship 

and improving the employability in the country. The focus and emphasis of my 

Ministry will be mainly on the unorganized sector which constitutes a 93 per cent 

of the total workforce. They include, as has been mentioned by some of the hon. 

Members, the bidi workers, the building construction workers and also plantation 

workers and agricultural labourers. There are a large number of workers who are 

in the unorganized sector. My focus area will be the employees of the unorganized 

sector and also on providing social security. Many Members have talked about 

providing social security and welfare of workers. We propose to take much care 

with regard to these two aspects of providing social security and welfare of  

workers.  
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I am happy to say that our hon. Prime Minister, on 16th October, has 

inaugurated the Shramev Jayate programme.  For this Shramev Jayate Programme, 

we have taken major initiatives in the Shram Suvidha portal through which 

initially 16 labour laws can be combined with our four enforcement agencies.   

They are EPFO, ESIC, DGMS and CLC. So, I have to make the features of the 

portal clear because a large number of establishments are there and a large number 

of workers are there in the unorganised sector.  

 Sir, Unique Labour Identity Numbers  (LIN) are allotted and will be given 

to all the employers.  Secondly, there is the filling up of the simplified single 

online return under 16 labour laws.  Thirdly, there is the computer-generated 

random inspection scheme.  Most of the hon. Members were telling that 

inspections will not be done and inspectors will go away.  There will definitely be 

inspections.  Nobody should feel so.  All the existing laws will be applicable. 

Nothing will be left out.   

 I only feel that you may please go through the Bill once again.  Kindly note 

that we have already issued universal account numbers to more than four crore 

members of the Employees Provident Fund  Organisations which assure 

portability, transparency, accountability and efficient service. 

 I want to mention another important factor.  Some Members have expressed 

an apprehension.  We have held consultations in tripartite meetings.  Many 

tripartite meetings were held. A large number of suggestions were given. Ten 

national  major trade unions have given positive suggestions.  

 Members also mentioned about the Standing Committee on Labour. We 

have taken care of all the recommendations of that Committee.  The Government 

is committed for reforms but at the same time, it is our duty to look after the 

interests of the workers and see that their rights are protected. 

 I would like to say about our policy and our commitment. càÉÉ®ÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ +ÉÉè® 

càÉÉ®ÉÒ xÉÉÒªÉiÉ àÉå BÉEÉä<Ç {ÉECÉEÇ xÉcÉÓ cè* 
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 Lastly, I would like to make one clarification.  The section of six main Acts 

roads as follows.  Among them, one is penalty.  Any employer who fails to 

comply with the provisions of this Act shall, on conviction, be punishable. In the 

case of the first conviction, it shall be a fine of Rs. 5000.  In the case of second or 

subsequent convictions, it will be imprisonment for a period which shall not be 

less than one month but which may extend to six months.   

 That is why, I appeal to all the hon. Members to please cooperate in passing 

the Bill.  

         

HON. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That the Bill to amend the Labour Laws (Exemption from 
Furnishing Returns and Maintaining Registers by Certain 
Establishments) Act, 1988, as passed by Rajya Sabha, be taken into 
consideration.” 

The motion was adopted. 

HON. DEPUTY-SPEAKER: The House will now take up clause by clause 

consideration of the Bill. 

 The question is: 

  “That clauses 2 and 3 stand part of the Bill.” 

The motion was adopted. 
Clauses 2 and 3 were added to the Bill. 

 

Clause 4 

HON. DEPUTY-SPEAKER: Shri Sankar Prasad Datta, are you moving your 

amendment? 

SHRI SANKAR PRASAD DATTA (TRIPURA WEST): Yes. I beg to move:  

  “Page 2, line 8,-- 

   for “forty” 

   substitute “fourteen”.” (1) 

HON. DEPUTY-SPEAKER: I shall now put amendment No. 1 moved by Shri 

Sankar Prasad Datta to the vote of the House. 
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The amendment was put and negatived. 

HON. DEPUTY-SPEAKER:  Prof. Saugata Roy, are you moving your 

amendment? 

PROF. SAUGATA ROY (DUM DUM): Yes. I beg to move: 

  “Page 2, line 8,-- 

   for “forty” 

   substitute “twenty-five”.”  (2) 

HON. DEPUTY-SPEAKER: I shall now put amendment no. 2 moved by Prof. 

Saugata Roy to the vote of the House. 

PROF. SAUGATA ROY : I want Division. 

HON. DEPUTY-SPEAKER: Let the lobbies be cleared.   Now, the Lobbies have 

been cleared. 

 The Secretary-General will read out the instructions. 

SECRETARY-GENERAL: Hon. Members, I would request you to kindly wear 

the head phone because interpretation is going on. 

 Kind attention of the hon. Members is invited to the following points in the 

operation of the Automatic Vote Recording System:- 

1. Before a Division starts, every hon. Member should occupy his or her 

own seat and operate the system from that seat only. Kindly occupy 

your own seat. 

2. When the hon. Speaker says “Now Division”, the Secretary-General 

will activate the voting button whereupon “RED BULBS” above 

display boards on both sides of hon. Speaker’s Chair will glow and a 

GONG sound will be heard simultaneously. 

3. For voting, hon. Members may please press the following two buttons 

simultaneously “ONLY” after the sound of the GONG and I repeat only 

after the sound of the GONG. 
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Red “VOTE” button in front of every hon. Member on the Head Phone 

plate and, second,  any one of the following buttons fixed on the top of desk 

of seat: 

 For AYES  : Green Colour 

 For Noes :  Red Colour 

 For Abstain :  Yellow Colour 

4. I may emphasise that it is essential to keep both the buttons pressed till 

another GONG is heard and the Red BULBS above plasma display are 

“OFF”. 

5. Hon. Members may please note that their votes will not be registered: 

(i) If buttons are kept pressed before the first GONG or 

(ii) Both buttons are not kept simultaneously pressed till 

second GONG. 

6. Hon. Members can actually “SEE” their vote on display boards installed 

on either side of hon. Speaker’s Chair. 

7. In case vote is not registered, they may call for voting through slips. 

Thank you 

 

HON. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

  “Page 2, line 8,-- 

   for “forty” 

   substitute “twenty-five”. “ (2) 

HON. DEPUTY-SPEAKER: The amendment is negatived. 

PROF. SAUGATA ROY :  Division. … (Interruptions) 

HON. DEPUTY-SPEAKER: You have not asked for it.  

… (Interruptions) 

PROF. SAUGATA ROY:  I said it. 

HON. DEPUTY-SPEAKER:  You have not asked for it. 
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SHRI SANKAR PRASAD DATTA (TRIPURA WEST):  He has asked for it. He 

said it. 

PROF. SAUGATA ROY :  I asked for Division. 

HON. DEPUTY-SPEAKER:  Please take your seat. Please go through the record. 

When I  put the question, you have not asked for it. Can you prove it? 

… (Interruptions) 

PROF. SAUGATA ROY :  Sir, I said it. Please listen to me. I asked for Division. 

You should say “Let the Lobbies be cleared.” Then, Division should take place. 

HON. DEPUTY-SPEAKER:  Please take your seat. Please listen to what I am 

saying. 

PROF. SAUGATA ROY :  This  is not correct. 

HON. DEPUTY-SPEAKER:  First, you take your seat. I am on my legs. I am 

telling you that when I called, at that time, you have not raised your voice. 

PROF. SAUGATA ROY :  I said “yes”. 

HON. DEPUTY-SPEAKER: If you want it now, I will read it once again. I have 

no objection to that. 

PROF. SAUGATA ROY :  I have said it. 

HON. DEPUTY-SPEAKER: I am ready to read that once again. There is no 

problem. But I am telling you that when I read, at that time, you have not raised 

your voice. Afterwards only, you raised your voice. The record is there. You can 

go through it. Anyway, for your satisfaction, as a special case, once again I am 

allowing Division. Do not say that you have raised it. That is wrong. You have not 

raised it at that time. 
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THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF SKILL DEVELOPMENT 

AND ENTREPRENEURSHIP AND MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY 

OF PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI RAJIV PRATAP RUDY):  Sir, some 

Members are still in the learning stage. You must have that much of heart to give 

an opportunity.… (Interruptions) 

HON. DEPUTY-SPEAKER: I am telling you this. I am reading it once again. I am 

allowing it. But, at that time, you have not raised it. That is what I am telling. 

… (Interruptions) 

HON. DEPUTY-SPEAKER: Once again, I am reading. Lobbies have already been 

cleared.  

 The question is: 

  “Page 2, line 8,-- 

   for “forty” 

   substitute “twenty-five”.” (2) 

The Lok Sabha Divided: 
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DIVISION      AYES           15.32 hrs. 

 
Banerjee, Shri Abhishek    

Basheer, Shri E. T. Mohammad    

Chaudhury, Shri Jitendra      
∗Datta, Shri Sankar Prasad    

*Jayadevan, Shri C. N.       

*Kalvakuntla, Shrimati kavitha      

Karunakaran, Shri P.     

Kumar, Shri Santosh     

*Mondal, Shrimati Pratima      

Patil, Shri Bheemrao B.    

*Poddar, Shrimati Aparupa     

Reddy, Shri Konda Vishweshwar     

Roy, Prof. Saugata     

*Salim, Shri Mohammad      

 

                                                 
∗ Voted through slip.  
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NOES 

 
Agrawal, Shri Rajendra      
∗Ahlawat, Shrimati Santosh     

*Ahluwalia, Shri S.S.     

Amarappa , Shri Karadi Sanganna      

Ananthkumar, Shri     

Azad, Shri Kirti       

Badal, Shrimati Harsimrat Kaur       

Baheria, Shri Subhash Chandra     

Bais, Shri Ramesh     

Bala, Shrimati Anju      

Balyan, Dr. Sanjeev     

Bhamre, Dr. Subhash Ramrao     

*Bharti, Sushri Uma      

Bhatt, Shrimati Ranjanben     

Bhole, Shri Devendra Singh       

Bhuria, Shri Dileep Singh     

Bidhuri, Shri Ramesh    

Birla, Shri Om     

Chandel, Kunwar Pushpendra Singh   

Chaudhary, Shri C. R.       

Chaudhary, Shri Haribhai     

*Chaudhary, Shri P.P.     

Chaudhary, Shri Pankaj     

Chauhan, Shri Devusinh     

*Chavda, Shri Vinod Lakhmashi      

*Choudhary, Shri Birendra Kumar   
                                                 
∗ Voted through slip.  
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Chouhan, Shri Nandkumar Singh   

Danve, Shri Raosaheb Patil      

Dattatreya, Shri Bandaru    

Devi, Shrimati Rama     

Dhotre, Shri Sanjay      

Diwakar, Shri Rajesh Kumar     

Dubey, Shri Nishikant     

Gaddigoudar, Shri P.C.     

Gadkari, Shri Nitin     

Gaikwad, Dr. Sunil Baliram      

Gandhi, Shri Feroze Varun     

Gavit, Dr. Heena Vijaykumar      

Gowda, Shri D.V. Sadananda     
∗Gupta, Shri Shyama Charan     

Hikaka, Shri Jhina     

Jaiswal, Dr. Sanjay    

*Jat, Prof. Sanwar Lal     

Jigajinagi, Shri Ramesh      

Joshi, Shri Chandra Prakash   

Karandlaje, Kumari Shobha    

Kashyap, Shri Dinesh     

*Kataria, Shri Rattan Lal     

Kateel, Shri Nalin Kumar  

Kaushik, Shri Ramesh Chander    

*Khadse, Shrimati Rakshatai       

Khaire, Shri Chandrakant      

Khanduri AVSM, Maj. Gen. (Retd.) B.C.     

Khanna, Shri Vinod     
                                                 
∗ Voted through slip.  
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Kher, Shrimati Kirron      

Kinjarapu, Shri Ram Mohan Naidu   
∗Kishore, Shri Kaushal     

Kulaste, Shri Faggan Singh     

*Kumar, Dr. Arun     

Kumar, Kunwar Sarvesh       

Kumar, Shri Dharmendra     

*Kundariya, Shri Mohanbhai Kalyanjibhai  

Kushawaha, Shri Ravinder     

*Lakhanpal, Shri Raghav     

Lekhi, Shrimati Meenakashi     

Mahajan, Shrimati Poonam  

Maharaj, Dr. Swami Sakshiji    

*Mahato, Dr. Banshilal     

Mahtab, Shri  Bhartruhari      

Malviya, Prof. Chintamani    

Manjhi, Shri Hari     

Maurya, Shri Keshav Prasad     

*Meena, Shri Arjun Lal     

Meghwal, Shri Arjun Ram     

Mishra, Shri Bhairon Prasad     

*Mishra, Shri Daddan    

Mohan, Shri P.C.    

Munde, Dr. Pritam Gopinath     

*Nath, Shri Chand      

Nishad, Shri Ajay     

Nishad, Shri Ram Charitra     

*Nishank, Dr. Ramesh Pokhriyal    
                                                 
∗ Voted through slip.  
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Paatle, Shrimati Kamla     
∗Pal, Shri Jagdambika    

Panda, Shri Baijayant Jay      

Pandey, Dr. Mahendra Nath     

Pandey, Shri Hari Om     

Pandey, Shri Rajesh      

*Paswan, Shri Chhedi     

Patel, Dr. K. C.    

Patel, Shrimati Anupriya     

Patel, Shrimati Jayshreeben     

Pathak, Shrimati Riti      

Patil, Shri A.T. Nana      

Patole, Shri Nana      

Phule, Sadhvi Savitri Bai     

*Prasad, Dr. Bhagirath     

Radhakrishnan, Shri Pon    

**Radhakrishnan, Shri R.       

*Rai, Shri Nityanand      

Raj, Shrimati Krishna      

Rajbhar, Shri Harinarayan     

Rajoria, Dr. Manoj     

Rajput, Shri Mukesh      

Raju, Shri Ashok Gajapathi     

Ram, Shri Janak     

Rathod, Shri D.S.     

*Ray, Shri Bishnu Pada  

Rudy, Shri Rajiv Pratap      

                                                 
∗ Voted through slip.  
** Corrected through slip for Noes.  
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Sahu, Shri Chandulal     

Sahu, Shri Lakhan Lal     
∗Saini, Shri Rajkumar    

Sanjar, Shri Alok    

**Sarswati, Shri Sumedhanand      

Satpathy, Shri Tathagata     

Sawaikar, Adv. Narendra Keshav    

Shah, Shrimati Mala Rajyalakshmi  

**Sharma, Dr. Mahesh    

Sharma, Shri Ram Swaroop     

Shetty, Shri Gopal      

Shyal, Dr. Bhartiben D.   

**Siddeshwara, Shri G. M.   

Sigriwal, Shri Janardan Singh  

Singh, Dr. Bhola     

Singh, Dr. Nepal    

**Singh, Dr. Satya Pal     

Singh, Dr. Yashwant     

**Singh, Shri Giriraj      

**Singh, Shri Kirti Vardhan     

Singh, Shri Lallu     

Singh, Shri Nagendra     

**Singh(Raju Bhaiya), Shri Rajveer     

Singh, Shri Rakesh     

Singh, Shri Virendra      

Sinha, Shri Manoj     

Solanki, Dr. Kirit P.     

                                                 
∗ Corrected through slip for Noes.  
** Voted through slip.  
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Sonkar, Shri Vinod Kumar    

Sonker, Shrimati Neelam    

Swain, Shri Ladu Kishore     

Tripathi, Shri Sharad     

Tumane, Shri Krupal Balaji     

Udasi, Shri Shivkumar     
∗Usendi, Shri Vikram     

Vardhan, Dr. Harsh     

Verma, Shri Bhanu Pratap Singh      

Verma, Shri Rajesh    

Verma, Shrimati Rekha      

Yadav, Shri Hukmdeo Narayan     

Yadav, Shri Om Prakash     

Yadav, Shri Ram Kripal     

Yediyurappa, Shri B.S.    

                                                 
∗ Voted through slip.  
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ABSTAIN 

 
Baite, Shri Thangso     

Chowdhury, Shri Adhir Ranjan    

Ering, Shri Ninong      

Hooda, Shri Deepender Singh  

Meinya, Dr. Thokchom   

Suresh, Shri D.K.    

Suresh, Shri Kodikunnil     
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HON. DEPUTY-SPEAKER:Subject to correction∗, the  result of the Division is: 

 Ayes – 10 

 Noes – 116 

The motion was negatived. 

HON. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That clause 4 stand part of the Bill.” 
 

The motion was adopted. 
Clause 4 was added to the Bill. 

Clauses 5 and 6 were added to the Bill. 
Clause 1 was added to the Bill. 

The Enacting Formula, the Long Title were added to the Bill. 
 

HON. DEPUTY-SPEAKER: The Minister may now move that the Bill be passed. 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF LABOUR AND 

EMPLOYMENT (SHRI BANDARU DATTATREYA):  I beg to move: 

“That the Bill be passed.” 
 

HON. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That the Bill be passed.” 
 

The motion was adopted. 

HON. DEPUTY-SPEAKER:  Now, the Lobbies may be opened.  

                                                 
∗ The following Members also recorded/corrected their votes through slips. 
Ayes : 010 + Shrimati Kavitha Kalvakuntla, Shrimati Aparupa Poddar, Shrimati Pratima Mondal, S/Shri 
Mohammad Salim, Sankar Prasad Datta and C.N. Jayadevan  -(minus) S/Shri Rajkumar Saini and R. 
Radhakrishnan = 14. 
Noes : 116 + Dr. Mahesh Sharma, Shri G.M. Siddeshwara, Prof. Sanwar Lal Jat, S/Shri Mohanbhai 
Kalyanjibhai Kundariya, Giriraj Singh, Rattan Lal Kataria, Rajveer Singh (Raju Bhaiya), Vinod Lakhmashi 
Chavda, Raj Kumar Saini, Daddan Mishra, Sushree Uma Bharti, Dr. Ramesh Pokhriyal Nishank, S/Shri S.S. 
Ahluwalia, Kirti Vardhan Singh, Jagdambika Pal, Chhedi Paswan, Bhishnu Pada Ray, Dr. Banshilal 
Mahato, S/Shri Vikram Usendi, Chand Nath, Sumedhanand Saraswati, Kaushal Kishore, Raghav 
Lakhanpal, Shrimati Rakshatai Khadse, Shrimati Santosh Ahlawat, Dr. K.C. Patel, Dr. Bhagirath Prasad 
S/Shri Arjun Lal Meena, Shyama Charan Gupta, P.P. Chaudhary, Dr. Satya Pal Singh, S/Shri Birendra 
Kumar Choudhary, Dr. Arun Kumar, Shri Nityanand Rai and Shri R. Radhakrishnan =151. 
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15.37 hrs 

 
MOTION RE: FIRST REPORT OF COMMITTEE ON PRIVATE 

MEMBERS’ BILLS AND RESOLUTIONS 
 

HON. DEPUTY-SPEAKER: Now, we shall take up Item No.13. 

SHRI THANGSO BAITE (OUTER MANIPUR): With your permission, I beg to 

move: 

“That this House do agree with the First Report of the Committee on 
Private Members’ Bills and Resolutions presented to the House on 
the 16th November, 2014.” 
 

HON. DEPUTY-SPEAKER: The question is: 

“That this House do agree with the First Report of the Committee on 
Private Members’ Bills and Resolutions presented to the House on 
the 16th November, 2014.” 

 

The motion was adopted. 
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15.39 hrs 

PRIVATE MEMBERS’ BILLS-Introduced 
 

(i) COMPULSORY VOTING BILL, 2014∗ 
 

HON. DEPUTY-SPEAKER: Now, we shall take up Item No.14. 

SHRI FEROZE VARUN GANDHI (SULTANPUR): Sir, I beg to move for leave 

to introduce a Bill to provide for compulsory voting by the electorate in the 

country and for matters connected therewith.  

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for compulsory 
voting by the electorate in the country and for matters connected 
therewith.” 
 

The motion was adopted. 

 

SHRI FEROZE VARUN GANDHI : I introduce** the Bill. 

 
 

                                                 
∗ Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section –2, dated 28.11.2014. 
** Introduced with the recommendation of the President.  



28.11.2014  
  

144

15.40 hrs. 

(ii) INDIAN PENAL CODE (AMENDMENT) BILL, 2014∗ 
(Substitution of new section for section 124A) 

 

SHRI BAIJAYANT JAY PANDA (KENDRAPARA): Sir, I beg to move for leave 

to introduce a Bill further to amend the Indian Penal Code, 1860. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Indian Penal Code, 1860.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI BAIJAYANT JAY PANDA : Sir, I introduce the Bill. 

 

 

 

 
 

                                                 
∗ Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section –2, dated 28.11.2014. 
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15.40 ½ hrs. 
 
(iii) CIGARETTES AND OTHER TOBACCO PRODUCTS (PROHIBITION 

OF ADVERTISEMENT AND REGULATION OF TRADE AND 
COMMERCE, PRODUCTION, SUPPLY AND DISTRIBUTION) 

AMENDMENT BILL, 2014 ∗ 
 

SHRI BAIJAYANT JAY PANDA (KENDRAPARA): Sir, I beg to move for leave 

to introduce a Bill further to amend the Cigarettes and other Tobacco Products 

(Prohibition of Advertisement and Regulation of Trade and Commerce, 

Production, Supply and Distribution) Act, 2003. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Cigarettes and other Tobacco Products (Prohibition of 
Advertisement and Regulation of Trade and Commerce, Production, 
Supply and Distribution) Act, 2003.” 

 

The motion was adopted. 

 

SHRI BAIJAYANT JAY PANDA : Sir, I introduce the Bill. 

 

 
 

                                                 
∗ Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section –2, dated 28.11.2014. 
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15.40 ¾ hrs. 

(iv) FAST TRACK COURTS FOR ELECTED 
 REPRESENTATIVES BILL, 2014∗ 

 

SHRI BAIJAYANT JAY PANDA (KENDRAPARA): Sir, I beg to move for leave 

to introduce a Bill to establish fast track courts for trial of cases involving criminal 

charges against elected representatives. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to establish fast track 
courts for trial of cases involving criminal charges against elected 
representatives.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI BAIJAYANT JAY PANDA : Sir, I introduce∗∗ the Bill. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

                                                 
∗ Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section –2, dated 28.11.2014. 
∗∗ Introduced with the recommendations of the President. 
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15.41 hrs. 

(v) CODE OF CRIMINAL PROCEDURE (AMENDMENT) BILL, 2014∗ 
(Substitution of new section 24, etc.)  

 

SHRI BAIJAYANT JAY PANDA (KENDRAPARA): Sir, I beg to move for leave 

to introduce a Bill further to amend the Code of Criminal Procedure, 1973. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the Code 
of Criminal Procedure, 1973.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI BAIJAYANT JAY PANDA : Sir, I introduce** the Bill. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                                                 
∗ Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section –2, dated 28.11.2014. 
∗∗ Introduced with the recommendations of the President. 
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15.41 ½ hrs. 

(vi) SPECIAL FINANCIAL ASSISTANCE TO THE  
STATE OF WEST BENGAL BILL, 2014 ∗ 

 

PROF. SAUGATA ROY (DUM DUM): Sir, I beg to move for leave to introduce a 

Bill to provide for special financial assistance to the State of West Bengal for the 

purpose of promoting the welfare of the Scheduled Castes, the Scheduled Tribes 

and Other Backward Sections of people; for the development, exploitation and 

proper utilization of its resources and to relieve its debt burden. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for special 
financial assistance to the State of West Bengal for the purpose of 
promoting the welfare of the Scheduled Castes, the Scheduled Tribes 
and Other Backward Sections of people; for the development, 
exploitation and proper utilization of its resources and to relieve its 
debt burden.” 

 

 

The motion was adopted. 

PROF. SAUGATA ROY : Sir, I introduce** the Bill. 

 

HON. DEPUTY SPEAKER: Shri Vincent H. Pala - Not present 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

                                                 
∗ Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section –2, dated 28.11.2014. 
**Introduced with the recommendation of the President.  
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15.42 hrs. 

(vii) SPECIAL FINANCIAL ASSISTANCE TO THE  
STATE OF WEST BENGAL BILL, 2014* 

 

SHRI ADHIR RANJAN CHOWDHURY (BAHARAMPUR): Sir, I beg to move 

for leave to introduce a Bill to provide for special financial assistance to the State 

of West Bengal for the purpose of promoting the welfare of Scheduled Castes, 

Scheduled Tribes and Other Backward Sections of people and for the development, 

exploitation and proper utilization of its resources. 

 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for special 
financial assistance to the State of West Bengal for the purpose of 
promoting the welfare of Scheduled Castes, Scheduled Tribes and 
Other Backward Sections of people and for the development, 
exploitation and proper utilization of its resources.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI ADHIR RANJAN CHOWDHURY : Sir, I introduce∗* the Bill. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
∗ Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section –2, dated 28.11.2014. 
∗∗ Introduced with the recommendations of the President. 
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15.42 ½ hrs. 

(viii)OLD AGE PENSION AND REHABILITATION BILL, 2014 ∗ 
 

SHRI ADHIR RANJAN CHOWDHURY (BAHARAMPUR): Sir, I beg to move 

for leave to introduce a Bill to provide for payment of pension and provision of 

rehabilitation facilities to old persons. 

 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for payment of 
pension and provision of rehabilitation facilities to old persons.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI ADHIR RANJAN CHOWDHURY: Sir, I introduce** the Bill. 

 

 

                                                 
∗ Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section –2, dated 28.11.2014. 
∗∗ Introduced with the recommendations of the President. 
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15.43 hrs. 
(ix)PREVENTION OF FEMALE INFANTICIDE BILL, 2014∗ 

 

SHRI ADHIR RANJAN CHOWDHURY (BAHARAMPUR): Sir, I beg to move 

for leave to introduce a Bill to prevent female infanticide. 

 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to prevent female 
infanticide.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI ADHIR RANJAN CHOWDHURY : Sir, I introduce the Bill. 

 

15.44 hrs. 
(x) AGRICULTURAL WORKERS (EMPLOYMENT,  

CONDITIONS OF SERVICE AND WELFARE) BILL, 2014* 
 

SHRI ADHIR RANJAN CHOWDHURY (BAHARAMPUR): Sir, I beg to move 

for leave to introduce a Bill to protect the interests of agricultural workers and for 

matters connected therewith. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to protect the interests of 
agricultural workers and for matters connected therewith.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI ADHIR RANJAN CHOWDHURY : Sir, I introduce** the Bill. 

 

 
 
 

                                                 
∗ Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section –2, dated 28.11.2014 
** Introduced with the recommendation of the President. 
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15.45 hrs. 
 

(xi) PROHIBITION OF RAGGING AND UNFAIR PRACTICES IN 
EDUCATIONAL INSTITUTIONS AND UNIVERSITIES BILL, 2014∗ 

 

gÉÉÒ ®ÉBÉEä¶É ÉËºÉc (VÉ¤ÉãÉ{ÉÖ®) :  àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ¶ÉFÉÉ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå àÉå ®èÉËMÉMÉ +ÉÉè® 

+ÉjÉ@VÉÖ BªÉ´ÉcÉ® BÉEÉ |ÉÉÊiÉ−ÉävÉ BÉE®xÉä +ÉÉè® =ºÉºÉä  ºÉÆºÉBÉDiÉ ªÉÉ =ºÉBÉEä +ÉÉxÉÖ−ÉÆÉÊMÉBÉE ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä 

ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®& ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA* 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for prohibition 
of ragging and unfair practices in educational institutions and 
universities and for matters connected therewith or incidental 
thereto.” 

 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ ®ÉBÉEä¶É ÉËºÉc  :  àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ**BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

 

15.45 ½ hrs. 
(xii) COMPULSORY VOTING BILL, 2014* 

 

gÉÉÒ VÉxÉÉnÇxÉ ÉËºÉc ºÉÉÒOÉÉÒ´ÉÉãÉ (àÉcÉ®ÉVÉMÉÆVÉ) : àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É àÉå àÉiÉnÉiÉÉ+ÉÉäÆ uÉ®É +ÉÉÊxÉ´ÉÉªÉÇ 

àÉiÉnÉxÉ BÉE®xÉä +ÉÉè® =ºÉºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ 

nÉÒ VÉÉA*  

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for compulsory 
voting by the electorate in the country and for matters connected 
therewith.” 

 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ VÉxÉÉnÇxÉ ÉËºÉc ºÉÉÒOÉÉÒ´ÉÉãÉ : àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ** BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

                                                 
∗ Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section –2, dated 28.11.2014. 
**Introduced with the recommendation of the President. 
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15.46 hrs. 
(xiii) HEALTH INSURANCE (FOR PERSONS  

LIVING BELOW POVERTY LINE) BILL, 2014∗ 
 

gÉÉÒ VÉxÉÉnÇxÉ ÉËºÉc ºÉÉÒOÉÉÒ´ÉÉãÉ (àÉcÉ®ÉVÉMÉÆVÉ) :  àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ ºÉä xÉÉÒSÉä ®c ®cä BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå 

BÉEä ÉÊãÉA º´ÉÉºlªÉ ¤ÉÉÒàÉÉ iÉlÉÉ =ºÉºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ªÉÉ =ºÉBÉEä +ÉÉxÉÖ−ÉÆÉÊMÉBÉE ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä 

{ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA*  

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for health 
insurance to persons living below poverty line and for matters 
connected therewith or incidental thereto.” 

 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ VÉxÉÉnÇxÉ ÉËºÉc ºÉÉÒOÉÉÒ´ÉÉãÉ  : àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ** BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                 
∗  Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section –2, dated 28.11.2014. 
**Introduced with the recommendation of the President. 
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15.46 ½ hrs. 
 
(xiv) STREET CHILDREN (REHABILITATION AND WELFARE) BILL, 

2014* 
 

gÉÉÒ ®ÉBÉEä¶É ÉËºÉc (VÉ¤ÉãÉ{ÉÖ®) :  àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xÉ ÉÊxÉººÉcÉªÉ ¤ÉÉãÉBÉEÉå, VÉÉä BÉÚE½É ¤ÉÉÒxÉBÉE®, ÉÊ£ÉFÉÉ´ÉßÉÊkÉ 

ºÉä, VÉÚiÉä {ÉÉÉÊãÉ¶É BÉE®BÉEä, {ÉÉì]® BÉEä °ô{É àÉå BÉEÉàÉ BÉE®BÉEä ªÉÉ ºÉ½BÉE BÉEÉÒ µÉEÉÉËºÉMÉ ªÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ºlÉÉxÉÉå {É® BÉE®iÉ¤É 

ÉÊnJÉÉBÉE® VÉÉÒ´ÉxÉ-ªÉÉ{ÉxÉ BÉE®iÉä cé, BÉEä ÉÊãÉA ºÉÆPÉ +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå uÉ®É ÉÊBÉEA VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ +ÉÉè® 

BÉEãªÉÉhÉBÉEÉ®ÉÒ ={ÉÉªÉÉå +ÉÉè® =xcå +ÉÉÊ£É®FÉÉ àÉå ãÉäBÉE® =xÉBÉEÉ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ BÉE®xÉä +ÉÉè® =xcå =ÉÊSÉiÉ näJÉ-näJÉ, ºÉÆ®FÉhÉ, 

ÉÊ¶ÉFÉÉ, BªÉÉ´ÉºÉÉÉÊªÉBÉE |ÉÉÊ¶ÉFÉhÉ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä iÉlÉÉ =ºÉºÉä ºÉÆºÉBÉDiÉ ªÉÉ =ºÉBÉEä +ÉÉxÉÖ−ÉÆÉÊMÉBÉE ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä 

´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉA*  

 

 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for the 
rehabilitation and welfare measures to be undertaken by the Union 
and the State Governments for the street children who subsist on rag 
picking, begging, shoe polishing, working as potters or performing 
acrobatics at road crossings or public places and for their 
rehabilitation by taking their custody and providing them due care, 
protection, education, vocational training and for matters connected 
therewith or incidental thereto.” 

 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ ®ÉBÉEä¶É ÉËºÉc  :  àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ∗* BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

 
 
 
 
 
 

                                                 
∗ Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section –2, dated 28.11.2014. 
∗∗ Introduced with the recommendations of the President. 
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15.47 hrs. 

(xv)PROVISION OF COMMUNICATION FACILITIES  
IN EVERY VILLAGE BILL, 2014∗ 

 

gÉÉÒ ®ÉBÉEä¶É ÉËºÉc (VÉ¤ÉãÉ{ÉÖ®) :  àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É BÉEä ºÉ£ÉÉÒ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ]äãÉÉÒ{ÉEÉäxÉ +ÉÉè® bÉBÉE iÉlÉÉ iÉÉ® 

PÉ® BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ iÉlÉÉ =ºÉºÉä ºÉÆºÉBÉDiÉ ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

+ÉxÉÖàÉÉÊiÉ  nÉÒ VÉÉA*  

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for the facilities 
of telephone and post and telegraph office in all the villages of the 
country and for matters connected therewith.” 

 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ ®ÉBÉEä¶É ÉËºÉc  :  àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ** BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

 

                                                 
∗ Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section –2, dated 28.11.2014. 
∗∗ Introduced with the recommendations of the President. 
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15.47 ½ hrs. 
 

(xvi) ACID CONTROL, PREVENTION OF ACID ATTACKS AND 
REHABILITATION OF ACID ATTACK VICTIMS BILL, 2014 ∗ 

 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB (CUTTACK): I beg to move for leave to 

introduce a Bill to provide for regulation of trade and business of acid, prevention 

of acid attacks and rehabilitation of the victims of acid attacks and for matters 

connected therewith or incidental thereto.  

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for regulation 
of trade and business of acid, prevention of acid attacks and 
rehabilitation of the victims of acid attacks and for matters 
connected therewith or incidental thereto.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB : I introduce** the Bill. 

 
15.48 hrs. 

(xvii) SURROGACY (REGULATION) BILL, 2014* 
 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB (CUTTACK): I beg to move for leave to 

introduce a Bill to provide for regulation of the practice of surrogacy and for 

matters connected therewith or incidental thereto.  

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for regulation 
of the practice of surrogacy and for matters connected therewith or 
incidental thereto.” 

The motion was adopted. 

SHRI BHARTRUHARI MAHTAB : I introduce the Bill. 

 

                                                 
∗ Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section –2, dated 28.11.2014. 
** Introduced with the recommendation of the President. 
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15.48 ½ hrs. 
 

(xviii)CONSTITUTION (AMENDMENT) BILL, 2014∗ 
(Insertion of new article 371K) 

 

gÉÉÒ BÉEÉÒÉÌiÉ +ÉÉWÉÉn (n®£ÉÆMÉÉ) :   àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉ +ÉÉè® ÉÊàÉÉÊlÉãÉÉÆSÉãÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ 

ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE, 2014  àÉå xÉA +ÉxÉÖSUän 371] BÉEÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ  

nÉÒ VÉÉA*   

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill further to amend the 
Constitution of India.” 

 

The motion was adopted. 

gÉÉÒ BÉEÉÒÉÌiÉ +ÉÉWÉÉn :  àÉé ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä {ÉÖ®&ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

 
 

15.49 hrs. 
(xix) COW (PROTECTION) BILL, 2014* 

 

SHRI CHANDRAKANT KHAIRE (AURANGABAD):  I beg to move for leave 

to introduce a Bill to provide for protection of cow and its progeny. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for protection 
of cow and its progeny.” 

 

The motion was adopted. 

SHRI CHANDRAKANT KHAIRE : I introduce** the Bill. 

 

 
 
 

                                                 
∗ Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section –2, dated 28.11.2014. 
** Introduced with the recommendation of the President. 
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15.50 hrs. 
(xx) PROVISION OF COMPENSATION TO FARMERS 
AFFECTED BY NATURAL CALAMITIES BILL, 2014 ∗ 

 

SHRI CHANDRAKANT KHAIRE (AURANGABAD): I beg to move for leave to 

introduce a Bill to provide for payment of compensation to farmers affected by 

natural calamities and for matters connected therewith. 

HON. DEPUTY SPEAKER: The question is: 

“That leave be granted to introduce a Bill to provide for payment of 
compensation to farmers affected by natural calamities and for 
matters connected therewith." 

 

The motion was adopted. 

SHRI CHANDRAKANT KHAIRE: I introduce** the Bill. 

 

                                                 
∗ Published in the Gazette of India, Extraordinary, Part-II, Section –2, dated 28.11.2014. 
** Introduced with the recommendation of the President. 
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15.51 hrs. 
CENTRAL HIMALAYAN STATES  

DEVELOPMENT COUNCIL BILL, 2014 – Contd. 

 

HON. DEPUTY SPEAKER: Now, we will take further consideration on Central 

Himalayan States Development Council Bill, 2014.  

 Item No. 37 – Dr. Ramesh Pokhriyal Nishank.   

bÉì. ®àÉä¶É {ÉÉäJÉÉÊ®ªÉÉãÉ ÉÊxÉ¶ÉÆBÉE (cÉÊ®uÉ®):  ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, càÉ ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® ÉÊcàÉÉãÉªÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä ºÉàÉOÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä {ÉßlÉBÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉÆBÉEã{É ãÉÉªÉä lÉä* àÉé <ºÉ ºÉnxÉ BÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ, ÉÊVÉºÉàÉå 

ãÉMÉ£ÉMÉ 15 ®ÉVªÉÉå BÉEä 18 ºÉÉºÉÆnMÉhÉ xÉä =ºÉ |ÉºiÉÉ´É {É® +É{ÉxÉÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ BªÉBÉDiÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊcàÉÉãÉªÉ SÉÚÆÉÊBÉE nä¶É 

+ÉÉè® nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè, <ºÉÉÊãÉA <xÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ ºÉä àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä MÉ~xÉ {É® 

+É{ÉxÉÉÒ ºÉcàÉÉÊiÉ nÉÒ lÉÉÒ*  

 gÉÉÒàÉxÉÂÂ VÉ¤É iÉBÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ MÉÉÊ~iÉ cÉäiÉÉ cè iÉ¤É iÉBÉE ABÉE +ÉãÉMÉ ºÉä ÉÊcãÉ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ {É´ÉÇiÉÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA, ÉÊcàÉÉãÉªÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA cÉä, <ºÉ oÉÎ−] ºÉä ªÉc ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE <ºÉ ºÉnxÉ àÉå càÉxÉä 

|ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* <ºÉ ºÉ£ÉÉ xÉä ªÉc àÉcºÉÚºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉ +É{ÉxÉÉ +ÉãÉMÉ £ÉÚMÉÉäãÉ, {ÉÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉBÉEÉÒ +ÉÉè® 

{ÉªÉÉÇ´É®hÉ iÉÆjÉ cè* <ºÉBÉEÉÒ {ÉßlÉBÉE ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, +ÉÉÉÌlÉBÉE +ÉÉè® ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE {ÉcãÉÚ cè +ÉÉè® <ºÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä càÉå ÉÊ¶ÉqiÉ ºÉä, 

{ÉÚ®ÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ãÉäxÉÉ cÉäMÉÉ*  

 gÉÉÒàÉxÉÂ, <ºÉÉÒ ºÉ£ÉÉ àÉå ªÉc £ÉÉÒ VÉ°ô®iÉ àÉcºÉÚºÉ cÖ<Ç lÉÉÒ ÉÊBÉE ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ ÉÊxÉªÉÉäVÉxÉ +ÉÉè® ®hÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå {ÉÚ®É ÉÊcàÉÉãÉªÉ FÉäjÉ ÉÊxÉ®É¶ÉÉ +ÉÉè® +ÉºÉÆiÉÉä−É BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉä MÉÖVÉ® ®cÉ cè, VÉÉä ®É−]Å BÉEä ÉÊãÉA +ÉSUÉ 

xÉcÉÓ cè* 22 ºÉÉãÉÉå BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ BÉEÉÉÊºÉàÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶Éå VªÉÉå BÉEÉÒ iªÉÉå {É½ÉÒ cÖ<Ç cé* ÉÊcàÉÉãÉªÉ àÉå 

{ÉÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉBÉEÉÒ +ÉÉè® VÉãÉ´ÉÉªÉÖ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉEÉ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ cÉÒ àÉÉ®BÉE +ÉºÉ® cè* {É´ÉÇiÉ´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEä VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ ®cxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* ´ÉºiÉÖiÉ& AäºÉä àÉvªÉàÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, VÉÉä £ÉÉèÉÊiÉBÉE =xxÉÉÊiÉ +ÉÉè® 

+Éã{ÉBÉEÉÉÊãÉBÉE ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE, +ÉÉÉÌlÉBÉE FÉäjÉÉå BÉEÉä ÉÊiÉãÉÉÆVÉÉÊãÉ näBÉE® |ÉBÉßEÉÊiÉ +ÉÉè® àÉxÉÖ−ªÉ ÉÊciÉ àÉå nÉÒPÉÇBÉEÉÉÊãÉBÉE {ÉEÉªÉnÉå 

{É® vªÉÉxÉ BÉEäÉÎxpiÉ BÉE® ºÉBÉEä* <ºÉBÉEÉ àÉÉvªÉàÉ ÉÊ´ÉYÉÉxÉ, |ÉÉätÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ +ÉxÉÖ¶ÉÉºÉxÉ, àÉÉxÉ´ÉÉÒªÉ ºÉàÉ{ÉÇhÉ 

+ÉÉè® ºlÉÉxÉÉÒªÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå BÉEä BªÉ´ÉÉÎºlÉiÉ ={ÉªÉÉäMÉ {É® nÉÒPÉÇ <SUÉ ¶ÉÉÎBÉDiÉ cÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  

 gÉÉÒàÉxÉÂ, ªÉc iÉ£ÉÉÒ ºÉÆ£É´É cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè VÉ¤É <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ ºÉä xÉÉÒÉÊiÉ ÉÊxÉvÉÉÇ®hÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE 

BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ ¤ÉxÉä* ªÉÉÊn àÉé ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉÉä]ÉÒ-àÉÉä]ÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE°ôÆ iÉÉä ÉÊcàÉÉãÉªÉ cÉÒ +É{ÉE´ÉÉc, ÉÊcàÉÉãÉªÉ VÉÉä   

AÉÊ¶ÉªÉÉ BÉEÉ ´ÉÉ]® ]É´É® cè, ªÉÉÊn <ºÉä àÉÉä]ä iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä näJÉÉ VÉÉªÉä iÉÉä º´ÉÉÒbxÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ BÉEä ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE gÉÉÒ 
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àÉÉÉÊãÉBÉE {ÉEÉãÉBÉExÉ àÉÉ®BÉE xÉä VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå {É® n¤ÉÉ´É BÉEä ºÉÉÆBÉEäÉÊiÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉä BÉE®iÉä ºÉàÉªÉ ¤ÉiÉÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE 

|ÉÉÊiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ ´ÉÉÉÌ−ÉBÉE VÉãÉ ={ÉãÉ¤vÉiÉiÉÉ 1 cVÉÉ® 700 àÉÉÒ]® BÉDªÉÚÉÊ¤ÉBÉE ºÉä xÉÉÒSÉä VÉÉiÉÉÒ cè, iÉÉä FÉäjÉ àÉå VÉãÉ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ 

BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® +ÉMÉ® ªÉc ={ÉãÉ¤vÉiÉiÉÉ 1 cVÉÉ® àÉÉÒ]® BÉDªÉÚÉÊ¤ÉBÉE ºÉä BÉEàÉ cÉäiÉÉÒ cè, iÉÉä xÉ BÉEä´ÉãÉ FÉäjÉ +ÉÉè® 

nä¶É, ¤ÉÉÎãBÉE <ºÉBÉEÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉàÉºªÉÉ {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É àÉå cÉäMÉÉÒ* ªÉÉÊn àÉé näJÉÚÆ iÉÉä ´É−ÉÇ 1951 àÉå ªÉc BÉDªÉÚÉÊ¤ÉBÉE àÉÉÒ]® |ÉÉÊiÉ 

BªÉÉÎBÉDiÉ ´É−ÉÇ BÉEÉ 5177 lÉÉ, VÉÉä ´É−ÉÇ 2001 àÉå 1869 +ÉÉè® ´É−ÉÇ 2005 àÉå 1341 cÉä MÉªÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ ´É−ÉÇ 

2050 àÉå 1140 BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè*  

 gÉÉÒàÉxÉÂ, ªÉÉÊn ªÉc näJÉÉ VÉÉªÉä iÉÉä ÉÊxÉBÉE] £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå ºÉÉ®ä ÉÊ´É¶´É àÉå VÉãÉ {É® ªÉÖr cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè* ªÉÉÊn 

+ÉMÉãÉÉ ÉÊ´É¶´É ªÉÖr cÉäMÉÉ, iÉÉä ´Éc VÉãÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå {É® cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ cè* ®ÉVÉºlÉÉxÉ, MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä BÉÖEU FÉäjÉÉå àÉå ªÉc 

ºÉÉÆBÉEäÉÊiÉBÉE 200 ºÉä 800 àÉÉÒ]® BÉDªÉÚÉÊ¤ÉBÉE iÉBÉE cè +ÉÉè® ÉÊ´É¶´É àÉå 1.3 ÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ VÉxÉºÉÆJªÉÉ cè, ªÉÉxÉÉÒ ÉÊ´É¶´É BÉEÉÒ 20 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉxÉºÉÆJªÉÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cè* ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ gÉßÆJÉãÉÉ àÉå 19 ºÉä £ÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉE |ÉàÉÖJÉ xÉÉÊnªÉÉÆ cé* 

¥ÉÿàÉ{ÉÖjÉ +ÉÉè® ÉËºÉvÉÖ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ cè* nÉäxÉÉå àÉå ºÉä |ÉiªÉäBÉE BÉEÉ {É´ÉÇiÉÉå àÉå 2 ãÉÉJÉ 59 cVÉÉ® ´ÉMÉÇ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ÉÊ´ÉºiÉßiÉ 

VÉãÉ ºÉÆOÉÉcBÉE ¤ÉäÉÊºÉxÉ cè* +ÉÉ{É +ÉxªÉ xÉÉÊnªÉÉå àÉå £ÉÉÒ näJÉåMÉä iÉÉä ZÉäãÉàÉ, SÉäxÉÉ¤É, ®É´ÉÉÒ, ¤ªÉÉºÉ, ºÉiÉãÉÖVÉ +ÉÉè® ÉËºÉvÉÖ 

=ºÉÉÒ iÉÆjÉ BÉEÉÒ cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉ 2 ãÉÉJÉ, 17 cVÉÉ® 560 ´ÉMÉÇ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® cè* ªÉÉÊn näJÉåMÉä iÉÉä ÉÊiÉºiÉÉ, ®ènBÉE +ÉÉè® 

àÉÉxÉºÉÚxÉÉ ¥ÉÿàÉ{ÉÖjÉ iÉÆjÉ BÉEÉÒ 1 ãÉÉJÉ 83 cVÉÉ® 890 ´ÉMÉÇ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉä +ÉÉ´ÉÉÉÊciÉ BÉE®iÉÉÒ cé*  

 MÉÆMÉÉ àÉå 6694, ¥ÉÿàÉ{ÉÖjÉ àÉå 4366, <ÆbºÉ àÉå 5097 ªÉÉxÉÉÒ 16617 AäºÉä ÉÊcàÉJÉÆb cé VÉÉä ãÉMÉÉiÉÉ® {ÉÉÒUä 

VÉÉ ®cä cé* <ºÉºÉä ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ nä¶É BÉEÉä cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè +ÉÉè® <ºÉ iÉ®{ÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ xÉcÉÓ cè* ÉÊcàÉÉãÉªÉ 

8 BÉE®Éä½ 60 ãÉÉJÉ BÉDªÉÚÉÊ¤ÉBÉE àÉÉÒ]® VÉãÉ BÉEÉÒ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉE®iÉÉ cè* <ºÉ iÉ®c BÉÖEãÉ ÉÊàÉãÉÉBÉE® 67 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊcàÉxÉn 

{ÉÉÒUä ÉÊJÉºÉBÉE ®cä cé* =kÉ®ÉJÉÆb àÉå cÉÒ MÉÆMÉÉ, ªÉàÉÖxÉÉ, £ÉÉ®MÉÉÒ®lÉÉÒ ¤ÉäÉÊºÉxÉ àÉå 900 MãÉäÉÊ¶ÉªÉ® cé* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

73 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉ FÉäjÉ £ÉÉ®iÉ £ÉÚ {É® cè <ºÉÉÊãÉA ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ BÉE®xÉÉ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* àÉé VÉ¤É 

=kÉ®ÉJÉÆb BÉEä àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ lÉÉ iÉ¤É càÉxÉä ÉÊcàÉxÉn ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ lÉÉ* càÉxÉä xÉÉÊnªÉÉå +ÉÉè® <xÉàÉå +ÉÉxÉä 

´ÉÉãÉÉÒ VÉãÉvÉÉ®É+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÆ®FÉhÉ +ÉÉè® ºÉÆ´ÉrÇxÉ BÉEä ÉÊãÉA º{É¶ÉÇ MÉÆMÉÉ ¤ÉÉäbÇ £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉªÉÉ lÉÉ* 

 àÉé £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ÉÊBÉEºÉÉÒ ®ÉVªÉ ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ {É´ÉÇiÉÉÒªÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEä ®ÉVªÉÉå BÉEÉ 

ÉÊ´É−ÉªÉ xÉcÉÓ cè, ªÉc nä¶É BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè, nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè* <ºÉ FÉäjÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè ÉÊBÉE ªÉcÉÆ ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉè® 

BÉEÉè¶ÉãÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉiÉÉxÉÖºÉÉ® ªÉcÉÆ {ÉÉ~áÉµÉEàÉ ¤ÉxÉÉA VÉÉAÆ* ªÉcÉÆ <ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉ®, 

|É¶ÉÉºÉBÉE, ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉEÉå BÉEÉä ABÉE ÉẾ É¶Éä−É ÉÊBÉEºàÉ BÉEÉ |ÉÉÊ¶ÉFÉhÉ näxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* ªÉc BÉEÉàÉ àÉÉxÉ´É ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ SÉÖxÉÉèiÉÉÒ cè, cÉãÉÉÆÉÊBÉE àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® |ÉBÉE] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊcàÉÉãÉªÉ 

+ÉvªÉªÉxÉ ºÉÆºlÉÉxÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ cè* àÉÖZÉä £É®ÉäºÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉcÉÆ ¤ÉÉMÉ´ÉÉxÉÉÒ, VÉãÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒ ªÉÉÆÉÊjÉBÉEÉÒ, 

£ÉÚ-MÉ£ÉÇ ÉÊ´ÉYÉÉxÉ, {ÉÉÉÊ®ºlÉÉÊiÉBÉEÉÒ, ÉÊ¶ÉFÉÉ, ¶ÉÉävÉ {É® ¤ÉcÖiÉ BÉEÉàÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® ªÉc ÉÊ´É¶´É BÉEä àÉÉMÉÇn¶ÉÇxÉ BÉEä BÉEÉàÉ +ÉÉAMÉÉ* 
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 nÖÉÊxÉªÉÉ £É® àÉå àÉÉèºÉàÉ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉÉå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE BÉEÉä<Ç MÉÉè® 

xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cè* ´É−ÉÇ 2000 ºÉä 2010 BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ÉÊ´É¶´É OÉÉÒxÉ cÉ=ºÉ MÉèºÉ =iºÉVÉÇxÉ àÉå ºÉÉiÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ ´ÉßÉÊr cÖ<Ç 

cè* ªÉc ¤ÉcÖiÉ SÉÉéBÉEÉxÉä ´ÉÉãÉÉ +ÉÉÆBÉE½É cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ xÉä ªÉÉÊn ´ÉSÉxÉ¤ÉriÉÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE |ÉÉÊiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ 

=iºÉVÉÇxÉ BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ {É® ¤ÉfÃxÉä xÉcÉÓ näMÉÉ iÉÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ´ÉèBÉEÉÎã{ÉBÉE ÉÊ´ÉSÉÉ® £ÉÉÒ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* VÉãÉ´ÉÉªÉÖ 

{ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉEÉ JÉiÉ®É MÉÆ£ÉÉÒ® SÉÖxÉÉèiÉÉÒ cè* ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉE <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® ABÉEàÉiÉ cé ÉÊBÉE VÉãÉ´ÉÉªÉÖ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ àÉå +ÉºÉÆÉÊnMvÉiÉÉ 

cè* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊcàÉÉãÉªÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ BÉEåp cè* VÉãÉ´ÉÉªÉÖ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉEÉ nÖ−|É£ÉÉ´É BÉE®xÉä 

BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉnÉ |É¤ÉÆvÉxÉ, BÉßE−ÉBÉEÉå BÉEÉä ¤ÉÉÒàÉÉ ºÉcÉªÉiÉÉ, BÉßEÉÊ−É £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ, |É¤ÉÆvÉxÉ, ºÉÆºÉÉvÉxÉ ºÉÆ®FÉhÉ, 

|ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉEÉÒ, ´ÉxÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® BÉEÉªÉÇµÉEàÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* VÉãÉ ={ÉªÉÉäMÉ +ÉÉè® àÉÉ{ÉxÉ, VÉãÉ 

={ÉªÉÉäMÉ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* ªÉc iÉ£ÉÉÒ ºÉÆ£É´É cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè VÉ¤É ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ 

ºÉä BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* 

 +ÉÉVÉ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉ c® +ÉÉnàÉÉÒ +ÉÆn® ºÉä JÉÉäJÉãÉÉ cÉä MÉªÉÉ cè* +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä +ÉÆn® BÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ BÉEàÉ cÉäiÉÉÒ VÉÉ 

®cÉÒ cè* AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä =i{ÉÉÉÊniÉ =i{ÉÉnÉå BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* ABÉE +ÉvªÉªÉxÉ BÉEä iÉciÉ <ºÉ ¤Éèã] 

àÉå 6240 +É®¤É âó{ÉA BÉEÉÒ àÉÉÉÌBÉE] cè* ªÉc àÉÉÉÌBÉE] BÉEä´ÉãÉ |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä =i{ÉxxÉ +ÉÉMÉæÉÊxÉBÉE {ÉÚEb BÉEÉÒ cè* 

´É−ÉÇ 2010 ºÉä 2015 iÉBÉE +ÉÉMÉæÉÊxÉBÉE BÉßEÉÊ−É BÉEÉ 22.3 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉ àÉÉ{É ¤ÉfÃÉ cè* {ÉÖ−{É =i{ÉÉnxÉ ´É−ÉÇ 2015 iÉBÉE 

30 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ MÉÉÊiÉ ºÉä ¤ÉfÃ ®cÉ cè, <ºÉBÉEÉÒ àÉÉÉÌBÉE] 8000 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ cè* ªÉÉÊn ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ <ºÉ ¤Éèã] 

BÉEÉ ~ÉÒBÉE ºÉä ÉÊxÉªÉÉäVÉxÉ cÉä, BªÉ´ÉÉÎºlÉiÉ nÉäcxÉ cÉä +ÉÉè® |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEä ºÉÆ®FÉhÉ àÉå BÉEÉàÉ cÉä iÉÉä ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU cÉä ºÉBÉEiÉÉ 

cè* +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ¤ÉÉVÉÉ® àÉå VÉ½ÉÒ-¤ÉÚÉÊ]ªÉÉå BÉEÉ 6.2 ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ bÉìãÉ® +ÉlÉÉÇiÉÂ 360 +É®¤É âó{ÉA BÉEÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉ cÉä 

ºÉBÉEiÉÉ cè* £ÉÉ®iÉ àÉå +ÉÉªÉÖ−É =i{ÉÉnxÉ ¤ÉfÃ ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå ªÉc =i{ÉÉnxÉ 900 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ cè* 

£ÉÉ®iÉÉÒªÉ ´ÉxÉÉå ºÉä BÉÖEãÉ ®ÉVÉº´É BÉEÉÒ |ÉÉÉÎ{iÉ 65 ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉxÉ bÉìãÉ® cè ªÉÉxÉÉÒ 390 +É®¤É âó{ÉA cè* 65 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ´ÉxÉ 

FÉäjÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ ÉÊcàÉÉãÉªÉ àÉå cè VÉÉä nä¶É BÉEÉ 24 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè* ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEä +ÉÉ~ ®ÉVªÉ cé, <xÉàÉå +ÉÉè® FÉäjÉ £ÉÉÒ cé 

ãÉäÉÊBÉExÉ 65 ºÉä 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ´ÉxÉ FÉäjÉ cè*   

16.00 hrs. 

 <ºÉÉÊãÉA àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉ VÉÉä 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ FÉäjÉ cè, ´Éc BÉßEÉÊ−É {É® +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cè +ÉÉè® ÉÊcàÉÉãÉªÉ 

BÉEä FÉäjÉ àÉå VÉÉä BÉßEÉÊ−É cè, <ºÉä BÉÖEU ÉÊ´É¶Éä−É °ô{É àÉå ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE BÉEàÉ =i{ÉÉnxÉ, xªÉÚxÉiÉàÉ ãÉÉMÉiÉ, +É{ÉªÉÉÇ{iÉ 

ÉËºÉSÉÉ<Ç, {ÉÉ®Æ{ÉÉÊ®BÉE  JÉäiÉÉÒ, +ÉãÉÉ£ÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉxÉÉVÉ +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ UÉä]ä-¤É½ä JÉäiÉ, ªÉä ¤ÉÉMÉ´ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊn¶ÉÉ àÉå £ÉÉÒ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ 

°ô{É ºÉä BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* BÉDªÉÉåÉÊBÉE AäºÉä {ÉÖ−{ÉÉå BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ cÉäiÉÉ cè, VÉÉä U& àÉcÉÒxÉä iÉBÉE xÉcÉÓ àÉÖZÉÉÇiÉä cé* AäºÉä {ÉÖ−{ÉÉå 

BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå ºÉÖMÉÆvÉ cè* ¤ÉäàÉÉèºÉàÉ BÉEÉÒ ºÉÉÎ¤VÉªÉÉå BÉEÉ ´ÉcÉÄ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ àÉÉjÉÉ àÉå =i{ÉÉnxÉ cÉä 

ºÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA <xÉºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ BÉEÉä<Ç xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉä* ªÉc £ÉÉÒ iÉ£ÉÉÒ ºÉÆ£É´É cè, VÉ¤É +ÉãÉMÉ ºÉä xÉÉÒÉÊiÉ cÉä* <ºÉBÉEÉ 
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ABÉE =nÉc®hÉ cè* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä {ÉÚ´ÉÉækÉ® àÉå xÉÉMÉÉãÉéb àÉå ºÉ¤VÉÉÒ OÉÉàÉÉå BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEÉÒ* +ÉÉVÉ =xÉBÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ 

ªÉc cè ÉÊBÉE 25 ºÉä 50 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉÉ |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ |ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ =i{ÉÉnxÉ BÉE® ®cÉ cè +ÉÉè® ªÉc ABÉE àÉÉìbãÉ cè* 

<ºÉÉÊãÉA ªÉc {ÉÚ®ä ÉÊcàÉÉãÉªÉ FÉäjÉ BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå ¤ÉfÃiÉÉ, <ºÉBÉEÉ ABÉE xÉÉÒÉÊiÉ ÉÊxÉvÉÉÇ®BÉE cÉäiÉÉ, iÉÉä <ºÉºÉä {ÉÚ®ä 

xÉ BÉEä´ÉãÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉÉÒ ®ÉVªÉÉå BÉEÉ £ÉãÉÉ cÉäMÉÉ, ¤ÉÉÎãBÉE nä¶É-nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉ £ÉãÉÉ cÉäMÉÉ*  

 {ÉªÉÇ]xÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå £ÉÉÒ ªÉÉÊn VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ®, ÉÊcàÉÉSÉãÉ iÉlÉÉ =kÉ®ÉJÉhb BÉEÉÒ vÉ®iÉÉÒ BÉEÉä näJÉÉ VÉÉA, iÉÉä ªÉä 

vÉ®iÉÉÒ BÉEä º´ÉMÉÇ cé* iÉàÉÉàÉ ÉÎº´É]ÂVÉ®ãÉéb càÉÉ®ÉÒ <ºÉ vÉ®iÉÉÒ àÉå ºÉàÉÉªÉä cÖA cé* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEÉ BªÉ´ÉÉÎºlÉiÉ °ô{É ºÉä 

BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ ={ÉªÉÉäMÉ cÉä ºÉBÉEÉ* {ÉªÉÇ]xÉ nä¶É BÉEä 3.9 BÉE®Éä½ xÉÉèBÉEÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ |ÉiªÉFÉ-+É|ÉiªÉFÉ ºÉVÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cè* ªÉÉÊn 

{ÉªÉÇ]xÉ BÉEÉä cÉÒ BªÉ´ÉÉÎºlÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, <ºÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA, iÉÉä BÉE®Éä½Éå xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ £ÉÉÒ nÉÒ VÉÉ 

ºÉBÉEiÉÉÒ cè +ÉÉè® <ºÉºÉä +ÉlÉÇ £ÉÉÒ {ÉènÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* £ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉÉÒ.bÉÒ.{ÉÉÒ. BÉEÉ 6.6 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ BÉEä´ÉãÉ 

{ÉªÉÇ]xÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cè* àÉäÉÊbBÉEãÉ ]ÚÉÊ®VàÉ ºÉä nÉä cVÉÉ® BÉE®Éä½ bÉìãÉ® ªÉÉxÉÉÒ 12 cVÉÉ® cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEä́ ÉãÉ 

àÉäÉÊbBÉEãÉ ]ÚÉÊ®VàÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cè, ªÉÉÊn <ºÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉA iÉÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉ MÉÖhÉÉ ¤ÉfÃ ºÉBÉEiÉÉ cè* +É£ÉÉÒ ãÉMÉ£ÉMÉ 70 ãÉÉJÉ 

ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ãÉÉäMÉ £ÉÉ®iÉ àÉå <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä +ÉÉiÉä cé* ÉÊ´É¶´É {ÉªÉÇ]xÉ =tÉÉäMÉ àÉå càÉÉ®ÉÒ |ÉÉÉÎ{iÉ 1.59 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè, VÉÉä 

ÉÊ´É¶´É àÉå 42´Éå ºlÉÉxÉ {É® +ÉÉiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉä ÉÊ´É¶´É àÉå {ÉcãÉä ºlÉÉxÉ {É® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé =kÉ®ÉJÉhb ºÉä ºÉÆ¤ÉÆvÉ ®JÉiÉÉ 

cÚÄ* =kÉ®ÉJÉhb BÉEÉä vÉ®iÉÉÒ BÉEÉ º´ÉMÉÇ BÉEciÉä cé* ´ÉcÉÄ {ÉÚ®ÉÒ |ÉBÉßEÉÊiÉ xÉä ¤ÉäºÉÖàÉÉ® ºÉÉèxnªÉÇ ÉÊ¤ÉJÉä®É cè* +ÉÉnàÉÉÒ ÉÊVÉvÉ® 

näJÉiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉ àÉxÉ =vÉ® cÉÒ àÉÉäÉÊciÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè* àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE {ÉÚ®ÉÒ PÉÉ]ÉÒ BÉEÉä näJÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA* càÉ +ÉÉVÉ 

42´Éå ºlÉÉxÉ {É® cé, BÉEä´ÉãÉ +ÉÉè® BÉEä´ÉãÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ~ÉÒBÉE xÉÉÒÉÊiÉ xÉ ¤ÉxÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉVÉ càÉ 42´Éå ºlÉÉxÉ 

{É® cé* AäºÉä cÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ =tÉÉäMÉ-vÉÆvÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +ÉÉè® ºÉÆ´ÉvÉÇxÉ àÉå cè* VÉ¤É càÉÉ®ä {ÉÉºÉ VÉÉÒ´ÉxÉnÉÉÊªÉxÉÉÒ VÉ½ÉÒ-¤ÉÚÉÊ]ªÉÉÄ 

cé, ºÉÆVÉÉÒ´ÉxÉÉÒ cè, iÉÉä càÉ BÉDªÉÉå £É]BÉE ®cä cé* SÉÉÒxÉ ºÉä càÉ +É®¤ÉÉå-JÉ®¤ÉÉå âó{ÉA BÉEÉÒ n´ÉÉ<ªÉÉÄ nä¶É àÉå ãÉÉ ®cä cé* càÉ 

nÉäc®ÉÒ àÉÉ® JÉÉ ®cä cé* ªÉcÉÄ ºÉä càÉÉ®ä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ, àÉÉÊcãÉÉAÆ +ÉÉè® MÉÉÆ´É BÉEÉ BªÉÉÎBÉDiÉ {ÉãÉÉªÉxÉ BÉE® ®cÉ cè* =xcå 

VÉ½ÉÒ-¤ÉÚÉÊ]ªÉÉå BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® =xÉBÉEÉä ´ÉcÉÄ ®ÉäBÉExÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ* AäºÉÉÒ nÖãÉÇ£É VÉ½ÉÒ-¤ÉÚÉÊ]ªÉÉÄ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ cé* 

<ºÉÉÊãÉA àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc iÉ£ÉÉÒ ºÉÆ£É´É cè, AäºÉÉ xÉcÉÓ cè, {ÉÉÊ®ÉÎºlÉiÉªÉÉÄ +ÉxÉÖBÉÚEãÉ cé, ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉAÄ 

+ÉºÉÉÒàÉ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ BªÉ´ÉºlÉÉ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉEÉÒ cè +ÉÉè® ´Éc {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ªÉc cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ ÉÊxÉªÉÉäVÉxÉ BÉEèºÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, 

xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÄ BÉEèºÉÉÒ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ VÉÉA, <ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ VªÉÉnÉ VÉ°ô®iÉ cè*  

  16.04 hrs. 

(Shri Hukum Singh in the Chair) 

 gÉÉÒàÉxÉÂ, +ÉÉ{ÉnÉ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå, ªÉÉÊn BÉEänÉ®xÉÉlÉ BÉEÉÒ +ÉÉ{ÉnÉ BÉEÉä näJÉÉ VÉÉA, iÉÉä 24-25 cVÉÉ® ºÉä 

VªÉÉnÉ ãÉÉäMÉ ciÉÉciÉ cÖA cé* nä¶É BÉEä 24 ®ÉVªÉÉå BÉEä +ÉÉè® nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä iÉàÉÉàÉ nä¶ÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉ ciÉÉciÉ cÖA cé* AäºÉÉÒ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå +ÉÉ{É BÉEã{ÉxÉÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE SÉÉcä ´Éc =kÉ®ÉJÉhb BÉEÉÒ nè´ÉÉÒªÉ +ÉÉ{ÉnÉ cÉä ªÉÉ VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉÒ 
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+ÉÉ{ÉnÉ cÉä, <ºÉàÉå cVÉÉ®Éå ãÉÉäMÉ ciÉÉciÉ cÉäiÉä cé* xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå ªÉc ºÉ¤É BÉÖEU cÉä ®cÉ cè* VÉãÉ ºÉÆ´ÉvÉÇxÉ BÉEÉÒ 

~ÉÒBÉE xÉÉÒÉÊiÉ xÉ cÉäxÉÉ +ÉÉè® bÉì{ãÉ® ®bÉ® VÉèºÉä ªÉÆjÉ <ºÉ FÉäjÉ àÉå xÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ VÉèºÉä BÉÖEU BÉEÉ®hÉ cé* <ºÉÉÊãÉA àÉé 

ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè ÉÊBÉE càÉ +ÉÉ{ÉnÉ BÉEÉ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉE®å* ¤ÉÉfÃ, £ÉÚºJÉãÉxÉ, ´ÉxÉÉÉÎMxÉ, £ÉÚBÉEà{É, 

£ÉÚºÉÆ®FÉhÉ +ÉÉè® 90 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉMÉ àÉÉxÉ´É-ÉÊxÉÉÌàÉiÉ BÉEÉ®hÉÉå ºÉä ãÉMÉiÉä cé* =ºÉàÉå àÉå £ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VÉÉMÉâóBÉE BÉE® 

ºÉBÉEiÉä cé* ÉÊcàÉxÉnÉå BÉEÉ MÉÆMÉÉäjÉÉÒ àÉå 17.5 àÉÉÒ]®, àÉÉÒãÉàÉ 13.3 àÉÉÒ]® |ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ, ÉË{Éb® 13.5 àÉÉÒ]® |ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ, 

bÉäBÉEÉÊ®ªÉÉxÉÉÒ 17.0 iÉlÉÉ ´ÉÉÉÍºÉMÉÉÒ 43.3 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ £ÉÉMÉ cè* ªÉÉÊn näJÉÉ VÉÉA iÉÉä MãÉäÉÊ¶ÉªÉ® ÉÊVÉºÉ MÉÉÊiÉ ºÉä {ÉÉÒUä VÉÉ 

®cä cé, ªÉc BÉEä´ÉãÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ ¤Éäã] BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊSÉxiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ¤ÉÉÎãBÉE ªÉc {ÉÚ®ÉÒ nä¶É-

nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊSÉxiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ +ÉÆMÉ½É<Ç ãÉäMÉÉ, {ÉÚ®É ÉÊ´É¶´É ºÉÆBÉE] àÉå JÉ½É cÉäMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA bÉì{ãÉ® ®bÉ® cÉå +ÉÉè® 

+ÉÉ{ÉnÉ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ +ÉãÉMÉ ºÉä ®É−]ÅÉÒªÉ ºiÉ® {É® ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉA* +ÉÉ{ÉnÉ |É¤ÉÆvÉxÉ {ÉEÉäºÉÇ BÉEÉä c® ºlÉÉxÉ {É® £ÉäVÉÉ 

VÉÉA* BÉE<Ç nä¶ÉÉå BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä ãÉMÉä cÖA ªÉä VÉÉä FÉäjÉ cé, ªÉä nä¶É BÉEÉÒ ºÉÉàÉÉÊ®BÉE ABÉEiÉÉ A´ÉÆ +ÉJÉhbiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA 

£ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cé* SÉÉcä VÉãÉ àÉÉMÉÇ cÉä ªÉÉ ®VVÉÖ àÉÉMÉÇ cÉä, ºÉÉàÉÉÊ®BÉE àÉÉMÉÉç BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ +ÉÉè®  ®JÉ®JÉÉ´É {É® 

BÉE£ÉÉÒ ÉÊSÉxiÉÉ xÉcÉÓ ®cÉÒ cè* ºÉà{ÉÚhÉÇ nä¶É àÉå àÉÉjÉ iÉÉÒxÉ VÉãÉàÉÉMÉÉç àÉå ºÉä ABÉE ÉÊcàÉÉãÉªÉÉÒ +É{É´ÉÉc àÉå 891 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® 

VÉãÉàÉÉMÉÇ cè*  ÉÊcàÉÉãÉªÉ FÉäjÉ àÉå 891 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉ VÉãÉàÉÉMÉÇ ÉÊºÉ{ÉEÇ vÉÖ¤É®ÉÒ +ÉÉè® ¥ÉÿàÉ{ÉÖjÉ àÉå cè* ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É, 

=kÉ®ÉJÉhb, VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® A´ÉÆ {ÉÚ´ÉÉækÉ® ®ÉVªÉÉå àÉå ®Éä{É-´Éä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* àÉÖZÉä +ÉSUÉ ãÉMÉÉ ÉÊBÉE 

VÉ¤É +ÉÉn®hÉÉÒªÉ gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊiÉxÉ MÉbBÉE®ÉÒ VÉ¤É =kÉ®ÉJÉhb BÉEä |É´ÉÉºÉ {É® +ÉÉA lÉä, =xcÉåxÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ 

ÉÊBÉE {É´ÉÇiÉÉÒªÉ FÉäjÉÉå BÉEÉä JÉÉänxÉä +ÉÉè® ¤É½ÉÒ-¤É½ÉÒ SÉ]Â]ÉxÉÉå BÉEÉä iÉÉä½xÉä BÉEÉÒ ¤ÉVÉÉªÉ, ´ÉcÉÆ ®VVÉÖ àÉÉMÉÉç BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉä*  

=ºÉºÉä càÉÉ®É {ÉªÉÉÇ´É®hÉ £ÉÉÒ ºÉÆ®ÉÊFÉiÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® +ÉÉ´ÉÉMÉàÉxÉ £ÉÉÒ ~ÉÒBÉE cÉäMÉÉ, <ºÉÉÊãÉA àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

{ÉªÉÉÇ´É®hÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ {ÉÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉBÉEÉÒªÉ ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉiÉÉ A´ÉÆ ´ÉxªÉ VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ VÉãÉàÉÉMÉÉæ A´ÉÆ 

®Éä{É-´Éä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®xÉä ºÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É àÉå cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉºÉä ´ÉxªÉ VÉxiÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ cÉäMÉÉ, ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ 

+ÉÉÉÌlÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ ºÉÖvÉ®äMÉÉÒ, ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ BÉEàÉ ãÉMÉäMÉÉ +ÉÉè® {ÉªÉÉÇ´É®hÉ BÉEÉ £ÉÉÒ ºÉÆ®FÉhÉ cÉäMÉÉ* ªÉÉÊn VÉè´É ÉÊ´ÉÉÊ´ÉvÉiÉÉ BÉEÉä näJÉå, 

iÉÉä SÉÉéBÉEÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É àÉå VÉè´É ÉẾ ÉÉÊ´ÉvÉiÉÉ BÉEÉÒ ÉÊn¶ÉÉ àÉå ÉÊcàÉÉãÉªÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É VÉè́ É ÉÊ´ÉÉÊ´ÉvÉiÉÉ ´ÉÉãÉÉ 

FÉäjÉ cè* {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É àÉå VÉÉä £ÉÚ£ÉÉMÉ cè - nÉä BÉE®Éä½ 38 ãÉÉJÉ ºÉÉiÉ cVÉÉ® {ÉÉÆSÉ ºÉÉè xÉ¤¤Éä ´ÉMÉÇ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEä <ºÉ 

{ÉÚ®ä £ÉÚ£ÉÉMÉ àÉå SÉÉ® cÉÒ ºlÉÉxÉ VÉè́ É ÉÊ´ÉÉÊ´ÉvÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA |ÉÉÊºÉr cé, ÉÊVÉxÉàÉå ÉÊcàÉÉãÉªÉ xÉà¤É®-ABÉE {É® cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ 

iÉBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉE£ÉÉÒ =ºÉBÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ cÉÒ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ, BÉE£ÉÉÒ VÉÉxÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É cÉÒ xÉcÉÓ ÉÊBÉE +ÉÉÉÊJÉ® 

ºÉÉ®ä ÉÊ´É¶´É àÉå càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ºÉà{ÉnÉ VÉè´É ÉÊ´ÉÉÊ´ÉvÉiÉÉ BÉEä °ô{É àÉå cè, càÉ <ºÉBÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ BÉEèºÉä BÉE®å* 

SÉÚÆÉÊBÉE BÉE£ÉÉÒ <ºÉ +ÉÉä® vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ, MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä BÉE£ÉÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ® xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ 

ºÉàÉªÉ xÉ®åp àÉÉänÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè, ´Éc ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ ºÉàÉÉÌ{ÉiÉ cè* =xcå +É¤É MÉÆMÉÉ {ÉÖjÉ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä VÉÉxÉÉ 
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VÉÉ ®cÉ cè* àÉÖZÉä {ÉÚ®É £É®ÉäºÉÉ cè ÉÊBÉE +É¤É ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉ BªÉ´ÉÉÎºlÉiÉ +ÉÉè® +ÉSUä iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäMÉÉ* VÉè´É 

ÉÊ´ÉÉÊ´ÉvÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ºÉà{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É¶´É BÉEä 130 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEä ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå +ÉÉè® +É{É´ÉÉc {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® cé*  

ÉÊ´É¶´É BÉEä ªÉÉÊn 130 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉ BÉEä´ÉãÉ <ºÉ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® cé iÉÉä ªÉc càÉÉ®ä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ cè* {ÉÚ´ÉÉÔ 

ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå ´ÉcÉÆ 7000 ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE {ÉÉèvÉÉå BÉEÉÒ |ÉVÉÉÉÊiÉªÉÉÆ, 175 ºiÉxÉvÉÉ®ÉÒ A´ÉÆ 500 {ÉÉÊFÉªÉÉå BÉEÉÒ |ÉVÉÉÉÊiÉªÉÉÆ 

{ÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cé* <ºÉºÉä ¤É½ÉÒ VÉè´É ÉÊ´ÉÉÊ´ÉvÉiÉÉ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå BÉEcÉÓ cÉä xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  

 <ºÉÉÊãÉA àÉä®ÉÒ VÉÉä ÉËSÉiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉ ÉËSÉiÉÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® àÉé ABÉE ºÉÆBÉEã{É ãÉÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉãÉMÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ 

MÉ~xÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, VÉ¤É iÉBÉE =ºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ MÉ~xÉ cÉäiÉÉ cè, iÉ¤É iÉBÉE ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ABÉE BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA VÉÉä xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉA +ÉÉè® xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ ÉÊxÉªÉÉäVÉxÉ BÉE®ä* ªÉÉÊn ´ÉxÉ FÉäjÉ näJÉå - ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É àÉå 14683 ´ÉMÉÇ 

ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]®, VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® àÉå 22538 ´ÉMÉÇ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® +ÉÉè® =kÉ®ÉJÉhb àÉå 24508 ´ÉMÉÇ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® cè* càÉÉ®ä 

{ÉÚ´ÉÉækÉ® ®ÉVªÉÉå àÉå 65 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ FÉäjÉ ´ÉxÉÉå ºÉä +ÉÉSUÉÉÊniÉ cé* <ºÉBÉEÉ £ÉÉÒ BªÉ´ÉÉÎºlÉiÉ ={ÉªÉÉäMÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* àÉé 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉä {ÉªÉÉÇ´É®hÉ ºÉä cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ +ÉÉ~ +É®¤É bÉìãÉ® cè VÉÉä VÉÉÒbÉÒ{ÉÉÒ BÉEÉ 5.7 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cè* ªÉc SÉÉéBÉEÉxÉä ´ÉÉãÉÉ iÉlªÉ cè* <ºÉ +ÉÉä® vªÉÉxÉ näxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* ´ÉxÉÉå +ÉÉè® {Éè½Éå BÉEÉ {ÉEèãÉÉ´É 

´ÉÉiÉÉ´É®hÉ ºÉä BÉEÉ¤ÉÇxÉ bÉ<Ç +ÉÉBÉDºÉÉ<b BÉEÉ +É´É¶ÉÉä−ÉhÉ BÉE®BÉEä VÉãÉ´ÉÉªÉÖ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®äMÉÉ, vÉ®iÉÉÒ BÉEÉÒ 

>ó−hÉiÉÉ BÉEÉä BÉEàÉ BÉE®äMÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEÉä ãÉäBÉE® {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå AªÉ® BÉEÆbÉÒ¶Éxb ¤ÉÆMÉãÉÉå àÉå ¤É½ä-¤É½ä ºÉäÉÊàÉxÉÉ® cÉä ®cä cé 

+ÉÉè® =xÉBÉEÉ ÉÊ®VÉã] VÉÉÒ®Éä cÉäiÉÉ cè* <ºÉBÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ <ºÉÉÒ vÉ®iÉÉÒ {É® JÉ½ä cÉäBÉE® BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* +É{ÉÉÊ¶É−] BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå àÉä®É BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊcàÉÉãÉªÉ FÉäjÉ BÉEÉ +É{ÉÉÊ¶É−] |É¤ÉÆvÉxÉ ABÉE SÉÖxÉÉèiÉÉÒ £É®É BÉEÉàÉ cè* +É{ÉÉÊ¶É−] |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEä 

ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ º´ÉSUiÉÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä xÉA |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ãÉÉxÉä cÉåMÉä* BÉÚE½É-BÉE®BÉE] BÉEÉä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ fÆMÉ ºÉä 

´ÉMÉÉÔBÉßEiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ càÉå =ºÉ ºlÉÉxÉ {É® £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉä |ÉnÚ−ÉhÉ +ÉÉè® <ºÉ iÉ®c 

BÉEä +É{ÉÉÊ¶É−] ºÉä c® BÉEÉÒàÉiÉ {É® àÉÖBÉDiÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* 

   gÉÉÒàÉxÉÂ, +ÉÉVÉ ºÉ´Éä®ä º´ÉÉºlªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ VÉ¤É SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä lÉä iÉÉä ABÉE |É¶xÉ BÉEä =kÉ® àÉå =xcÉåxÉä BÉEcÉ 

ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ ºÉä n´ÉÉ<ªÉÉÆ +ÉÉiÉÉÒ cé ´Éä BÉE®ÉÒ¤É 700 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ cé +ÉÉè® VÉÉä VÉ½ÉÒ-¤ÉÚÉÊ]ªÉÉÆ +ÉÉiÉÉÒ cé =xÉBÉEÉä 

£ÉÉÒ VÉÉä½É VÉÉA iÉÉä +É®¤ÉÉå âó{ÉªÉÉ càÉ SÉÉÒxÉ BÉEÉä nä ®cä cé* càÉå SÉÉÒxÉ BÉEÉä n´ÉÉ<ªÉÉÆ näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ cÉä =ã]É 

®cÉ cè* =ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ ªÉc cè ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå BÉE£ÉÉÒ ºÉÉäSÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ MÉªÉÉ cè* càÉÉ®ÉÒ VÉ½ÉÒ-¤ÉÚÉÊ]ªÉÉå 

BÉEÉä SÉÉÒxÉ {Éä]å] BÉE®É ®cÉ cè, càÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉä VÉàÉÇxÉÉÒ {Éä]å] BÉE®É ®cÉ cè +ÉÉè® càÉ cÉlÉ {É® cÉlÉ ®JÉBÉE® ¤Éè~ä cÖA 

cé* ªÉc ABÉE ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè*  

 gÉÉÒàÉxÉÂ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉcÖ-+ÉÉªÉÉàÉÉÒ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉÒ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉâó®iÉ cè +ÉÉè® ªÉc +ÉÉVÉ nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ £ÉÉÒ cè* BÉEä´ÉãÉ <iÉxÉÉ xÉ 

näJÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE ªÉc ÉÊcàÉÉãÉªÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ VÉâó®iÉ cè ¤ÉÉÎãBÉE ªÉc {ÉÚ®ä nä¶É +ÉÉè® nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉÒ VÉâó®iÉ cè* +ÉÉªÉÖ´Éæn xÉä 
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iÉÉä {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉ iÉxÉ ~ÉÒBÉE ÉÊBÉEªÉÉ cè, càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ºÉÆVÉÉÒ´ÉxÉÉÒ ¤ÉÚÉÊ]ªÉÉÆ cé* +ÉÉVÉ 25 ºÉÉãÉ xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ +É{ÉxÉä ØnªÉ 

BÉEÉä {ÉBÉE½ä ¤Éè~É cè, ´ÉcÉÓ 16 ºÉÉãÉ BÉEÉ ªÉÖ´ÉÉ iÉàÉÉàÉ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÉä MÉªÉÉ cè, àÉvÉÖàÉäc VÉèºÉÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉ®ÉÒ =ºÉä 

ãÉMÉ MÉªÉÉÒ cè* VÉ¤É càÉÉ®ä {ÉÉºÉ {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉä ~ÉÒBÉE BÉE®xÉä BÉEÉ iÉÆjÉ cè iÉÉä +ÉÉÉÊJÉ® BÉDªÉÉå xÉ =ºÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA, BÉDªÉÉå xÉ AäºÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉAÆ, ÉÊVÉºÉºÉä +ÉÉªÉÖ´ÉæÉÊnBÉE n´ÉÉ<ªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA =xÉ VÉ½ÉÒ-¤ÉÚÉÊ]ªÉÉå BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ 

£ÉÉÒ cÉä, =xÉBÉEÉ nÉäcxÉ £ÉÉÒ cÉä*  

 gÉÉÒàÉxÉÂ, +ÉBÉEäãÉÉ +ÉÉªÉÖ´Éæn SÉÉcä ]É<{ÉEÉ<b cè, BÉEéºÉ® cè, +ÉºlÉàÉÉ cè, PÉÖ]xÉÉå BÉEÉ nnÇ cè, ¤ÉÖJÉÉ® cè, JÉÉÆºÉÉÒ 

cè, àÉvÉÖàÉäc cè, ÉÊb|Éä¶ÉxÉ cè, àÉãÉäÉÊ®ªÉÉ cè +ÉÉè® ãÉÉÒ´É® BÉEÉÒ n´ÉÉ<Ç ÉÊãÉ´É-52 iÉÉä {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå c® bÉìBÉD]® ÉÊãÉJÉiÉÉ 

cè* àÉé =kÉ® |Énä¶É àÉå àÉÆjÉÉÒ lÉÉ iÉÉä näc®ÉnÚxÉ àÉå ÉÊãÉ´É-52 ¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ |Énä¶É àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ <xBÉEàÉ-]èBÉDºÉ 

näiÉÉÒ lÉÉÒ* <ºÉ +ÉBÉEäãÉÉÒ n´ÉÉ xÉä ÉÊ´É¶´É àÉå +É{ÉxÉÉ àÉÖBÉEÉàÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* £ÉÉ®iÉ àÉå 45 cVÉÉ® ºÉä VªÉÉnÉ VÉ½ÉÒ-

¤ÉÚÉÊ]ªÉÉÆ {ÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cé ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉ BªÉ´ÉÉÎºlÉiÉ °ô{É ºÉä nÉäcxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉâó®iÉ cè*  

 £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ BÉÖEãÉ VÉãÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ =i{ÉÉnxÉ FÉàÉiÉÉ ABÉE ãÉÉJÉ àÉäMÉÉ´ÉÉ] ºÉä £ÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉE cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE =i{ÉÉnxÉ 

BÉEä´ÉãÉ 39,788.40 àÉäMÉÉ´ÉÉ] cÉÒ cÉä ®cÉ cè* àÉÖJªÉiÉ& ºÉiÉãÉÖVÉ VÉãÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ, ]ÉÒASÉ]ÉÒºÉÉÒ, AxÉ]ÉÒ{ÉÉÒºÉÉÒ, 

AxÉASÉ{ÉÉÒºÉÉÒ +ÉÉÉÊn {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ÉÊcàÉÉãÉªÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ cé* nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå VÉãÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ =i{ÉÉnxÉ BÉEÉÒ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

näJÉiÉä cÖA £ÉÉ®iÉ ÉÊ´É¶´É àÉå 5´Éå ºlÉÉxÉ {É® cè ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ´É¶´É BÉEä àÉÉjÉ 35 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉãÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ BÉE® 

{ÉÉ ®cÉ cè* +É£ÉÉÒ £ÉÉ®iÉ 35´Éå ºlÉÉxÉ {É® cè ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc 5´Éå ºlÉÉxÉ {É® +ÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉMÉ® <ºÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉxÉ ¤Éèã] 

BÉEÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ, ºÉÆ®ÉÊFÉiÉ +ÉÉè® BªÉ´ÉÉÎºlÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉA iÉlÉÉ =ºÉBÉEÉ ÉÊxÉªÉÉäVÉxÉ ~ÉÒBÉE 

iÉ®c ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*  

 +É£ÉÉÒ ÉÊcàÉÉSÉãÉ BÉEä ÉÊ¤ÉãÉÉºÉ{ÉÖ® àÉå VÉÉä MÉÉäÉË´Én ºÉÉMÉ® bèàÉ cè +ÉÉè® £ÉÉJÉ½É {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ cè =ºÉxÉä cÉÊ®iÉ 

µÉEÉÆÉÊiÉ BÉEÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA +ÉBÉEäãÉä =kÉ®ÉJÉÆb àÉå VÉãÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ 25,000 àÉäMÉÉ´ÉÉ] ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE cè VÉ¤ÉÉÊBÉE 

ÉÊcàÉÉSÉãÉ BÉEÉÒ 23,000, VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉÒ 25,000 àÉäMÉÉ´ÉÉ] ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE cè +ÉÉè® +ÉMÉ® <xÉ iÉÉÒxÉÉå ®ÉVªÉÉå BÉEÉä 

ÉÊàÉãÉÉBÉE® näJÉÉ VÉÉA iÉÉä BÉE®ÉÒ¤É 80,000 àÉäMÉÉ´ÉÉ] ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ {ÉènÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ <xÉ iÉÉÒxÉÉå ®ÉVªÉÉå àÉå cè* ÉÊ{ÉE® 

AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® SÉÖ{É BÉDªÉÉå ¤Éè~ÉÒ cè? BÉDªÉÉå xÉ ABÉE BÉEÉéÉÊºÉãÉ ¤ÉxÉÉBÉE®, <ºÉBÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉBÉE®, nä¶É BÉEä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå <ºÉä ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉA*  

 àÉé =kÉ®ÉJÉÆb ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ +ÉÉè® ªÉc ºlÉÉxÉ ´Éän, {ÉÖ®ÉhÉ, ={ÉÉÊxÉ−ÉnÉå BÉEÉ VÉxàÉnÉiÉÉ cè* ´Éc ºÉÆºBÉßEiÉ BÉEÉ £ÉÉÒ 

VÉxàÉnÉiÉÉ cè, +ÉÉªÉÖ´Éæn BÉEÉ £ÉÉÒ VÉxàÉnÉiÉÉ cè* MÉÆMÉÉ £ÉÉÒ =ºÉÉÒ vÉ®iÉÉÒ {É® =iÉ®BÉE® ºÉÉ®ä ÉÊ´É¶´É BÉEä BÉEãªÉÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® MÉÆMÉÉ BÉEÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ àÉci´É cè ªÉc ºÉ£ÉÉÒ VÉÉxÉiÉä cé* bÉ. ºÉÉc¤É +É£ÉÉÒ ªÉcÉÆ xÉcÉÓ cé, VÉ¤É àÉéxÉä MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ 

SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ iÉÉä =xcÉåxÉä BÉÖEU +ÉÉ{ÉÉÊkÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ* àÉéxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE MÉÆMÉÉ BÉEÉ VÉãÉ +ÉàÉßiÉ VÉãÉ cè +ÉÉè® MÉÆMÉÉ BÉEÉ VÉãÉ 
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BÉE£ÉÉÒ ºÉ½iÉÉ xÉcÉÓ cè*  +ÉÉ{É =ºÉ {ÉÉÊ®|ÉäFªÉ àÉå MÉÆMÉÉ BÉEÉä näJÉå* àÉÖZÉä +ÉÉ{ÉBÉEä +ÉÉ¶ÉÉÒ´ÉÉÇn ºÉä ´É−ÉÇ 2010 àÉå BÉÖEà£É BÉEÉ 

+ÉÉªÉÉäVÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉÉ lÉÉ* ªÉc àÉä®É ºÉÉè£ÉÉMªÉ lÉÉ* àÉé =ºÉ ºÉàÉªÉ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ lÉÉ* bäfÃ ºÉÉè ºÉä £ÉÉÒ 

+ÉÉÊvÉBÉE nä¶ÉÉå ºÉä ºÉÉfÃä +ÉÉ~ BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå xÉä MÉÆMÉÉ BÉEÉ º{É¶ÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ* <ÆbÉäxÉäÉÊ¶ÉªÉÉ, VÉcÉÆ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ àÉÖÉÎºãÉàÉ 

+ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cè, ´ÉcÉÆ ºÉä £ÉÉÒ ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE ãÉÉäMÉ +ÉÉA* =xÉBÉEä ®ÉVÉnÚiÉ £ÉÉÒ +ÉÉA* <ºÉÉÊãÉA àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

´Éc càÉÉ®ÉÒ ºÉà{ÉÉÊkÉ cè*  º´ÉSUiÉÉ BÉEä °ô{É àÉå =ºÉBÉEÉä BÉEèºÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® MÉÆMÉÉ BÉEÉ ABÉE ¤ÉÚÆn 

{ÉÉxÉÉÒ £ÉÉÒ cVÉÉ®Éå BªÉÉÉÊvÉªÉÉå ºÉä ãÉ½xÉä BÉEÉÒ iÉÉBÉEiÉ ®JÉiÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ãÉÉäMÉ ¤ÉSSÉÉ {ÉènÉ cÉäxÉä BÉEä 

ºÉàÉªÉ ABÉE ¤ÉÚÆn MÉÆMÉÉ VÉãÉ bÉãÉiÉä lÉä +ÉÉè® VÉ¤É £ÉÉÒ ´Éc <ºÉ ºÉÆºÉÉ® ºÉä ÉÊ´ÉnÉ cÉäiÉÉ lÉÉ, SÉÉcä ®ÉVÉÉ cÉä ªÉÉ 

àÉcÉ®ÉVÉÉ cÉä, iÉÉä £ÉÉÒ ABÉE ¤ÉÚÆn MÉÆMÉÉ VÉãÉ =ºÉBÉEä àÉÖÆc àÉå bÉãÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ªÉc +ÉÉVÉ ºÉä xÉcÉÓ, cVÉÉ®Éä-ãÉÉJÉÉå ´É−ÉÉç 

ºÉä {É®à{É®É ®cÉÒ cè* 

 àÉcÉänªÉ, ªÉc ¶ÉÉÆÉÊiÉ +ÉÉè® +ÉÉvªÉÉiàÉ BÉEÉ ÉÊ´É¶´É BÉEÉ BÉEäxp cè* ªÉc nä¶É BÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉ |ÉÉhÉ cè* ÉÊcàÉÉãÉªÉ 

àÉå ¤ÉÉèr vÉàÉÇ BÉEä àÉ~ cé* SÉÉ® vÉÉàÉ BÉEänÉ®xÉÉlÉ, ¤ÉpÉÒxÉÉlÉ, ªÉàÉxÉÉäjÉÉÒ +ÉÉè® MÉÆMÉÉäjÉÉÒ ªÉcÉÆ cé* =vÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE cäàÉBÉÖEÆb 

ºÉÉÉÊc¤É +ÉÉè® <vÉ® {ÉÉÒ®ÉxÉ BÉEÉÊãÉªÉ® cè* gÉÉÒxÉMÉ® àÉå ÉÎºlÉiÉ cVÉ®iÉ¤ÉãÉ £ÉÉÒ ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEä ®ÉVªÉÉå àÉå cÉÒ cè* +ÉãÉBÉExÉÆnÉ 

+ÉÉè® £ÉÉMÉÉÒ®lÉÉÒ VÉèºÉÉÒ iÉàÉÉàÉ {ÉÉẾ ÉjÉ xÉÉÊnªÉÉÆ ªÉcÉÆ cé* {ÉÉÒ®ÉxÉ BÉEÉÊãÉªÉ® BÉEÉ àÉéxÉä ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ cè* 6338 àÉÉÒ]® {É® 

BÉEèãÉÉ¶É {É´ÉÇiÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* ªÉcÉÆ ¤ÉÉèrÉå BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É ºlÉÉxÉ cè* BÉEänÉ®xÉÉlÉ àÉå 12 VªÉÉäÉÌiÉÉËãÉMÉ £ÉÉÒ <ºÉÉÒ ºlÉÉxÉ {É® 

cé* ãÉÉcÉäãÉ º{ÉEÉÒÉÊiÉ ÉÊVÉãÉÉ ÉÎºlÉiÉ MÉÉå{ÉÉ 13 cVÉÉ® 668 {ÉEÉÒ] {É® ÉÎºlÉiÉ cè, VÉÉä <ºÉÉÒ FÉäjÉ àÉå cè* ãÉqÉJÉ ÉÎºlÉiÉ 

cèàÉÉÒºÉ +ÉÉè® ÉÊlÉ{ºÉä ¤ÉÉèrÉå BÉEä |ÉàÉÖJÉ àÉ]Â~ £ÉÉÒ cé* càÉÉ®ä ÉÊcàÉÉSÉãÉ BÉEä ÉÊàÉjÉ xÉä £ÉÉÒ ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® <ºÉBÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ÉËSÉiÉÉ 

BÉEÉÒ lÉÉÒ* 

 àÉcÉänªÉ, àÉé ¤ÉcÖiÉ ÉÊ´ÉxÉ©ÉiÉÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉÉÌlÉBÉE, ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE, £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE +ÉÉè® 

+ÉÉvªÉÉÉÎiàÉBÉE FÉäjÉ àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉ ABÉE +ÉãÉMÉ ºÉä àÉÆjÉÉãÉªÉ cÉä* VÉ¤É 

iÉBÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉiÉÉ cè, iÉ¤É iÉBÉE BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ ¤ÉxÉä, iÉÉÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊãÉA xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ ¤ÉxÉå +ÉÉè® =xÉ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ 

BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ cÉä ºÉBÉEä* 

 +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* 

 

 
 

loksabha
d by Q3 



28.11.2014  
  

167

gÉÉÒ àÉÉäcààÉn ºÉãÉÉÒàÉ (®ÉªÉMÉÆVÉ) : àÉcÉänªÉ, àÉé ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä {ÉÉäJÉÉÊ®ªÉÉãÉ VÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE 

=xcÉåxÉä ªÉc |ÉºiÉÉ´É ãÉäBÉE® +ÉÉA cé* 

 àÉcÉänªÉ, ªÉcÉÆ ÉÊcàÉÉãÉªÉ FÉäjÉ BÉEä AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE, £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE, +ÉÉÉÌlÉBÉE, ®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE +ÉÉè® ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE 

{ÉcãÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä iÉlªÉÉå BÉEä ®JÉÉ MÉªÉÉ cè* ªÉc BÉEä́ ÉãÉ càÉÉ®ä ÉÊãÉA |ÉÉÆiÉÉå BÉEä ÉÊãÉA cÉÒ xÉcÉÓ {ÉÚ®ä nä¶É +ÉÉè® {ÉÚ®ä nÉÊFÉhÉ 

AÉÊ¶ÉªÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè, SÉÉcä ´Éc £ÉÉÊ´É−ªÉ BÉEÉÒ >óVÉÉÇ BÉEä ÉÊãÉA cÉä, {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA cÉä, JÉÉtÉ 

ºÉÖ®FÉÉ càÉÉ®ä ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEä £ÉÉÊ´É−ªÉ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉ ºÉ¤É {É® ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉxÉnäJÉÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* +ÉÉVÉ ºÉàÉªÉ cè ÉÊBÉE càÉ +ÉÉVÉ BÉEÉÒ SÉÖxÉÉèÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä näJÉiÉä cÖA, ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä =xÉ ºÉ¤É BÉEÉ 

àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉÉ BÉE®xÉÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå àÉÉÆMÉ ®JÉÉÒ MÉªÉÉÒ cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE ºÉèx]ÅãÉ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ ªÉÉ 

àÉÆjÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉä* <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå ={ÉªÉÖBÉDiÉ ãÉÉäMÉ àÉÆjÉÉÒ ¤ÉxÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉcÉÓ cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE ABÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ cÉäxÉä ºÉä BÉEÉä+ÉÉìÉÌbxÉäÉÊ]´É àÉÚ´É BÉEä uÉ®É ºÉ£ÉÉÒ SÉÖxÉÉèÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä <Æ]ÉÒOÉäÉÊ]b iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä näJÉÉ VÉÉ 

ºÉBÉEiÉÉ cè*  

 <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE àÉå ºÉèx]ÅãÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ º]ä] BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ¶É´ÉÉÉÊãÉBÉE ºÉä ãÉäBÉE® =kÉ® 

{ÉÚ´ÉÇ iÉBÉE +ÉÉè® £ÉÉ−ÉhÉ näiÉä ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ {ÉÚ´ÉÉækÉ® £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ +ÉÉè® àÉé ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ MÉÉän àÉå =kÉ® 

¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEä ÉÊcººÉä ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ* ÉÊcàÉÉãÉªÉxÉ FÉäjÉ àÉå UÉä]ä-UÉä]ä |ÉÉÆiÉ cé +ÉÉè® BÉE<Ç VÉMÉc iÉÉä +ÉãÉMÉ ®ÉVªÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ 

àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* ªÉÉÊn =xÉBÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉÉä +ÉãÉMÉ ®ÉVªÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ 

cè* +ÉÉVÉ ªÉc ºÉàÉZÉÉ VÉÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE càÉ UÉä]ä-UÉä]ä ®ÉVªÉ ¤ÉxÉÉ BÉE® £ÉÉÒ =xÉBÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ xÉcÉÓ 

BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* +ÉMÉ® càÉ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä <Æ]ÉÒOÉä]äb cÉäãÉ BÉEÉÒ iÉ®c xÉcÉÓ näJÉåMÉä iÉÉä càÉ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ 

xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä* <ºÉÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉc ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE ´Éc VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® ºÉä ãÉäBÉE® ÉÊjÉ{ÉÖ®É iÉBÉE BÉEÉÒ ºÉÉ®ÉÒ 

£ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE +ÉÉè® ºÉ¤É iÉ®c BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉä näJÉä* <ºÉÉÊãÉA càÉå =ºÉBÉEÉÒ ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉiÉÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

càÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé +ÉÉè® càÉ +ÉBÉEºÉ® {ãÉäxÉ AÉÊ®ªÉÉ àÉå £ÉÉÒ näJÉiÉä cé +ÉÉè® ÉÊcàÉÉãÉªÉ FÉäjÉ BÉEä |ÉÉÆiÉÉå àÉå £ÉÉÒ 

VÉÉiÉä cé iÉÉä ´ÉcÉÆ näJÉiÉä cé ÉÊBÉE càÉ ÉÊ´É¶´É BÉEä BÉÖEU +ÉxªÉ ÉÊcººÉÉå àÉå VÉÉä näJÉBÉE® +ÉÉA cé, =ºÉBÉEÉä ´ÉcÉÆ BÉEÉì{ÉÉÒ BÉE® 

nå* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ oÉÎ−]BÉEÉähÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ? càÉå £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ vªÉÉxÉ àÉå ®JÉxÉÉ cÉäMÉÉ* VÉÉä 

càÉÉ®É ´ÉcÉÆ BÉEÉ {ÉDãÉÉä®É AÆb {ÉEÉìxÉÉ cè, càÉÉ®ä VÉÉä {É¶ÉÖ-{ÉFÉÉÒ, BÉEÉÒ½ä-àÉBÉEÉè½ä cé, VÉÉä ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ µÉEÉì{É ´Éè®ÉªÉ]ÉÒVÉ cé, 

=xÉBÉEÉä £ÉÉÒ ºÉÆ®FÉhÉ BÉEÉÒ VÉâó®iÉ cè* VÉÉä ´ÉcÉÆ +ÉãÉMÉ +ÉãÉMÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ ®ciÉÉÒ cé, ´Éä £ÉÉÒ ABÉE ÉÊãÉÉË´ÉMÉ àªÉÚÉÊVÉªÉàÉ BÉEÉÒ 

iÉ®c cè* ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEä ABÉEnàÉ {ÉÉÎ¶SÉàÉ ºÉä ãÉäBÉE® {ÉÚ´ÉÇ ÉÊcàÉÉãÉªÉ iÉBÉE +ÉMÉ® +ÉÉ{É VÉÉAÆMÉä iÉÉä ªÉä ºÉÉ®ÉÒ ÉÊ´ÉÉÊ´ÉvÉiÉÉAÆ cé* 

VÉÉä càÉÉ®ÉÒ ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE vÉ®Éäc® cè, ¤ÉcÖiÉ ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® càÉå =ºÉBÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* +É£ÉÉÒ 

ºÉ®{ÉEäºÉ ]ÅÉÆºÉ{ÉÉä]Ç ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É BÉEÉ c´ÉÉãÉÉ näBÉE® BÉEÉä<Ç ªÉc BÉEcä ÉÊBÉE ¤É½ä ¤É½ä {ÉilÉ® +ÉÉè® SÉ]Â]ÉxÉ iÉÉä½BÉE® 
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ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉxÉä ºÉä +ÉSUÉ cè ÉÊBÉE ®VVÉÉä àÉÉMÉÇ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA* àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ BÉEÉÒ SÉÖxÉÉèiÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA càÉå 

+ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉE ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ BÉEä ºÉÉvÉxÉ VÉÖ]ÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè +ÉÉè® càÉ ÉÊ{ÉE® ºÉä =ºÉÉÒ {ÉÖ®ÉxÉä iÉÉè® iÉ®ÉÒBÉEÉå {É® ´ÉÉ{ÉºÉ xÉcÉÓ 

VÉÉ ºÉBÉEiÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉå VÉcÉÆ {É® {ÉÉ®à{ÉÉÊ®BÉE °ô{É ºÉä VÉÉä ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ BÉEä ºÉÉvÉxÉÉå BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè +ÉÉè® ªÉcÉÒ càÉÉ®ÉÒ 

ÉÊ´É¶ÉbàÉ cè, iÉÉä càÉå ´ÉcÉÆ {É® =ºÉBÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 VÉ¤É >óVÉÉÇ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ +ÉÉiÉÉ cè, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä ¤É½ä ¤É½ä bèàºÉ +ÉÉè® cÉ<ÇbÅãÉ {ÉÉì´É® |ÉÉäVÉäBÉD]ÂºÉ 

¤ÉxÉÉªÉä VÉÉ ®cä cé, àÉé xÉcÉÓ ºÉàÉZÉiÉÉ ÉÊBÉE ´Éä càÉÉ®ä ÉÊcàÉÉãÉªÉ FÉäjÉ BÉEä ÉÊãÉA ~ÉÒBÉE cé* càÉÉ®ä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ £ÉÉÒ cé +ÉÉè® 

´ÉcÉÆ BÉEä ºÉÉÆºÉn £ÉÉÒ cé +ÉÉè® ´Éä VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ´ÉcÉÆ |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉxªÉÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, ªÉc 

~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè* càÉ VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ £ÉÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, bèàºÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ VÉ°ô®iÉ cè 

+ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ ºÉä ºÉÉ<ÆÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉE ÉÊ®ºÉSÉÇ £ÉÉÒ cÖA cé* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉå xÉªÉä ¶ÉÉävÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, <ºÉÉÊãÉA càÉå +ÉÉè® VªÉÉnÉ 

BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ VÉ°ô®iÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä càÉ <ºÉ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ BÉEÉä ®q BÉE®BÉEä ´ÉcÉÆ BÉEä ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

BÉE®å +ÉÉè®Ã |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉÒ näxÉ BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE®å* 

 <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ´ÉcÉÆ UÉä]ä bèàºÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ lÉÉÒ* ´ÉcÉÆ {É® cÉ<ÇbÅãÉ |ÉÉäVÉäBÉD]ÂºÉ UÉä]ä +ÉÉè® c® ºiÉ® {É® 

¤ÉxÉÉªÉä VÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE <BÉEÉäxÉÉìÉÊàÉBÉE ºBÉEäãÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ xÉcÉÓ cé, <ºÉÉÊãÉA ªÉc BÉEÉä<Ç 

+ÉÉãÉÉäSÉxÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè* càÉå ABÉE b® cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ÉÎºBÉEãÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉlÉ ºBÉEäãÉ BÉEÉä +É{É BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ c® VÉMÉc BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, càÉ ºÉ¤É VÉMÉc ºBÉEäãÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä* VÉÉä càÉÉ®ä ÉÊcàÉÉãÉªÉ àÉå ÉÎºlÉiÉ 

®ÉVªÉ cé, càÉ ºÉàÉÉxÉiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ =ºÉ ºBÉEäãÉ àÉå xÉcÉÓ ãÉä VÉÉ ºÉBÉEiÉä ãÉäÉÊBÉExÉ càÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉä =ºÉ ºBÉEäãÉ àÉå ãÉä 

VÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ* àÉé ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEä VÉÉä ãÉÉäMÉ cé, ´Éä ºÉ¤ÉºÉä àÉäcxÉiÉÉÒ ãÉÉäMÉ cé ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE 

+ÉÉè® |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ+ÉÉäÆ BÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ÉÊ{ÉU½ä cÖA £ÉÉÒ ãÉÉäMÉ cé* ´ÉcÉÆ {É® ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE ºÉÆºlÉÉxÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉÒ 

BÉEàÉÉÒ cè iÉlÉÉ º´ÉÉºlªÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ VÉÉä ºiÉ® ´ÉcÉÆ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ´Éc xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ {É®ä¶ÉÉxÉ £ÉÉÒ cé* 

àÉÉxÉ´É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä £ÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ SÉÉcä ´Éc ÉÊ¶ÉFÉÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cÉå, º´ÉÉºlªÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cÉå, ´Éc 

càÉå ´ÉcÉÆ näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊVÉºÉºÉä càÉ àÉÉxÉ´É ¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä ÉÊxÉJÉÉ® ºÉBÉEå* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEÉ VÉÉä =kÉ®ÉÒ 

ÉÊcººÉÉ cè, +ÉãÉMÉ ºÉÉ |ÉÉÆiÉ xÉ cÉäxÉä ºÉä ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉ FÉäjÉ =ºÉàÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä AäºÉÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE ºÉäx]ÅãÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ xÉ BÉEcBÉE® {ÉÚ®ä ÉÊcàÉÉãÉªÉ ®ÉÒVÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA iÉÉä ´Éc ¤ÉäciÉ® 

cÉäMÉÉ* BÉÖEU ãÉÉäMÉ =kÉ® ¤ÉÆMÉÉãÉ àÉå ªÉÉ nÉÉÌVÉÉËãÉMÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉãÉMÉ ºÉä |ÉÉÆiÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ £ÉÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ 

àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ £ÉÉÒ ÉÊ{ÉU½É{ÉxÉ cÉÒ cè* BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ ¤ÉxÉÉBÉE® AVÉ A cÉäãÉ <Æ]ÉÒOÉä]äb {ÉºÉÇ{ÉèÉÎBÉD]´É àÉå 

+ÉMÉ® càÉ näJÉiÉä cé, ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä càÉ näJÉiÉä cé ÉÊBÉE ZÉÚ~ä ´ÉÉnä ¤ÉcÖiÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉiÉä cé* càÉÉ®ä ´ÉcÉÆ VÉÉä ¤ÉÆMÉÉãÉ 

àÉå ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉxÉÉÒ, =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ nÉÉÌVÉÉËãÉMÉ BÉEÉä, =kÉ® ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEÉä ÉÎº´É]VÉ®ãÉéb ¤ÉxÉÉ nåMÉä* AäºÉä iÉÉä +ÉãÉMÉ 
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ºÉä ÉÎº´É]VÉ®ãÉéb ¤ÉxÉ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉÉ* ´Éc iÉÉä BÉEÉä<Ç àªÉÚÉÊVÉªÉàÉ {ÉÉÒºÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE +ÉãÉMÉ ºÉä JÉ®ÉÒnBÉE® ãÉÉBÉE® {Éäº] 

BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA*  

 <ºÉÉÊãÉA àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä VÉ°ô®ÉÒ SÉÉÒVÉ ªÉc cè ÉÊBÉE VÉÉä +ÉÉVÉ 

BÉEä =tÉÉäMÉ cé, =xÉ =tÉÉäMÉÉå BÉEÉä càÉ ´ÉcÉÆ ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä ãÉä VÉÉAÆ* SÉÉcä ´Éä {ÉÚ́ ÉÉækÉ® ®ÉVªÉ àÉå cÉå, SÉÉcä ´Éä ÉÊcàÉÉSÉãÉ 

àÉå cÉä, SÉÉcä =kÉ®ÉJÉÆb àÉå cÉå, SÉÉcä =kÉ® |Énä¶É, ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä =kÉ®ÉÒ ÉÊcººÉä àÉå cÉå, SÉÉcä VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® àÉå cÉä, AäºÉÉ 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉå ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉè® àÉÉèºÉàÉ BÉEÉÒ VÉÉä nÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ cé, =xcå vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA, 

´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ nFÉiÉÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA càÉå ´ÉcÉÆ {É® =tÉÉäMÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶Éä−É FÉäjÉ BÉEä °ô{É 

àÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* ÉÊcàÉÉãÉªÉxÉ º]ä]ÂºÉ BÉEÉÒ iÉ®c ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ BÉE<Ç iÉ®c BÉEÉÒ º]ä]ÂºÉ cé, VÉèºÉä 

xÉÉlÉÇ <Çº]xÉÇ º]ä]ÂºÉ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ xÉÉlÉÇ ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEÉ ÉÊcººÉÉ SÉÉcä ´Éc nÉÉÌVÉÉËãÉMÉ cÉä, VÉãÉ{ÉÉ<ÇMÉÖ½ÉÒ cÉä ªÉÉ BÉÚESÉ ÉÊ¤ÉcÉ® 

cÉä, ´Éc =ºÉàÉå xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ cé, SÉÚÆÉÊBÉE ´Éc {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEÉ ÉÊcººÉÉ cè* <xcå càÉ <xÉbÉªÉ®äBÉD]ãÉÉÒ vÉBÉEäãÉiÉä cé ÉÊBÉE 

+ÉãÉMÉ |ÉÉÆiÉ ¤ÉxÉÉ+ÉÉäMÉä iÉÉä iÉÖàcÉ®É cÉä VÉÉªÉäMÉÉ* VÉÉä SÉÉÒVÉ ÉÊºÉÉÎBÉDBÉEàÉ àÉå ={ÉãÉ¤vÉ cè, ´Éc nÉÉÌVÉÉËãÉMÉ, VÉãÉ{ÉÉ<ÇMÉÖ½ÉÒ, 

BÉÚESÉ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå £ÉÉÒ ={ÉãÉ¤vÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, VÉÉä +ÉÉºÉÉàÉ àÉå ={ÉãÉ¤vÉ cè, ´Éc =kÉ®ÉÒ ÉÊnxÉÉVÉ{ÉÖ® àÉå £ÉÉÒ ={ÉãÉ¤vÉ cÉäxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA, =kÉ® ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEä {ÉÚ®ä ÉÊcººÉä BÉEÉä ={ÉãÉ¤vÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉÉÊãÉA xÉÉlÉÇ ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊcàÉÉãÉªÉxÉ ªÉÉ ºÉ¤É-

ÉÊcàÉÉãÉªÉxÉ ]è®äxÉ BÉEÉÒ iÉ®c, ®ÉÒVÉxÉ BÉEÉÒ iÉ®c =ºÉàÉå BÉEÉ=Æ] ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* =ºÉºÉä ªÉc cÉäMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉètÉÉäÉÊMÉBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

´ÉcÉÆ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉ ºÉBÉEiÉÉ cè*  

 nÚºÉ®ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ´ÉcÉÆ ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ BÉEÉÒ cè* +ÉÉVÉ +ÉMÉ® +ÉÉ{É ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉä näJÉå iÉÉä =ºÉä näJÉBÉE® càÉ MÉÉÌ´ÉiÉ 

cÉäiÉä cé, ´Éc càÉÉ®É àÉÉlÉä BÉEÉ àÉÖBÉÖE] cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É SÉÉcä ÉÊºÉÉÎBÉDBÉEàÉ |ÉÉÆiÉ àÉå VÉÉAÆ, SÉÉcä +ÉâóhÉÉSÉãÉ |ÉÉÆiÉ àÉå VÉÉAÆ, 

SÉÉcä =kÉ®ÉJÉÆb àÉå VÉÉAÆ ªÉÉ VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® àÉå VÉÉAÆ, ªÉÉÊn ABÉE iÉ®{ÉE càÉ ¶Éä−É £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊcººÉä näJÉåMÉä +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ 

iÉ®{ÉE SÉÉÒxÉ +ÉÉè® ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ BÉEÉ ÉÊcººÉÉ näJÉåMÉä iÉÉä càÉ näJÉåMÉä ÉÊBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ +ÉÆiÉ® ÉÊBÉEiÉxÉÉ cè* £ÉÉ®iÉ +ÉÉè® SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ 

VÉ¤É ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ cÖ<Ç lÉÉÒ, 1947 +ÉÉè® 1939 àÉå ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ {ÉEBÉEÇ xÉcÉÓ cè, ¤ÉÉÎãBÉE càÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃä cÖA lÉä* 

ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå SÉÉ<xÉÉ BÉEä ãÉä]äº] bè´ÉãÉ{ÉàÉèx] BÉEÉä näÉÊJÉªÉä iÉÉä ´Éc +É{ÉxÉä ÉËc]®ãÉébÂºÉ àÉå bè´ÉãÉ{ÉàÉèx] BÉEÉä 

vÉBÉEäãÉ ®cä cé* BÉEÉäº]ãÉ AÉÊ®ªÉÉVÉ ºÉä ´Éc ÉËc]®ãÉébÂºÉ àÉå VªÉÉnÉ £ÉäVÉ ®cä cé +ÉÉè® =ºÉºÉä =ºÉBÉEä ºÉ½BÉE ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ, 

®äãÉ ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ +ÉÉè® ´ÉÉªÉÖàÉÉMÉÇ BÉEä VÉÉä ºÉÉvÉxÉ cé, ´Éä ¤ÉcÖiÉ iÉäVÉ ®{ÉDiÉÉ® ºÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃ ®cä cé* càÉ =xÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE ÉÊºÉ{ÉEÇ 

ÉÊb{ÉEéºÉ BÉEÉÒ xÉVÉ® ºÉä xÉcÉÓ näJÉ ®cä cé, càÉå =ºÉBÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè cÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ +ÉMÉ® +ÉÉ{É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä näJÉåMÉä iÉÉä +É°ôhÉÉSÉãÉ |Énä¶É BÉEÉÒ iÉ´ÉÉÆMÉ ´ÉèãÉÉÒ BÉEä =ºÉ {ÉÉ® ªÉÉÊn càÉ näJÉiÉä cé iÉÉä ´ÉcÉÆ ºÉ½BÉE {ÉcÖÆSÉ 

MÉ<Ç +ÉÉè® càÉ +ÉÉVÉ BÉEÉÒ +ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉE ºÉ½BÉE BÉEÉä ´ÉcÉÆ xÉcÉÓ ãÉä VÉÉ {ÉÉªÉä iÉÉä ´Éc càÉÉ®ä >ó{É® ãÉÉxÉiÉ cè* +ÉMÉ® ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ 

àÉä ®äãÉ {ÉcÖÆSÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè +ÉÉè® càÉ <ºÉ FÉäjÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE ®äãÉ BÉEä ºÉ{ÉE® BÉEä ºÉÉlÉ xÉcÉÓ VÉÉä½ {ÉÉªÉä cé, 

VÉ¤ÉÉÊBÉE ÉÊ´É¶´É àÉå ºÉ¤ÉºÉä +ÉÉÊvÉBÉE >óÆSÉÉ<Ç ´ÉÉãÉÉ º]ä¶ÉxÉ PÉÚàÉ, nÉÉÌVÉÉËãÉMÉ àÉå lÉÉ* càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ´Éc iÉBÉExÉÉÒBÉE cè, càÉ 
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àÉÆMÉãÉ OÉc {É® ªÉÉxÉ £ÉäVÉ ºÉBÉEiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ |ÉÉÆiÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ BÉEä ºÉÉvÉxÉ xÉcÉÓ nä ºÉBÉEiÉä, 

ªÉc xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ* <ºÉÉÊãÉA <ºÉ iÉ®{ÉE iÉ´ÉVVÉÉä näxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉéxÉä JÉÖn BÉEcÉ ÉÊBÉE ABÉE 

+ÉãÉMÉ ABÉE ÉÊVÉãÉÉ, ABÉE +ÉãÉMÉ |ÉÉÆiÉ BÉEÉÒ ´Éc àÉÉÆMÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc àÉÉÆMÉ {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ* +ÉMÉ® 

càÉ {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä {ÉèàÉÉxÉä {É® =ºÉä xÉcÉÓ näJÉiÉä cé, {ÉÚ́ ÉÇ ºÉä {ÉÉÎ¶SÉàÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE xÉcÉÓ näJÉiÉä cé*  

 iÉÉÒºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉßEÉÊ−É BÉEÉÒ cè* BÉßEÉÊ−É BÉEÉÒ ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ={ÉVÉ càÉÉ®ä FÉäjÉ ºÉä +ÉÉiÉÉÒ cé, ´Éc ºÉ¤ÉºÉä {ÉE]ÉÇ<ãÉ 

ãÉéb cè, SÉÚÆÉÊBÉE ´ÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ cè, {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä ÉÊãÉA ´ÉcÉÆ {ÉÉxÉÉÒ ={ÉãÉ¤vÉ cè* àÉé {ÉªÉÉÇ´É®hÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä =ºÉä xÉVÉ®+ÉÆnÉVÉ 

xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cÚÆ, SÉÚÆÉÊBÉE ´Éc ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä BÉEcÉ MÉªÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä MãÉäÉÊ¶ÉªÉºÉÇ ÉÊJÉºÉBÉE ®cä cé, ÉÊVÉºÉ 

iÉ®c ºÉä càÉÉ®ÉÒ xÉÉÊnªÉÉÆ {ÉÉìãªÉÖ]äb cÉä ®cÉÒ cé, ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä càÉxÉä +ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉE iÉÉè®-iÉ®ÉÒBÉEä +É{ÉxÉÉA cé, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ 

=xcå ºÉcÉÒ fÆMÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c xÉcÉÓ ãÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ VÉÉä càÉÉ®ä VÉÆMÉãÉ cé, VÉàÉÉÒxÉ cé, VÉÉä càÉÉ®ä VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ cé, =xcå 

càÉ xÉ−] BÉE® ®cä cé* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉå =xÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE iÉ´ÉVVÉÉä näxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* BÉßEÉÊ−É àÉå càÉÉ®É µÉEÉì{É 

bÉ<´ÉÉÌºÉÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ cè, AäºÉä cVÉÉ®Éå, ºÉéBÉE½Éå ¤ÉÉÒVÉ cé, VÉÉä JÉiàÉ cÉä ®cä cé, =xcå ÉÊ|ÉVÉ´ÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* VÉÉä 

´ÉcÉÆ BÉEÉÒ £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® càÉå vÉ®Éäc® BÉEä °ô{É àÉå ÉÊàÉãÉä, càÉ {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É BÉEÉä ´Éä nä ºÉBÉEiÉä cé*  

 <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä VÉÉä càÉÉ®ÉÒ ´ÉxÉÉå BÉEÉÒ ={ÉVÉ cè, =ºÉä càÉ ABÉDºÉ]ÅèBÉD] BÉE®ä, =ºÉBÉEÉ nÉäcxÉ BÉE®å* ãÉäÉÊBÉExÉ 

=ºÉºÉä ´ÉxÉÉÆSÉãÉ xÉ−] xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{É näÉÊJÉªÉä ÉÊBÉE +É¤É cÉÊ®ªÉÉãÉÉÒ BÉEàÉ cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* VÉ¤É àÉé ÉÊ¶ÉàÉãÉÉ 

VÉÉiÉÉ cÚÆ, àÉé ºÉÉãÉ àÉå ABÉE ¤ÉÉ® +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉBÉDºÉÉÒVÉxÉ +ÉÉè® ¤Éè]®ÉÒ BÉEÉä ®ÉÒSÉÉVÉÇ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ¶ÉàÉãÉÉ VÉÉxÉä BÉEÉÒ 

VÉ°ô®iÉ àÉcºÉÚºÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* ãÉäÉÊBÉExÉ näJÉiÉä cé ÉÊBÉE BÉDªÉÉ càÉ =ºÉä £ÉÉÒ ÉÊnããÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE® ®cä cé* BÉDªÉÉ 

càÉ =ºÉä {ÉÖ®ÉxÉÉÒ ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉ ºÉÉÒãÉàÉ{ÉÖ® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE® ®cä cé* ´ÉcÉÆ BÉEÆµÉEÉÒ] BÉEä º]ÅBÉDSÉºÉÇ ¤ÉxÉiÉä VÉÉ ®cä 

cé* BÉEä´ÉãÉ ÉÊ¶ÉàÉãÉÉ, ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É ABÉE AäºÉÉ |ÉÉÆiÉ xÉcÉÓ cè, nÉÉÌVÉÉËãÉMÉ àÉå £ÉÉÒ ªÉcÉÓ näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, VÉààÉÚ-

BÉE¶àÉÉÒ® àÉå £ÉÉÒ ªÉcÉÓ ºÉ¤É näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* àÉÉbxÉÉÇ<VÉä¶ÉxÉ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE càÉå BÉEÆµÉEÉÒ] ãÉÉxÉÉÒ 

{É½äMÉÉÒ, càÉå ºÉÉÒàÉå] ãÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ, càÉå +ÉÉ®ºÉÉÒºÉÉÒ º]ÅBÉDSÉºÉÇ ¤ÉxÉÉxÉä {É½äMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éc ºÉ¤É 

MÉãÉiÉ cè* càÉå ´ÉcÉÆ BÉEä {ÉªÉÉÇ´É®hÉ, ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ £ÉÉèMÉÉäÉÊãÉBÉE {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉè® <BÉEÉäãÉÉäÉÊVÉBÉEãÉ ¤ÉèãÉåºÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä 

cÖA ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ*  

 càÉxÉä {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É BÉEÉä VÉèxÉ n¶ÉÇxÉ, ¤ÉÉèr n¶ÉÇxÉ ºÉä ÉÊºÉJÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä xÉäSÉ® BÉEä ºÉÉlÉ, {É¶ÉÖ-

{ÉFÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ  <ÇBÉD´ÉÉÊãÉÉÊ¥ÉªÉàÉ càÉå àÉå]äxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉ =ºÉ xÉÉiÉä BÉEÉä iÉÉä½ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc 

xÉÉiÉÉ ]Ú] ®cÉ cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE VÉ¤É +ÉãÉMÉ ºÉä ªÉc BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ ¤ÉxÉäMÉÉÒ, iÉ¤É =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ 

VÉÉAMÉÉ* {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É àÉå  ãÉÉäMÉ PÉÚàÉ ®cä cé, +ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉE cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn, +ÉiªÉÉvÉÖÉÊxÉBÉE cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn ´Éä BÉÖEn®iÉ BÉEÉÒ MÉÉän 

àÉå VÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊcàÉÉãÉªÉxÉ ®ÉÒVÉxÉ ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ VÉMÉc cè, VÉÉä ´Éä {Éä¶É BÉE® 

ºÉBÉEiÉä cé* {ÉÚ®ä ÉẾ É¶´É BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä +ÉSUÉÒ SÉÉªÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ MÉÉän àÉå cè, nÉÉÌVÉÉËãÉMÉ àÉå cè, VÉãÉ{ÉÉ<ÇMÉÖ½ÉÒ àÉå cè* +ÉÉVÉ 
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´ÉcÉÆ SÉÉªÉ ¤ÉÉMÉÉxÉ BÉEä àÉWÉnÚ® JÉÖnJÉÖ¶ÉÉÒ BÉE®xÉä {É® àÉWÉ¤ÉÚ® cÉä ®cä cé, ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® =ºÉ iÉ®{ÉE näJÉ xÉcÉÓ ®cÉÒ cè* 

àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÄ ÉÊ{ÉUãÉä ºÉjÉ àÉå £ÉÉÒ ºÉ´ÉÉãÉ BÉEä VÉ´ÉÉ¤É àÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® nÉäxÉÉå 

BÉEÉä ÉÊàÉãÉ BÉE® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* SÉÉªÉ ¤ÉMÉÉÒSÉÉ BÉEÉ nÉäcxÉ cÖ+ÉÉ cè* càÉ ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ àÉÖpÉ BÉEàÉÉAÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éä ´ÉcÉÆ {É® 

{ãÉÉì¤ÉèBÉE xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉA* càÉ nÉÉÌVÉÉËãÉMÉ ]ÉÒ nÚºÉ®ÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ VÉMÉc {É® ¤ÉxÉÉ xÉcÉÓ {ÉÉAÆMÉä* +ÉMÉ® càÉ +ÉÉºÉÉàÉ àÉå näJÉå 

iÉÉä nÉÉÌVÉÉËãÉMÉ UÉä½ nÉÒÉÊVÉA, VÉÉä ºÉÉÒ]ÉÒºÉÉÒ SÉÉªÉ cè, °ô{ÉªÉä ÉÊBÉEãÉÉä SÉÉªÉ BÉEÉÒ VÉÉä OÉÉÒxÉ {ÉkÉÉÒ cè, VÉÉä UÉä]ä-UÉä]ä 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé, VÉÉä ¤ÉÉMÉ´ÉÉxÉÉÒ BÉE®iÉä cé, ´Éä +ÉÉVÉ ¤ÉäSÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® cÉä ®cä cé, =xÉBÉEÉä ¤É½ÉÒ {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè* 

VÉ¤É ÉÊBÉE ªÉc BÉEÉäÉÊ¶É¶É cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ ÉÊBÉE =kÉ®JÉhb iÉBÉE ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä SÉÉªÉ ¤ÉÉMÉÉxÉ BÉEÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA* BÉÖEU ABÉDºÉ{ÉèÉÊ®àÉä] cÖA £ÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éä VªÉÉnÉ ºÉBÉDºÉäºÉ{ÉÖEãÉ xÉcÉÓ cÖA, ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ BÉÖEU cÉä ®cä cé* ÉÊBÉEºÉ 

iÉ®c ºÉä càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäWÉMÉÉ® BÉEä ºÉÉvÉxÉ VÉÖ]ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA µÉEÉì{É bÉªÉ´ÉÉÌºÉ{ÉEÉ< BÉE® ºÉBÉEå* ´ÉcÉÆ BÉEä VÉÉä àÉÉèºÉàÉ cè, 

=ºÉBÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ªÉc BÉE®å* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA <xcÉåxÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUä ºÉä VÉ½ÉÒ-¤ÉÚ]ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ* VÉÉä c¤ºÉÇ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

BÉEcÉÒ, VÉÉä àÉèÉÊbÉÊºÉxÉãÉ {ãÉÉÆ]ÂºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ, iÉÉä ªÉc VÉèºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ®cxÉ-ºÉcxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå cÉä ®cÉ cè, 

ãÉÉ<{ÉEº]É<ãÉ ¤ÉnãÉ ®cä cé, =ºÉ iÉ®c ºÉä ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉÆ £ÉÉÒ ¤ÉnãÉ ®cÉÒ cé* =ºÉºÉä càÉå ÉÊ{ÉE® ºÉä càÉÉ®ä VÉÉä àÉèÉÊbÉÊºÉxÉãÉ 

{ãÉÉÆ]ÂºÉ cé, càÉÉ®ä VÉÉä c¤ºÉÇ cé, càÉÉ®ÉÒ VÉÉä VÉ½ÉÒ-¤ÉÚÉÊ]ªÉÉÆ cé, =ºÉBÉEÉä ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä ´ÉcÉÆ {É® càÉ +ÉÉè® VªÉÉnÉ +ÉÉVÉ 

BÉEÉÒ ºÉÉ<ÆÉÊ]ÉÊ{ÉEBÉE º]èhbbÉÇ<WÉä¶ÉxÉ BÉEä iÉciÉ àÉÉìbxÉÉÇ<WÉä¶ÉxÉ £ÉÉÒ BÉE®å +ÉÉä® =ºÉä ABÉDºÉ]ÅèBÉD] BÉE® ºÉBÉEå, àÉèÉÊbÉÊºÉxÉãÉ 

{ãÉÉÆ]ÂºÉ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ÉÊBÉEºÉ iÉ®c càÉ ´ÉcÉÆ {É® {ÉEÉàÉÉÇºÉÚÉÊ]BÉEãºÉ BÉEÆ{ÉxÉÉÒWÉ ¤ÉxÉÉAÆ* +É£ÉÉÒ-£ÉÉÒ VªÉÉnÉiÉ® àÉèÉÊbÉËºÉºÉ 

càÉ VÉÉä ãÉäiÉä cé, ´Éä BÉEßÉÊjÉàÉ ºjÉÉäiÉ ºÉä ãÉäiÉä cé, BÉEèÉÊàÉBÉEãºÉ ºÉä ãÉä ®cä cé* =ºÉä càÉ ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä xÉèSÉÖ®ãÉ ÉÊ®ºÉÉäºÉæWÉ 

ºÉä ãÉä ºÉBÉEå +ÉÉè® =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊcàÉÉãÉªÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É {ÉEÉÒãb cè, JÉäiÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä càÉ =ºÉä ABÉDºÉ]ÅèBÉD] BÉE® ºÉBÉEiÉä 

cé* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE àÉé <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE® ®cÉ cÚÄ* ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

VªÉÉnÉiÉ® ¤ÉÉiÉ ®àÉä¶É VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ SÉÖBÉEä cé, àÉé =ºÉBÉEÉ {ÉÚ®É ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ* àÉé ÉÊºÉ{ÉEÇ <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ 

ÉÊBÉE <ºÉä ºÉé]ÅãÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉxÉ iÉBÉE ºÉÉÒÉÊàÉiÉ xÉ ®JÉ BÉE® BÉEä +ÉÉ{É {ÉÚ®ä ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉä MÉÉän àÉå ãÉå +ÉÉè® {ÉÉÎ¶SÉàÉ ºÉä ãÉä 

BÉE® {ÉÚ´ÉÉækÉ® iÉBÉE, <Çº]xÉÇ ÉÊcàÉÉãÉªÉ ºÉä ãÉäBÉE® ´Éèº]xÉÇ iÉBÉE, ÉÊ¶É´ÉÉÉÊãÉBÉE ºÉä ãÉä BÉE® +ÉÉ®ÉBÉEÉÆ] iÉBÉE +ÉÉ{É <ºÉBÉEÉä 

¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE® ãÉå iÉÉä VªÉÉnÉ +ÉSUÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE àÉÉÆMÉ £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ àÉWÉ¤ÉÚiÉ cÉä VÉÉAMÉÉÒ +ÉÉè® 

ºÉ®BÉEÉ® £ÉÉÒ ªÉc BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉvªÉ cÉäMÉÉÒ*  
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gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ (àÉvÉä{ÉÖ®É) : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, =kÉ®ÉJÉhb BÉEä {ÉÚ´ÉÇ àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ xÉä VÉÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® +ÉÉè® 

ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ, àÉÉxÉ´ÉÉÒªÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ºÉä VÉÖ½É VÉÉä <xÉ àÉÖqÉå BÉEÉä <xÉBÉEä uÉ®É ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè, =xÉBÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå JÉ½É cÚÄ* 

ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé =xcå ªÉÉn ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ, ¶ÉÉªÉn =ºÉ ´ÉBÉDiÉ =kÉ®ÉJÉhb àÉå <xcÉÓ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ, VÉ¤É £ÉÚJÉ c½iÉÉãÉ 

ºÉä ABÉE ¤ÉÉ¤ÉÉ BÉEÉÒ àÉÉèiÉ cÉä MÉ<Ç lÉÉÒ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

BÉEÉè¶ÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ +ÉÉè® =tÉÉÊàÉiÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ 

®ÉVÉÉÒ´É |ÉiÉÉ{É °ôbÉÒ): ÉÊBÉEºÉBÉEÉÒ àÉÉèiÉ cÖ<Ç lÉÉÒ* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ : ABÉE ¤ÉÉ¤ÉÉ BÉEÉÒ àÉÉèiÉ cÖ<Ç lÉÉÒ, ..∗ ABÉE AäºÉä ¤ÉÉ¤ÉÉ BÉEÉÒ àÉÉèiÉ cÖ<Ç lÉÉÒ, VÉÉä àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE 

|ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉä xÉ−] BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ  : ®ÉVÉä¶É VÉÉÒ, ´Éc xÉÉàÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä xÉcÉÓ ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 ªÉc xÉÉàÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA*  

®ÉVÉÉÒ´É |ÉiÉÉ{É °ôbÉÒ : ºÉ®, <ºÉ xÉÉàÉ BÉEÉä ÉÊ®BÉEÉbÇ ºÉä ¤ÉÉc® BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ : °ôbÉÒ VÉÉÒ, xÉÉàÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ ºÉä ¤ÉÉc® ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉnä¶É nä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè*  

gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É |ÉiÉÉ{É °ôbÉÒ : àÉé <ºÉÉÊãÉA BÉEc ®cÉ cÚÄ ÉÊBÉE ¤ÉÉc® BÉEcÉÓ MÉãÉiÉ °ô{É ºÉä ÉÊàÉºÉ<x]ÉÌ|ÉA] xÉ cÉä VÉÉªÉä*  

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ  : +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ  : =ºÉä BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ ºÉä ¤ÉÉc® BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè*  

gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É |ÉiÉÉ{É °ôbÉÒ : MÉãÉiÉ °ô{É ºÉä +ÉMÉ® ÉÊàÉºÉ<x]ÉÌ|ÉA] cÉä MÉªÉÉ iÉÉä ´Éc ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè* 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ  : +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ |ÉÉÊiÉ¤ÉriÉÉ VÉÉªÉVÉ cè, =ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ÉÊnBÉDBÉEiÉ xÉcÉÓ cè* àÉä®É BÉEcxÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä 

VÉÉä ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÒ cé, ªÉc nä¶É ªÉÉ ABÉE ºÉÉè ¤ÉÉÒºÉ BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉ <ºÉºÉä +ÉãÉMÉ xÉcÉÓ cé* |ÉBÉßEÉÊiÉ +ÉÉè® {É®àÉÉiàÉÉ, MÉÉìb 

MÉÉ<b ¤ÉÉ<Ç xÉäSÉ® +ÉÉì® xÉäSÉ® MÉÉ<b ¤ÉÉ<Ç MÉÉìb, |ÉBÉßEÉÊiÉ +ÉÉè® {É®àÉÉiàÉÉ nÉäxÉÉå ABÉE nÚºÉ®ä BÉEä |ÉnkÉ cé* VÉÉä càÉÉ®ÉÒ 

¶ÉÉÎBÉDiÉ +ÉÉè® VÉÉÒ́ ÉxÉ {ÉrÉÊiÉ cè, BÉEÆ{ãÉÉÒ] ºÉÉvªÉ +ÉÉè® ºÉÉvÉxÉÉ, VÉÉä càÉÉ®ÉÒ VÉÉÒ´ÉxÉ {ÉrÉÊiÉ cè, ´Éc ÉÊcàÉÉãÉªÉ, {ÉcÉ½Éå 

+ÉÉè® |ÉBÉßEÉÊiÉ ºÉä VÉÖ½ÉÒ cÖ<Ç cè* ºÉ´ÉÉãÉ =~iÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊcàÉÉãÉªÉ àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ £ÉÉVÉ{ÉÉ BÉEä ®cä 

cé* =kÉ®ÉJÉÆb àÉå +ÉÉ{É £ÉÉÒ àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ ®cä cé, JÉÆbÚ®ÉÒ ºÉÉc¤É àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ ®cä cé, càÉÉ®ä ÉÊàÉjÉ SÉãÉä MÉA, =xÉBÉEä ´ÉÉÉÊãÉn 

ºÉÉc¤É àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ ®cä* +ÉÉVÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉÒ ¤ÉcºÉ xÉcÉÓ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ´ÉÉãÉ =~iÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉä +ÉÉ{É BÉEèºÉä 

¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé? ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ ABÉE àÉcÉÒxÉä ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ºÉàÉªÉ iÉBÉE £ÉÚJÉ-c½iÉÉãÉ {É® ®cBÉE® {ÉcÉ½Éå BÉEä ºÉÆ®FÉhÉ BÉEä 

ÉÊãÉA, =ºÉBÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉä VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® ãÉäiÉÉ cè* ´ÉcÉÄ ºÉä ~ÉÒBÉE {ÉÉÆSÉ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉÒ nÚ®ÉÒ 

{É® ABÉE +ÉÉè® BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä uÉ®É £ÉÚJÉ c½iÉÉãÉ cÉäiÉÉÒ cè, =xÉBÉEä ÉÊãÉA {ÉÚ®É nä¶É +ÉÉè® {ÉÚ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ãÉMÉ VÉÉiÉÉÒ cè* 

                                                 
∗ Not recorded as ordered by the Chair.  
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{ÉcÉ½Éå BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉè® ºÉÆ®SÉxÉÉ {É® VÉ¤É ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ +É{ÉxÉä VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉÒ ãÉÉÒãÉÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cè iÉÉä =ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä <ºÉ nä¶É àÉå ÉÊSÉxiÉÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè* àÉé MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ |É¶xÉ BÉE® ®cÉ cÚÄ ÉÊBÉE <ºÉ MÉÆ£ÉÉÒ® ÉÊ´É−ÉªÉ 

{É® +ÉÉ{É ÉÊBÉEiÉxÉä MÉÆ£ÉÉÒ® cè +ÉÉè® ºÉnxÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ MÉÆ£ÉÉÒ® cè, ªÉc ¤É½É +ÉcàÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè* <ºÉÉÒÉÊãÉA àÉéxÉä <xÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä 

+ÉÉ{ÉxÉä ºÉÉàÉxÉä ®JÉÉ cè* 

 ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ VÉÉä ºÉ£ªÉiÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ : +É£ÉÉÒ ´Éä JÉ½ä cé, VÉ¤É ´Éä ¤Éè~ VÉÉAÆMÉä iÉ¤É +ÉÉ{É ¤ÉÉäãÉ ãÉÉÒÉÊVÉAMÉÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ : àÉé ÉÊxÉªÉàÉ BÉEÉ {ÉÉãÉxÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ* 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ  : +ÉÉ{É ¤ÉÉn àÉå ¤ÉiÉÉ nÉÒÉÊVÉAMÉÉ, àÉÖZÉä BÉEÉä<Ç ÉÊnBÉDBÉEiÉ xÉcÉÓ cè* nÖÉÊxÉªÉÉ ºÉ¤É VÉÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE 

ºÉnÉÉÊ¶É´É VÉÉä càÉÉ®ä ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä +ÉÉ®ÉvªÉ MÉÖ°ô cé, iÉ¤É ºÉä ãÉäBÉE® +ÉÉVÉ iÉBÉE, =xÉºÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ jÉ@ÉÊ−É àÉÖÉÊxÉ BÉEä 

BÉEÉãÉ ºÉä ãÉäBÉE®, +ÉÉnàÉ BÉEÉãÉ ºÉä ãÉäBÉE®, +ÉÉÉÊn BÉEÉãÉ ºÉä ãÉäBÉE® +ÉÉVÉ iÉBÉE àÉcÉ{ÉÖ°ô−ÉÉå +ÉÉè® jÉ@ÉÊ−É àÉÖÉÊxÉªÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä 

àÉå +ÉÉè® VÉÉÒ´ÉxÉ {ÉrÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* +ÉÉ{ÉxÉä +ÉÉªÉÖ´Éæn BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè* +ÉÉ{ÉxÉä +ÉvªÉÉiàÉ +ÉÉè® 

ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè, +ÉÉ{ÉxÉä iÉcVÉÉÒ¤É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè, +ÉÉ{ÉxÉä VÉÉÒ´ÉxÉ, VÉãÉ, VÉÆMÉãÉ +ÉÉè® VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

BÉEcÉÒ cè* <ºÉàÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉå cé* xÉ®äxp àÉÉänÉÒ VÉÉÒ xÉä ÉÊVÉºÉ ´ÉBÉDiÉ {ÉcÉ½Éå àÉå VÉÉä ¶É¤n BÉEcä cé, =xÉBÉEÉä àÉé =rßiÉ 

xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ* +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå BÉE<Ç nä¶ÉÉå ºÉä càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ºÉÉlÉ 

BªÉÉ{ÉÉ® BÉEÉä ãÉäBÉE® VÉÉä ºÉàÉZÉÉèiÉÉ cÖ+ÉÉ cè, =ºÉàÉå £ÉÉÒ ªÉä ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉå cé ÉÊBÉE BÉEèºÉä BªÉÉ{ÉÉ® BÉEÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉªÉä? |ÉBÉßEÉÊiÉ 

BÉEä ºÉÉlÉ Uä½UÉ½ BÉE®BÉEä, |ÉBÉßEÉÊiÉ +ÉÉè® VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉä xÉ−] BÉE®BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ´ÉÉnÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉä VÉxàÉ näxÉÉ 

+ÉÉè® ºÉÆ{ÉÚhÉÇ {ÉÉ¶SÉÉiªÉ ºÉ£ªÉiÉÉ BÉEÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ +ÉlÉÇ BÉEä ÉÊãÉA, vÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉà{ÉÚhÉÇ àÉÉxÉ´ÉÉÒªÉ VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉÒ ºÉÆ´ÉänxÉÉ BÉEÉä 

ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉä cÖA ºÉÉ®ä {ÉÚÄVÉÉÒ{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉ +ÉÉMÉàÉxÉ +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ cÉÒ {ÉÚÄVÉÉÒ{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä £ÉÉèÉÊiÉBÉE ºÉÖJÉ BÉEä ÉÊãÉA 

¤ÉxÉiÉÉÒ cè* càÉ VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉVÉ iÉBÉE, SÉÉcä =kÉ®ÉJÉÆb BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cÉä ªÉÉ càÉÉ®ä ªÉcÉÄ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É <ºÉ 

nä¶É àÉå VÉÉä £ÉÚBÉEà{É +ÉÉªÉÉ* VÉÉä <ºÉ nä¶É àÉå nÉä jÉÉºÉÉÊnªÉÉÄ cÖ<ÇÆ, ABÉE ÉÊºÉÉÎBÉDBÉEàÉ BÉEÉÒ jÉÉºÉnÉÒ +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ =kÉ®ÉJÉÆb 

BÉEÉÒ jÉÉºÉnÉÒ, ªÉä nÉäxÉÉå jÉÉºÉÉÊnªÉÉÄ BÉDªÉÉ àÉÉxÉ´É ÉÊxÉÉÌàÉiÉ cé ªÉÉ ´Éä |ÉBÉßEÉÊiÉ ÉÊxÉÉÌàÉiÉ cé* àÉÉxÉ´É ÉÊxÉÉÌàÉiÉ jÉÉºÉnÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ 

cÉÒ ªÉä nÉä ¤É½ÉÒ PÉ]xÉÉAÆ PÉ]ÉÒ cé* <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ cè, £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ xÉä BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ 

ÉÊcàÉÉãÉªÉ +ÉÉè® {ÉcÉ½Éå àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä àÉÉxÉ´ÉÉÒªÉ VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉÒ ºÉÆ´ÉänxÉÉ BÉEÉä àÉcºÉÚºÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ <ºÉ 

iÉ®c BÉEÉÒ jÉÉºÉnÉÒ =i{ÉxxÉ cÉäiÉÉÒ cè* càÉ VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ªÉcÉÄ ¤Éè~ä cé*   
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gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É |ÉiÉÉ{É °ôbÉÒ: ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ºÉnxÉ àÉå ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* càÉÉ®É BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉä <iÉxÉÉ 

+ÉSUÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé +ÉÉè® {ÉÚ®É nä¶É <xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉÖxÉ ®cÉ cè* AäºÉÉ cÉÒ +ÉSUÉ ªÉä càÉä¶ÉÉ ¤ÉÉäãÉiÉä ®cå, càÉÉ®É 

<xÉºÉä ªÉcÉÒ +ÉÉOÉc ®cäMÉÉ*  

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ : BÉEcÉÄ ºÉä BÉEcÉÄ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ãÉä MÉA! ®ÉVÉÉÒ´É VÉÉÒ càÉÉ®ä £ÉÉ<Ç cé* ¤ÉcÖiÉ £ÉÉ<Ç =vÉ® ¤Éè~ä cé +ÉÉè® 

¤ÉcÖiÉ ºÉààÉÉxÉ BÉE®iÉä cé, ºÉ¤É àÉä®ä ÉÊàÉjÉ cé* ¤ÉSÉ{ÉxÉ ºÉä càÉ, ®ÉVÉÉÒ´É VÉÉÒ, ®ÉàÉ BÉßE{ÉÉãÉ ¤ÉÉ¤ÉÚ ABÉE ºÉÉlÉ AàÉ.AãÉ.A. 

®cä, AàÉ.AãÉ.ºÉÉÒ. ®cä, AàÉ.{ÉÉÒ. ®cä* càÉ ãÉÉäMÉ ºÉÉlÉ cé +ÉÉè® càÉàÉå ¤ÉcÖiÉ {ªÉÉ® cè, <ºÉàÉå BÉEcÉÓ nÉä àÉiÉ xÉcÉÓ cé* 

£ÉÉ®iÉÉÒªÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ +ÉÉè® ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEä àÉÖqä {É® càÉ ABÉE ºÉÉlÉ cé, ÉÊSÉxiÉÉ xÉcÉÓ BÉEÉÊ®A, càÉ =ºÉ {É® +ÉãÉMÉ xÉcÉÓ cé*  

àÉÉxÉ´ÉÉÒªÉ ºÉ£ªÉiÉÉ {É® càÉ ABÉE ºÉÉlÉ cé*  

 càÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ nÉä iÉÉÒxÉ ¤ÉÉiÉå BÉEcxÉÉ SÉÉcåMÉä* MÉÆMÉÉ ºÉä {ÉcãÉä ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ  BÉEä ºÉ´ÉÉãÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® 

àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®BÉEã{ÉxÉÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉ<Ç VÉ¤É MÉÆMÉÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ MÉÉän ºÉä cÉÒ ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉÒ cè? BÉDªÉÉ BÉE£ÉÉÒ 

jÉ@ÉÊ−ÉBÉEä−É àÉå {ÉÚ´ÉÇ àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ºxÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè? ´ÉcÉÄ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ ÉÊBÉEiÉxÉÉ ºÉ½ SÉÖBÉEÉ cè +ÉÉè® ºÉ½ä cÖA {ÉÉxÉÉÒ àÉå 

{ÉÚ®ä £ÉÉ®iÉ BÉEä ãÉÉäMÉ VÉÉBÉE® bÖ¤ÉBÉEÉÒ ãÉMÉÉiÉä cé* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ªÉcÉÄ ¤Éè~ä àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä ÉÊBÉE +ÉÉÊ´ÉãÉÆ¤É ABÉE 

àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ JÉÉäVÉ cÉä +ÉÉè® àÉÆjÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA* ÉÊcàÉÉSÉãÉ BÉEä ABÉE ®ÉVÉÉ BÉEä {ÉÖjÉ £ÉÉÒ ªÉcÉÄ ¤Éè~ä cé +ÉÉè® ABÉE 

®ÉVÉÉ VÉÉä {ÉÚ́ ÉÇ àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ lÉä, ´Éä £ÉÉÒ ªÉcÉÄ ¤Éè~ä cé* <xÉ nÉäxÉÉå àÉå ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä =ºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ ÉÊWÉààÉÉ 

ÉÊnªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ {ÉÚhÉÇ +ÉÉè® àÉWÉ¤ÉÚiÉ °ô{É ºÉä cÉä* càÉ SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® ªÉÉÊn ªÉc BÉE®ä +ÉÉè® 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ãÉÉA iÉÉä ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉäMÉÉÒ*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé ABÉE UÉä]ÉÒ ºÉÉÒ PÉ]xÉÉ =rßiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ* <ºÉàÉå ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÆOÉäWÉÉÒ ®ÉVÉ BÉEä nÉè®ÉxÉ 

|ÉÉì¤ÉãÉàÉ lÉÉÒ* <xÉ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ iÉ¤É iÉBÉE xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ VÉ¤É iÉBÉE BÉEäxp BÉEÉä<Ç ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ xÉÉÒÉÊiÉMÉiÉ 

{ÉcãÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ* {ÉcÉ½Éå {É® ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉE iÉBÉExÉÉÒBÉE +ÉàÉãÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉÒ, {É´ÉÇiÉÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå 

xÉ iÉÉä ®äãÉ, xÉ ´ÉÉªÉÖ, xÉ ºÉ½BÉE - +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEä 67 ºÉÉãÉ ¤ÉÉn £ÉÉÒ nÉä-iÉÉÒxÉ ®äãÉ´Éä ªÉÉÊn càÉ nÉÉÌVÉÉËãÉMÉ +ÉÉè® BÉÖEU 

¤ÉÉiÉÉå BÉEÉ ÉÊWÉµÉE xÉcÉÓ BÉE®å, cÉãÉÉÆÉÊBÉE ºÉ£ÉÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉ +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊWÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ cè, iÉÉä àÉé ÉÊxÉ¶ÉÆBÉE VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ 

ÉÊBÉE {ÉcÉ½Éå àÉå ºÉÉè ºÉÉãÉ, nÉä ºÉÉè ºÉÉãÉÉå BÉEä {ÉÉèvÉä ãÉMÉÉA VÉÉiÉä cé ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ +ÉÉªÉÖ 100 ºÉÉãÉ, 150 ºÉÉãÉ +ÉÉè® 200 

ºÉÉãÉ BÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* VÉÉä SÉÉÒ½ ªÉÉ nä´ÉnÉ® VÉèºÉä {Éä½ cÉäiÉä cé, VÉÉä +É{ÉxÉÉÒ VÉ½Éå ºÉä {ÉcÉ½Éå BÉEÉä {ÉBÉE½iÉä cé VÉÉä 

ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ àÉWÉ¤ÉÚiÉÉÒ cè, VÉÉä ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉä iÉÉBÉEiÉ näiÉÉ cè, AäºÉä {Éä½Éå BÉEÉä +ÉÉ{É {ÉÚÄVÉÉÒ{ÉÉÊiÉªÉÉå, BÉEÉì{ÉÉæ®ä] PÉ®ÉxÉÉå 

+ÉÉè® àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ+ÉÉäÆ iÉlÉÉ nãÉÉãÉÉå BÉEä cÉlÉ àÉå ÉÊMÉ®´ÉÉÒ ®JÉBÉE®, ¤ÉäSÉBÉE®, xÉA 10-20 ºÉÉãÉ BÉEä {ÉÉèvÉä ãÉMÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ 

BÉE®iÉä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ®àÉä¶É {ÉÉäJÉÉÊ®ªÉÉãÉ ÉÊxÉ¶ÉÆBÉE : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉÖZÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® PÉÉä® +ÉÉ{ÉÉÊkÉ cè*  
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gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ  : àÉéxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ cè*  

bÉì. ®àÉä¶É {ÉÉäJÉÉÊ®ªÉÉãÉ ÉÊxÉ¶ÉÆBÉE : àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ VÉÉÒ àÉä®ä |ÉºiÉÉ´É BÉEÉä {ÉfÃiÉä iÉÉä =ºÉàÉå 

cè ÉÊBÉE ÉÊcàÉÉãÉªÉÉÒ ®ÉVªÉÉå BÉEä VÉxÉ, VÉÆMÉãÉ, WÉàÉÉÒxÉ +ÉÉè® VÉãÉ, <xÉ SÉÉ®Éå BÉEä ºÉÆ®FÉhÉ +ÉÉè® ºÉÆ´ÉrÇxÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉc 

ÉÊ¤ÉãÉ cè* =ºÉBÉEä ºÉÆ®FÉhÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉä, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE nÉä-

iÉÉÒxÉ SÉÉÒWÉå VÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä +ÉÉ{ÉÉÊkÉVÉxÉBÉE BÉEcÉÒ cé, +ÉÉ{É ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE ¤ÉÉc® BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ãÉäBÉE® càÉ =vÉ® 

BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé..* 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ :  xÉcÉÓ xÉcÉÓ, +ÉÉ{É xÉcÉÓ* 

bÉì. ®àÉä¶É {ÉÉäJÉÉÊ®ªÉÉãÉ ÉÊxÉ¶ÉÆBÉE : ÉÊ{ÉE® +ÉÉ{É <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ {É® ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ ÉÊcàÉÉãÉªÉÉÒ FÉäjÉ BÉEä VÉxÉ, 

VÉÆMÉãÉ, WÉàÉÉÒxÉ +ÉÉè® VÉÉä ºÉÉ®É FÉäjÉ cè, =ºÉBÉEä ºÉÆ®FÉhÉ +ÉÉè® ºÉǼ ÉrÇxÉ BÉEä ÉÊãÉA, {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè* 

´Éc SÉÉcä ´ÉcÉÄ BÉEÉ +ÉÉªÉÖ´Éæn cè, SÉÉcä ´ÉcÉÄ BÉEä VÉÆMÉãÉ cé, ºÉ¤É SÉÉÒWÉå, ºÉ¤É ºÉÆ{ÉÉÊkÉ {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä ÉÊãÉA cè, {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É BÉEä 

ÉÊãÉA cè* <ºÉÉÊãÉA càÉ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ãÉÉA ÉÊBÉE <ºÉ {É® ABÉE xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉä +ÉÉè® xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉBÉE® ªÉc BªÉ´ÉÉÎºlÉiÉ cÉä*  

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ  :  àÉÉxªÉ´É®, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä cÉÒ àÉÖqÉå {É® +ÉÉ ®cÉ cÚÄ*  

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ  : ÉÊxÉ¶ÉÆBÉE VÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ÉÊ´ÉºiÉÉ® ºÉä ¤ÉiÉÉ ®cä cé, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä +ÉÉMÉä 

¤ÉfÃÉ ®cä cé*  

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ : {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ, xÉä{ÉÉãÉ, SÉÉÒxÉ, £ÉÚ]ÉxÉ, àªÉÉÆàÉÉ®, ¤ÉÆMãÉÉnä¶É...*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +ÉÉ{É cÉÒ BÉEä àÉÖqä {É® 

+ÉÉ ®cÉ cÚÄ* àÉéxÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå xÉcÉÓ BÉEcÉ c* ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ cè +ÉÉè® +ÉÉVÉ iÉBÉE VÉÉä 

PÉ]xÉÉAÆ PÉ]ÉÓ cé, àÉé =ºÉBÉEÉ ÉÊVÉµÉE BÉE® ®cÉ lÉÉ* SÉÚÆÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä ºÉnxÉ àÉå ãÉÉªÉÉ cè, 

<ºÉÉÊãÉA àÉéxÉä <ºÉ +ÉÉä® +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ ÉÊnãÉÉªÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ iÉ®c nãÉÉãÉ ´ÉcÉÆ {É® 

ÉÊ¤ÉSÉÉèÉÊãÉA +ÉÉè® àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé* +ÉÉ{É ´ÉcÉÆ {É® ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ãÉÉ ®cä cé* àÉé VÉÉxÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ càÉ ¤É½ä-¤É½ä ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ, ÉÊºÉxÉäàÉÉ BÉEÉÒ SÉÉÒWÉå SÉÚÆÉÊBÉE ´Éc ABÉE {ÉªÉÇ]xÉ ºlÉãÉ cè, ¤É½ä-¤É½ä 

+Éº{ÉiÉÉãÉ, ªÉÉäMÉ, ºÉÉvÉxÉÉ {ÉrÉÊiÉ <iªÉÉÉÊn BÉEÉä ÉÊcàÉÉãÉªÉ àÉå ãÉÉBÉE® =ºÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé? BÉDªÉÉ ÉÊºÉ}ÉEÇ 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉä ãÉÉBÉE® cÉÒ càÉ =ºÉ <ãÉÉBÉEä BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉàÉßÉÊr BÉEÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé? VÉ¤ÉÉÊBÉE +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä 

cé ÉÊBÉE ªÉc ÉÊBÉEºÉ iÉ®c BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ ªÉÉ nÖPÉÇ]xÉÉ BÉEÉä VÉxàÉ näiÉÉÒ cè* <xÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ãÉäBÉE® ´ÉcÉÆ 

ÉÊBÉEºÉ iÉ®ÉÒBÉEä BÉEÉÒ nÖPÉÇ]xÉÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè, ªÉc ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉä ÉÊU{ÉÉÒ xÉcÉÓ cè* nä¶É BÉEä VÉÉä ¤É½ä-¤É½ä {ÉÚÆVÉÉÒ{ÉÉÊiÉ cè, ÉÊVÉxÉBÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå ªÉcÉÆ BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE =xÉBÉEÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ ãÉäxÉÉ cè, +ÉMÉ® =xÉBÉEÉ xÉÉàÉ ãÉä ÉÊãÉªÉÉ iÉÉä +ÉÉ{ÉÉÊkÉ cÉäMÉÉÒ* =xÉBÉEä 

ÉÊãÉA nä¶É +ÉÉè® nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå PÉÚàÉÉ VÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® AäºÉä {ÉÚÆVÉÉÒ{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉÉBÉEiÉ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè* AäºÉä 

{ÉÚÆVÉÉÒ{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä ´ÉcÉÆ ãÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ AäºÉä {ÉÚÆVÉÉÒ{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä ´ÉcÉÆ ãÉÉBÉE® {ÉÚ®ä BÉEä {ÉÚ®ä ÉÊcàÉÉãÉªÉ 
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+ÉÉè® {ÉcÉ½Éå BÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ VÉÉÒ´ÉxÉ-{ÉrÉÊiÉ BÉEÉ xÉÉ¶É ÉÊBÉEªÉÉ cè* BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEÉä<Ç AäºÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉAMÉÉÒ ÉÊVÉºÉBÉEä iÉciÉ ´ÉcÉÆ BÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ¤ÉSÉä, ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ |ÉBÉßEÉÊiÉ xÉ−] xÉ cÉä, ´ÉcÉÆ BÉEÉ 

{ÉªÉÉÇ´É®hÉ nÚÉÊ−ÉiÉ xÉ cÉä +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEÉ +ÉÉàÉ VÉÉÒ´ÉxÉ <ºÉºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ xÉ cÉä? ªÉc àÉä®É ºÉ¤ÉºÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºÉ´ÉÉãÉ cè* 

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ VÉÉä àÉä®É <ãÉÉBÉEÉ cè, VÉèºÉä àÉvÉä{ÉÖ®É, ºÉc®ºÉÉ, ºÉÖ{ÉÉèãÉ, {ÉÚÉÌhÉªÉÉ, àÉvÉÖ¤ÉxÉÉÒ, 

n®£ÉÆMÉÉ +ÉÉè® xÉä{ÉÉãÉ ºÉä ãÉMÉÉ cÖ+ÉÉ BÉÖEU {ÉÉä¶ÉÇxÉ cè, ´ÉcÉÆ c® ºÉÉãÉ <ºÉ ÉÊ´É¶´É BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ jÉÉºÉnÉÒ BÉEÉÒ xÉnÉÒ 

BÉEÉäºÉÉÒ xÉnÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉfÃ BÉEä BÉEÉ®hÉ ´ÉcÉÆ BÉEÉ ºÉà{ÉÚhÉÇ VÉÉÒ´ÉxÉ xÉ−] cÉä VÉÉiÉÉ cè* àÉé <ºÉÉÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE VÉ¤É +ÉÉ{É <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç àÉÆjÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉAÆMÉä iÉÉä BÉDªÉÉ +ÉÉ{É =xÉ FÉäjÉÉå BÉEÉä =ºÉàÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ àÉå ãÉåMÉä? ªÉÉÊn 

+ÉÉ{É càÉÉ®ä =kÉ® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ÉÊBÉE¶ÉxÉMÉÆVÉ, +É®ÉÊ®ªÉÉ, àÉvÉä{ÉÖ®É, ºÉc®ºÉÉ, BÉEÉÊ]cÉ®, £ÉÉMÉãÉ{ÉÖ®, àÉvÉÖ¤ÉxÉÉÒ, n®£ÉÆMÉÉ, 

ºÉÉÒiÉÉàÉfÃÉÒ +ÉÉÉÊn BÉEä <ãÉÉBÉEä BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ BÉEä iÉciÉ ãÉåMÉä iÉÉä àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =ºÉ <ãÉÉBÉEä BÉEÉ 

bä´ÉãÉ{ÉàÉå] cÉäMÉÉ* =ºÉ <ãÉÉBÉEä àÉå +ÉÉVÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉÉÒ cè* ªÉc ºÉ¤É VÉÉxÉiÉä cé* ®ÉàÉ BÉßE{ÉÉãÉ VÉÉÒ ªÉcÉÆ 

¤Éè~ä cé +ÉÉè® ´Éä =ºÉ <ãÉÉBÉEä BÉEä bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEä ÉÊãÉA càÉä¶ÉÉ ãÉ½É<Ç ãÉ½iÉä ®cä cé* ªÉÉÊn +ÉÉVÉ càÉ =kÉ® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä 

=ºÉ FÉäjÉ BÉEÉä ¤ÉÉfÃ ºÉä àÉÖBÉDiÉ BÉE® näiÉä cé iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä =ºÉ <ãÉÉBÉEä BÉEä VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé, xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ cé, =xÉBÉEä 

ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ cÉäMÉÉ* =ºÉ <ãÉÉBÉEä BÉEÉä àÉUãÉÉÒ, vÉÉxÉ, {ÉÉxÉ, àÉBÉEÉxÉ - <xÉ SÉÉ® SÉÉÒWÉÉå BÉEÉÒ ´ÉWÉc ºÉä VÉÉxÉÉ 

MÉªÉÉ cè* ªÉä SÉÉ® SÉÉÒWÉ =ºÉ <ãÉÉBÉEä BÉEä +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ºÉàÉßr BÉE®äMÉÉ +ÉÉè® =ºÉä iÉÉBÉEiÉ näMÉÉ* BÉDªÉÉ <ºÉ {É® 

+ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ªÉÉäVÉxÉÉ cè?   

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ  : ®ÉVÉä¶É VÉÉÒ, +É¤É +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å* 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ : àÉcÉänªÉ, àÉé nÉä ÉÊàÉxÉ] àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ JÉiàÉ BÉE°ôÆMÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ +ÉxÉÖ®ÉMÉ ÉËºÉc ~ÉBÉÖE®(càÉÉÒ®{ÉÖ®) : <ºÉàÉå ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEcÉÆ cè? 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ  : <ºÉàÉå ÉÊcàÉÉãÉªÉ cè, iÉ£ÉÉÒ iÉÉä àÉé BÉEc ®cÉ cÚÆ* ÉÊàÉjÉ, +ÉÉ{É ÉÊcàÉÉSÉãÉ, ÉÊcàÉ BÉEÉ +ÉÉÆSÉãÉ ªÉÉxÉÉÒ 

nä´É£ÉÚÉÊàÉ BÉEä ¤ÉÉÉË¶Énä cé, àÉé ÉÊºÉ}ÉEÇ <iÉxÉÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ´É¶´É BÉEä <ÉÊiÉcÉºÉ àÉå ÉÊcàÉÉãÉªÉ {ÉcÉ½ BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É 

ªÉÉäMÉnÉxÉ cè* ºÉäxÉÉ ºÉä VªÉÉnÉ ªÉÉÊn {ÉÚ®ä £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉÒ {É®Æ{É®É, ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ +ÉÉÉÊn BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ cÉäiÉÉÒ cè, iÉÉä 

=ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊcàÉÉãÉªÉ càÉÉ®ÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ iÉÉBÉEiÉ +ÉÉè® ºiÉÆ£É cè* càÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEÉä xÉ−] 

xÉ cÉäxÉä nå* càÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉä ÉÊBÉEºÉ iÉ®c àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®å +ÉÉè® ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå VÉÉä |Énä¶É cé, =ºÉBÉEä <ãÉÉBÉEä àÉå 

¤ÉÆMãÉÉnä¶É, ÉÊcàÉÉSÉãÉ ªÉÉ ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ |Énä¶É cé, =xÉBÉEÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, =xÉBÉEä bä´ÉäãÉ{ÉàÉå] BÉEä ÉÊãÉA 

´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå VÉÉä SÉÖxÉÉèiÉÉÒ cè +ÉÉè® VÉÉä £ÉÚiÉ A´ÉÆ £ÉÉÊ´É−ªÉ BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ cè, £ÉÚiÉ àÉå VÉÉä cÖ+ÉÉ, £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå AäºÉÉ xÉ cÉä, 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® ABÉE ~ÉäºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ, càÉÉ®ÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ, iÉcWÉÉÒ¤É, |ÉBÉßEÉÊiÉ +ÉÉè® {É®àÉÉiàÉÉ BÉEÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ 
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cÖ<Ç VÉÉä iÉÉBÉEiÉ cè, ´Éc xÉ−] xÉ cÉä*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä<Ç BÉEnàÉ =~ÉAMÉÉÒ ªÉÉ xÉcÉÓ, ªÉc àÉé 

+ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ*  

bÉì. ®àÉä¶É {ÉÉäJÉÉÊ®ªÉÉãÉ ÉÊxÉ¶ÉÆBÉE: àÉä®ä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ ®ciÉä cÖA =xcÉåxÉä ÉÊVÉºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEcÉ cè,...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé 

<ºÉÉÊãÉA <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ãÉPÉÖ VÉãÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ 

¤ÉxÉÉ<Ç* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉc £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉ nÚÆ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ 18 ºÉä 20 ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cé*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ  : +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ: ®ÉVÉä¶É VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 
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gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ (bÖàÉÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ): ®ÉVÉä¶É VÉÉÒ, +ÉÉ{É ´ÉÉÊ®−~ ºÉnºªÉ cé* +ÉMÉ® ´Éc £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉ nåMÉä iÉÉä ÉÊ{ÉE® ¤ÉSÉÉ 

BÉDªÉÉ cè* +É£ÉÉÒ +ÉÉ{É ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU ¤ÉÉäãÉä cé, <ºÉBÉEä ¤ÉÉn ´Éc £ÉÉÒ +ÉÉ{É BÉEc nåMÉä iÉÉä àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉÖEU 

{É®à{É®ÉªÉ cè, càÉ ãÉÉäMÉ =ºÉBÉEÉ =ããÉäJÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉä, ÉÊVÉºÉBÉEÉ +ÉÉ{ÉxÉä =ããÉäJÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä bÉì. ®àÉä¶É {ÉÉäJÉÉÊ®ªÉÉãÉ ÉÊxÉ¶ÉÆBÉE VÉÉÒ BÉEä uÉ®É 

=~ÉA MÉA ABÉE +ÉiªÉÆiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÖqä {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ* <xcÉåxÉä BÉEä´ÉãÉ =kÉ®ÉJÉÆb BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ cè, 

BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉÉÒ FÉäjÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä {É´ÉÇiÉÉÒªÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä ºÉÆiÉÖÉÊãÉiÉ A´ÉÆ SÉcÖÆàÉÖJÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cäiÉÖ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉAÆ +ÉÉè® ºBÉEÉÒàÉå iÉèªÉÉ® BÉE®xÉä iÉlÉÉ =xÉBÉEä BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ BÉEÉÒ ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉÉÒ 

®ÉVªÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ {ÉÉÊ®−ÉnÂ xÉÉàÉBÉE ABÉE {ÉÉÊ®−ÉnÂ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉE®xÉä iÉlÉÉ =ºÉºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä 

´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* ÉÊ{ÉUãÉä ºÉjÉ àÉå £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ ABÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ* 

=ºÉ ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ lÉÉ, =ºÉ ÉÊb¤Éä] àÉå ÉÊxÉ¶ÉÆBÉE VÉÉÒ, càÉ ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå xÉä +ÉÉè® +ÉÉ{ÉxÉä £ÉÉÒ =ºÉàÉå 

ÉÊcººÉÉ ÉÊãÉªÉÉ lÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éc ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ lÉÉ* +ÉÉVÉ =xÉBÉEÉ iÉÉi{ÉªÉÇ BÉEä´ÉãÉ ªÉc cè, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

ABÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä MÉ~xÉ àÉå ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® ºÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ SÉÉÒVÉå cÉäiÉÉÒ cé* =ºÉàÉå ºÉàÉªÉ ãÉMÉ ºÉBÉEiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ ABÉE 

|ÉÉÊµÉEªÉÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* ÉÊxÉ¶ÉÆBÉE VÉÉÒ xÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, càÉ ªÉc SÉÉciÉä lÉä ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ iÉ¤É iÉBÉE 

ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA, ºÉÉ®ä ÉÊcàÉÉãÉªÉÉÒ FÉäjÉ BÉEä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä =ºÉ <ãÉÉBÉEä BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA, |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA, 

ÉÊVÉxÉBÉEä ÉÊãÉA àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä ÉÊSÉxiÉÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ =ºÉ iÉ®ÉÒBÉEä BÉEÉ ABÉE ÉÊcãÉ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ ªÉÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEÉ MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 

 ªÉc BÉEä´ÉãÉ ABÉE ®ÉVªÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ xÉcÉÓ cè, +ÉÉVÉ <ºÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉÉÒ FÉäjÉ àÉå VÉÉä ®ÉVªÉ +ÉÉiÉä cé, <ºÉàÉå 11 

®ÉVªÉ +ÉÉiÉä cé* =kÉ®ÉJÉÆb, ÉÊcàÉÉSÉãÉ, +ÉºÉàÉ, VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ®, àÉÉÊhÉ{ÉÖ®, ÉÊàÉWÉÉä®àÉ, +É°ôhÉÉSÉãÉ, àÉäPÉÉãÉªÉ, xÉÉMÉÉãÉéb 

+ÉÉè® ÉÊjÉ{ÉÖ®É +ÉÉiÉä cé* +ÉÉVÉ 11 ®ÉVªÉÉå àÉå ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä +ÉÉ{É näJÉ ®cä cé ÉÊBÉE àÉÉèºÉàÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÉä ®cÉ cè* 

BÉEänÉ®xÉÉlÉ BÉEÉÒ jÉÉºÉnÉÒ cÖ<Ç, =ºÉ jÉÉºÉnÉÒ ºÉä xÉ BÉEä´ÉãÉ càÉ àÉ®àÉÉciÉ cÖA, xÉ BÉEä´ÉãÉ nä¶É BÉEä ãÉÉåMÉ, ¤ÉÉÎãBÉE {ÉÚ®ÉÒ 

nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä ªÉc näJÉÉ ÉÊBÉE BÉEänÉ®xÉÉlÉ àÉå <ºÉBÉEä BÉEÉèxÉ ºÉä BÉEÉ®hÉ cé* +ÉÉVÉ ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉE càÉ <ºÉ 

{É® =xÉ BÉEÉ®hÉÉå BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå BÉEÉä<Ç +ÉÉ®Éä{É-|ÉiªÉÉ®Éä{É ªÉÉ BÉEÉä<Ç ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE ¤ÉÉiÉ BÉE®å, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® ºÉä ´Éc 

ABÉE AäºÉÉÒ jÉÉºÉnÉÒ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ]ÉÒºÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ cè* ¶ÉÉªÉn +ÉÉVÉ £ÉÉÒ VÉÉä nÉÒ´ÉÉ®Éå {É® <¤ÉÉniÉ ÉÊãÉJÉÉÒ MÉ<Ç cè, +ÉÉVÉ 

£ÉÉÒ =ºÉ nnÇ BÉEÉ àÉàÉÇ xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉ cè* =ºÉ PÉ]xÉÉ BÉEÉä +É£ÉÉÒ càÉ £ÉÚãÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ {ÉÉA lÉä* =ºÉ PÉ]xÉÉ BÉEä ¤ÉÉn 

ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä =kÉ®ÉJÉÆb BÉEä ¤ÉÉn VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉÒ jÉÉºÉnÉÒ cÖªÉÉÒ, ´Éc ¶ÉÉªÉn +ÉBÉEã{ÉxÉÉÒªÉ lÉÉÒ* gÉÉÒxÉMÉ®, VÉÉä 

VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ cè, =ºÉàÉå ãÉÉäMÉ +ÉSÉÉxÉBÉE +É{ÉxÉä PÉ®Éå àÉå BÉEèn cÉä VÉÉAÆMÉä, ºÉÉÊSÉ´ÉÉãÉªÉ ¤ÉÆn cÉä VÉÉAMÉÉ, 

®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® cÉlÉ {É® cÉlÉ vÉ®ä ¤Éè~ÉÒ ®cäMÉÉÒ* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ABÉE <xÉÉÒÉÊ¶ÉAÉÊ]´É 
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ÉÊãÉªÉÉ, xÉcÉÓ iÉÉä AäºÉÉ ãÉMÉiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉÉfÃ àÉå VÉÉä jÉÉºÉnÉÒ cÖªÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä 

|ÉBÉßEÉÊiÉ xÉä ÉÊJÉãÉ´ÉÉ½ BÉE®xÉÉ ¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, cVÉÉ®Éå VÉxÉ-vÉxÉ BÉEÉÒ cÉÉÊxÉ cÉä VÉÉAMÉÉÒ* ´ÉcÉÆ càÉÉ®ÉÒ +ÉÉàÉÉÔ BÉEä ãÉÉäMÉ 

MÉA* càÉÉ®ä ¤ÉcÉnÖ® ºÉèÉÊxÉBÉE +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä BÉEåp BÉEÉ |É¤ÉÆvÉxÉ cÖ+ÉÉ, +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ ABÉE ÉÊbVÉÉº]® 

àÉèxÉäVÉàÉå] ]ÉÒàÉ ¤Éè~ÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ, ÉÊàÉÉÊxÉº]® £ÉäVÉä MÉA, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® ºÉä =ºÉ |É¤ÉÆvÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉVÉ {ÉÚ®ä 

VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ãÉÉäMÉ |É¶ÉÆºÉÉ BÉE® ®cä cé, ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ |É¶ÉÆºÉÉ BÉE® ®cÉÒ cè* ÉÊVÉxÉBÉEä àÉxÉ àÉå ªÉc vÉÉ®hÉÉ 

ÉÊ{ÉUãÉä ´É−ÉÉç àÉå lÉÉÒ ÉÊBÉE VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ºÉÉlÉ ABÉE +ÉãÉMÉ £Éän£ÉÉ´É cÉäiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä àÉxÉ àÉå BÉEcÉÓ xÉ 

BÉEcÉÓ ABÉE +ÉãÉMÉÉ´É´ÉÉn BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ £ÉÉÒ {ÉènÉ cÉä ®cÉÒ lÉÉÒ* <ºÉàÉå BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ºÉÉÒàÉÉ {ÉÉ® BÉEä ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ ABÉDºÉ{ãÉÉìªÉ] 

BÉE®xÉä àÉå £ÉÉÒ BÉEÉàÉªÉÉ¤É cÉä ®cä lÉä* àÉé +ÉÉVÉ nÉ´Éä BÉEä ºÉÉlÉ BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® ºÉä gÉÉÒxÉMÉ® BÉEÉÒ, 

VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉÒ ¤ÉÉfÃ BÉEÉÒ jÉÉºÉnÉÒ àÉå BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® xÉä xÉ®äxp àÉÉänÉÒ VÉÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* +ÉÉVÉ 

<ºÉBÉEÉ xÉiÉÉÒVÉÉ cè ÉÊBÉE VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊnãÉ àÉå £ÉÉ®iÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ |ÉäàÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÉlÉ 

ABÉE +É]Ú] ÉÊ®¶iÉÉ VÉÖ½É cè*  

 +ÉMÉ® càÉ <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä näJÉå iÉÉä <ºÉBÉEä ºÉÉ{ÉäFÉ +ÉÉ{É ªÉc näJÉåMÉä ÉÊBÉE <ºÉBÉEä {ÉcãÉä BÉEänÉ®xÉÉlÉ BÉEÉÒ 

jÉÉºÉnÉÒ cÖªÉÉÒ, ÉÊ{ÉE® VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉÒ jÉÉºÉnÉÒ cÖªÉÉÒ* BÉEãÉ +ÉMÉ® <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ {ÉÖxÉ®É´ÉßÉÊkÉ, àÉéxÉä ÉÊVÉxÉ 

11 ®ÉVªÉÉå BÉEÉ =ããÉäJÉ ÉÊBÉEªÉÉ, +ÉMÉ® =xÉàÉå ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉå ªÉc PÉ]xÉÉ ÉÊ{ÉE® PÉÉÊ]iÉ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä càÉ BÉE¤É iÉBÉE <ºÉ 

jÉÉºÉnÉÒ BÉEÉä näJÉiÉä ®cåMÉä? ªÉc BÉEÉä<Ç UÉä]É AÉÊ®ªÉÉ xÉcÉÓ cè* <xÉ 11 ®ÉVªÉÉå BÉEÉ FÉäjÉ{ÉEãÉ 5 ãÉÉJÉ 93 cVÉÉ® ´ÉMÉÇ 

ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® cè* º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE cè ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEÉ ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ÉÊcººÉÉ 5 ãÉÉJÉ 93 cVÉÉ® ´ÉMÉÇ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® àÉå 

®ciÉÉ cè, ´ÉcÉÆ BÉEcÉÓ PÉxÉPÉÉä® VÉÆMÉãÉ cé, BÉEcÉÓ MÉMÉxÉSÉÖÆ¤ÉÉÒ {ÉcÉÉÊ½ªÉÉÆ cé, BÉEcÉÓ iÉÉãÉ cé, BÉEcÉÓ xÉÉÊnªÉÉÆ cé* <ºÉ iÉ®ÉÒBÉEä 

ºÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ BÉEÉÊ~xÉ ÉËVÉnMÉÉÒ ÉÊcàÉÉãÉªÉ àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä BÉEÉÒ cè, +ÉÉ{É ºÉ¤É <ºÉä VÉÉxÉiÉä cé* càÉ ºÉ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <ºÉBÉEÉ 

àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉÉ cè, SÉÉcä +É°ôhÉÉSÉãÉ |Énä¶É cÉä, àÉäPÉÉãÉªÉ cÉä, ÉÊàÉVÉÉä®àÉ cÉä, =kÉ®ÉJÉÆb cÉä, ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É cÉä, VÉààÉÚ-

BÉE¶àÉÉÒ® cÉä, =xÉ ºÉ¤É <ãÉÉBÉEÉå àÉå càÉxÉä näJÉÉ cè, ]ÅèÉËBÉEMÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉé JÉÖn àÉxÉÉãÉÉÒ àÉå AxÉºÉÉÒºÉÉÒ BÉEä ]ÅèÉËBÉEMÉ BÉEé{É 

àÉå ®cÉ cÚÆ, =ºÉ ]ÅèÉËBÉEMÉ àÉå àÉéxÉä àÉÉ=Æ]äÉËxÉMÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ªÉcÉÆ ºÉä ¤Éè~BÉE® càÉ =xÉ FÉäjÉÉå BÉEÉÒ BÉEã{ÉxÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE® 

ºÉBÉEiÉä cé*  càÉÉ®ä +ÉxÉÖ®ÉMÉ £ÉÉ<Ç =ºÉ ®ÉVªÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉi´É BÉE®iÉä cé* <xÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ VÉxÉMÉhÉxÉÉ ´É−ÉÇ 2011 BÉEÉÒ 

VÉxÉMÉhÉxÉÉ ºÉä näJÉå iÉÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 7.5 BÉE®Éä½ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cè* 7.5 BÉE®Éä½ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ àÉå +ÉÉVÉ iÉÉÒxÉ-SÉÉ® SÉÖxÉÉèÉÊiÉªÉÉÄ 

càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ ®cÉÒ cé*  

 BÉEä´ÉãÉ £ÉÉ®iÉ cÉÒ MãÉÉä¤ÉãÉ ´ÉÉÉÍàÉMÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® ÉÊSÉÉÎxiÉiÉ xÉcÉÓ cè, {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ MãÉÉä¤ÉãÉ ´ÉÉÉÍàÉMÉ 

BÉEÉä ãÉäBÉE® ÉÊSÉÉÎxiÉiÉ cè* {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä <BÉEÉäãÉÉìVÉÉÒ àÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÉä ®cÉ cè, VÉãÉ´ÉÉªÉÖ àÉÆbãÉ àÉå 

{ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÉä ®cÉ cè, àÉÉèºÉàÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÉä ®cÉ cè, =ºÉ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉEä {ÉÉÊ®hÉÉàÉ +ÉÉ{É näJÉ ®cä cé* +ÉÉVÉ ´Éä 

{ÉÉÊ®hÉÉàÉ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ cÉÒ BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ãÉÉäMÉÉå BÉEä àÉÉxÉ´É VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉiàÉPÉÉiÉÉÒ cÉä ®cä cé* +ÉÉVÉ ´ÉcÉÄ <ºÉ 
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iÉ®ÉÒBÉEä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* ´ÉcÉÆ MãÉäÉÊ¶ÉªÉ® ÉÊ{ÉPÉãÉ ®cä cé, ´ÉxÉÉå BÉEÉ +É´ÉèvÉ BÉE]ÉxÉ cÉä ®cÉ cè* <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ÉÊSÉxiÉÉ +ÉÉ{É 

º´ÉªÉÆ ¤ÉÉÒÉÊºÉªÉÉå ´É−ÉÇ iÉBÉE ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ àÉå BÉE®iÉä lÉä +ÉÉè® càÉ £ÉÉÒ BÉE®iÉä lÉä* =xÉ ´ÉxÉÉå BÉEä BÉE]ÉxÉ ºÉä ªÉÉ ÉÊVÉiÉxÉÉ 

+ÉÉSUÉÉÊniÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉMÉ® 33 {É®ºÉå] £ÉÚ-£ÉÉMÉ {É® ´ÉxÉ cÉäMÉÉ, iÉ£ÉÉÒ càÉ {ÉªÉÉḈ É®hÉ BÉEÉ ºÉxiÉÖãÉxÉ 

ÉÊ¤É~É {ÉÉªÉåMÉä* VÉ¤É AäºÉÉÒ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÄ {ÉènÉ cÖ<ÇÆ iÉÉä +É¤É ´ÉBÉDiÉ +ÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ +ÉÉVÉ ´ÉcÉÄ {É® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉ 

ºÉ´ÉÉãÉ cÉä, ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ´ÉxÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ 1980 +ÉÉ MÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ´ÉcÉÄ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÉç àÉå ¤ÉcÖiÉ 

BÉEÉÊ~xÉÉ<Ç +ÉÉ ®cÉÒ cè* ºÉ½BÉE cÉä, SÉÉcä ºÉÚJÉÉÒ ãÉBÉEÉÊ½ªÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä, ´ÉcÉÄ BÉEä ãÉÉäMÉ =xcå xÉcÉÓ =~É ºÉBÉEiÉä cé* 

+ÉÉ{É näJÉiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉä càÉÉ®ä xÉä¶ÉxÉãÉ {ÉEÉì®äº] cé, ®ÉVÉÉ VÉÉÒ {ÉÉBÉEÇ cÉä, VÉÉä ´ÉcÉÄ {ÉÖ®ÉxÉä ãÉÉäMÉ lÉä, lÉÉ°ô, ¤ÉÖBÉDºÉÉ 

ªÉÉ {ÉcÉ½ÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉÄ, VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉÄ lÉÉÓ, =xÉBÉEä VÉÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® lÉä, +ÉÉVÉ ´Éä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® £ÉÉÒ =xÉBÉEä {ÉÉºÉ xÉcÉÓ ®c MÉªÉä 

cé* 

 +ÉÉVÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ABÉE MÉÉÄ´É àÉå +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç UÉä]ÉÒ ºÉÉÒ {ÉäªÉVÉãÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉÉÒ cÉä, MÉÉÄ´É BÉEÉ 

®ÉºiÉÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ cÉä iÉÉä ´Éc £ÉÉÒ ºÉ´ÉÉãÉ <ºÉÉÊãÉA ÉÊBÉE VÉÉä càÉÉ®É ´ÉxÉ +ÉÉÊvÉÉÊxÉªÉàÉ, 1980 cè, =ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ càÉ xÉcÉÓ 

BÉE® {ÉÉ ®cä cé* +ÉÉVÉ ´ÉcÉÆ BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cÉä ®cÉÒ cè, +ÉÉVÉ =xÉ ®ÉVªÉÉå àÉå {ÉãÉÉªÉxÉ cÉä ®cÉ cè* =xÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉ 

xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ ´ÉcÉÄ ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉ ®cÉ cè* +ÉÉ{É ªÉBÉEÉÒxÉ BÉE® ãÉÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE SÉÉcä =kÉ®ÉJÉÆb cÉä, ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É cÉä, ªÉcÉÆ 

iÉBÉE ÉÊBÉE SÉÉcä xÉä{ÉÉãÉ cÉä, +ÉÉVÉ ºÉ¤É àÉxÉÉÒ+ÉÉìbÇ® <BÉEÉäxÉÉìàÉÉÒ ºÉä SÉãÉ ®cä cé*   

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ  : SÉÚÆÉÊBÉE nÚºÉ®É £ÉÉÒ ABÉE ÉÊ´É−ÉªÉ +ÉÉxÉÉ cè, +ÉÉ{É £ÉÉÒ <ºÉºÉä ºÉcàÉiÉ cÉåMÉä* nºÉ ÉÊàÉxÉ] BÉEÉ ºÉàÉªÉ 

®JÉÉ lÉÉ, ´Éä {ÉÚ®ä cÉäxÉä ´ÉÉãÉä cé* +ÉÉ{É ABÉE ÉÊàÉxÉ] àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® nå*      

  17.00 hrs. 

gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ :  àÉÉxªÉ´É®, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä +ÉÉnä¶É BÉEÉ {ÉÉãÉxÉ BÉE°ôÆMÉÉ* +ÉÉVÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

BÉEcÉÒ MÉ<Ç cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ {ÉÉÒ½É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊxÉ¶ÉÆBÉE VÉÉÒ xÉä BªÉBÉDiÉ BÉEÉÒ cè, =ºÉBÉEÉ c® iÉ®c ºÉä àÉci´É cè, =ºÉBÉEÉ 

ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE +ÉÉè® ºÉÉàÉÉÊ®BÉE oÉÎ−] ºÉä àÉci´É cè* +ÉÉVÉ SÉÉ<xÉÉ BÉEÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ãÉMÉÉiÉÉ® <xÉBÉE¶ÉÇxÉ cÉä ®cÉ cè, 

SÉÉ<xÉÉ BÉEÉ 350 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® AÉÊ®ªÉÉ BÉEä´ÉãÉ =kÉ®ÉJÉÆb ºÉä ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* +ÉMÉ® càÉÉ®ä {ÉÚ®ä ¤ÉÉìbÇºÉÇ BÉEÉä näJÉ ÉÊãÉªÉÉ 

VÉÉA iÉÉä ªÉä àªÉÉÆàÉÉ®, xÉä{ÉÉãÉ +ÉÉè® SÉÉ<xÉÉ BÉEä +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ºÉÉÒàÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä ÉÊàÉãÉiÉä cé* ABÉE iÉ®{ÉE, <xÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä ÉÊºÉ{ÉEÇ 

+ÉÉÆiÉÉÊ®BÉE ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉ |É¶xÉ xÉcÉÓ cè, ¤ÉÉÎãBÉE nä¶É BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ºÉÉÒàÉÉAÆ VÉÖ½ÉÒ cÖ<Ç cé, ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® ºÉä 

ºÉÉàÉÉÊ®BÉE oÉÎ−]BÉEÉähÉ ºÉä, càÉÉ®ä ÉÊãÉA ´Éä £ÉÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cé* <xÉ ®ÉVªÉÉå àÉå SÉÉ®Éå vÉÉàÉ BÉEÉÒ ªÉÉjÉÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* AäºÉÉ 

xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE =kÉ®ÉJÉÆb àÉå BÉEä´ÉãÉ ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ àÉcnÚn cè, ´Éc {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉºlÉÉ +ÉÉè® 

ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉEÉ BÉEäxp cè*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ :  +É¤É +ÉÉ{É BÉExÉBÉDãÉÚb BÉE® nå* 
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gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ :  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä +ÉÉnä¶É BÉEÉ {ÉÉãÉxÉ BÉE°ôÆMÉÉ* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É®, ´ÉcÉÆ {É® 

SÉÉ®Éå vÉÉàÉ BÉEÉÒ ªÉÉjÉÉ cÉä* VÉ¤É càÉ {ÉªÉÇ]xÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cä cé, ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊnxÉÉå |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä{ÉÉãÉ MÉA lÉä +ÉÉè® 

=xcÉåxÉä ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ àÉå BÉEcÉ cè ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ÉÊàÉãÉBÉE® ¤ÉfÃxÉÉ cè, ºÉÉàÉÆVÉºªÉ BÉEä ºÉÉlÉ 

BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ cè* =xcÉåxÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ BÉExÉäÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè, xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ºÉÉlÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´ÉÉMÉàÉxÉ BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè* {ÉªÉÇ]xÉ BÉEä FÉäjÉ {É®, àÉé ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ ®Éè¶ÉxÉÉÒ xÉcÉÓ bÉãÉxÉä VÉÉ ®cÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É {ÉªÉÇ]xÉ BÉEÉÒ cÉÒ 

ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉAÆ, <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ <BÉEÉäxÉÉìàÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ cè, xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ cè +ÉÉè® ªÉc {ÉÚ®ä ÉÊcàÉÉãÉªÉ ®åVÉ BÉEä ÉÊãÉA 

cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ ãÉä BÉE® +ÉÉA cé* +ÉMÉ® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É càÉå +ÉÉè® ºÉàÉªÉ nåMÉä 

iÉÉä càÉ +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ®Éå BÉEÉÒ +ÉÉÊ£ÉBªÉÉÎBÉDiÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉÉ®ÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉAÆ <ºÉºÉä VÉÖ½ÉÒ cé, <ºÉä +ÉÉ{É 

ºÉàÉZÉiÉä cé* ´Éc nä´É£ÉÚÉÊàÉ cè +ÉÉè® º´ÉMÉÇ BÉEä ºÉàÉÉxÉ cè* +ÉÉVÉ |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊJÉãÉ´ÉÉ½ cÉä ®cÉ cè iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® 

{É® ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®ä*  
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gÉÉÒ ®ÉàÉº´É°ô{É ¶ÉàÉÉÇ (àÉÆbÉÒ) :  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, bÉì. ®àÉä¶É {ÉÉäJÉÉÊ®ªÉÉãÉ ÉÊxÉ¶ÉÆBÉE VÉÉÒ xÉä <ºÉ ºÉnxÉ àÉå BÉEäxpÉÒªÉ 

ÉÊcàÉÉãÉªÉÉÒ ®ÉVªÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ {ÉÉÊ®−Én ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE - 2014 |ÉºiÉÖiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, àÉé <ºÉBÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ àÉå ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É 

cÚÆ* àÉé £ÉÉ®iÉ BÉEä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊVÉxcÉåxÉä MÉÆMÉÉ BÉEÉä º´ÉSU ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ 

BÉEÉÒ cè +ÉÉè® MÉÆMÉÉ àÉÉÆ BÉEÉä º´ÉSU ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉc BÉEnàÉ =~ÉªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä {ÉÚ®É ®É−]Å |ÉºÉxxÉ cÖ+ÉÉ cè* ÉÊVÉºÉ 

MÉÆMÉÉ àÉ<ªÉÉ BÉEÉÒ |Éä®hÉÉ ãÉä BÉE®, ÉÊVÉºÉBÉEÉ +ÉÉÉÌ¶É´ÉÉn ãÉä BÉE®, càÉ ºÉ¤É BÉEcÉÓ VÉÉªÉÉ BÉE®iÉä lÉä, +ÉÉVÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA 

àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ cÖ<Ç cè* bÉ. {ÉÉäJÉÉÊ®ªÉÉãÉ VÉÉÒ xÉä <ºÉÉÒiÉ®c ÉÊcàÉÉãÉªÉÉÒ FÉäjÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ 

àÉjÉÉªÉãÉ ªÉÉ BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉÉÒ ®ÉVªÉ {ÉÉÊ®−Én BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉEä àÉci´É BÉEÉä +ÉÉVÉ ºÉnxÉ àÉå ®JÉÉ cè, ´Éc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè* "àÉÆbÉÒ' ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ nä¶É BÉEÉ nÚºÉ®É ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ FÉäjÉ cè, iÉÉÒxÉ VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ FÉäjÉ +ÉÉiÉä cé* 

<xÉ {ÉcÉ½ÉÒ ®ÉVªÉÉå àÉå, ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É ®ÉVªÉ BÉEÉÒ VÉÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, ÉÊVÉxÉ BÉEÉÊ~xÉÉ<ªÉÉå BÉEÉ ºÉÉàÉxÉ ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É 

BÉE®iÉÉ cè, ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É BÉEä àÉÆbÉÒ ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå VÉxÉVÉÉÉÊiÉ ºÉàÉÖnÉªÉ BÉEä ãÉÉäMÉ ®ciÉä cé* càÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] 

ºÉä ¤ÉcÖiÉ ÉÊ{ÉU½ä cÖA cé* +ÉÉVÉ càÉ =xÉ FÉäjÉÉå {É® vªÉÉxÉ nå iÉÉä ´ÉcÉÆ ¤ÉcÖiÉ-ºÉä {ÉªÉÇ]xÉ ºlÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ cÉä ºÉBÉEiÉä cé* 

càÉ "BÉEÉVÉÉ' VÉÉÆA iÉÉä AäºÉÉ àÉcºÉÚºÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉ SÉÆpàÉÉ {É® +ÉÉ MÉA cé* ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ZÉÉÒãÉå, ZÉ®xÉå +ÉÉè® ºÉÉénªÉÇ 

|Éä®hÉÉ ºjÉÉäiÉ cé* |ÉãÉªÉ BÉEä ¤ÉÉn àÉxÉÖ BÉEÉÒ xÉÉ´É àÉxÉÉãÉÉÒ VÉÉBÉE® âóBÉEÉÒ lÉÉÒ* VÉ¤É àÉcÉ£ÉÉ®iÉ BÉEÉ ªÉÖr cÖ+ÉÉ lÉÉ iÉÉä 

PÉ]ÉäiBÉESÉ xÉä ªÉÖr BÉEÉ xÉBÉD¶ÉÉ ¤ÉnãÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ, =xÉBÉEä ÉÊcÉËb¤ÉÉ àÉÉiÉÉ BÉEÉ àÉÆÉÊn® <ºÉ ÉÊcàÉÉSÉãÉ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ àÉå 

ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ cÖ<Ç cè* àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä bÉBÉD]® ºÉÉc¤É xÉä <ºÉ |ÉºiÉÉ´É BÉEÉä ®JÉÉ cè, <ºÉBÉEÉä {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE®xÉä 

àÉå ºÉ¤ÉBÉEÉ ºÉcªÉÉäMÉ ÉÊàÉãÉä* VÉ¤É ÉÊcàÉÉãÉªÉ, MÉÆMÉÉ, ®ÉàÉ, BÉßE−hÉ, ÉËcnÉÒ +ÉÉè® ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä ºÉ¤É 

xÉVÉ®å ¤ÉSÉÉxÉä ãÉMÉiÉä cé* +ÉMÉ® +ÉÉVÉ càÉ ÉÊ´ÉªÉiÉxÉÉàÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å iÉÉä ªÉc +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ ºÉä 17-18 ºÉÉãÉ ªÉÖr ãÉ½iÉÉ 

®cÉ* VÉ¤É =ºÉºÉä {ÉÚUÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉEèºÉä ªÉÖr ãÉ½iÉä ®cä iÉÉä =ºÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉé àÉcÉ®ÉhÉÉ |ÉiÉÉ{É BÉEÉÒ ªÉÖr xÉÉÒÉÊiÉ 

BÉEÉä {ÉfÃBÉE®, 17 ´É−ÉÉç iÉBÉE ãÉ½iÉÉ ®cÉ* càÉÉ®ÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ gÉä−~ cè* <ºÉÉÊãÉA càÉ SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE MÉÆMÉÉ, ÉÊcàÉÉãÉªÉ 

BÉEÉÒ ®FÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEnàÉ =~ÉxÉä SÉÉÉÊcA* àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä |ÉºiÉÉ´É +ÉÉn®hÉÉÒªÉ bÉBÉD]® 

ºÉÉc¤É xÉä ®JÉÉ cè, =ºÉä {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å*  
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gÉÉÒ +ÉxÉÖ®ÉMÉ ÉËºÉc ~ÉBÉÖE® (càÉÉÒ®{ÉÖ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ ®ÉVªÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ {ÉÉÊ®−Én ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE, 

2014 càÉÉ®ä ºÉcªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉè® {ÉÚ´ÉÇ àÉå =kÉ®ÉJÉÆb BÉEä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ ®cä bÉ. ®àÉä¶É {ÉÉäJÉÉÊ®ªÉÉãÉ VÉÉÒ uÉ®É <ºÉ ºÉnxÉ àÉå 

ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉé =ºÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É ºÉ¤ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ªÉcÉÆ JÉ½É cÚÆ* ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEä vªÉÉxÉ àÉå ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè iÉ¤É àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ 

cè ÉÊBÉE ºÉnxÉ BÉEÉ c® BªÉÉÎBÉDiÉ <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ càÉÉ®ä ºÉÉlÉ JÉ½É cÉäiÉÉ cè* SÉÉcä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉ cÉä, =kÉ® |Énä¶É 

BÉEÉ cÉä, {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEÉ cÉä, c® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä àÉxÉ àÉå ÉÊcàÉÉãÉªÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä |ÉÉÊiÉ BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ABÉE ºÉÉì{ÉD] BÉEÉxÉÇ® 

®ciÉÉ cè* ÉÊ{ÉUãÉä ºÉjÉ àÉå £ÉÉÒ VÉ¤É <ºÉÉÒ ºÉä ÉÊàÉãÉiÉä-VÉÖãÉiÉä ÉÊ´É−ÉªÉ {É® SÉSÉÉÇ cÖ<Ç iÉ¤É £ÉÉÒ ¤É½ÉÒ iÉÉnÉn àÉå ªÉcÉÆ BÉEä 

ºÉnºªÉÉå xÉä +É{ÉxÉÉ ºÉàÉlÉÇxÉ =ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ÉÊnªÉÉ* +ÉÉÉÊJÉ®BÉEÉ® AäºÉÉ BÉDªÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä ºÉ¤ÉBÉEÉä nä´É £ÉÚÉÊàÉ BÉEä ºÉÉlÉ, 

ÉÊcàÉÉãÉªÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ãÉÉBÉE® JÉ½É BÉE®iÉÉ cè* +ÉMÉ® +ÉÉ{É ÉÊnããÉÉÒ àÉå ®cå, cÉÊ®ªÉÉhÉÉ àÉå ®cå, {ÉÆVÉÉ¤É àÉå ®cå ªÉÉ 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤É½ä FÉäjÉ àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉ ®cxÉÉ cÉä, VÉ¤É £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä ¶É®ÉÒ® BÉEÉä, àÉxÉ BÉEÉä   

º´ÉÉºlªÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä, ÉÊnãÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä +ÉÉ®ÉàÉ SÉÉÉÊcA, àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉxÉä ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ +ÉÉBÉE® {ÉÚ®ÉÒ 

iÉÉBÉEiÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ cè, +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉxÉä ¥ÉäBÉE £ÉÉÒ ãÉäxÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä UÖÉÊ]Â]ªÉÉÆ ÉÊ¤ÉiÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É 

ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® näJÉiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É ÉÊcàÉÉãÉªÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® VÉÉiÉä cé iÉÉä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ÉÊSÉxiÉÉ BÉEÉ ÉẾ É−ÉªÉ 

BÉDªÉÉ cè* ´ÉcÉÆ BÉEÉ +ÉÉvÉÉ®£ÉÚiÉ fÉÆSÉÉ SÉ®àÉ®É ®cÉ cè* ´ÉcÉÆ ABÉE UÉä]ÉÒ ºÉÉÒ ºÉ½BÉE £ÉÉÒ ¤ÉxÉxÉÉÒ cÉä iÉÉä {ÉEÉì®èº] 

BÉDãÉÉÒªÉ®éºÉ ãÉäxÉä àÉå ÉÊnBÉDBÉEiÉå +ÉÉiÉÉÒ cé* ÉÊVÉºÉ VÉàÉÉÒxÉ {É® ABÉE {ÉÉèvÉÉ iÉBÉE xÉcÉÓ, ´Éc ãÉéb £ÉÉÒ {ÉEÉì®èº] BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ 

+ÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä BÉEäºÉ BÉEÉÒ BÉDãÉÉÒªÉ®éºÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® iÉBÉE +ÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* ´ÉcÉÆ BÉEä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ 

MÉ®ÉÒ¤É PÉ®Éå àÉå {ÉènÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn +ÉSUÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉ½{ÉiÉä cé*  ´Éä 15-15 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® iÉBÉE {ÉènãÉ 

SÉãÉBÉE® VÉÉiÉä cé* {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ, nºÉ ºÉÉãÉ BÉEÉ ¤ÉSSÉÉ <ºÉ =ààÉÉÒn BÉEä ºÉÉlÉ {ÉfÃiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉE£ÉÉÒ xÉ BÉE£ÉÉÒ ´Éc ÉËVÉnMÉÉÒ 

àÉå +ÉSUÉ BÉE®äMÉÉ +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå +É{ÉxÉÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ näMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É ®ÉäVÉMÉÉ® ãÉäxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉ®ÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cè 

iÉÉä =ºÉä ÉÊnããÉÉÒ +ÉÉè® ¤É½ä-¤É½ä ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® näJÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* xÉ +ÉÉvÉÉ®£ÉÚiÉ fÉÆSÉÉ cè, xÉ +ÉSUÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ 

ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ cé, xÉ ®ÉäVÉMÉÉ® cè* +ÉÉÉÊJÉ®BÉEÉ® ´ÉcÉÆ ®ÉVªÉÉå àÉå cè BÉDªÉÉ? ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ÉÊBÉExÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå 

àÉå VÉÉÒiÉä cé, ªÉc ¶ÉÉªÉn àÉä®ä, ÉÊxÉ¶ÉÆBÉE VÉÉÒ +ÉÉè® ®ÉàÉº´É°ô{É VÉÉÒ VÉèºÉä ¤ÉÉBÉEÉÒ ãÉÉäMÉ VÉÉxÉiÉä cÉåMÉä* {ÉªÉÇ]BÉE BÉEä iÉÉè® {É® 

SÉÆn àÉcÉÒxÉÉå àÉå +ÉÉBÉE® SÉãÉä VÉÉxÉÉ, SÉÆn ÉÊnxÉ ÉÊ¤ÉiÉÉxÉä ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¶ÉÉªÉn ÉÊxÉSÉãÉä ºiÉ® BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ {ÉiÉÉ xÉcÉÓ 

SÉãÉ {ÉÉAMÉÉ* cÉÆ, ªÉc VÉ°ô® cè ÉÊBÉE VÉ¤É BÉEcÉÓ {É® |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ +ÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä c® ]ÉÒ́ ÉÉÒ SÉèxÉãÉ {É® ¥ÉäÉËBÉEMÉ 

xªÉÚVÉ, c® ºÉàÉÉSÉÉ® {ÉjÉ BÉEä {ÉcãÉä {ÉxxÉä {É® ´Éc JÉ¤É® U{ÉiÉÉÒ cè* 
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 VÉ¤É {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉé] BÉEä ºÉnxÉ BÉEä +ÉÆn® ÉÊcàÉÉãÉªÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA =xÉBÉEÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ¤ÉxÉÉxÉä 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè, =xÉBÉEÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉàÉÉSÉÉ®-{ÉjÉ àÉå nÉä ãÉÉ<xÉå iÉBÉE näJÉxÉä BÉEÉä 

xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉÓ* +ÉÉ{ÉnÉ BÉEä ¤ÉÉn iÉÉä nä¶É JÉ½É cÉäiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉnÉ +ÉÉxÉä ºÉä {ÉcãÉä BÉEÉä<Ç ÉËSÉiÉÉ +ÉÉè® SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä 

BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ cÉäiÉÉ* BÉDªÉÉ càÉ c® ¤ÉÉ® SÉSÉÉÇ BÉE®BÉEä ªÉcÉÓ {É® UÉä½ nåMÉä? BÉDªÉÉ |ÉÉ<´Éä] àÉèà¤É® ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ 

àÉiÉãÉ¤É cè ÉÊBÉE ªÉcÉÆ {É® +ÉÉ<ªÉä, SÉSÉÉÇ BÉEÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® +ÉÆiÉ àÉå +ÉÉBÉE® àÉèà¤É® =ºÉä ÉÊ´ÉnbÅÉ BÉE® ãÉäMÉÉ? +ÉÉÉÊJÉ®BÉEÉ® 

=ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå BÉEÉä<Ç iÉlªÉ cè, iÉÉBÉEiÉ cè iÉÉä àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉnxÉ BÉEÉä =ºÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå BÉEÉä<Ç xÉ BÉEÉä<Ç BÉEnàÉ =~ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, =kÉ®ÉJÉÆb àÉå nÉä ´É−ÉÇ {ÉcãÉä |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ +ÉÉªÉÉÒ ªÉÉ <ºÉ ´É−ÉÇ BÉE¶àÉÉÒ® àÉå +ÉÉªÉÉÒ, 

´Éä nÉäxÉÉå ¤ÉcÖiÉ nÖJÉn PÉ]xÉÉAÆ lÉÉÓ* =ºÉàÉå ºÉéBÉE½Éå ãÉÉäMÉÉå xÉä +É{ÉxÉÉÒ VÉÉxÉå MÉÆ´ÉÉªÉÉÒ cé* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä BÉEÉäxÉä-BÉEÉäxÉä ºÉä 

ãÉÉäMÉÉå xÉä {ÉèºÉÉ ÉÊnªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É {ÉÉÊ®´ÉÉ® cÉÒ xÉcÉÓ ®cä iÉ¤É =ºÉ {ÉèºÉä BÉEÉ BÉDªÉÉ BÉE®xÉÉ? VÉ¤É PÉ® xÉcÉÓ ®cä, 

ºÉ½BÉEå xÉcÉÓ ®cÉÓ +ÉÉè® ´ÉcÉÆ VÉÉxÉä BÉEÉÒ iÉÉBÉEiÉ xÉcÉÓ ®cÉÒ iÉÉä =xÉ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉä ¤ÉxÉÉBÉE® BÉDªÉÉ BÉE®xÉÉ? +ÉÉÉÊJÉ®BÉEÉ® 

VÉ¤É càÉ ºÉº]èxÉä¤ÉãÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉé] BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé iÉÉä ºÉàÉÉVÉ BÉEä ºÉ£ÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEÉä =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ VÉÖ½xÉÉ cÉäMÉÉ 

+ÉÉè® ºÉàÉªÉ ºÉä {ÉcãÉä =ºÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* +ÉÉÉÊJÉ® ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É, =kÉ®ÉJÉÆb +ÉÉè® BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä {ÉÉºÉ 

ÉÊBÉEºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè? càÉ SÉÉcå iÉÉä +É{ÉxÉä ¤ÉãÉ¤ÉÚiÉä {É® ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É, =kÉ®ÉJÉÆb, VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® +ÉÉè® xÉÉlÉÇ 

<Çº] BÉEä c® BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä BÉEä´ÉãÉ ]ÚÉÊ®VàÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ®ÉäVÉMÉÉ® nä ºÉBÉEiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ, MÉÖVÉ®ÉiÉ 

+ÉÉè® SÉäxxÉ<Ç ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É cÉäxÉÉ cÉä, iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉDãÉÉ<] iÉÉä cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

vÉàÉÇ¶ÉÉãÉÉ BÉEÉÒ {ÉDãÉÉ<] ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA 18 cVÉÉ® âó{ÉªÉä JÉSÉÇ BÉE®xÉä {É½iÉä cé* BÉÖEããÉÚ BÉEÉÒ c{ÉDiÉä àÉå nÉä ÉÊnxÉ BÉEÉÒ 

{ÉDãÉÉ<] cè* ÉÊ¶ÉàÉãÉÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉDãÉÉ<] cÉÒ xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{É ´ÉcÉÆ BÉEèºÉä VÉÉªÉåMÉä +ÉÉè® BÉEcÉÆ ºÉä näJÉåMÉä? VÉ¤É VÉÉxÉÉ cÉä 

iÉÉä 12 PÉÆ]ä iÉBÉE +É{ÉxÉÉÒ {ÉÉÒ~ iÉÖ½´ÉÉ BÉE® +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉäxÉä iÉBÉE {ÉcÖÆSÉiÉä cé* VÉÉä BªÉÉÎBÉDiÉ +ÉÉ®ÉàÉ BÉE®xÉä VÉÉiÉÉ cè, 

´Éc =ãÉ]É +ÉÉè® lÉBÉEÉ´É] àÉcºÉÚºÉ BÉE®BÉEä +ÉÉiÉÉ cè* ´ÉcÉÆ =tÉÉäMÉ ãÉMÉ ºÉBÉEiÉä cé* ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ BÉßEÃ{ÉÉ oÉÎ−] ®cÉÒ 

iÉÉä =xcÉåxÉä ªÉc xÉcÉÓ näJÉÉ ÉÊBÉE VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® àÉå xÉè¶ÉxÉãÉ BÉEÉÆ|ÉEäºÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè, =kÉ®ÉJÉÆb àÉå BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® cè +ÉÉè® ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É àÉå £ÉÉ®iÉÉÒªÉ VÉxÉiÉÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè, ãÉäÉÊBÉExÉ |ÉäàÉ BÉÖEàÉÉ® vÉÚàÉãÉ VÉÉÒ BÉEä BÉEcxÉä 

{É® ´É−ÉÇ 2002 àÉå iÉÉÒxÉÉå ®ÉVªÉÉå BÉEÉä +ÉMÉ® <ÆbÉÎº]ÅªÉãÉ {ÉèBÉEäVÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä ÉÊnªÉÉ iÉÉä ´Éc +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ 

BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊnªÉÉ* ãÉÉJÉÉå =tÉÉäMÉ ãÉMÉä, ãÉÉJÉÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäVÉMÉÉ® ÉÊàÉãÉÉ* BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ =ºÉBÉEä ºÉÉÒàÉÉ´ÉiÉÉÔ 

FÉäjÉÉå àÉå <Æbº]ÅÉÒ ãÉMÉxÉä ºÉä ´ÉcÉÆ {É® =tÉÉäMÉ ãÉMÉ {ÉÉªÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ {É® ãÉÉJÉÉå ãÉÉäMÉ ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® cé* VÉ¤É 

ãÉÉäMÉ ´ÉcÉÆ {É®  ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® cÉåMÉä iÉÉä àÉÉ<OÉä¶ÉxÉ BÉEÉÒ |ÉÉì¤ãÉàÉ cÉäMÉÉÒ* {ÉcÉ½Éå ºÉä ãÉÉäMÉ SÉãÉBÉE® ªÉcÉÆ {É® +ÉÉªÉåMÉä +ÉÉè® 

+É{ÉxÉä PÉ®-{ÉÉÊ®´ÉÉ® {ÉÉÒUä UÉä½åMÉä* +ÉÉÉÊJÉ® OÉÉälÉ ºÉé]ÅãÉÉ<VÉ BÉDªÉÉå cè? +ÉÉBÉE−ÉÇhÉ BÉEÉ BÉEäxp ¤É½ä ¶Éc®Éå BÉEÉÒ +ÉÉä® cè, 
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BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉcÉÆ {É® +ÉÉvÉÉ®£ÉÚiÉ fÉÆSÉÉ cè* {ÉfÃä-ÉÊãÉJÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ ´ÉcÉÆ {É® £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè* VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ ´ÉcÉÆ {É® 

£ÉÉÒ xÉcÉÓ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉEÉÊVÉÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ <ÆbÉÎº]ÅªÉÉÊãÉº] BÉEÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE AäºÉÉÒ VÉMÉc 

{É® ãÉMÉÉ+ÉÉä, VÉcÉÆ {É® àÉÉBÉEæ] xÉVÉnÉÒBÉE cÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉä ºÉàÉºªÉÉAÆ ºÉnÉ ¤ÉxÉÉÒ ®cåMÉÉÒ* VÉ¤É iÉBÉE càÉ <xÉBÉEÉÒ +ÉÉä® 

xÉVÉ® xÉcÉÓ nÉè½ÉªÉåMÉä, càÉ {É´ÉÇiÉÉÒªÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ JÉ½ä xÉcÉÓ cÉåMÉä iÉ¤É iÉBÉE ªÉc ÉÊnBÉDBÉEiÉ +ÉÉiÉÉÒ ®cäMÉÉÒ* 

  àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É £ÉÉÒ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ®FÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä àÉä®ä ÉÊàÉjÉ xÉä +É£ÉÉÒ BÉEcÉ 

ÉÊBÉE ÉÊcàÉÉãÉªÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ºÉÖ®FÉÉ näiÉÉ cè* ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ £ÉÉÒ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ 

àÉå ¤ÉcÖiÉ +ÉcàÉ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ ÉÊxÉ£ÉÉiÉä cé* BÉEÉä<Ç àÉcÉÒxÉÉ, BÉEÉä<Ç c{ÉDiÉÉ AäºÉÉ xÉcÉÓ VÉÉiÉÉ VÉ¤É ÉÊcàÉÉãÉªÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä ÉÊ´É¶Éä−É 

iÉÉè® {É® ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É BÉEä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ®FÉÉ àÉå +É{ÉxÉÉÒ VÉÉxÉ xÉcÉÓ MÉÆ´ÉÉiÉä* càÉ nä¶É BÉEÉÒ ®FÉÉ-ºÉÖ®FÉÉ 

àÉå {ÉÉÒUä xÉcÉÓ c]iÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ BÉEä ¤ÉÉBÉEÉÒ xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè, iÉÉä {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉä® 

näJÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä ¤ÉÉBÉEÉÒ nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉä® näJÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* =tÉÉäMÉ ãÉMÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

+ÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä ¤ÉÉBÉEÉÒ nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉä® näJÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* +ÉÉÉÊJÉ® BÉE¤É iÉBÉE càÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉä® näJÉiÉä ®cåMÉä? BÉE¤É 

nä¶É ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® näJÉäMÉÉ? +ÉÉVÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉä® näJÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè iÉ£ÉÉÒ =xÉBÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

cÉä {ÉÉªÉäMÉÉ* ºÉº]èxÉä¤ÉãÉ OÉÉälÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE AäºÉä ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉé] BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, VÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® =xÉBÉEÉÒ 

ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä näJÉ {ÉÉªÉä* ªÉcÉÆ {É® càÉÉ®ä ºÉàÉiÉãÉ <ãÉÉBÉEÉå BÉEä VÉÉä ãÉÉäMÉ cé, ´Éä ªÉc xÉcÉÓ ºÉàÉZÉ {ÉÉiÉä ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ {É® 

iÉÉÒxÉ MÉÖxÉÉ VªÉÉnÉ BÉEÉÒàÉiÉ BÉDªÉÉå +ÉÉiÉÉÒ cè? BÉE<Ç VÉMÉc ºÉ½BÉE xÉcÉÓ cè <ºÉÉÊãÉA JÉSSÉ®Éå {É® ºÉÉàÉÉxÉ fÉäBÉE® ãÉä VÉÉxÉÉ 

{É½iÉÉ, <ºÉºÉä fÖãÉÉ<Ç BÉEÉ {ÉèºÉÉ VªÉÉnÉ ãÉMÉiÉÉ cè* BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä BÉEàÉ cé* ºÉÉ®É ®Éì àÉè]ÉÒÉÊ®ªÉãÉ ¤ÉÉc® ºÉä +ÉÉiÉÉ 

cè* ºÉàÉºªÉÉAÆ +É{ÉxÉä ºlÉÉxÉ {É® JÉ½ÉÒ cé*     

  ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ]ÚÉÊ®VàÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* ]ÚÉÊ®VàÉ BÉEÉä +ÉMÉ® ÉÊcàÉÉãÉªÉ FÉäjÉ àÉå +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉÉ cè 

iÉÉä <xÉ FÉäjÉÉå {ÉèBÉEäVÉ BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉxÉä SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE ªÉcÉÆ BÉEÉ +ÉÉvÉÉ®£ÉÚiÉ fÉÆSÉÉ +ÉSUÉ cÉä* °ô®ãÉ ]ÚÉÊ®VàÉ BÉEÉä 

|ÉàÉÉä¶ÉxÉ näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE ãÉÉäMÉ MÉÉÆ´É àÉå VÉÉBÉE® ~c®å* +ÉÉMÉæÉÊxÉBÉE {ÉEÉÉÍàÉMÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE vªÉÉxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE 

ãÉÉäMÉ ºÉcªÉÉäMÉ BÉE®å +ÉÉè® +ÉSUä nÉàÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEå* àÉäÉÊbºÉxÉãÉ {ãÉÉÆ] ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ºÉÆ{ÉnÉ cè, <ºÉä +ÉÉè® ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉÉ 

SÉÉÉÊcA iÉÉÉÊBÉE +ÉSUÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* ªÉcÉÆ ´ÉxÉ ºÉÆ{ÉnÉ ¤ÉcÖiÉ cè* nÖÉÊxÉªÉÉ £É® BÉEä nä¶É +É{ÉxÉä {Éä½Éå BÉEÉä BÉEÉ]iÉä cé, 

xÉ<Ç {ãÉÉÆ]ä¶ÉxÉ BÉE<Ç MÉÖxÉÉ VªÉÉnÉ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® =ºÉºÉä BÉEàÉÉiÉä cé* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ {ÉcÉ½ÉÒ ®ÉVªÉÉå àÉå {Éä½ BÉEÉ]xÉä {É® 

|ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ ãÉMÉÉ cÖ+ÉÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä +É{ÉxÉä PÉ® àÉå {Éä½ cè iÉÉä ´Éc £ÉÉÒ xÉcÉÓ BÉEÉ] {ÉÉiÉÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä PÉ® àÉå BÉEÉä<Ç àÉ® 

VÉÉiÉÉ cè iÉÉä ´Éc +É{ÉxÉä PÉ® BÉEÉ {Éä½ BÉEÉ]BÉE® =ºÉä VÉãÉÉ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉÉ cè* ªÉcÉÆ <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉAÆ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç 

cé* +ÉMÉ® càÉ nä¶É BÉEÉä BÉÖEU näiÉä cé iÉÉä ´Éc cè ºÉÉ{ÉE {ÉÉxÉÉÒ, ºÉÉ{ÉE VÉãÉ´ÉÉªÉÖ* àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉ ªÉc 

+ÉÉ{ÉºÉä UÉÒxÉ ãÉåMÉä iÉÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ ÉÊnããÉÉÒ VÉèºÉä ®ÉVªÉ àÉå VÉÉÒxÉÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cÉä VÉÉAMÉÉ* 
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 ªÉcÉÆ BÉEÉ nä¶É BÉEä ®ÉVªÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ªÉÉäMÉnÉxÉ cè* xÉÉlÉÇ-<Çº] BÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ ºÉä àÉÆjÉÉãÉªÉ 

¤ÉxÉÉ cè* =xÉBÉEä ÉÊãÉA AäºÉä ¤ÉcÖiÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè ÉÊVÉxÉºÉä =xcå ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® àÉå {ÉDãÉÉ<] ãÉäBÉE® BÉEÉä<Ç 

VÉÉxÉÉ SÉÉcä iÉÉä 4000 âó{ÉA àÉå VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ =kÉ®ÉJÉÆb +ÉÉè® ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä VÉÉxÉÉ cÉä iÉÉä 

=ºÉä 18000-20000 âó{ÉA BÉEÉÒ ÉÊ]BÉE] ãÉäxÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè* <ºÉàÉå £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ºÉcªÉÉäMÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉcÉÆ BÉÖEU 

àÉÆjÉÉÒ ¤Éè~ä cé, àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè VÉ¤É BÉE£ÉÉÒ BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] BÉEÉÒ àÉÉÒÉË]MÉ cÉä càÉÉ®ÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä =xÉ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉªÉÉ VÉÉA*  

 +ÉÉ{É ºÉ¤ÉxÉä ªÉcÉÆ àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉå ºÉÖxÉÉÓ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{É ºÉ¤ÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
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SHRI DUSHYANT SINGH (JHALAWAR-BARAN): Mr. Chairman, Sir, I thank 

you for giving me the opportunity to speak on the Central Himalayan States 

Development Council Bill, 2014 which has been brought here by senior leader Dr. 

Ramesh Pokhriyal. Earlier, in the previous Session of Parliament, he had asked for 

a separate Ministry to be formed for the development of Himalayan States and 

now he urges the Government to create a Central Himalayan States Development 

Council, till a separate Ministry is formed, for the development of Himalayan 

States. 

 Sir, I come from Rajasthan. Water for my State comes from the hill State of 

Himachal Pradesh. So I look forward for the progress and prosperity of hill States. 

A large number of our people are very closely associated with the hill States. The 

purpose of this Bill is basically to uplift the States of Uttarakhand, Jammu and 

Kashmir, Himachal Pradesh and other North Eastern States of our country. 

 There was a cloud burst in Uttarakhand area and before that there was an 

earthquake. There was a lot of destruction in the State of Uttarakhand. Due to the 

cloud burst in Uttarakhand, a lot of pilgrims going to Kedarnath had to face 

difficulties and many people were stranded in the hilly terrains. The infrastructure 

in the State was completely damaged. So, to improve infrastructure and other basic 

facilities of the State, Dr. Ramesh Pokhriyal has brought this Bill. 

 I would like to focus on a few important issues here. These hill States do 

provide our country with the Army and the para-military forces. They provide us 

an opportunity of tourism which has been mentioned by the previous speakers. 

The most important thing is the cultural tourism which people undertake 

especially in States like Uttarakhand and other hill States of Jammu and Kashmir 

and Himachal Pradesh. We need to look into that.  They are also located 

strategically vis-à-vis our neighbours.  So need to have a special focus on that.   
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 Education in this area has to be uplifted. We need to look at the future 

growth of this area which we are asking for through our GDP growth.  We must 

uplift these areas with the new Skill Development Ministry which has been formed.  

We need to look at the industries which were helped by the then Prime Minister 

Shri Atal Behari Vajpayee sahib through a special package.  

 The State of Jammu and Kashmir has experienced flooding which has 

totally devastated the region.  A special package to this region will certainly help 

us.  Railways in these regions are dismal.  I would just like to focus on 

Uttarakhand which has only 345 kilometres of railways and 90 per cent of the area 

is hilly.  The same condition happens to be in Himachal and other parts of the 

region.  There is shortage of medical facilities and staff.  We need to look at 

improving the air connectivity to these regions. We can improve transportation 

vis-à-vis health, vis-à-vis tourism and help people to travel to different parts of the 

region.  The basic function of this is to help industrial growth, to promote the 

remote areas by connecting them by roads and rails, to help telecommunication 

which is not there, to provide electricity, drinking water and housing which are not 

there, to provide health services, to provide educational facilities and employment 

and to lessen suffering of people coming in from the hill States to major towns so 

that they get employment there.   

HON. CHAIRPERSON : Dushyant ji, please conclude now. 

SHRI DUSHYANT SINGH : Sir, I am just concluding. The North East Council 

was set up in 1971 which consists of Arunachal Pradesh, Assam, Manipur, 

Meghalaya, Mizoram, Nagaland and Tripura.  In 2002, Sikkim was added.  They 

have a vision : the 2020 plan.  The other States also want to be a 

 
 



28.11.2014  
  

189

part of that vision.  By this we can make India and the hill States more stronger.  

We also need to look at organic farming.  My State, Rajasthan also has hilly areas 

of high repute like Abu and Aravallis.  We need to focus on that.  So I would urge 

the Ministry to give a special package to our region.   
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gÉÉÒ £ÉMÉ´ÉÆiÉ àÉÉxÉ (ºÉÆMÉ°ô®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ÉÊVÉºÉ ®ÉVªÉ ºÉä àÉé SÉÖxÉBÉE® +ÉÉªÉÉ cÚÄ, =ºÉ {ÉÆVÉÉ¤É ®ÉVªÉ BÉEÉÒ 

ºÉ®cnå ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É, VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® ºÉä ãÉMÉiÉÉÒ cé* {ÉÆVÉÉ¤É BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É ºÉä +ÉÉiÉÉ cè* {ÉÆVÉÉ¤É BÉEÉÒ 

xÉÉÊnªÉÉÄ ºÉiÉãÉÖVÉ, BªÉÉºÉ ºÉ¤É ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É ºÉä cÉÒ ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉÒ cé, VÉèºÉÉ ÉÊBÉE àÉä®ä ÉÊàÉjÉ gÉÉÒ +ÉxÉÖ®ÉMÉ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ* 

ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä ]ÚÉÊ®VàÉ BÉEä |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ, ´Éc +É¤É iÉBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ãÉÆnxÉ 

àÉå c® ºÉÉãÉ nÉä BÉE®Éä½ ]ÚÉÊ®º] VÉÉiÉä cé* xªÉÚªÉÉBÉEÇ àÉå c® ºÉÉãÉ 5 BÉE®Éä½ ]ÚÉÊ®º] +ÉÉè® {ÉÚ®ä £ÉÉ®iÉ àÉå ABÉE ºÉÉãÉ àÉå 

ÉÊºÉ{ÉEÇ 20 ãÉÉJÉ ]ÚÉÊ®º] +ÉÉiÉä cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE SÉÉcä ´Éc 

BÉEãSÉ®ãÉ ]ÚÉÊ®VàÉ cÉä, SÉÉcä vÉÉÉÌàÉBÉE ]ÚÉÊ®VàÉ cÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEä ®ÉVªÉÉå àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉä AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE àÉÆÉÊn® +ÉÉè® 

MÉÖâóuÉ®É ºÉÉc¤É cé, ãÉÉJÉÉå ãÉÉäMÉ ´ÉcÉÄ {É® n¶ÉÇxÉ BÉE®xÉä VÉÉiÉä cé* =xÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉ½BÉEå +ÉÉè® ´ÉcÉÄ {É® ®cxÉä BÉEÉ +ÉSUÉ 

|É¤ÉÆvÉ cÉä VÉÉA iÉÉä <ºÉºÉä nä¶É BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ ¤É½É +ÉÉÉÌlÉBÉE ãÉÉ£É £ÉÉÒ cÉäMÉÉ* <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä àÉé ºÉcàÉiÉ cÚÄ ÉÊBÉE {ÉcÉ½ÉÒ 

ªÉÖ´ÉBÉEÉå àÉå ¤ÉcÖiÉ ]èãÉå] cè, SÉÉcä ´Éä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊ{ÉEãb àÉå VÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cÉå, ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEÉä <vÉ®-=vÉ® àÉÉ<OÉä] 

cÉäxÉÉ {É½iÉÉ cè*  

 àÉé ABÉE AMVÉÉà{ÉãÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* SÉÆbÉÒMÉfÃ àÉå {ÉÉÒVÉÉÒ+ÉÉ<Ç cÉìÉÎº{É]ãÉ cè, ´ÉcÉÆ SÉÉ® ®ÉVªÉÉå BÉEä àÉ®ÉÒVÉ 

+ÉÉiÉä cé +ÉÉè® bÉBÉD]®Éå {É® ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÉäZÉ ®ciÉÉ cè* ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É, VÉààÉÚ, cÉÊ®ªÉÉhÉÉ +ÉÉè® {ÉÆVÉÉ¤É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 

{ÉÉÒVÉÉÒ+ÉÉ<Ç SÉÆbÉÒMÉfÃ cè, <ºÉºÉä ¤ÉcÖiÉ ÉÊnBÉDBÉEiÉå +ÉÉiÉÉÒ cé* <ºÉÉÊãÉA VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® ºÉä ãÉäBÉE® +É°ôhÉÉSÉãÉ |Énä¶É iÉBÉE 

ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉ VÉÉä FÉäjÉ cè, =ºÉàÉå cÉìÉÎº{É]ãºÉ BÉEÉ |É¤ÉÆvÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* º{ÉÉä]ÂºÉÇ àÉå {ÉcÉ½ BÉEä ªÉÖ´ÉBÉE ¤É½É ªÉÉäMÉnÉxÉ 

nä ºÉBÉEiÉä cé, VÉèºÉä vÉàÉÇ¶ÉÉãÉÉ àÉå ABÉE º]äÉÊbªÉàÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® vÉàÉÇ¶ÉÉãÉÉ {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä xÉBÉD¶Éä {É® +ÉÉ MÉªÉÉÒ* +É¤É 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ä {ÉÉºÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉÖÆn® ÉÊºÉ]ÉÒVÉ cé* AäºÉÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE cÉìBÉEÉÒ, ÉÊµÉEBÉEä], AlÉãÉäÉÊ]BÉDºÉ +ÉÉè® 

¶ÉÚÉË]MÉ ®åVÉ <iªÉÉÉÊn <Æ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® ¤ÉxÉä, iÉÉÉÊBÉE {ÉcÉ½ BÉEä ªÉÖ´ÉBÉE +ÉÉäãÉÉÎà{ÉBÉE, AÉÊ¶ÉªÉÉb +ÉÉè® xÉä¶ÉxÉãÉ º{ÉÉä]ÂºÉÇ àÉå 

+É{ÉxÉÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ nä ºÉBÉEå*  ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊnxÉÉå VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® +ÉÉè® BÉEänÉ®xÉÉlÉ àÉå VÉÉä |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ +ÉÉ<Ç, =ºÉàÉå càÉå 

+É{ÉxÉÉÒ àÉÉxÉ´ÉÉÒªÉ MÉãÉiÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* |ÉBÉßEÉÊiÉ BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä Uä½UÉ½ cÉä ®cÉÒ cè, =ºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ªÉc xÉÖBÉEºÉÉxÉ 

cÖ+ÉÉ cè* {ÉÉº] BÉEÉä £ÉMÉ´ÉÉxÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉnãÉ ºÉBÉEiÉä, {ÉÉº] BÉEÉä xÉcÉÓ ¤ÉnãÉ ºÉBÉEiÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå AäºÉÉ xÉ cÉä, 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉOÉc BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <xÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉä º{Éä¶ÉãÉ {ÉèBÉEäVÉ ÉÊnA VÉÉAÆ iÉÉÉÊBÉE <xÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉ MÉ´ÉÇ ºÉä 

BÉEc ºÉBÉEå ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉÉÒªÉ cé, ÉÊVÉºÉºÉä nä¶É BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ àÉå {ÉcÉ½ +ÉÉè® {ÉcÉ½ BÉEä ªÉÖ́ ÉBÉE VÉÉä ªÉÉäMÉnÉxÉ nä ®cä cé, =xÉBÉEÉä 

+É{ÉxÉä £ÉÉ®iÉÉÒªÉ cÉäxÉä {É® MÉ´ÉÇ àÉcºÉÚºÉ cÉä*      
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ªÉÉäVÉxÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ ®FÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ ( ®É´É <ÆpVÉÉÒiÉ ÉËºÉc) : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, 

+ÉÉVÉ ÉÊ{ÉUãÉä bäfÃ PÉh]ä ºÉä gÉÉÒ ®àÉä¶É {ÉÉäJÉÉÊ®ªÉÉãÉ VÉÉÒ uÉ®É ãÉÉA MÉA ÉÊ¤ÉãÉ {É® SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè* ºÉå]ÅãÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉxÉ 

º]ä]ÂºÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ ÉÊ¤ÉãÉ, 2014 {É® SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè* àÉé {ÉÉäJÉÉÊ®ªÉÉãÉ ºÉÉc¤É BÉEÉä àÉÖ¤ÉÉ®BÉE´ÉÉn näxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉä àÉå <xcÉåxÉä VÉÉä àÉäcxÉiÉ BÉEÉÒ cè, ´Éc ºÉÉ{ÉE xÉVÉ® +ÉÉiÉÉÒ cè* =ºÉBÉEä {É¶SÉÉiÉÂ ÉÊVÉºÉ 

iÉ®c ºÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ´ÉBÉEÉãÉiÉ =xcÉåxÉä ºÉnxÉ àÉå BÉEÉÒ cè, ´Éc £ÉÉÒ BÉEÉÉÊ¤ÉãÉä-iÉÉ®ÉÒ{ÉE cè* ´Éc +ÉxÉÖ£É´ÉÉÒ cé, ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉå 

ºÉàÉZÉiÉä cé +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉSÉÉä½ <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ àÉå ®JÉ ÉÊnªÉÉ cè* <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA <xcÉåxÉä VÉÉä 

|ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, àÉé =ºÉBÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒ{ÉE BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉé <xÉBÉEä ÉÊ´ÉSÉÉ®Éå ºÉä ºÉcàÉiÉ cÚÆ* <xÉBÉEä cÉÒ xÉcÉÓ, +ÉxªÉ ÉÊVÉiÉxÉä 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä ¤ÉÉäãÉÉ cè, +ÉxÉäBÉE nãÉÉå BÉEä ºÉnºªÉÉå xÉä +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BªÉBÉDiÉ ÉÊBÉEA cé, {ÉcÉ½ÉÒ FÉäjÉÉå BÉEä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ºÉnºªÉ xÉä ¤ÉÉäãÉÉ cè, àÉènÉxÉÉÒ <ãÉÉBÉEÉå BÉEä ºÉnºªÉÉå xÉä ¤ÉÉäãÉÉ cè +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ xÉä iÉBÉE®ÉÒ¤ÉxÉ ºÉcàÉÉÊiÉ VÉiÉÉ<Ç cè ÉÊBÉE 

ÉÊcàÉÉãÉªÉxÉ ®ÉÒVÉxÉ, JÉÉºÉBÉE® ºÉå]ÅãÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉxÉ ®ÉÒVÉxÉ BÉEÉÒ iÉ®BÉDBÉEÉÒ c® ºÉÚ®iÉ àÉå cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* àÉÉäcààÉn ºÉãÉÉÒàÉ 

ºÉÉc¤É xÉä +ÉºÉàÉ +ÉÉè® ¤ÉÆMÉÉãÉ ÉÊcãÉ AÉÊ®ªÉÉVÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä´ÉãÉ ºÉå]ÅãÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉxÉ º]ä]ÂºÉ 

BÉEÉ cè +ÉÉè® ABÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ +ÉÉãÉ®äbÉÒ àÉÉèVÉÚn cè VÉÉä xÉÉìlÉÇ-<º]xÉÇ º]ä]ÂºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ´É−ÉÇ 1972 àÉå BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ 

¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* ¶ÉÉªÉn =xÉBÉEÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ <ãàÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* +ÉÉVÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ àÉå iÉÉÒxÉ |ÉÉÆiÉ cé, ´Éä =ºÉ 

bä´ÉãÉ{ÉàÉå] BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cé, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉÉÒÉÊãÉA ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* ÉÊVÉxÉ ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ºÉnºªÉÉå xÉä <ºÉ SÉSÉÉÇ àÉå £ÉÉMÉ ÉÊãÉªÉÉ cè, ºÉ®BÉEÉ® =xÉBÉEä ÉÊ´ÉSÉÉ®Éå ºÉä ºÉcàÉiÉ cè*  

 +ÉÉVÉ ºÉä cÉÒ xÉcÉÓ ÉÊ{ÉUãÉä BÉE<Ç n¶ÉBÉEÉå ºÉä, SÉÉcä BÉEÉä<Ç ºÉ®BÉEÉ® ®cÉÒ cÉä, =xcÉåxÉä ªÉc àÉcºÉÚºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè 

ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE ÉÊcàÉÉãÉªÉxÉ ®ÉÒWÉxÉ BÉEÉä càÉ |ÉÉäiºÉÉÉÊciÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä iÉÉä xÉ BÉE£ÉÉÒ {ÉcãÉä ÉËcnÖºiÉÉxÉ ºÉÉäxÉä BÉEÉÒ ÉÊSÉÉÊ½ªÉÉ 

¤ÉxÉ ºÉBÉEiÉÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® xÉ BÉE£ÉÉÒ +ÉÉMÉä £ÉÉÒ ¤ÉxÉxÉä BÉEÉÒ ºÉÉäSÉ ®JÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè* SÉÉcä ´Éc ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä cÉä ªÉÉ 

àÉèbÉÒºÉxÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä cÉä, SÉÉcä ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä cÉä, SÉÉcä ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ¤ÉÉªÉÉä-bÉªÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä 

cÉä, iÉÉä ªÉä ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊ´ÉSÉÉ®ÉvÉÉÒxÉ cé* àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊxÉ¶ÉÆBÉE VÉÉÒ BÉEÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE National 

Mission for Sustaining the Himalayan Ecosystem (NMSHE)  ªÉä {ÉcãÉä ºÉä cÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ 

iÉ®{ÉE ºÉä |ÉºiÉÉÉÊ´ÉiÉ cè +ÉÉè® ãÉÉMÉÚ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä +ÉÆn® 550 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ 12´Éå {ãÉÉxÉ BÉEä +ÉÆn® JÉSÉÇ BÉE®xÉÉ 

ÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* National Action Plan for Climate Change  BÉEä +ÉvÉÉÒxÉ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ {É® 

¤É½ä VÉÉä®Éå ºÉä ºÉ®BÉEÉ® =ºÉ {É® ãÉMÉÉÒ cÖ<Ç cè* <ºÉBÉEä +ÉÆn® SÉÉcä MãÉäÉÊ¶ÉªÉºÉÇ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ cÖ<Ç cÉä, SÉÉcä |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE 

+ÉÉ{ÉnÉ {É® SÉSÉÉÇ cÖ<Ç cÉä, ªÉÉ ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ¤ÉÉªÉÉä-bÉªÉ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ cÉä, {ÉEÉäxÉÉ-{ÉDãÉÉä®É cÉä, ªÉÉ ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ´ÉÉ<ãb ãÉÉ<{ÉE cÉä, 

ªÉÉ ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ]ÅèÉÊb¶ÉxÉãÉ xÉÉìÉÊãÉVÉ ºÉÉäºÉÉ<]ÉÒVÉ cÉå +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä ´Éä +É{ÉxÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉ-¤ÉºÉ® BÉE®iÉä cé, <xÉ SÉÉÒVÉÉå 

BÉEä >ó{É® <ºÉ xÉä¶ÉxÉãÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä xÉ BÉEä´ÉãÉ |ÉBÉEÉ¶É bÉãÉÉ VÉÉAMÉÉ, ¤ÉÉÎãBÉE <xÉºÉä BÉÖEU ºÉÉÒJÉBÉE® +ÉÉMÉä 
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BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉªÉÇµÉEàÉ ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ ÉÊBÉEA VÉÉAÆMÉä* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ {ÉÉäJÉÉÊ®ªÉÉãÉ ºÉÉc¤É, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ SÉÉÒVÉ {É® BÉEÉªÉÇ®iÉ cè*  

 VÉ¤É càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉ<Ç iÉÉä càÉÉ®ä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ xÉ®äxp £ÉÉ<Ç àÉÉänÉÒ BÉE]®É MÉªÉä +ÉÉè® ´ÉcÉÆ {É® 

ABÉE ®äãÉ MÉÉ½ÉÒ BÉEÉä c®ÉÒ ZÉÆbÉÒ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉ¤É ´Éä {ÉcÖÆSÉä lÉä iÉÉä =xcÉåxÉä +É{ÉxÉä £ÉÉ−ÉhÉ àÉå ªÉc BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE, 

 “The Government will work on a model for the common development of 
the Himalayan ecosystem from Jammu and Kashmir up to North-East.” 
 
 So, he is also aware  ÉÊBÉE càÉÉ®ä BÉEÉä <ºÉ SÉÉÒVÉ {É® BÉÖEU xÉ BÉÖEU ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®BÉEä ÉÊnJÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ* 

iÉÉÒºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉé ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE xÉä¶ÉxÉãÉ ÉÊb´ÉäãÉ{ÉàÉå] BÉEÉéÉÊºÉãÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä +ÉvªÉFÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ cé +ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ SÉÉÒ{ÉE-ÉÊàÉÉÊxÉº]ºÉÇ <ºÉBÉEä àÉèà¤ÉºÉÇ cé* <ºÉ BÉEÉéÉÊºÉãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉä iÉÉÒxÉ |ÉÉÆiÉ {ÉcãÉä ºÉä cÉÒ 

º{Éä¶ÉãÉ BÉEè]äÉÊMÉ®ÉÒ º]ä]ÂºÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÉiÉä cé* <xÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ 8 |ÉÉÆiÉ +ÉÉè® £ÉÉÒ cé VÉÉä º{Éä¶ÉãÉ BÉEè]äÉÊMÉ®ÉÒ º]ä]ÂºÉ BÉEä 

+ÉÆn® +ÉÉiÉä cé* VÉÉä xÉÉlÉÇ-<Çº] BÉEä <ÆÉÊbÉÊ´ÉVÉÖ+ÉãÉ º]ä]ÂºÉ cé ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ´ÉVÉc ºÉä º{Éä¶ÉãÉ BÉEè]äMÉ®É<VÉä¶ÉxÉ 

cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè* =ºÉBÉEä +ÉÆn® ´ÉÉä |ÉÉÆiÉ £ÉÉÒ cé VÉÉä ¶ÉÉªÉn ÉÊcãºÉ º]ä]ÂºÉ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ àÉènÉxÉÉÒ FÉäjÉ BÉEä £ÉÉÒ AÉÊ®ªÉÉ ®JÉiÉä 

cé* ÉÊVÉºÉBÉEä +ÉÆn® +ÉºÉàÉ cè*  ªÉä VÉÉä 11 º{Éä¶ÉãÉ BÉEè]äMÉ®ÉÒ º]ä]ÂºÉ àÉÉxÉä VÉÉiÉä cé, AxÉbÉÒºÉÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <xcå ªÉä 

BÉEè]äMÉ®É<VÉä¶ÉxÉ ÉÊàÉãÉÉÒ cè +ÉÉè® <xcå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä VÉÉä xÉÉàÉÇãÉ ºÉå]ÅãÉ +ÉÉÊºÉº]åºÉ ]Ú º]ä]ÂºÉ cÉäiÉÉ cè, 

iÉÉä {ÉcãÉä ºÉä cÉÒ <xÉ 11 |ÉÉÆiÉÉå BÉEÉä 56 {ÉEÉÒºÉnÉÒ xÉÉìàÉÇãÉ ºÉå]ÅãÉ +ÉÉÊºÉº]åºÉ BÉEÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEä 18 |ÉÉÆiÉ 

VÉÉä cé ÉÊVÉxcå º{Éä¶ÉãÉ BÉEè]äMÉ®É<VÉä¶ÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ cè, =xcå xÉÉìàÉÇãÉ ºÉå]ÅãÉ +ÉÉÊºÉº]åºÉ ºÉä BÉEä´ÉãÉ 44 {ÉEÉÒºÉnÉÒ 

+ÉÉÊºÉº]åºÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä º{Éä¶ÉãÉ {ãÉÉxÉ 

+ÉÉÊºÉº]åºÉ cè VÉÉä |ÉÉèVÉèBÉD]ÂºÉ BÉEä ´ÉÉºiÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  =ºÉBÉEä +ÉÆn® º{Éä¶ÉãÉ {ãÉÉxÉ +ÉÉÊºÉº]åºÉ BÉEäxp näiÉÉ cè, 

=ºÉàÉå 90 {É®ºÉå] +ÉÉÊºÉº]åºÉ OÉÉÆ] BÉEä °ô{É àÉå ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® BÉEä´ÉãÉ nºÉ {ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉÉäxÉ BÉEä °ô{É àÉå ÉÊnªÉÉ 

VÉÉiÉÉ cè, VÉÉä <xÉ |ÉÉÆiÉÉå BÉEÉä BÉEäxp BÉEÉä ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ näxÉÉ cÉäiÉÉ cè* +ÉMÉ® <ºÉBÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ =xÉ |ÉÉÆiÉÉå ºÉä BÉE®å VÉÉä 

º{Éä¶ÉãÉÉ<Vb BÉEè]äÉÊMÉ®ÉÒ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉiÉä cé iÉÉä =xÉBÉEÉä ÉÊVÉiÉxÉÉ £ÉÉÒ +ÉÉÊºÉº]åºÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ´Éc ¤ÉèBÉE ]Ú ¤ÉèBÉE ãÉÉäxÉ 

BÉEä iÉÉè® {É® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, VÉÉä ÉÊBÉE =xÉ 18 |ÉÉÆiÉÉå BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉE®xÉÉ cÉäiÉÉ cè* ¤ãÉÉìBÉE OÉÉÆ]ÂÂºÉ 

VÉÉä ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä näiÉÉÒ cè* ªÉc {ãÉÉÉËxÉMÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ +ÉÉè® ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ¤ãÉÉìBÉE OÉÉÆ]ÂºÉ BÉEÉ ºÉÉè {ÉEÉÒºÉnÉÒ <xcÉÓ FÉäjÉÉå BÉEÉä VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® ªÉc {ÉèºÉÉ ´ÉÉ{ÉºÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉiÉÉ 

cè* 

 <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ¤ÉÉìbÇ® AÉÊ®ªÉÉWÉ ºÉä ãÉMÉxÉä ´ÉÉãÉä |ÉÉÆiÉ, ÉÊVÉxÉàÉå VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® ºÉä ãÉäBÉE® +ÉâóhÉÉSÉãÉ 

|Énä¶É <iªÉÉÉÊn iÉBÉE BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉìbÇ® AÉÊ®ªÉÉWÉ bä´ÉãÉ{ÉàÉå] |ÉÉäOÉÉàÉ SÉãÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ÉÊVÉxÉ iÉÉÒxÉ |ÉÉÆiÉÉå BÉEÉ +ÉÉVÉ 

ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, =xÉ iÉBÉE cÉÒ +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÉÒÉÊàÉiÉ ®JÉiÉä cÖA àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc |ÉÉäOÉÉàÉ cÉäàÉ 
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ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ ºÉä àÉÉìxÉÉÒ]® cÉäiÉÉ cè* ´É−ÉÇ 2014 àÉå <ºÉ |ÉÉäOÉÉàÉ BÉEä iÉciÉ VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉä 9111 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä <ºÉ 

ºÉÉãÉ àÉå ÉÊ®ãÉÉÒWÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® <xcå 12 cVÉÉ® 800 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä AãÉÉäBÉEä] ÉÊBÉEA MÉA cé* =kÉ®ÉJÉÆb BÉEä 

ÉÊãÉA 3565 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä AãÉÉäBÉEä] ÉÊBÉEA MÉA cé +ÉÉè® 2821.84 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä ÉÊ®ãÉÉÒWÉ ÉÊBÉEA MÉA cé* ÉÊcàÉÉSÉãÉ 

|Énä¶É BÉEä ÉÊãÉA 21 ºÉÉè BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä AãÉÉäBÉEä] ÉÊBÉEA MÉA cé +ÉÉè® +É£ÉÉÒ iÉBÉE 782 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä ÉÊ®ãÉÉÒWÉ ÉÊBÉEA MÉA 

cé* BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä ºÉcàÉiÉ cè +ÉÉè® <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä |ÉªÉÉºÉ BÉE® ®cÉÒ cè, ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ àÉä®ä ºÉÉlÉÉÒVÉxÉ 

ªÉcÉÆ VÉÉä SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé, <ºÉºÉä àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® {É® n¤ÉÉ´É {É½iÉÉ cè ÉÊBÉE ABÉE º{Éä¶ÉãÉ {ÉèBÉEäVÉ ªÉÉ 

ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ºÉÉäSÉxÉä BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚ® cÉäxÉÉ {É½ ®cÉ cè* VÉ¤É iÉBÉE ªÉc xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè, iÉ¤É iÉBÉE 

ÉÊVÉiÉxÉÉ £ÉÉÒ càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä |ÉªÉÉºÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, ´Éc BÉE®xÉä BÉEÉÒ càÉ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE® ®cä cé* càÉÉ®ÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ®, càÉÉ®ä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ, càÉÉ®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ BÉEÉ c® xÉÉMÉÉÊ®BÉE ªÉc BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ SÉÉcäMÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ 

¤É®ÉÊJÉãÉÉ{ÉE àÉÖãBÉEÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ªÉc VÉÉä xÉèSÉÖ®ãÉ ´ÉÉìãÉ cè, =ºÉàÉå VÉÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉÉË¶ÉnÉ ªÉÉ VÉÉÒ´É-VÉxiÉÖ ªÉÉ {Éä½-{ÉÉèvÉä cé, ´Éä 

ºÉ£ÉÉÒ +ÉÉVÉ BÉEä ¤ÉÉn ºÉä xÉ−] xÉcÉÓ cÉäxÉä SÉÉÉÊcA, <ºÉ iÉ®c BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä SÉãÉ ®cÉ cè 

+ÉÉè® <ºÉ {É® ºÉÉÊµÉEªÉ SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè* càÉÉ®ä ~ÉBÉÖE® ºÉÉc¤É xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉcÉÆ VÉÉä SÉSÉÉÇ cÖ<Ç cè, =ºÉ {É® BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] 

BÉEÉÒ àÉÉÒÉË]MÉ àÉå SÉSÉÉÇ BÉE®å* ´ÉBÉEÉÒãÉ BÉEä iÉÉè® {É® càÉÉ®É àÉcBÉEàÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä +ÉÉMÉä {Éä¶É BÉE®äMÉÉ, ªÉcÉÒ àÉé +ÉÉ{É 

ºÉä BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ* ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ ºÉÉc¤É xÉä ÉÊ¤ÉãÉ ºÉä ¤ÉÉc® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ =xcÉåxÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ 

lÉÉÒ ÉÊBÉE VÉÉä ÉÊbVÉÉº]ºÉÇ cÖA cé, ´Éc àÉèxÉ àÉäb cé ªÉÉ |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE cé* <ºÉ {É® SÉSÉÉÇ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  

 àÉcÉänªÉ, VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ ºÉÉc¤É, ®ÉàÉº´É°ô{É ¶ÉàÉÉÇ VÉÉÒ, nÖ−ªÉÆiÉ ÉËºÉc VÉÉÒ +ÉÉè® £ÉMÉ´ÉÆiÉ àÉÉxÉ ºÉÉc¤É +ÉÉè® 

+ÉxªÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå xÉä <ºÉ |ÉºiÉÉ´É {É® VÉÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ®JÉÉÒ cè, =ºÉàÉå =xcÉåxÉä <ºÉBÉEÉä ÉÊ|ÉWÉ´ÉÇ +ÉÉè® |ÉÉä{ÉMÉä]  

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä ÉÊnãÉ BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ lÉÉÒ, VÉÉä {ÉÉÒ½É lÉÉÒ, ´Éc xÉWÉ® +ÉÉ ®cÉÒ lÉÉÒ* =ºÉºÉä ªÉc ºÉ®BÉEÉ® +É´ÉMÉiÉ cè* 

àÉé {ÉÉäJÉÉÊ®ªÉÉãÉ ºÉÉc¤É ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä àÉqäxÉWÉ® ®JÉiÉä cÖA +É{ÉxÉä ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä +ÉÉVÉ 

´Éä ÉÊ´ÉnbÅÉì BÉE®å* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä {ÉÚ®ÉÒ ºÉcÉxÉÖ£ÉÚÉÊiÉ {ÉÚ´ÉÇBÉE <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® {ÉcãÉä ºÉä cÉÒ MÉÉè® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè*  

bÉì. ®àÉä¶É {ÉÉäJÉÉÊ®ªÉÉãÉ ÉÊxÉ¶ÉÆBÉE : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® àÉÉäcààÉn ºÉãÉÉÒàÉ ºÉÉc¤É, ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ 

VÉÉÒ, VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ VÉÉÒ, ®ÉàÉº´É°ô{É ¶ÉàÉÉÇ VÉÉÒ, +ÉxÉÖ®ÉMÉ ~ÉBÉÖE® VÉÉÒ, nÖ−ªÉÆiÉ VÉÉÒ +ÉÉè® càÉÉ®ä £ÉMÉ´ÉÆiÉ ÉËºÉc àÉÉxÉ 

VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä BªÉBÉDiÉ ÉÊBÉEªÉÉ* àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉÉÊn ´ÉBÉDiÉ cÉäiÉÉ iÉÉä <ºÉ {É® ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ºÉÉÆºÉnMÉhÉ 

<ºÉ {É® +É{ÉxÉÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉAÆ BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉä*  

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ àÉé ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä º´ÉÉÒBÉE® ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE cÉÆ, <ºÉBÉEÉÒ 

VÉ°ô®iÉ cè +ÉÉè® ªÉc {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä {ÉÉÊ®|ÉäFªÉ àÉå cè* àÉé =xÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ 

£ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉààÉÉxÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè®Ã ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE ÉÊxÉBÉE] £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉä VÉ¤É iÉBÉE xÉcÉÓ cÉäiÉÉ, càÉ <ºÉ 
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{É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE® ®cä cé* <ºÉÉÊãÉA àÉé ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ¶ÉÉÉÎx´ÉiÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ ¤Éèã] BÉEÉ ABÉE +ÉãÉMÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ MÉÉÊ~iÉ 

cÉäMÉÉ VÉÉä nä¶É BÉEä ÉÊãÉA iÉÉBÉEiÉ ¤ÉxÉäMÉÉ* ªÉÉÊn càÉxÉä {ÉÚ´ÉÉækÉ® ®ÉVªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ABÉE +ÉãÉMÉ ºÉä àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ MÉ~xÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ, ªÉÉÊn càÉxÉä VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ÉÊãÉA MÉßc àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ ABÉE ÉÊ´É£ÉÉMÉ MÉÉÊ~iÉ ÉÊBÉEªÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ <vÉ® ÉÊcàÉÉSÉãÉ 

|Énä¶É +ÉÉè® =kÉ®ÉJÉÆb BÉEÉä càÉxÉä UÉä½ ÉÊnªÉÉ iÉÉä +ÉÉÉÊJÉ® <xÉ nÉä ®ÉVªÉÉå xÉä ´Éc BÉEÉèxÉ ºÉÉ +É{É®ÉvÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE <xÉ nÉä ®ÉVªÉÉå àÉå +ÉÉèºÉiÉxÉ ABÉE {ÉÉÊ®´ÉÉ® ºÉä ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ ºÉäxÉÉ àÉå £ÉiÉÉÔ cÉäBÉE® ®É−]Å BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ+ÉÉäÆ {É® 

BÉÖE¤ÉÉÇxÉÉÒ näiÉÉ cè* nÚºÉ®ÉÒ {ÉÆÉÎBÉDiÉ àÉå =ºÉBÉEÉÒ àÉÉÆ +ÉÉè® ¤ÉcxÉå ºÉèxÉÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉÒ iÉ®c +ÉxÉxªÉ nä¶É£ÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉ |ÉàÉÉhÉ näiÉä cé* 

<ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ABÉE xÉcÉÓ ¤ÉÉÎãBÉE +ÉxÉäBÉE =nÉc®hÉ cé*  

 <ºÉÉÊãÉA àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä 

+ÉxÉÖnÉxÉ näiÉÉÒ cè +ÉÉè® ªÉc ÉÊ´É¶Éä−É ®ÉVªÉ BÉEä nVÉæ àÉå cè* àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ¤É½ä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉEä ºÉÉlÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä 

ºÉÆnÉÌ£ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE SÉÉcä {ÉÚ´ÉÉækÉ® ®ÉVªÉÉå BÉEÉ |É¶xÉ cÉä, +ÉÉ{É ABÉE ÉÊ´É¶ãÉä−ÉhÉ BÉE® ãÉÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE BÉEäxpÉÒªÉ 

xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå VÉÉä {ÉèºÉÉ +ÉÉ{É nä ®cä cé, ´Éc ÉÊBÉEºÉ ºlÉÉxÉ {É® JÉ½É cè? <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå <ºÉ {É® SÉSÉÉÇ cÉäiÉÉÒ 

cè* ´Éc {ÉèºÉÉ BÉEcÉÆ VÉÉ ®cÉ cè? £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ÉÊxÉ−{ÉFÉ °ô{É ºÉä BÉE® ®cÉÒ cè +ÉÉè® {ÉèºÉÉ nä £ÉÉÒ ®cÉÒ cè* +ÉÉ{ÉxÉä 

BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉ nÉÒ +ÉÉè® iÉàÉÉàÉ 90 +ÉÉè® 10 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä +ÉxÉÖnÉxÉ £ÉÉÒ nä ®cä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå 

BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå ´Éc {ÉèºÉÉ ~ÉÒBÉE ºlÉÉxÉ {É® xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉéxÉä ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® BÉEä´ÉãÉ SÉSÉÉÇ BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ, 

¤ÉÉÎãBÉE càÉ nä¶É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®iÉä cé* càÉ nä¶É BÉEÉÒ |ÉMÉÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®iÉä cé* <ºÉÉÊãÉA àÉéxÉä BÉEcÉ 

lÉÉ ÉÊBÉE {ÉÚ®ä ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ VÉÉä ¤Éèã] cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE +ÉãÉMÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ MÉ~xÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA SÉÉcä {ÉÚ´ÉÉækÉ® 

®ÉVªÉÉå BÉEÉ cè +ÉÉè® SÉÉcä ´Éc VÉààÉ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉ cè +ÉÉè® SÉÉcä ªÉc ÉÊcàÉÉSÉãÉ +ÉÉè® =kÉ®ÉJÉÆb BÉEÉ cè* <ºÉBÉEÉ ABÉE 

+ÉãÉMÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉMÉ® xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉäMÉÉÒ iÉÉä =ºÉBÉEÉ 

ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® WÉàÉÉÒxÉ {É® càÉÉ®ÉÒ àÉÆ¶ÉÉ ÉÊµÉEªÉÉÉÎx´ÉiÉ cÉä ºÉBÉEäMÉÉÒ* ªÉc xÉÉÒÉÊiÉ VÉ¤É ªÉcÉÆ ºÉä ¤ÉxÉäMÉÉÒ iÉÉä VÉÉä 

vÉxÉ®ÉÉÊ¶É <ºÉ ºÉàÉªÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä VÉÉ®ÉÒ cÉä ®cÉÒ cè, <ºÉBÉEÉ BÉE<Ç MÉÖxÉÉ VªÉÉnÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉäMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA àÉé 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉ VÉ°ô® MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE nä¶É BÉEÉÒ 

|ÉMÉÉÊiÉ àÉå, ºÉàÉßÉÊr àÉå +É{ÉxÉÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäMÉnÉxÉ nä ºÉBÉEä* SÉÚÆÉÊBÉE =xcÉåxÉä +ÉÉ¶´ÉºiÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

BÉEä +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ cÉäxÉä {É® ÉÊBÉE càÉå VÉãnÉÒ ºÉä VÉãnÉÒ ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEÉ ABÉE +ÉãÉMÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ +ÉÉè® VÉ¤É iÉBÉE xÉcÉÓ 

cÉäiÉÉ iÉ¤É iÉBÉE <ºÉÉÒ ºÉjÉ àÉå BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ BÉEÉÒ ¶ÉÖâó+ÉÉiÉ cÉä VÉÉAMÉÉÒ iÉÉä àÉé <ºÉÉÒ +ÉÉ¶ÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ +É{ÉxÉä 

=ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉäiÉÉ cÚÆ*  
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 gÉÉÒ nÉÒ{Éäxp ÉËºÉc cÖbÂbÉ (®ÉäciÉBÉE) : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

=xcÉåxÉä +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ ÉÊnªÉÉ* ABÉE ºÉÆÉÊFÉ{iÉ º{É−]ÉÒBÉE®hÉ àÉé SÉÉciÉÉ cÚÆ, SÉSÉÉÇ àÉå ÉÊxÉ¶ÉÆBÉE VÉÉÒ xÉä càÉÉ®É vªÉÉxÉ +ÉÉBÉE−ÉÇhÉ 

JÉÉºÉ iÉÉè® {É® nÉä ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ÉÊBÉEªÉÉ* àÉMÉ® <xÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉ{É ABÉE àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ MÉ~xÉ BÉE®xÉä BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE® ®cä cé, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* ãÉäÉÊBÉExÉ <xÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ 

ãÉMÉiÉä cÖA FÉäjÉ cé, VÉÉä {ÉÖE]ÉÊcãÉ +ÉÉì{ÉE ÉÊcàÉÉãÉªÉ cè, VÉèºÉä +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE BÉEÉãÉBÉEÉ ÉÊVÉãÉä àÉä, ºÉcÉ®xÉ{ÉÖ® ÉÊVÉãÉä 

àÉå +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉlÉ ºÉ]É cÖ+ÉÉ FÉäjÉ cè, VÉcÉÆ ºÉä +ÉÉ{É +ÉÉiÉä cé* càÉÉ®É ÉÊ¶É´ÉÉÉÊãÉBÉE BÉEÉ FÉäjÉ cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ VÉ¤É 

+ÉÉ{É =xÉ FÉäjÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉEÆºÉè¶ÉxÉ BÉE®å, àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ MÉ~xÉ BÉE®å, xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ ¤ÉxÉÉªÉå iÉÉä =xÉ FÉäjÉÉå BÉEÉ £ÉÉÒ vªÉÉxÉ ®JÉå* 

AäºÉÉ ABÉE UÉä]É ºÉÉ ºÉÖZÉÉ´É àÉé näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  
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bÉì. ®àÉä¶É {ÉÉäJÉÉÊ®ªÉÉãÉ ÉÊxÉ¶ÉÆBÉE: àÉcÉänªÉ, BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉÉÒ FÉäjÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä {É´ÉÇiÉÉÒªÉ ®ÉVªÉÉå BÉEä 

ºÉÆiÉÖÉÊãÉiÉ A´ÉÆ SÉcÖàÉÖJÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cäiÉÖ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ +ÉÉè® ºBÉEÉÒàÉå iÉèªÉÉ® BÉE®xÉä iÉlÉÉ =xÉBÉEä BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ BÉEÉÒ 

ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉÉÒ ®ÉVªÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ {ÉÉÊ®−Én xÉÉàÉBÉE ABÉE {ÉÉÊ®−Én BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ BÉE®xÉä iÉlÉÉ 

=ºÉºÉä ºÉÆ¤ÉÆvÉ ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä àÉé ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉäxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

 

HON. CHAIRPERSON : The question is: 

“That leave be granted to withdraw the Bill to provide for the setting 
up of a Council to be called the Central Himalayan States 
Development Council to formulate development plans and schemes 
and also to monitor their implementation for the balanced and all-
round development of the hilly States comprising the Central 
Himalayan region and for matters connected therewith.” 

 

The motion was adopted. 
 

bÉì. ®àÉä¶É {ÉÉäJÉÉÊ®ªÉÉãÉ ÉÊxÉ¶ÉÆBÉE : àÉcÉänªÉ, àÉé <ºÉ |ÉºiÉÉ´É BÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉäiÉÉ cÚÆ*  
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17.46 hrs. 

ANNOUNCEMENT BY THE CHAIR 

HON. CHAIRPERSON : Hon. Members, before I call Dr. Kirit Premjibhai 

Solanki to move the motion for consideration of the Acid (Control) Bill, 2014, I 

have to inform the House that Shri Haribhai Parathibhai Chaudhary, hon. Minister 

of State in the Ministry of Home Affairs vide communication dated 27 November 

2014 has intimated that the President, having been informed of the subject matter 

of the Bill, recommends the consideration of the Bill under Article 117 (3) of the 

Constitution in Lok Sabha. 

17.47hrs. 

ACID CONTROL BILL, 2014 

HON. CHAIRPERSON : Now, Dr. Kirit Premjibhai Solanki. 

 

bÉì. ÉÊBÉEÉÊ®] {ÉÉÒ. ºÉÉäãÉÆBÉEÉÒ (+ÉcàÉnÉ¤ÉÉn) : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé |ÉºiÉÉ´É BÉE®iÉÉ cÚÆ :-  

“ÉÊBÉE àÉÉxÉ´É, ÉÊ´É¶Éä−É °ô{É ºÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ {É® AÉÊºÉb càÉãÉä BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä iÉlÉÉ 
AÉÊºÉb BÉEä ÉÊ´ÉµÉEªÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉiÉ®hÉ {É® ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ ®JÉxÉä +ÉÉè® =ºÉºÉä ºÉÆºÉBÉDiÉ ªÉÉ =ºÉBÉEä +ÉÉxÉÖ−ÉÆÉÊMÉBÉE 
ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEÉ ={É¤ÉÆvÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA*” 

 
 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ABÉE AäºÉä ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ cè, VÉÉä ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ 

ÉÊ´É−ÉªÉ cè* +ÉÉVÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ {É® +ÉiªÉÉSÉÉ® ¤ÉfÃiÉä VÉÉ ®cä cé* àÉMÉ® VÉcÉÆ iÉBÉE AÉÊºÉb +É]èBÉE BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, àÉé 

ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉàÉå ABÉE VÉPÉxªÉ +É{É®ÉvÉ cè* ªÉc ABÉE AäºÉÉ +É{É®ÉvÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ +É{É®ÉvÉ BÉEÉÒ ´ÉVÉc 

ºÉä {ÉÚ®ÉÒ àÉÉxÉ´É VÉÉÉÊiÉ ¶ÉàÉÇºÉÉ® cÉäiÉÉÒ cè* <ºÉ +É{É®ÉvÉ àÉå ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ =i{ÉÉÒ½xÉ cÉäiÉÉ cè, 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä ªÉÉiÉxÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä MÉÖVÉ®xÉÉ {É½iÉÉ cè, àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä n®-n® BÉEÉÒ ~ÉäBÉE®å 

JÉÉxÉÉÒ {É½iÉÉÒ cé, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE AäºÉä ABÉE ÉẾ É−ÉªÉ BÉEÉä =VÉÉMÉ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä £ÉÉ®iÉ ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ (àÉvÉä{ÉÖ®É) : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEcÉÆ ¤Éè~ä cé? 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ  : ¤ÉcÖiÉ ´ÉÉÊ®−~ àÉÆjÉÉÒ ¤Éè~ä cé* 

bÉì. ÉÊBÉEÉÊ®] {ÉÉÒ. ºÉÉäãÉÆBÉEÉÒ  : +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ºÉ´ÉÉæSSÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ ªÉÉxÉÉÒ ÉÊBÉE ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä 

=VÉÉMÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ cé, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä iÉlÉÉ ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉ 

vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* VÉcÉÆ iÉBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ABÉE AäºÉÉÒ 
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ÉÊ´É¶ÉÉãÉ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ cè, VÉÉä cVÉÉ®Éå ºÉÉãÉ {ÉÖ®ÉxÉÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ cè* <ºÉ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ BÉEÉ VÉÉä ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉË¤ÉnÖ lÉÉ, ´Éc 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉn® BÉEÉ ÉË¤ÉnÖ lÉÉ +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ {ÉÖ®ÉhÉÉå +ÉÉè® ´ÉänÉå àÉå ºÉ£ÉÉÒ VÉMÉc ÉÊãÉJÉÉ cÖ+ÉÉ cè ÉÊBÉE àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEä |ÉÉÊiÉ ºÉààÉÉxÉ BÉEÉ £ÉÉ´É cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉn® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* {ÉÖ®ÉhÉÉå àÉå ªÉc £ÉÉÒ ÉÊãÉJÉÉ cè - 

‘ªÉjÉ ªÉjÉ xÉÉªÉÇºiÉÖ {ÉÚVªÉÆiÉä, iÉjÉ ®àÉxiÉä nä´ÉiÉÉ*’ ªÉc càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ ÉÊ´É®ÉºÉiÉ cè, ªÉc £ÉÉ®iÉ £ÉÚÉÊàÉ BÉEÉÒ ÉÊ´É®ÉºÉiÉ cè 

+ÉÉè® VÉ¤É AäºÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ àÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |ÉÉÊiÉ =i{ÉÉÒ½xÉ cÉäiÉÉ cè, àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉiªÉÉSÉÉ® cÉäiÉÉ cè, iÉ¤É ºÉ¤ÉBÉEÉä 

ÉËSÉiÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä nãÉMÉiÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ ºÉä >ó{É® =~BÉE® <ºÉ {É® ºÉÉäSÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

AäºÉä àÉÉèBÉEä {É® +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä AÉÊºÉb +É]èBÉE 2014 ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ãÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ cè* àÉé ºÉ£ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ºÉnºªÉÉå BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉn® BÉE®iÉÉ cÚÆ* ªÉc AÉÊºÉb +É]èBÉE àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ {É® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* +ÉBÉDºÉ® AÉÊºÉb +É]èBÉE ªÉÖ´ÉÉ 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ +ÉÉè® ªÉÖ´ÉÉ ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ {É® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  <ºÉ +É]èBÉE BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä =xÉBÉEä SÉäc®ä {É® VÉÉä iÉäVÉÉ¤É 

bÉãÉÉ VÉÉiÉÉ cè, <ºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ =xÉBÉEÉÒ àÉßiªÉÖ £ÉÉÒ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè* ´Éä VÉÉÒÉÊ´ÉiÉ ®ciÉÉÒ cé, àÉMÉ® AäºÉÉÒ 

+É´ÉºlÉÉ àÉå VÉÉÒÉẾ ÉiÉ ®ciÉÉÒ cé ÉÊBÉE ´Éä n®-n® BÉEÉÒ ~ÉäBÉE®å JÉÉiÉÉÒ cé* ´Éä {ÉãÉ-{ÉãÉ àÉ®iÉÉÒ cé* ´Éä {ÉãÉ-{ÉãÉ ¤Éä¤ÉºÉ cÉäiÉÉÒ 

cé* =xÉBÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä =VÉ½ VÉÉiÉÉÒ cè* VÉ¤É AäºÉÉ +É]èBÉE cÉäiÉÉ cè, iÉ¤É {ÉÚ®ä ºÉàÉÉVÉ BÉEä ÉÊãÉA, 

ãÉÉäBÉEiÉÉÆÉÊjÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ {ÉènÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè* AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉä BÉEèºÉä ÉÊxÉ{É]É 

VÉÉA? AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉä BÉEèºÉä càÉ =xÉBÉEÉä ÉÊ|É´Éå] BÉE® ºÉBÉEå +ÉÉè® <ºÉÉÒÉÊãÉA àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ªÉc 

ºÉnxÉ ¤ÉcÖiÉ |ÉBÉEÉ¶É bÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ªÉc ºÉnxÉ ABÉE AäºÉÉ BÉE~Éä® BÉEÉxÉÚxÉ {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ 

BªÉÉÎBÉDiÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |ÉÉÊiÉ <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ nÖBªÉÇ´ÉcÉ® xÉ BÉE® ºÉBÉEä* <ºÉÉÒ +É¶ÉªÉ ºÉä àÉéxÉä <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä |ÉºiÉÖiÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ {É® VÉ¤É AÉÊºÉb BÉEÉ +É]èBÉE cÉäiÉÉ cè, iÉ¤É +ÉBÉDºÉ® =xÉBÉEÉÒ +ÉÉÆJÉå SÉãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé, +ÉBÉDºÉ® 

=ºÉBÉEä BÉEÉxÉ SÉãÉä VÉÉiÉä cé, SÉäc®É ÉÊ´ÉBÉßEiÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè, =xÉBÉEä cÉå~ SÉãÉä VÉÉiÉä cé* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn =xÉBÉEÉÒ VÉÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ 

cÉäiÉÉÒ cè, ºÉàÉÉVÉ £ÉÉÒ =xÉBÉEÉä xÉcÉÓ º´ÉÉÒBÉEÉ®iÉÉ cè* ´Éä cÉÒxÉ £ÉÉ´ÉxÉÉ ºÉä ãÉÉÎVVÉiÉ cÉäiÉÉÒ cé* ªÉc ABÉE AäºÉÉÒ ÉÊ´É−ÉàÉ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, VÉÉä àÉßiªÉÖ ºÉä £ÉÉÒ ¤ÉniÉ® cè* c® {ÉãÉ {É® AäºÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉAÆ àÉ®iÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé* <xÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE-ABÉE {ÉãÉ 

ÉÊ¤ÉiÉÉxÉÉ £ÉÉÒ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè*  

 <ºÉÉÒÉÊãÉA càÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉä <xÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE ~ÉäºÉ BÉEnàÉ =~ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉ {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] BÉEÉä 

~ÉäºÉ BÉEnàÉ =~ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉä àÉWÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉÉ cè iÉÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |ÉÉÊiÉ AäºÉä =i{ÉÉÒ½xÉ BÉEÉä càÉå 

®ÉäBÉExÉÉ SÉÉÉÊcA* ÉÊ{ÉUãÉÉÒ 15´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEÉ àÉé £ÉÉÒ ºÉnºªÉ lÉÉ* =ºÉ ´ÉBÉDiÉ ÉÊxÉ£ÉÇªÉÉ {É® ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä +É]èBÉE 

cÖ+ÉÉ lÉÉ, =ºÉ {É® ÉÊVÉºÉ iÉ®c BÉEÉ =i{ÉÉÒ½xÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn =ºÉ ¤Éä¤ÉºÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉÒ àÉßiªÉÖ cÉä MÉ<Ç lÉÉÒ* 

{ÉÚ®É nä¶É =ºÉBÉEä {ÉÉÒUä JÉ½É cÉä MÉªÉÉ lÉÉ* <ºÉ ºÉnxÉ xÉä £ÉÉÒ ABÉE +ÉÉ´ÉÉWÉ ºÉä =xÉBÉEä |ÉÉÊiÉ +É{ÉxÉÉÒ ºÉÆ´ÉänxÉÉ ÉÊnJÉÉ<Ç 

lÉÉÒ* ÉÊºÉ{ÉEÇ ºÉÆ´ÉänxÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ ÉÊnJÉÉ<Ç =xÉBÉEä |ÉÉÊiÉ ABÉE BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ lÉÉ, ABÉE ÉẾ ÉvÉäªÉBÉE {ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, VÉÉä ÉÊBÉE 

 
 

BKS
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ºÉ´ÉÇºÉààÉÉÊiÉ ºÉä {ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* àÉÖZÉä iÉ¤É ãÉMÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ºÉnxÉ <iÉxÉÉ ºÉåÉÊºÉÉÊ]´É cè ÉÊBÉE AäºÉä àÉÉàÉãÉÉå àÉå 

nãÉMÉiÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ ºÉä £ÉÉÒ >ó{É® =~ BÉE® àÉÉÊcãÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉààÉÉxÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ +É{ÉxÉÉÒ |ÉÉÊiÉ¤ÉriÉÉ ÉÊnJÉÉiÉÉ cè* AäºÉä ºÉnxÉ 

BÉEÉ ºÉnºªÉ cÉäxÉä BÉEä xÉÉiÉä àÉé JÉÖn MÉÉè®´É àÉcºÉÚºÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ* VÉ¤É =xÉ {É® +É]èBÉE cÖ+ÉÉ lÉÉ, iÉ¤É ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä {ÉÚ®ä 

nä¶É àÉå, SÉÉcä ´Éc àÉÉÒÉÊbªÉÉ cÉä, SÉÉcä ´Éc UÉä]ä-UÉä]ä ¤ÉSSÉå cÉä, =xcÉåxÉä àÉÉäàÉ¤ÉkÉÉÒ ãÉä BÉE® |Én¶ÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* xÉ 

ÉÊºÉ{ÉEÇ <ÆÉÊbªÉÉ MÉä] {É® cÖ+ÉÉ lÉÉ, ºÉÖnÚ® UÉä]ä-UÉä]ä MÉÉÆ´É àÉå £ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå xÉä =ºÉBÉEä |ÉÉÊiÉ ÉÊ´É®ÉävÉ |Én¶ÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* 

ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ´Éc |Én¶ÉÇxÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ, {ÉÚ®É nä¶É ABÉEVÉÖ] cÖ+ÉÉ lÉÉ* =ºÉ ´ÉBÉDiÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ AäºÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE VÉ¤É 

{ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ +É{ÉxÉÉ ªÉÖr cÖ+ÉÉ lÉÉ, VÉ¤É ºÉxÉÂ 1962 àÉå SÉÉ<xÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ªÉÖr cÖ+ÉÉ lÉÉ, iÉ¤É ÉÊVÉºÉ iÉ®c 

ºÉä nä¶É ABÉEVÉÖ] cÖ+ÉÉ lÉÉ* =ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉààÉÉxÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ, àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä xªÉÉªÉ ÉÊnãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

ªÉc nä¶É ABÉEVÉÖ] cÖ+ÉÉ lÉÉ*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ªÉc VÉÉä AÉÊºÉb BÉEÉ cÉÊlÉªÉÉ® cè, ªÉc ¤ÉcÖiÉ àÉÉàÉÚãÉÉÒ cÉÊlÉªÉÉ® cè* ABÉE ãÉÉÒ]® AÉÊºÉb BÉEÉÒ 

BÉEÉÒàÉiÉ àÉcVÉ 20 ºÉä 25 °ô{ÉªÉä cÉäiÉÉÒ cè* ªÉc {ÉcãÉä ÉÊBÉE®ÉxÉÉ BÉEä º]Éä® {É® ÉÊàÉãÉiÉÉ lÉÉ* ªÉc <iÉxÉÉ V´ÉãÉÆiÉ cÉäiÉÉ 

cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ BÉEä SÉäc®ä {É® +ÉMÉ® ABÉE ¤ÉÚÆn £ÉÉÒ {É½ VÉÉiÉÉÒ lÉÉÒ, iÉÉä ´Éc iÉ®ºÉiÉÉÒ lÉÉÒ, =xÉBÉEÉ {ÉÚ®É BÉEÉ 

{ÉÚ®É SÉäc®É ÉÊ´ÉBÉßEiÉ cÉä VÉÉiÉÉ lÉÉ* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE {ÉÚ®ä àÉÉxÉ´É VÉÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ¤ÉcÖiÉ cÉÒ VÉPÉxªÉ +É{É®ÉvÉ cè* 

càÉ ºÉ¤É BÉEä ÉÊãÉA ´Éc ¶ÉàÉÇºÉÉ® cè* AäºÉä VÉÖàÉÇ BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉå ABÉEVÉÖ] cÉä BÉE® +ÉÉMÉä +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉc 

ºÉnxÉ ABÉE ÉÊ¤ÉãÉ {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè, ABÉE ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè* BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ {É® VÉ¤É AäºÉä 

+É]èBÉE cÉäiÉä cé iÉÉä ABÉEiÉ®{ÉEÉ ãÉ´É ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ =xÉ {É® càÉãÉÉ BÉE®iÉä cé*  BÉE<Ç àÉÉÊcãÉÉªÉå +É{ÉxÉä {ÉÉÊiÉ ºÉä +ÉãÉMÉ 

®ciÉÉÒ cé, ´Éä =xÉ {É® càÉãÉÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* BÉEÉä<Ç |ÉäàÉ àÉå +ÉÆvÉÉ cÖ+ÉÉ BªÉÉÎBÉDiÉ £ÉÉÒ =ºÉ {É® càÉãÉÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè 

+ÉÉè® ´Éc =ºÉ àÉÉÊcãÉÉ BÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ BÉEÉä ÉÊxÉ®ºiÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ BÉEÉä ¤Éä¤ÉºÉ ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* ´Éc 

àÉÉÊcãÉÉ c® FÉhÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{É BÉEÉä BÉEÉäºÉiÉÉÒ cè* =ºÉBÉEÉÒ àÉnn BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉMÉä +ÉÉxÉä BÉEÉä £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç JÉ½É xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* 

AäºÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |ÉÉÊiÉ càÉå ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ ®cxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ xÉä càÉå ªÉcÉÒ ÉÊºÉJÉÉªÉÉ cè, <ºÉ 

nä¶É BÉEÉÒ ÉÊ´É®ÉºÉiÉ xÉä càÉå ªÉcÉÒ ÉÊºÉJÉÉªÉÉ cè* ªÉc nä¶É VÉ¤É <ºÉ iÉ®c ºÉä àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ JÉ½É cÉäiÉÉ cè iÉÉä VÉÉä 

AÉÊºÉb +É]èBÉE ÉÊ¤ÉãÉ cè, àÉé <ºÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉä ºÉàÉlÉÇxÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ£ÉÉÒ nãÉÉå BÉEä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä, {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ 

BÉEÉä BÉE®¤Ér |ÉhÉÉàÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ* àÉé =xÉºÉä ªÉc ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ, àÉé ºÉ£ÉÉÒ ºÉä ªÉc |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE AäºÉÉÒ 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA, AäºÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä =i{ÉÉÒ½xÉ BÉEä ÉÊ´É®ÉävÉ àÉå ABÉEVÉÖ] cÉäBÉE® {ÉÚ®É nä¶É =xÉBÉEä ºÉÉlÉ JÉ½É cÉäMÉÉ, 

àÉÖZÉä <ºÉBÉEÉ {ÉÚ®É ªÉBÉEÉÒxÉ cè* àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |ÉÉÊiÉ VÉÉä +ÉiªÉÉSÉÉ® cÉäiÉÉ cè, <ºÉàÉå BÉE<Ç ¤ÉÉ® +É]èBÉE BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ 

+ÉÉ<bå]ÉÒ{ÉEÉ<b £ÉÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉä cé, <ºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä =xÉBÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä nÆÉÊbiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cÉÒ {ÉènÉ 

xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* ´Éä +ÉxÉVÉÉxÉ ãÉÉäMÉ cÉäiÉä cé* ´Éä AÉÊºÉb bÉãÉBÉE® ÉÊU{É VÉÉiÉä cé* ´Éä MÉÖàÉxÉÉàÉ cÉä VÉÉiÉä cé +ÉÉè® ´Éc 

àÉÉÊcãÉÉ {ÉÚ®ÉÒ ÉËVÉnMÉÉÒ +É{ÉxÉä  +ÉÉÄºÉÚ ¤ÉcÉiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cè, n®-n® BÉEÉÒ ~ÉäBÉE®å JÉÉiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cè* ºÉ¤ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä =ºÉä 
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¶ÉàÉÇºÉÉ® cÉäxÉÉ {É½iÉÉ cè* AäºÉä ABÉE ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉªÉÉ cÚÄ, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ªÉc ºÉnxÉ 

{ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ +É{ÉxÉÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ BªÉBÉDiÉ BÉE®äMÉÉ* 

 VÉcÉÄ iÉBÉE ºÉVÉÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, AÉÊºÉb +É]èBÉE BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå VÉÉä ãÉÉÒMÉãÉ |ÉÉä´ÉÉÒVÉxÉ cé, <ºÉàÉå 

àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |ÉÉÊiÉ VÉÉä AÉÎMVÉÉÏº]MÉ ãÉÉì cè, =ºÉ ãÉÉì àÉå BÉEÉä<Ç ¤É½ÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè, àÉMÉ® ÉÊ{ÉUãÉä BÉÖEU ºÉÉãÉÉå àÉå ãÉÉì 

BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ xÉä ´É−ÉÇ 2009 àÉå ABÉE ÉÊ®BÉEàÉåbä¶ÉxÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ãÉÉì BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ xÉä <ÆÉÊbªÉxÉ 

{ÉÉÒxÉãÉ BÉEÉä]Ç BÉEä BÉÖEU ºÉäBÉD¶ÉxÉ àÉå <VÉÉ{ÉEÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* <ºÉ ºÉäBÉD¶ÉxÉ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä it was exclusively for 

acid attack ´Éc ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* àÉé <ºÉBÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ* àÉé àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ºÉnxÉ =ºÉºÉä £ÉÉÒ VªÉÉnÉ 

~ÉäºÉ BÉEnàÉ =~É ºÉBÉEiÉÉ cè* =ºÉàÉå VÉÉä £ÉÉÒ jÉÖÉÊ]ªÉÉÆ cé, =ºÉä ªÉc ºÉnxÉ ¥ÉÉÒVÉ-+É{É BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè* +ÉÉ<Ç{ÉÉÒºÉÉÒ BÉEÉÒ 

vÉÉ®É àÉå VÉÉä ÉÊ®BÉEàÉåbä¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, ´Éc ÉÊµÉEÉÊàÉxÉãÉ ãÉÉì +ÉàÉåbàÉå] ÉÊ¤ÉãÉ, 2013 àÉå cÖ+ÉÉ lÉÉ* =ºÉàÉå ºÉäBÉD¶ÉxÉ 

326 (A)BÉEä iÉciÉ nºÉ ºÉÉãÉ ºÉä ãÉäBÉE® life imprisonment iÉBÉE BÉEÉÒ ºÉVÉÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ*  

 àÉÖZÉä ºàÉ®hÉ +ÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE àÉvªÉ |Énä¶É àÉå ABÉE àÉÉÊcãÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ AäºÉÉ PÉßÉÊhÉiÉ BªÉ´ÉcÉ® cÖ+ÉÉ lÉÉ* ´Éc 

àÉÉÊcãÉÉ VÉ¤É ®ÉiÉ àÉå +É{ÉxÉä PÉ® àÉå ºÉÉä ®cÉÒ lÉÉÒ, iÉ¤É =ºÉBÉEä BÉEÉä<Ç BÉEÉÊlÉiÉ |ÉäàÉÉÒ xÉä =ºÉBÉEä àÉÖÄc {É® AÉÊºÉb bÉãÉ 

ÉÊnªÉÉ lÉÉ* =ºÉ àÉÉÊcãÉÉ {É® AäºÉÉ AÉÊºÉb bÉãÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉÉn àÉå =ºÉBÉEÉÒ àÉßiªÉÖ cÉä MÉªÉÉÒ lÉÉÒ, =ºÉBÉEÉÒ ciªÉÉ cÉä MÉªÉÉÒ lÉÉÒ* 

=ºÉÉÒ ´ÉBÉDiÉ àÉvªÉ |Énä¶É BÉEÉÒ cÉ<Ç BÉEÉä]Ç xÉä VÉVÉàÉå] ÉÊnªÉÉ lÉÉ* =ºÉ VÉVÉàÉå] àÉå ÉÊVÉºÉ BªÉÉÎBÉDiÉ xÉä AÉÊºÉb bÉãÉxÉä BÉEÉ 

BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, =ºÉä  ºÉVÉÉ A àÉÉèiÉ nÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ* ´ÉcÉÄ =ºÉ ´ÉBÉDiÉ BÉEÉä]Ç xÉä <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ +ÉÉì¤VÉ´Éæ¶ÉxÉ nÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE 

<ºÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE °ô{É ºÉä {ÉEÉÄºÉÉÒ näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® VÉ¤É iÉBÉE ´Éc BªÉÉÎBÉDiÉ iÉ½{É-iÉ½{ÉBÉE® àÉ® xÉcÉÓ 

VÉÉiÉÉ cè, iÉ¤É iÉBÉE =ºÉBÉEÉä ãÉ]BÉEÉiÉä ®JÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* AäºÉÉ =ºÉ ´ÉBÉDiÉ BÉEÉä]Ç BÉEÉ ®´ÉèªÉÉ ®cÉ lÉÉ +ÉÉè® àÉé =ºÉºÉä {ÉÚ®ÉÒ 

iÉ®c ºÉcàÉiÉ £ÉÉÒ cÚÄ* AäºÉä VÉÉä µÉEÉ<àÉ cÉäiÉä cé, ´Éä ciªÉÉ BÉEä µÉEÉ<àÉ ºÉä £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ JÉ®É¤É cÉäiÉä cé* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE 

ªÉc µÉEÉ<àÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |ÉÉÊiÉ ®ä{É ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ °ô{É àÉå BÉEàÉ xÉcÉÓ cè* AäºÉÉ µÉEÉ<àÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉE½ÉÒ 

ºÉä BÉE½ÉÒ ºÉVÉÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*    

18.00 hrs. 

=ºÉ ´ÉBÉDiÉ VÉÉä +ÉàÉébàÉé] ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, <ºÉBÉEä ºÉèBÉD¶ÉxÉ 231 àÉå 10 ºÉÉãÉ ºÉä ãÉäBÉE® ãÉÉ<{ÉE <ÆÉÊ|ÉWÉxÉàÉé] iÉBÉE 

BÉEÉÒ ºÉWÉÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* =ºÉàÉå ºÉèBÉD¶ÉxÉ 326 ¤ÉÉÒ BÉEä iÉciÉ VÉÉä |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* VÉÉä 

{ÉcãÉä ´ÉÉãÉÉ 326A ºÉèBÉD¶ÉxÉ cè, VÉÉä ãÉÉäMÉ  AäºÉÉ BÉE®iÉä cé, VÉÉä ãÉÉäMÉ =xÉBÉEä ºÉÉlÉ nÖBªÉÇ´ÉcÉ® BÉE®iÉä cé +ÉÉè® AÉÊºÉb 

ãÉMÉÉiÉä cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA ªÉc ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* VÉÉä =xÉ {É® AäºÉÉ +É]èà{] BÉE®iÉä cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA {ÉÉÄSÉ ºÉÉãÉ ºÉä ãÉäBÉE® 

ºÉÉiÉ ºÉÉãÉ iÉBÉE VÉäãÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* VÉcÉÄ iÉBÉE =ºÉBÉEÉÒ ]ÅÉÒ]àÉé] +ÉÉè® ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè...* 
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HON. CHAIRPERSON : You can continue next time. 

We shall now take up ‘Zero Hour’. 
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gÉÉÒ ¤ÉnâóqÉÒxÉ +ÉVÉàÉãÉ (vÉÖ¤É®ÉÒ): ºÉ®, ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ ¶ÉÖÉÊµÉEªÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ* ªÉc ¤É½É 

àÉci´É{ÉÚhÉÇ <¶ªÉÚ cè* àÉä®ä FÉäjÉ àÉå àÉxÉBÉESÉ® xÉÉàÉ BÉEÉ ABÉE AÉÊ®ªÉÉ cè VÉÉä ¤ÉÆMãÉÉnä¶É BÉEä ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ¤ÉÉìbÇ® {É® cè* =ºÉBÉEä 

ABÉE iÉ®{ÉE àÉäPÉÉãÉªÉ ¤ÉÉìbÇ® cè +ÉÉè®Ã nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ¥ÉÿàÉ{ÉÖjÉ xÉnÉÒ cè* ´ÉcÉÄ àÉxÉBÉESÉ® BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉÉxÉä-VÉÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA àÉäPÉÉãÉªÉ ¤ÉÉìbÇ® ºÉä cÉäBÉE® cÉÒ MÉÖWÉ®xÉÉ {É½iÉÉ cè +ÉÉè® ´Éc 100 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ºÉä ãÉÆ¤ÉÉ {ÉEÉºÉãÉÉ cè* <ºÉ AÉÊ®ªÉÉ 

àÉå MÉÖÉÊWÉ¶iÉÉ nÉä-iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉÉå ºÉä ÉÊBÉEbxÉèÉË{ÉMÉ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉfÃ MÉ<Ç cè, àÉbÇ® ¤ÉcÖiÉ cÉä ®cä cé +ÉÉè® VÉÉä ãÉÉäMÉ MÉA, ´Éä àÉnÇ cÉå 

ªÉÉ +ÉÉè®iÉ, ´Éä ÉÊ{ÉE® ´ÉÉ{ÉºÉ xÉcÉÓ +ÉÉiÉä* iÉBÉE®ÉÒ¤ÉxÉ fÉ<Ç-iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ àÉå 250 ºÉä >ó{É® ãÉÉäMÉÉå BÉEä ãÉÉ{ÉiÉÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ 

<kÉãÉÉ cè* +ÉÉVÉ iÉBÉE =xÉBÉEÉÒ ãÉÉ¶Éå £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉÓ +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç JÉ¤É® £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉÒ* <ºÉÉÊãÉA àÉé <ºÉ 

cÉ=ºÉ BÉEä WÉÉÊ®ªÉä +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ iÉ®{ÉE vªÉÉxÉ nä, <ºÉBÉEÉä ºÉÉÒÉÊ®ªÉºÉãÉÉÒ ãÉä +ÉÉè® <ºÉ 

àÉbÇ® iÉlÉÉ ÉÊBÉEÉËãÉMÉ BÉEÉä ¤ÉÆn BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA* ´ÉcÉÄ VÉÉä £ÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉE®xÉÉÒ cÉä ´Éc BÉE®ä iÉÉÉÊBÉE <xÉ 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊxÉ®É{ÉniÉÉ ÉÊàÉãÉä* <xÉ ¤ÉäSÉÉ®ä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®ÉäWÉ ¤ÉÉWÉÉ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ =ºÉÉÒ iÉ®{ÉE VÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè*  

VÉÉä VÉÉiÉÉ cè, ´Éc ÉÊ{ÉE® ´ÉÉ{ÉºÉ xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ cè, ªÉc ¤É½ä nÖJÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* àÉÖZÉä =ààÉÉÒn cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉ {É® vªÉÉxÉ 

nåMÉä*  

gÉÉÒ ºÉÖàÉävÉÉxÉxn ºÉ®º´ÉiÉÉÒ (ºÉÉÒBÉE®): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå ABÉE 

ÉÊ´É−ÉªÉ ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ* +ÉVÉàÉä® ºÉä ®ä´ÉÉ½ÉÒ cÉäBÉE® ÉÊnããÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ®äãÉ´Éä ãÉÉ<ÇxÉ {É® àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉå 

gÉÉÒàÉÉvÉÉä{ÉÖ® xÉÉàÉ BÉEÉ ABÉE BÉEº¤ÉÉ {É½iÉÉ cè* <ºÉ FÉäjÉ ºÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 150 MÉÉÄ´É VÉÖ½iÉä cé* ºÉäxÉÉ àÉå ZÉÖÆZÉÖxÉÚ +ÉÉè® ºÉÉÒBÉE® 

BÉEä ºÉ¤ÉºÉä +ÉÉÊvÉBÉE xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ cÉäiÉä cé* ºÉÉÒBÉE® ºÉä ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ nÚºÉ®ÉÒ ãÉÉ<ÇxÉÃ ¤ÉÆn cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ BÉEä´ÉãÉ ABÉEàÉÉjÉ ªÉc 

ãÉÉ<ÇxÉÃ cè ÉÊVÉºÉºÉä VÉ´ÉÉxÉ VÉÉiÉä cé* ºÉèÉÊxÉBÉEÉå BÉEÉä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE =xÉBÉEÉä VÉÉä ´ÉÉ®Æ] ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, 

´Éc BÉEä´ÉãÉ ®äãÉ´Éä BÉEÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, ¤ÉºÉ BÉEÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÄ ÉÊBÉEºÉÉxÉ £ÉÉÒ cé +ÉÉè® ´ÉcÉÄ A 

gÉähÉÉÒ BÉEÉÒ àÉÆbÉÒ £ÉÉÒ cè* ªÉÉÊn gÉÉÒàÉÉvÉÉä{ÉÖ® ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ {É® MÉÉ½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ 22451/52 SÉÆbÉÒMÉfÃ-¤ÉÉÆpÉ ABÉDºÉ|ÉèºÉ ]ÅäxÉ 

âóBÉE VÉÉA iÉÉä <ºÉºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä, ºÉèÉÊxÉBÉEÉå BÉEÉä iÉlÉÉ  ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ãÉÉ£É cÉäMÉÉ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

®äãÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÄMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ]ÅäxÉ BÉEÉä gÉÉÒàÉÉvÉÉä{ÉÖ® ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ {É® ®ÉäBÉEÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE ºÉèÉÊxÉBÉEÉå BÉEÉä 

ÉÊ´É¶Éä−É ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä*  

gÉÉÒ £ÉMÉ´ÉÆiÉ àÉÉxÉ (ºÉÆMÉ°ô®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, VÉ¤É {ÉÆVÉÉ¤É BÉEÉ xÉÉàÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉiÉÉ cè iÉÉä c®ä-£É®ä JÉäiÉ, xÉÉSÉiÉä-MÉÉiÉä 

ZÉÚàÉiÉä ãÉÉäMÉ àÉxÉ àÉå +ÉÉiÉä cé* +ÉÉWÉÉnÉÒ BÉEÉÒ VÉÆMÉ àÉå {ÉÆVÉÉ¤É BÉEÉÒ 90 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä VªÉÉnÉ BÉÖE¤ÉÉÇÉÊxÉªÉÉÄ cé +ÉÉè® cÉÊ®iÉ 

µÉEÉÆÉÊiÉ ºÉä nä¶É BÉEä +ÉxÉÉVÉ BÉEÉ £ÉÆbÉ® £ÉÉÒ {ÉÆVÉÉ¤É xÉä £É®É, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤É½ä nÖJÉ ºÉä BÉEcxÉÉ {É½iÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉBÉEãÉ 

{ÉÆVÉÉ¤É {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä  bÅMWÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉÒ SÉ{Éä] àÉå +ÉÉ MÉªÉÉ cè* BÉE<Ç MÉÉÄ´É iÉÉä AäºÉä cé VÉcÉÄ {É® ABÉE ÉÊnxÉ àÉå 

15 ºÉä 20 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ ºàÉèBÉE ÉÊ¤ÉBÉE VÉÉiÉÉÒ cè* ÉÊºÉÉÊ´ÉãÉ BÉE{ÉDªÉÇÚ ´ÉcÉÄ ãÉMÉ VÉÉiÉÉ cè, ¶ÉÉàÉ 4 ¤ÉVÉä BÉEä ¤ÉÉn ¤ÉÉc® 
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ÉÊxÉBÉEãÉxÉÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cè* ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ àÉÉä¤ÉÉ<ãÉ UÉÒxÉ ÉÊãÉªÉÉ, +ÉÉè®iÉÉå BÉEä BÉEÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉÉÊãÉªÉÉÄ ÉÊUxÉ VÉÉiÉÉÒ cé* ªÉc 

ºÉàÉºªÉÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ cè* {ÉÆVÉÉ¤É BÉEÉÒ VÉ´ÉÉxÉÉÒ ¤É®¤ÉÉn cÉä ®cÉÒ cè* VÉÉä ¤É½ä-¤É½ä ºàÉMÉãÉ® {ÉBÉE½ä MÉA cé, =xcÉåxÉä VÉÉä 

xÉÉàÉ ÉÊãÉªÉä cé, ´Éä ¤É½ä-¤É½ä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä cé ÉÊVÉxÉàÉå ..∗ BÉEÉ xÉÉàÉ +ÉÉªÉÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ  : ªÉc =ÉÊSÉiÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® xÉ ªÉc ÉÊ®BÉEÉbÇ {É® ®cäMÉÉ* VÉÉä <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä ºÉnºªÉ xÉcÉÓ cè, 

=xÉBÉEÉ xÉÉàÉ ãÉäBÉE® +ÉÉ{É +ÉÉ®ÉäÉÊ{ÉiÉ BÉE® ®cä cé* xÉ ªÉc =ÉÊSÉiÉ cè, xÉ ªÉc ªÉcÉÄ BÉEÉÒ {É®Æ{É®É ®cÉÒ cè* ´Éc BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ 

àÉå xÉcÉÓ ®cäMÉÉ*   

gÉÉÒ £ÉMÉ´ÉÆiÉ àÉÉxÉ : àÉé ªÉc BÉEciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ¤É½ä-¤É½ä ºàÉMÉãÉ® VÉÉä JÉÖãÉÉºÉä BÉE® ®cä cé, <ÇbÉÒ BÉEÉä {ÉEÉ<xÉéºÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ 

+ÉãÉÉ= BÉE®ä ÉÊBÉE =xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ näBÉE® VÉÉÄSÉ cÉä VÉÉA* VÉÉÄSÉ BÉEä ¤ÉÉn nÚvÉ BÉEÉ nÚvÉ +ÉÉè® {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ 

cÉä VÉÉA* àÉé VÉÉÄSÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ iÉÉä BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE VÉÉä +ÉÉ®Éä{ÉÉÒ cé +ÉÉè® ÉÊVÉxÉBÉEä xÉÉàÉ ÉÊãÉªÉä MÉªÉä cé, =xÉBÉEä 

ÉÊJÉãÉÉ{ÉE VÉÉÄSÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ <ÇbÉÒ BÉEÉä ÉÊàÉãÉä iÉÉÉÊBÉE {ÉÆVÉÉ¤É BÉEÉÒ VÉ´ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ¤É®¤ÉÉn BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEä xÉÉàÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ 

ºÉBÉEå +ÉÉè® ºÉiªÉ ºÉÉàÉxÉä +ÉÉ ºÉBÉEä +ÉÉè® {ÉÆVÉÉ¤É nÉä¤ÉÉ®É nä¶É BÉEÉÒ iÉ®BÉDBÉEÉÒ àÉå +É{ÉxÉÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ nä ºÉBÉEä*   

gÉÉÒàÉiÉÉÒ BÉßE−hÉÉ ®ÉVÉ (¶ÉÉcVÉcÉÄ{ÉÖ®): àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ãÉÉäBÉE àÉci´É BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* 

 àÉcÉänªÉ, ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ nä¶É BÉEÉÒ ºÉàÉßÉÊr BÉEä ÉÊãÉA =ºÉBÉEä ªÉÉiÉÉªÉÉiÉ BÉEä ºÉÉvÉxÉ BÉEÉ ºÉÖMÉàÉ cÉäxÉÉ ¤É½É àÉÉªÉxÉä 

®JÉiÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ ÉÊnããÉÉÒ +ÉÉè® =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ ãÉJÉxÉ>ó 

BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÉjÉ ABÉE ºÉ½BÉE, VÉÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ SÉãÉiÉÉÒ cè, ´Éc ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ-24 cè* ªÉc 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉÉvÉÉÒxÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä ¤ÉxÉxÉä BÉEÉÒ MÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ vÉÉÒàÉÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE =ºÉBÉEä {ÉÉÒUä ABÉE 

BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ àÉÖ+ÉÉ´ÉWÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ cè +ÉÉè® ´Éä <ºÉàÉå BªÉ´ÉvÉÉxÉ {ÉènÉ BÉE®iÉä cé* 

<ºÉ àÉÉMÉÇ BÉEä +ÉvÉÚ®ä {É½ä ®cxÉä ºÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 500 ÉÊBÉEãÉÉä àÉÉÒ]® BÉEÉÒ nÚ®ÉÒ àÉå |ÉiªÉäBÉE ÉÊnxÉ +ÉÉèºÉiÉxÉ ºÉÉè ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ 

àÉßiªÉÖ cÉäiÉÉÒ cè, ãÉÉäMÉ nÖPÉÇ]xÉÉ BÉEä ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cÉäiÉä cé* <ºÉÉÊãÉA àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

ÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉ BÉE®å +ÉÉè® +ÉÉÊ´ÉãÉà¤É <ºÉ àÉÉMÉÇ BÉEÉä {ÉÚhÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉ vªÉÉxÉÉBÉE−ÉÇhÉ BÉE®å* 

 nÚºÉ®É, àÉé +É{ÉxÉä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ BÉEä BÉÖEU àÉÉMÉÉç BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ* àÉä®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ 

¶ÉÉcVÉcÉÆ{ÉÖ® cè* 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ : +ÉÉ{É àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ¶ÉÉÆÉÊiÉ ºÉä ºÉÖÉÊxÉA* ABÉE xÉÉäÉÊ]ºÉ àÉå ABÉE cÉÒ ÉÊ´É−ÉªÉ +ÉÉiÉÉ cè* +É£ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

ºÉÉfÃä SÉÉ® ºÉÉãÉ +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ cè* +ÉÉ{É <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉÉÒJÉ ãÉÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE ABÉE ¤ÉÉ® àÉå ABÉE cÉÒ ÉẾ É−ÉªÉ +ÉÉAMÉÉ, nÚºÉ®É 

ÉÊ´É−ÉªÉ xÉcÉÓ +ÉÉAMÉÉ* +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

                                                 
∗ Not recorded.  
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gÉÉÒ ®ÉVÉäxp +ÉOÉ´ÉÉãÉ (àÉä®~): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, {ÉÉÎ¶SÉàÉ =kÉ® |Énä¶É àÉå MÉxxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÖ®ÉÒ 

cÉãÉiÉ cè* +ÉÉ{É º´ÉªÉÆ {ÉÉÎ¶SÉàÉ =kÉ® |Énä¶É ºÉä +ÉÉiÉä cé* +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉ£ÉÉÒ SÉÉÒWÉÉå BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè* ´ÉcÉÆ MÉxxÉÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä +É£ÉÉÒ iÉBÉE ÉÊ{ÉUãÉä ´É−ÉÇ BÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* 19 xÉ´ÉÆ¤É® BÉEÉä |Énä¶É BÉEä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ àÉÆjÉÉÒ xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ 

ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ iÉBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä 1445 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEä £ÉÖMÉiÉÉxÉ BÉEÉ ¤ÉBÉEÉªÉÉ cè* <ºÉBÉEÉ +ÉºÉ® ªÉc cÉä ®cÉ cè ÉÊBÉE 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE® ®cä cé* ¤ÉÉMÉ{ÉiÉ àÉå, ÉÊ¤ÉVÉxÉÉè® àÉå, ºÉcÉ®xÉ{ÉÖ® àÉå +ÉÉiàÉciªÉÉAÆ cÖ<ÇÆ cé* ÉÊ]BÉE®ÉÒ, ¤ÉÉMÉ{ÉiÉ BÉEÉ 

ABÉE =nÉc®hÉ iÉÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ØnªÉ ÉÊ´ÉnÉ®BÉE cè* =ºÉxÉä 80,000 âó{ÉªÉä BÉEÉ BÉEWÉÇ £ÉéºÉ JÉ®ÉÒnxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊãÉªÉÉ lÉÉ 

+ÉÉè® 1,53,000 âó{ÉªÉä =ºÉBÉEÉ MÉxxÉä BÉEÉ ¤ÉBÉEÉªÉÉ lÉÉ* =ºÉ {É® ¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ ºBÉÚEãÉ BÉEÉÒ {ÉEÉÒºÉ näxÉä BÉEÉ n¤ÉÉ´É lÉÉ* 

´Éc xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉªÉÉ +ÉÉè® {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉ {Éä] £É®xÉä ´ÉÉãÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ÉÊcààÉiÉ cÉ® BÉE® +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE® ¤Éè~É* <ºÉ |ÉBÉEÉ® 

BÉEÉÒ PÉ]xÉÉAÆ ´ÉcÉÆ {É® cÉä ®cÉÒ cé*  

 =xcå MÉxxÉä BÉEÉ nÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® ºÉ®BÉEÉ® xÉä iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE 280 âó{ÉªÉä àÉå ºÉä 20 

âó{ÉªÉä =xcå ¤ÉÉn àÉå ÉÊàÉãÉåMÉä* <ºÉ ¤ÉÉ® 240 âó{ÉªÉä ÉÊBÉEªÉÉ* =ºÉ ¤ÉÉÒºÉ âó{ÉªÉä BÉEÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE {ÉiÉÉ xÉcÉÓ cè* VÉèºÉÉ àÉéxÉä 

{ÉcãÉä cÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® JÉÖn cÉÒ º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE® ®cÉÒ cè ÉÊBÉE =xÉBÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ +É£ÉÉÒ ¤ÉÉBÉEÉÒ cè* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ 

ãÉÉMÉiÉ 272 âó{ÉªÉä ºÉä 290 âó{ÉªÉä BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ {É® =xÉBÉEä MÉxxÉä BÉEÉ ~ÉÒBÉE nÉàÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉ 

cè* <ºÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ, ÉÊàÉãÉå xÉcÉÓ SÉãÉ ®cÉÒ cé* +É£ÉÉÒ iÉBÉE {ÉÉÎ¶SÉàÉ =kÉ® |Énä¶É BÉEä +ÉÆn® VÉÉä ºÉÉäãÉc ÉÊàÉãÉå cé, =xÉàÉå 

ºÉä iÉÉÒxÉ ÉÊàÉãÉå +É£ÉÉÒ iÉBÉE xÉcÉÓ SÉãÉÉÓ cé* àÉä®ä {ÉÉºÉ VÉÉä JÉ¤É® cè, =ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® {ÉÚ®ä =kÉ® |Énä¶É àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ 119 

ÉÊàÉãÉÉå àÉå ºÉä +ÉÉvÉÉÒ ÉÊàÉãÉå +É£ÉÉÒ xÉcÉÓ SÉãÉÉÓ cé* <ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ ªÉc cÉä ®cÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ +É{ÉxÉä MÉxxÉä BÉEÉ 

ÉÊbº]ÅäºÉ ºÉäãÉ BÉEä +ÉÆn® näxÉä BÉEÉä àÉWÉ¤ÉÚ® cé +ÉÉè® JÉäiÉ JÉÉãÉÉÒ xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ =ºÉBÉEÉ +ÉºÉ® MÉäcÚÆ BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉ BÉEä 

>ó{É® £ÉÉÒ {É½xÉä ´ÉÉãÉÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, cÉãÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE MÉxxÉä BÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ xÉ ÉÊàÉãÉxÉä ºÉä ´Éc ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉiÉÉ* 

ªÉÉÊn 30± ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ãÉÉäMÉÉå xÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ £ÉÖMÉiÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè iÉÉä =ºÉ {ÉÚ®ä MÉÉÆ´É BÉEÉÒ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ] nÉÒ VÉÉiÉÉÒ 

cè* ªÉc <iÉxÉÉ nÖ&JÉn cè +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® càÉä¶ÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ}ÉE ÉÊnJÉÉ<Ç näiÉÉÒ cè +ÉÉè® SÉÉÒxÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉå BÉEä 

ºÉÉlÉ ÉÊnJÉÉ<Ç näiÉÉÒ cè* |Énä¶É BÉEÉÒ àÉÆbÉÒ àÉå |É´Éä¶É-¶ÉÖãBÉE àÉå =ºÉxÉä nÉä |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEÉÒ UÚ] nÉÒ cè* =ºÉxÉä =xÉBÉEÉ 6.70 

âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ÉÏBÉD´É]ãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ¶ÉÖãBÉE àÉÉ{ÉE ÉÊBÉEªÉÉ cè, ãÉä´ÉÉÒ ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒ cè* ºÉ®BÉEÉ® £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊnJÉÉ<Ç näiÉÉÒ 

cè, ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ JÉ½ÉÒ ÉÊnJÉÉ<Ç xÉcÉÓ näiÉÉÒ cè* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE <ºÉàÉå cºiÉFÉä{É BÉE®ä* |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ 

´ÉcÉÆ BÉEÉ VÉÉä MÉxxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ¤É¤ÉÉÇn cÉäiÉÉ cè, =ºÉBÉEÉä BÉÖEU ®ÉciÉ ÉÊàÉãÉä, =ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç cÉlÉ {ÉBÉE½ ãÉä, ªÉc àÉä®É 

+ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè* 
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 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé {ÉÖxÉ: +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ 

+ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* 

gÉÉÒ ®ÉVÉä¶É ®ÆVÉxÉ (àÉvÉä{ÉÖ®É) : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ 

+ÉÉ£ÉÉ® |ÉBÉE] BÉE®iÉÉ cÚÆ* nä¶É BÉEä ºÉ¤ÉºÉä ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ +ÉÉè® MÉÆ£ÉÉÒ® àÉÖqÉå BÉEÉä ãÉä BÉE®BÉEä àÉé <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä 

ºÉàÉFÉ +ÉÉè® nä¶É BÉEä 120 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉàÉFÉ JÉ½É cÚÆ* ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉÉnä¶É ãÉMÉÉiÉÉ® 

ÉÊxÉVÉÉÒ ºÉÆºlÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä uÉ®É, VÉÉä ÉÊxÉVÉÉÒ ºBÉÚEãÉ A´ÉÆ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ cé, ãÉMÉÉiÉÉ® ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ABÉE 

|ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä ÉÊxÉVÉÉÒ ºBÉÚEãÉ A´ÉÆ ºÉÆºlÉÉxÉ cé, =xÉàÉå ¤ÉÉÒºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ MÉ®ÉÒ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä ¤ÉSSÉä, MÉ®ÉÒ¤É UÉjÉ, 

àÉäPÉÉ´ÉÉÒ UÉjÉÉå BÉEÉ xÉÉàÉÉÆBÉExÉ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA* ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® +ÉÉnä¶É BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉÉnä¶É BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ +ÉÉVÉ iÉBÉE ¤ÉÉÒºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ MÉ®ÉÒ¤É UÉjÉÉå BÉEÉ xÉÉàÉÉÆBÉExÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* 

ªÉÉÊn VÉ¤É®nºiÉÉÒ VÉcÉÆ {É® ÉÊãÉªÉÉ £ÉÉÒ VÉÉiÉÉ cè, =xÉBÉEÉä BÉEä´ÉãÉ BÉEÉMÉVÉ àÉå ÉÊnJÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, =xÉBÉEÉ xÉÉàÉÉÆBÉExÉ 

xÉcÉÓ cÉäiÉÉ* =ºÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç VÉÉÆSÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ* =ºÉºÉä £ÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉ´ÉÉãÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ÉÊxÉVÉÉÒ ºÉÆºlÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊxÉVÉÉÒ 

ºBÉÚEãÉÉå BÉEÉÒ VÉÉä {ÉEÉÒºÉ cè, ´Éc <ºÉ BÉEp cè ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEä VÉÉä 92 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉàÉ ãÉÉäMÉ cé, VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

+ÉÉè® àÉVÉnÚ® BÉEä ¤ÉSSÉä cé, ´Éä BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ +ÉSUä ºBÉÚEãÉ àÉå, ÉÊxÉVÉÉÒ ºBÉÚEãÉ àÉå xÉcÉÓ {ÉfÃ ºÉBÉEiÉä cé*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc cè, ªÉä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE gÉä−~ £ÉÉ®iÉ 

¤ÉxÉÉxÉÉ cè, ÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ £ÉÉ®iÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉ nä¶É BÉEä ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉÉ cè* àÉé +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ 

ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ ºÉÆºlÉÉxÉ ªÉÉ ÉÊxÉVÉÉÒ ºBÉÚEãÉ cé, =ºÉ ºBÉÚEãÉ BÉEÉÒ {ÉEÉÒºÉ BÉEÉä BÉEèºÉä BÉEÆ]ÅÉäãÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA, VÉÉä +ÉiªÉÉÊvÉBÉE °ô{É ºÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå ºÉä ãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* <ºÉ BÉEÉ®hÉ ºÉä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉè® àÉäPÉÉ´ÉÉÒ UÉjÉ <xÉ ºBÉÚEãÉÉå àÉå xÉcÉÓ 

{ÉfÃ {ÉÉiÉä* ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºBÉÚEãÉÉå àÉå {ÉfÃÉ<Ç BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cè* càÉÉ®É VÉÉä àÉÉxÉ´É ºÉÆºÉÉvÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ cè, ªÉä BÉEèºÉä 

<ºÉBÉEÉÒ ®ÉäBÉElÉÉàÉ BÉE®äMÉÉÒ? ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉÉnä¶É BÉEÉä BÉEèºÉä ¤ÉÉÒºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ UÉjÉÉå BÉEÉä ãÉÉMÉÚ 

BÉE®äMÉÉÒ, ¤ÉÉÒºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ MÉ®ÉÒ¤É UÉjÉ, ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä ¤ÉSSÉä, àÉVÉnÚ® BÉEä ¤ÉSSÉä BÉEèºÉä {ÉfÃåMÉä? <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç BÉE~Éä® 

BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉ BÉE®BÉEä ºÉ®BÉEÉ®, <xÉ nÉäxÉÉå àÉÖqÉå {É®, ÉÊ¶ÉFÉhÉ ºÉÆºlÉÉxÉ àÉäPÉÉ´ÉÉÒ UÉjÉÉå BÉEÉÒ {ÉEÉÒºÉ BÉEàÉ BÉE®ä, MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ 

{ÉEÉÒºÉ BÉEàÉ BÉE®ä* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ¤ÉÉÒºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉSSÉÉå BÉEÉ xÉÉàÉÉÆBÉExÉ ãÉä, ªÉc àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

+ÉÉOÉc BÉE°ôÆMÉÉ, <ºÉ {É® BÉEÉä<Ç xÉªÉÉ BÉE~Éä® BÉEÉxÉÚxÉ ãÉÉA*    
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HON. CHAIRPERSON : The House stands adjourned to meet on Monday, the 1st 

December 2014 at 11 a.m.  

 

18.12 hrs 

 
The Lok Sabha then adjourned till Eleven of the Clock  

on Monday, December 1, 2014/Agrahayana 10,1936 (Saka).         
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Friday, March 10, 2000/Phalguna 20, 1921 (Saka).
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